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1. presente edicidn consta de la obra de un autor
del s, I 2.0, heredero de la doclring de Eplcuro, fi-
16sofo del s. III 2.0, v traducida por un espafiol en
la ultima década del 5. XVIIL Dado el caracler he-
terogénec que de ello ze deriva, la introduceldn ha
de tener tres partes; pero ademas hay gue tener en
cuenta gue Epicuro desernpefia un papel determi-
nado dentre de la historia del pensamiento griego,
del que es culminacidén, por una parbe, antitesis,
por otra, v sintesis, gsegtin un fercer punic de visia;
v por ello serd necesariz una primers parte en gue
se esboce ¢l caracter del pensamiento griege ante-
rior, tratando de hacer ver en la segunda el puesto
gue ocups Epicurc en su evolucidn.

I. PANORAMA DEL PENSAMIENTO GRIEGO
ANTERIOR A EPICURQO

Tal exposicion, gue significaria en exfensc una
historia del pensamiento griego, ha de ser Iormosa-
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mente escueta, y habra de limitarse a aguelles pun-
tos gue nos interesen para la comprension, lo mas
clara posible, de las doctrinas epichareas v, con ellas

« ¥

del continuador romano que edifamos, Lucrecio. .

EI?. el siglo VI a.C. las localidadeg mas pro-
gresivas del munde griego eran lag de Asia Menor
Alll Ia aristocracia abandona muy pronto el cﬁ.rcu;-:
1o carado propico de los propietarios de tierras v
comienza a dedicarse al comevrcio, aprovechando
las ventajas del lugar v las farciles comunicaciones:
con ello se convierte en aristorracis mercantil, Laé
problemas planteados por la uosesion de la tie-
rra en el resto de Grecia encuentran agui en el
comercio una forma de desahogo.

Debido a los consfantes intercambios con el
Orienfe y a las necesidades planteadas por gule-
nes habian abandonado la posesién de la tierra
COmMo unico medio de obtener riguezas, en un mo-
mento en gue alin no se habia desarrollade sufi-
cientemente la esclavitud, se produce un movi-
miento progresivo favorecido por la mezels de
ideas y de culturas, que determing gue se fijara la
alencion sobre problemas de tipo experimental para
los que ya no eran validas las soluciones ofrecidas
por la mitologia. Por el camino de la experimen-
tacidn, llegan a concepciones del mundo basadas
en la ciencia de la época v ajenas s Ias explicg-
ciones miticas anteriores.

Pero, al mismo tlempo, el desarrolio del eomercio
f{)m.enta el desarrollo de las fuerzas productivas,
ponlendo en peligro los restos del sistemsa tribal en
que se enconfraba favorecida la clase aristocrati-
ca. El sistema tribal da sus ulfimos pasos en pre-
sencia de esta clase, precisamente porgue la aris-
tocracia jonica, vertida hacia el exterior, no cerrd
sus filas sobre tal sistema, como habia hecho, por
ejemplo, la aristocracia esparfana, vertida hacia
el interior, con el fin de impedir la fusion con los
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puehblos somebidos. Ahora se encuentra oon gus el
problema gue Se Ie plantes es el de lz evolucidn
desde el sistema unitaric, desde la hords primi-
tiva, hasta la multiplicidad actual v, mas farde, el
de la conservacion de fal mulliplicidad, conside-
rads no como eiapsa, sine comg fin alcanzado e
inalterable.

De las ciudades jonicas, fue Mileto la gque des-
empend un papel mas aciive en la época de las
colonizaciones, Desde ella partieron las expedicio-
nes colonizadoras de todo el liforal asidtico del
Helesponto. #n esia ciudad fue donde florecisc por
grimera vez la clencla jonica.

Tales de Mileto hizo su fortuna, al parecer, en el
comercio del aceiie (1), era conccido en sus tlem-
pos por sus experiencias ©oino agrimensor, astrd-
nomo, etc. Es famess la atribucidn del fecrema
llamado de Tales por parte de Eudemo. 8¢ dedicd
principalmente 2 lia astroncmia ¥ ia mgecmeiria,
cieneias utiles, la primera, por su aplicacion al
comercio de ultramar v 1z navegacidn, la segunds,
por su utilizacién en la agricultura ¥ ia arguitac-
tura, @ue sus aportaciones no fueran priginales,
sino iransmisién de los conocimientos de Bgiplo
y Babilonia, no gulere deciy nada con respecto a la
funcion gue cumplieron en el desarrclio de la Jo-
aia; por oira parie, no s6lo para crear, sing Tan-
bién para adaptar las adguisiclones procedenties
de oiros lugares, necesifa un pueblo pOScer unas
condiciones especificas.

Todo lo dicho manifiesta la vinculacién de Tales
con la realidad gue lo rodeaba, subrayada, en el
orden politico, por su infervencion en la Asambles
Panjénica, aconsejando la unidad ante el peligro
persa (2). Todo ello deja sin vallder obistiva ia

{1} Ver THomson, Asschyius and Athens, o, T8, ¥ Dg-
G ENEs LAERCIO, I, 28.

(23 Heroporo, I, 170
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anécdola referida por Platén (3), segin la cual
Tales, por mirar hacia arriba, cayo en un pozo.
Esta anécdota parte de la concepeién socratico-
platénica por ia que Sécrates habia bajado el pen-
samiento del cielo a la tierra, sin tener en cuenis
gue los astrénomos joénicos habian partide de in-
tereses puramente ferrenales como el de ia nave-
gacién v la arquitectura,

Tales encuentra el principio de todas las cosas
en el agua; de ella nace todo: el agua se evapora
y se convierte en aire, el fuego se mantiene gEra-
cias a la humedad, pues la evapora v consume para
su alimento, el agua se transforma finalmente en
tierra; esta ulfima afirmacion procede de su co-
nocimiento del delta del Nilo (4),

Para Anaximandro el principio se encuentra en
o indeterminado, el apeiron, que ha dado lugar al
mundo, al que da por primera vez en lg historia
del pensamiento el nombre de cosmo, orden, gue
hasta entonces habia tenido un sentido exclusiva-
mente social, ¢ bien tactico, simplemente como de-
rivacion, referido a la ordenacion de tribus y fra-
trias en la luchsa, como en Homero,

El mundc se convierte, pues, en un COSMOo, un
orden establecido, constituide por una esfera, con
tres anillos estelares formados por las estrelias, ia
luna y el sol. Se admite la existencia de diversos
mundoes con distancias iguales entre si, Este cosmo
se convierte asi en algo inviclable, los elementos
que se han separado para formarlc no deben vol-
ver a mezclarse. «De alli mismo de donde 1as cosas
brotan, alli encuentran también su destruccidn
conforme a la ley. Pues ellas se pagan mutuamente
explacion por su injusticia, conforme a la ordens-

(3y Teeteto, 174, a.
(4) Ver en la nota 8 del libro VI, en Notas al Texto,
su interpretacidon de las creecidas.
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cién de los #Hemposs La intromisién de un ele-
mento en ofro es alge destructiveo,

En 1z exposicidn de su pensamiento, Anaximandro
se manifiesta todavia en e! lenguaic tribal, en
cuyo sistema se levaban a cabo explacionos mu-
tuas por los delitos de sangre entre tribus v cla-
nes. Por medio de su experiencis costers llega a
una conciliacién con el pensamiento totémico, Al
considerar Ia himedo como origen de la vids hace
al hombre procedente del pez, con lo gue vincula
el pensamiento experimental de su tiempo a los
vestigios tribales,

Anaximenes recurre al gire como principic. Por
condensacidén o rarefaccidn de éste surgen itodas
las cosas, La importancia fundamental de su pen-
samiento consiste en haber descubierto gue el cam-
bio cuantitative, mayor ¢ menor densidad, lleva
en &i el cambic cuslitative, gue da lugar = lz di-
versidad de Iz realidad matlerigl, A fales afirma-
ciones lo condujeron sus experiencias en el proceso
del fielfro (5).

Como vemos, estos primeros fllgsofos Jénicos se
centran en e! problema del cambio, v como sus
experiencias en el campec de las técnicas fusron
importantes, supleron gracias g ellas sacar con-
clusiones genergles de orden clentifico sobre la
evolucién de ia materia, poniendo asi izs bases
para ¢l desarrollo posterior del pensamiento: con
elio provocaron ung fuerie oposicion en lg ciudad-
estado esclavista, debide a sus contactos con la
vida material y sensible, al tlemnpo gue fusron fo-
mados como ejemplo & segulr por log ponsadores
progresisias de la mismsa épocs de esclaviiud, Todo
elio a pesar de gue 21 impulso de su pensamiento
se 1o produjo el interds por observar odmo habis

(6 8Bu vecabulario estda tomado de esta industiria,
Ver FARRINGTON, Lag Eebelidn de Epicuro, p. 62,
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llegado el mundo g aguella situacién v por hacer
Io posible para que ésty no cambiara,

Al mismo fiempeo, entre las clases oprimidas se
desarrolla el Orfismo, concepeién que preconizaba
la separacién del alma del cuerpo con el fin de
salvar esta tltima de 1g opresidn fisica. Wl soma
sema, «cuerpe tumba del almas es la expresion de
una protesta contra la situacion en gue el cuerpo
se encuentra bajo la anangue, opresion, coaccidn,

que sustituye a la idea del destino propia de Iz

igualdad fribal representada por la moira, parte
gue a uno le corresponde en el reparto, lote de
tlerra obtenido por sorieo. Con el Orfismo se tra-
fa de buscar la unidad futura, de regreso a la uni-
dad fribal, en un mundo ultraterrenc, a fravés
de un ciclo de transmigracion del alma: era una
lucha, no encauzada, sin conciencia de su fuerza,
alefada por ello del mundo material en gile no
habia esperanzas, de las clases frabajadoras por
recuperar la situacion favorable perdida con la
disolucion del clan.

Cuando se desarrolia una clase comerciante, gue
se encuentra entre la aristocracia v los trabaja-
dores manuales vy trata de situarse favorablemente
en la sociedad en oposicicon a la primera, adapta
el Orfismo a sus exigencias. Respondiendo a esta
necesidad nace el Pitagorismo. Pitagoras mismo
perienece a una familia de comercianies v Ileva
el sistema de pesas v medidas al sur de Iialia. La
escuela por él fundada tiens, segin la tradicidn,
cierto aire de sectg orfica, y se cuentan leyendas
sobre las transmigraciones de su propia alma. Con
esto coincide, dentro del sistems pitagérico, una
gran preocupacidon por las matemsaticas, debide a
su utilidad para Ia clase mercantil,

Ios pitagoricos trataron de resolver la lucha
planteada por los 6rfices, la lucha de 1a clase po-
pular, colocando en el término medio la solucién

1B

de la contlenda entre los términcs opusstos. Por
ello se convirtieron en demderatas moderados, v
por ello tuvieron como enemigos igualmente o los
goblernos aristocraticos v g los demderatas ra-
dicales (8). Con este encueniro en el medic se opo-
nen a las concepciones aristocraticas en gue se
veia la unidn como unsa injusticia.

- Esta idea de equilibric entre conirarics fue lle-
vada al terreno de laz Medicina por Alemedn de
Crotona, para guien Ia salud es un eguilibric de
fuerzas, mientras gue la enfermedsad represents el
predominio de uns de elias. Esto se convertirg en
une de los postulados fundamentales de 1s Me-
dicina posterior de la escuela hipocratica,

Pero, al mismo tiempo, ha tenide lugar un des-
arrollo importante de la esclavitud, gue aleia a
estos hombres de la practica v del frabajo en con-
tacto directo con la materiz, 1o gue los hace con-
vertirse en criticos del conccimiento sensible; con
ello se origing €l pensamiento idealiste gue Iz de
tener su mas alfo exponente en Piaton, en cuys
época los pltagdricos se encuentran otalmente
alejados de las pretensiones democraticas prime-
ras. En este case se encuentra Arauitas de Ta-
rento, gue sustituye la isonomic por una igl;&&ﬁ&d
geomaeatrica basada en la noeldn de proporeidn.
Este es el pitagorismo gue recogic Platén (7).

Jendofanes es counscilente del papel del hombre
en la hisforia. Bs el hombre mismo el gue descu-
bre las cosas con el tiempo, no se las revelan los
dioses. Es herederc v fransmisor de Iz ciencis j6-
nica. Sus conocimientos experimentales lo llevan a

{7} CicErom, De re publicg, I, 10: “Creo gue t4 ha-
bras oldo deeir gue Platon, sl morir Sﬁ}sxgtue;?; primero
se dirigid o Hgipto a estudiar, ¥ Eueg{_} 8. Smmaﬁ I‘t?,iza
parz enferarse bien de Ilos descubrimisntos zie& Pita-

goras, ¥ gue estuve mucho itiempo con Arguitas de
Tarento v Timeo Locre...”
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la creencla de gue todo se origina de l1a tierra ¥
todo perece en la tierra, v esta tierra se encuentra
mezclada con el agua, De ahi 1g afirmacion de Lu-
¢recio de que agrupa los elementos en dos v dos:
tierra-agua frente a fuego-aire (8). Ante el pro-
blems, del cambio, deja de preccuparse por el pro-
cesc mismo para dirigir su atencion a ls bisquedsa
de algo que permanezca por debajo de este cam-
bio, y establece como principic aquello gue siem-
pre permanece igual, con lo gue entra en relacidn
con el pensamiento de Parménides (9).

Heraclito esta sifuade en una linea semejante,
conectada al mismo tiempo con el pensamiento
mistico. La discordancia visible es pura apariern-
cia, lo importante es la armonia invisible a Ios
sentidos. En esto se muestra ajeno al conoci-
miento sensible. Pero todas las transformaciones
existentes en el mundo aparencial no son signos de
una injusticia, como en Anaximandro, sino que
estan sometidas a la Moira; ni siguiera el sol pue-
de exceder de la suya. Esta Moira se identifica con
el concepto orfico de la enangue o necesidad. En
Heraclito este concepto se aplica a la sociedad en-
tera, 1z necesidad o fatalidad se ha extendido Dor
medio de la economia del dinero, en que los pro-
ductores, comerciantes v todos los miembros de Ia
cadens que interviene en el procesc de la mer-
cancia pierden el hilo de la marcha de sus pro-
ductos, y con ello dejan de conocer las causas y
Ias relaciones existentes entre éstas v sus efectos.

ILa ley del universe eg la lucha constante entre
lo manifiesto, lucha gue es impuesta por 1o anan-
gue. 1.as necesarias tensiones de oposicion entre
las cosas producen el cambio, en el gque siempre

€8y ZLucrrcio, I, 899 (lat. 7T13) v nota 20 al texio.

(9 Ver infro. Fl problema de 1 influencia de Jend-
fg};ﬂ&s sobre Parménides, o viceversa, sigue en discu-
sion,

17

hay un retorno a lo inmutable, el fuego, gue nuede
cambiarse en todo v fodo en fuego como el oro en
el mercado. Entre lo uno, el Tuego, v o mitiiipls,
13, apariencia, no hay verdadera oposicidn, sino
gile 1o muiltiple es una manifestacion de lo uno.
Por elio los conceptos de diferenciacidn zon falsos,
son consideraciones de los hombres: nparz ls divi-
mnidad todo es bueno v hermoso.

La separacion enfre el mundo sensible v el mun-
do racional se lleva a cabo de unag manera defi-
nitiva con Parménides, gue es un seguidor del
Orfismo s6lo en este sentido. Segin las percep-
clones de 1os sentidos creemos gue 10 gue 0o 88 €8
v que el devenlr existe, pues el cambio es proplio
del mundo sensible, ajenc a la racionalidad, impen-
sable y, por tanto, irveal. Lo finico real s 1o inmu-
table, gue no cambla, puss no se mueve ni puede
hacerlo va gue no existe &l vacio, Con elic 52 ha
eliminado totalmente el movimiento, es deciy, foda
posibilidad de cambio, v la percepcion sensible,
material, ligadsa a Iz experiencia, gueds sometida al
munde de Ia racionalidad.

En Empédocles volvemos g encontrar la linss del
pensamiento de origen popular. Esta misma lines
se encuentra en o gue se sabe de su actuaciin
politica, en gue se moslre claramente demdorata,
interviniendo en ias luchas confra los infenfos de
restauracidn de la oligarguia. Los cuatro elemoning
gue forman 2! mundo estan en una luchs cons-
tante, como el hombre entre los orficos. Eela Iu-
cha cumple un cicle de unidn v separacidn. Las
tendencias de unién y separacion estan impulsadas
por el amor y el odio respectivamente. Bl odio es
el agente disgregador, ¢l amor ! agente unifics-
dor, el gue busca Ia reunidn de lo separade por €l
odio, ia recupergeidn de iz unidad perdids en ig
evolucidén hacia iz socledad aristocratica desde ig
unidad tribal.

p R
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En Empédocles vemos Ia mezcla de materiaiis-
mo y misticlsmo propia del Orfismo, del Pitage-
rismo, y que seguirsg, desarroliandose hastg liegar a
ia forma peeculiar que encontraremos en el Epicu-
reismo, Dejo eseritos sobre Medicina, sobre la na-
turaleza, sobre lag purifieaciones. Sus concepciones
sobre 13 naturalezs vy el hombre son de indole
materialista, tales como su teoria de 1a visién, por
medio de emanaciones procedentes del objeto v del
0j0 que se encuentran. La experimentacion de-
muestra la corporeidad del aire. La sensibilidad
es, en efecto, limitada, pero sus limitaciones pue-
den superarse y descubrirse las verdades por me-
dio de procesos de infereneig basados en la propia
observacion,

Como en Alemedn de Crotona, v como en las es-
cuelas hipocraticas, 1a salud del cuerpo se debe g
un equilibrio entre los elementos, El nacimiento v
Ia muerte son su unién ¥ su disgregacién gue afec-
tan por igual al cuerpo y al alma. Los movimientos
de unidn y separacidn estan condicionados por Ia
anangue, los sufrimientos del hombre estan deter-
minados por esta fatalidad ¥y la unidén es el fruto
del triunfo del amor en 1 lucha. El mundo es me-
jor, y el hombre ests Sano, cuando triunfa el amor,
el elemento unificador: el pensamiento de Empé-
docles, como el pensamiento popular, tiende g I
unidad.

Anazagoras lleva a Atenas 1g ciencia jonica. Rea-
liza una serie de experimentos faciles para hacer
accesibles las teorias cientificag en general v para
defender la bondad de 1a percepcién sensible v Ia
existencia de un umbral de 1a sensacion por de-
bajo del cual no se perciben las cosas. Defiende
que hay procesos fisicos demasiado sutiles para ser
percibidos directamente por los sentidos, con lo
cual, juntoc con Empédocies, contribuye a Il co-
rrecta utilizacion de los datos sensoriales, como
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veremos tamblén en el Epicursisme. Su Denga-
miento se acerca a las actividades manuales: se
le atribuye un aforisme segiint el cuszl 2l hombre
tiene inteligencig porgue tiene manos, Pariicipd
activamente en la politica democratics de Pericles,
v posteriormente fue expulsads de Atenas,

Su teoria consiste en que en todo nay de todo,
en los alimentos hay ufia ¥y por elie crecen ias
ufias. Lo que antes se enconiraba separado ahors
esta unido. Nada nace ni muere, 88lo hay mezcia
y descomposicién de lo unido, La fuerzs gue lleva
a esa unitn no es Iz luchsa, como la unidn de Tm-
pédocles, sinn gue se trats de uns fuerza externa,
la inteligencia, el nONs, gue surges direciamente
como respuesta al problema del cambio, aparace
cOmo un deus er moching en las tragedias de
Euripides, no como el frufo de una reconciliacicn
tras el sufrimiento.

En los atomistas, Leucipo v Deméerito, 185 cua-
lidades del ser de Parménides se transfieren a los
atomos, con lo que la diversidad se hace realifdad,
Estos afomos se distinguen sélo por la formsa, el
orden y la posicidn, los Atomos pueden noseer -
manos y formas infinitas, sus eualidades son BRDE -
riencias provocadas en nosoiros por su forma v
tamafio, Las demés carascteristicas de 128 cosas no
dependen del atomo, sino de las uniones de los
mismos. Estas uniones se llevan a cabo por medio
del movimiento, gue se realiza gracias s la exis-
tencia del vacio: séle hay stomos v vacio. Pero el
atomo es imponderable, por lo gue el movimiento
se realiza como resultade de la necesidad, con io
gue se tlene un mundo totalmente mecanicista v
Talto de libertad: en este consistirgd la reforms
atomista de Epicuro.

Al Bocratismo y a Platén ne merece la pena
referirse agul, dado que regueriria mavor ampli-
tud para que tuviers slguna utilidad, aparie de gue
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es dudoso gue pueda aportar algo para la cora-
prensidn del Epicureismo ¥ de Lucrecio, salvo tal
vez en algunas observaciones en gue se marcs uns
confraposicion, o Ia continuacién de unga lines va
iniciada anteriormente Y due en estos sistemass
llega a su mas completa elaboracién. En este sen-
tide ya hemos apuntado algo al referirnos a Ia
negacién del conocimiento sensible en los Gltimos
pitagéricos y su influencig en Platon: ftambién
habria que tener en cuenta la utilizacién opuests,
& sus infenciones iniciales de Ia teorin orfica de 1a
separacion de almsa y Cuerpo, e independencia de
la primera con respecto al segundo, que se con-
vierte en sujecién del CUerpo, ¥ con 81 de iadn ele-
mento material, al sector de 1a sociedad alejado de
Iz materia. ml maferialismo jénico salido de 1Ia
aristocracia se ha vuelto contra, ella; ¢l dualismo
6rfico salido del pueblo se ha vuelto contra &1,

En cambio, si parece necesario aludir, al menos
someramente, a la Medicina, dada su Importancisg
para el desarrollo del pensamiento posterior, asf
como la influencia que siguis ejerciendo sobre to-
das las mentes interesadas en el proceso cientifico,
como el propio TLucrecio {10).

ILa Medicina Hega a su mas alta expresién con
Hipéerates y su escuela. Se ericuentra ligads desde
antes a las costumbres tribales ¥ a Ios procesog
de Iniciacién. La curacién consiste en una especie
de muerte v resurreceion por medios orgiasticos.
La enfermedad para los hipocraticos es uns Per=
turbacién de los humores del cuerpo, que Hene
como medio de solucion la crisis. De ests crisis ha
de salir expulsado del cuerpo el elemento pertur-
bador. En las formas orgiasticas de curacién la
crisis se produce por medios misticos, por 1a muerte
ficticia y la resurreccién. La Medicina da un paso

(10) Nota 7 al ibro IIT, al texto,
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adelante al atribuir al médico la labor de pro-
vacar la crisis de forma gue el resultado sea po-
sitivo.

Vemos, pues, la trasposicisén de la salvaciin por
medio de la confianza en la divinidad g ig salva-
cién en manos del propio hombre, lg {rasposicisn
de la mistica a la clenciz. La solucisn es el resui-
tado de uns crisis en que se vence g is periurbae
Cidn, v en esa luchs interviens activamente el
hombre. Bl progreso del hombre, segin los hipo-
craticos, consiste en una victoria sobre 2 naturg-
ieza, al tratar de resclver las necesidades gue ésta
le impone. La lucha conirs la necesidad geja de
ser pasiva como en el misticismo orfico, para con-
vertirse en una lucha achiva, en contacto con la
naturaleza; con lo gue e} concepto de luchs enire
contrarios con triunfo de la unidad se encuentra
con la observacion de la realidad material

L. EL EPICUREISMO

iEn el momento de disolucién definitiva de la
ciudad-estado, junto s las feorias oligarguicas de
refuerze de lg justicia abscluta, de regreso a las
instituciones anteriores, apoyadas en las creencias
misticas, tiene lugar una vuelts a la Clencis Jo-
nica, al materialismo, con el fin de copservar g
libertad del hombre,

El Epicureismo muesirs en esta disohucicn de iz
poiis una clara tendencis al cosmopolitismo. <So-
bre toda la extension del universo todg la tierrs es
la Unica patria de todos v el cosmo la tnica CHSAY,
dice unoc de los discipuios de Epicuro {11}. Be re-
nuncia, en consecuencia, a participar en uns so-
cledad que no estq organizada conforme 2 la razan.

(11} DrdcENES pE Enoswps, s 1T 4.C. frag 24, col, ¥,
en Fragmenia, ed, J. Willlam, Lelpzig, 1807,
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Desde el punto de vista politico se considera que
todo poder es opresivo bara el hombre, v cuanto
mas fuerte es tanto mas oprime; por cllo lo mejor
es alejarse de toda actividad en gse sentide. Las
relaciones posibles entre hombres son solo aguellas
que se llevan a cabo voluntariamente. Tg amistad
Se erige en la base de las comunidades epicareas.
La vida publica no les interesa. Vive ocultamente
€5 Su maxima,

La justicia es un contrato entre log hombres (12).
Se llega a ella dentre del mismo procesg de la
evolucién. No se impone como una abstraceion me-
tafisica. De este modo se libers al nombre del peso
impuesto por unas normas ¥y un poder coercitivo,
conseguido por medio de la divinizacién de los 28~
tros (13).

En esta socledad dividida en clases, con discor-
dias constantes entre ellas, con un gobierno in-
Justo, represivo, la Tinica salida, para 105 elementos
era hacerlos indiferentes e imperturbables. Los dio-
ses participan de Ia materialidad, sus atomos son
mas sutiles y son invisibles para los hombres: hay
cosas que quedan por debajo del umbral de la sen-
sibilidad, como vimos también en Anaxagoras.
Perc tales dioses son inaccesibles a los hombres
en cuanto a rogativas, ete., e igualmente son ineg-
paces de irritarse con ellos, de darles castigos a
los malos. En esta época el tener posibies contactos
con la divinidad va no es una liberacion, sino gue
se trata de un medio de opresién ; Sus interven-
ciones se han utilizado para gue se acepiara una
situacion de esclavitug permanente, Hste o8 fam-
bién el ideal del sabio epicureo, el alejamiento de
tales terrores, el acercamiento a los dioses en la
imperturbabilidad; y para elio le sirve a Epicuro
la Ciencia Joénica.

(12 LucrEcro, V, 1475 (lat. 1023) v la nota 13,
(13) FaRRINGTON, op. cif., p. 11
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El individuo ha de hacerse aulosuficiente: con la
comunidad, injusta y discordante, no pueds con-
tar, y busca la felicidad en cosas materiaies; tal
felicidad no puede enconirarse en otro mundo,
porgue ese otro mundo se ha convertido de espe-
ranza de salvacién en molive de terror para los
oprimidos. Por ello se coloca a los diocses en los
intermundia, en el espacio entre los innumerables
mundos, ¥y por ello el ideal del sabio es 1a afnor i
¥y quien dio los pasos hacia ella, gulen la consiguid
para Ios hombres, ha dado méas s lz humanidad
que guien descubrid ios bienes del progrese mate-
rial. Por ello ¥picuro, segin Sus discipulos, debe
contarse entre los dicses, entre los benefactores,
come Ceres se considera diosa por hsber descu-
bierto para el hombre el cultivo del trigo, segnn la
tradicidn,

La situaclon sin salida en que se encuentrs la
ciudad-estado hace gue el placer seg esta ausencia
de dolor. Pere tal ausencia no es puramente ESEa-
tiva. Esa falta de purbacién se conslgue setiva-
mente por medio del estudic de lg paturaieza {14},
No se trata de un mundo llusoric que puede serle
dado al hombre; el estudio de la naturalezs os sl
que da libertad frente a los terrores eliminando el
miedo a la muerte, La vida es uns unicn dindmics
de diferentes tipos de atomos, la muerie es su di-
solucion, el alma vive en esa unidn, fusrs de ella
perece. «Y al disolverse la reunidén fotal, el alma
se dispersa y ya no tiene las mismas fuerzas, ni se
mueve, de modo gue no posee sensacions (153, Al
morir somos insensibles, por tanto la muerte no
nos afecta, ni lo que ocurra despuss de ella. «La
muepte nada es para nosotres, pues Io que se di-
suelve se insensibiliza y lo insensible nada es para

{14) MNota 5 del Iibro I, a8l texto.
(18} Bpicura, Carla o Herddoto, 85.
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nesotrogy (16). Y, en consecuencia, <el conocimien-
to recto de que nada es para nosotros la muerte
nace que se pueda gozar de la naturaleza morial de
la vida, no estableciendo un tiempo ilimitado, sing
limitando el deseo de inmortalidads (17). La se~
paracion de cuerpo y alma, aparecida con los 6r-
ficos para liberar una parte de! hombre trabajador,
ha desembocado en el Platonismo, partidario de 1a
separacion enire las clases; el movimiento jonico,
creado por la aristocracia mercantil, optimista, ha
desembocado en el Epicureismo, partidario de la
unién enire las clases voluntariamente,

La teoria atomica de Democrito ss habia elabo-
rado en el momento en gue la idea de GRORGUE,
de necesidad, se habia extendido de! mundo de los
esclavos oprimidos por ellag al mundo en general,
ya que con la evolucion del dinero, del comereio,
se llega a la idea de que los hombres no pueden
actuar sobre el proceso, como ya hemog visto, Por
ello, el movimiento de sus afomos, imponderables,
se rige exclusivamente por la necesidad. Epleuro
afiade el pesc entre las cualidades de los atomos,
con lo cual el movimienio depende de uns cuali-
dad propia; pero este peso influye en el hecho
mismo del movimiento (18), no en su velocidad;
para dar lugar al encuentro de los atomos enire
si introduce <la declinacién de la linea recias, un

(16) EprIcurec, Sentencias, I1.

(17) Epicuro, Carta ¢ Meneceo, 124.

(18) Nota 4 del libro II, al texto, v Bricuro, Carfa a
Herodoto, 81: “Y es necesario gue los atomos tengan
las mismas velocidades cuando se dirigen a través del
vacio sin que nada se les oponga; pues ni los pesados
iran mas deprisa gue los pequesios v lgeros, cuando
nads les sale al encuentro, ni los peguefios mas gue
los grandes, teniendo todos el mismo camino, cugndo
nada se opone a aquéllos; ni el camino ascendente u
oblicuo depende de log choques, ni el descendente de-
pende del pesc propio”,
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movimiento fuera de lo normal, pegueno, imper-
ceptible, con el gue el atomo se libers de la nece-
sidad. Con ello se infroduce el libre arbiiric en la
actuacion humansa. El hombre también nuede des-
viarse de la linea de la necesidad, v este movimien-
£0 es el gue precisamente da lugar a 1z unicn, a la
concordig.

Bl vacio da lugar a la posibilidad de cambio y
eveiucion (19), el vacio introducido desde Demo-

crite en oposiclon a la negacién del cambio Dor

parte de Parmeénides. Este vacio también permite
comprender gue los CUSIPOS Sean uUNos mas blan-
dos gue olros, pues tal diferencis no se dehe 5 gue
los atomos mismos sean blandos, con lo gue serian
mas déblies y perecerian, como tampoco se admite
que los alomos sean divisibles hasta el infinito.
Los atomos son imperecederos, poseen las cuali-
dades de eternidad e indesiructibilidad propias del
Uno de Parménlides, Ei cambio se produce por unidn
¢ separacion de los afomos, la muerte es su dig-
gregacion, pero ellos son elernos, la maleria es
eterna, sole hay transformacion, perc no hay ng-
cimiento de Iz nada ni destruccidn en la nada,
para lo cual haria falls la intervencion de una
fuerza externa a los dtomos mismos (20).

La materia es eterna, el inielecto es posterior a
la materia, no hay ninguns inteligencia anterior
gue ia haya creado: pero el inielecto del hombre
puede actuar sobre la wnaturaleza usande de sy
licertad. BEn esto se basa Ia evolucion del hombre,
gue, obligado por la natursleza, descubre por sf
mismo la manerg de dominarla (21). Véase ¢l eiem-
pic del origen del lenguaje en Lucrecio (22),

(19 ¥Nois 11 sl Hbro I.

{20y Notz 6 del Hbhro L.

{21 Nota 18 del Bhro V.

(22} Ver V, 1490 (laf. 1232) 7 nota 14.
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El conocimiento se basg totalmente en Ia per-
cepeidn de 1os sentidos. Las cosas emiten particulas
que provecan en el alma a través de ellos una
representacion. Los sentidos en si mismos no pue-
den engafiarnos, solo pueden ser fzlsas las con-
clusiones de nuestra representacion ante sus da-
tos (23), v éstas pueden rectificarse o confirmarse
per medio de una mayor aproximacién del es-
piritu.

El objeto de la percepcién no son los mismos
atomos; las cualidades perceptibles son producto
de la unién entre ellos, que se encusniran en si
mismos por debajo del umbral de la sensacidn.
Como los dicses, se conocen por una anticipacion,
que no es una intuicidn innata, sino 1o recogido
en la memoria al cabo de una serie de percepeio-
nes sensoriales.

El conocimiento, por otra parte, no es pura-
mente pasivo, necesita un impuiso del entendi-
miento, una epibole fes dianoias (24}, que hace que
el conocimiento dependa de la voluntad ¥ necesite
un deseo previo, una accion impulsora.

Lo que no se alcanza por los sentidos se conoce
por medio de la analogia, v tal conocimiento, si
no se contfradice con los sentidos mismos, gueda
admitido como una verdad posible, por la gue
nunca se excluyven otras posibles explicaciones,
que igualmente serian admitidas con tal de
quie no contradijeran a les sentidos; con ello se
pretende evitar un tipo de conocimiento dogma-
tico, de teorias cerradas ¥ vacuas, sin utilidad para
el hombre, contrario, por tanto, a los presupuestos
de 1a escuels, En general, para explicar los fend-
menos celestes, Epicuro, v también Lucrecio (25),

(23} Ver nota 6 de] libro Vi
(24) Ver nota 13 del lbro IL
(25) Ver notas 3, 5 8 v 9 del libro VI
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se girven de varias de las teorias anterigres, fun-
damentalmente de los fisicos v de Demderiso.

La filosofia de Epicurc se encuenira normal-
mente dividida en fres partes: la Candnieca, la Fi-
sica y la Etlca. Esta Oltimea se refiere 2 lg finglidag
fundamental de su pensamiento: Iz felicidad de!
hombre por medio de ia liberacidn individual: la
Fisica es un medio para alcanzarla, puesio gue
con el conocimiento de la naturalezs el hombre
pierde el temor a la muerte v 2 la vida de ultra-
tumba, ¥y se libera: finalmene la Candnics ng con-
siste en una serie de normas fijas, no es fampoco
una teoria valida en si misma como fin, sinc gue
es un modo de aproximsacion a la realidad valido
por sus fines: conocimientio de la naturaless v, en
consecuencia, liberacidn vy felicidad,

IIT. LUCRECIO

En el sigie I a.C., en Homasa, tiene lugar Iz cres-
cion del més grande poemsa filoséfico de Ia his-
toria de la literaturs universsl. Lucrecio, e! dis-
cipulo de Epicuro, dos siglos después de su muerte,
reproduce las ideas del maestre en su poema De o
noturaleze, gue traduciria el titule de la obra fun-
damental, hoy perdida, de Epicurc, peri physcos,
¥ que expone sus ideas con gran precision v fide-
lidad, al tiempo gue es portador de log mismos pro-
positos y finalidades, con la Gnica variacion propia
de su adaptacion a uns época distinta.

Tods la exposicion de los fendmenss naturalies
del libro VI sigue no solo las teoriss, sino los gr-
gumentos concretos, e incluso el orden utilizado
por Epicuro en la Carfe o Pitocles, que a su vew
confinta los argumenios de Democrito. Bsia mis-
ma continuldad puede sncontrarse también en Ia
teoria del conocimiente por medio de los sentidos,
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de la naturaleza de log dioses, etc. Eg Importante
considerar el caudal de tonocimientos medicos gue
inuestra Lucrecio, no exclusivamente SUyos, pues en
las escuelas epicureas de fradicion en Italig se
tenia como tareg importante el conocimiento de
la Medicina, como sabemos por la escuela de Na-
poies en gue estudis Virgilio (26),

Un aspecto del Epicureismo que no conocemos
por 105 escritos del propio Epicuro, y gue en cambio
en Lucrecic se encuentrs ampliamente desarrolia-
de, es la distincion entre animus y anima: pero
puede considerarse gue tal ausencia se debe a uns
pérdida, ya que la misma distincion se encuentra
en Demdcerito y debe tratarse de una consecucién
directa de Ig linea atomista, como ocurre con otros
muchos aspectos de la teoria democritea,

Al mismo tempo que transmite las teorias man-
tiene la postura de no admitir soluciones Unicas
bara aquellos problemas en que Ios sentidos sean
iimpotentes; por ello se cxponen rigurosamente di-
versas explicaciones tomadas del ensamiento na-
turalista anterior, en lg mayor parte de los casos,
sin hacer dogma de ninguna de elias.

La intencién de Lucrecio es la misma que se
encuenira en el Epicureismo de Grecla: eliminayr
el miede a la vida de ultratumba v a la actuacion
caprichosa de los dicses en la vida de los hombreg,
bara conseguir en ellos Ia pureza del ¢orazin. Lo
importante en Lucrecio eg que no se trata de un
simple trasplante de loz problemas de Ia Grecig
del siglo IIT a Roma, como se hg tratado de ver.
Es cierto que en el siglo I a.C. se extiende por Roma
una cierta tendencia arreligiosa, con lo cual pare-
cerfa improcedente Iz lucha de Lucerecio. Pero lo
clerto es gue el patriciade fomaneg, gue habia se-
guido ejerciendo el sacerdocio g besar de lag inno-

{26) Farmrmvgrow, Ciencig ¥ politiva..., p. 129,
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vaciones democriticas de 1z replblica, vueslve 3
ver la posibilidad y aliments i esperanrza de ro-
gresar g formas conservadoras, a las gue servirian
las formas de la religién estatal, como se puse de
manifiesto, posteriormente, en la politica de An-
gustoc v en ls reforms religiosa que la acompafis.

El Epicureismo existia en Roma desde mucho
tlempo antes de Lucrecio. Tn 198 2.0 &l Hensado
romano expulsa a Alcec ¥ Filisco «por haber in-
troducide costumbres licenciosass (27, Bu exben~
sion enire las multitudes despierts el desprecio de
Cicerdn hablando de Amafinio (28): «...al editarse
sus libros la multitud conmovida se dedied nrefa-
renfemente a su estudio, o porgue ers Idci] ds
conocer o blen porgue se le invitabs con iog suse
ves atractivos del placer, o incluso DOTgue, oomao
nade mejor se le daba, cogian 1o gue hablas. Tam-
bién Lucrecio guiere evitar gue sus escritos sean
rechazados por la mayoris, v por elio elige el ver-
SO, bara gque sea mss dulee la acepitacidn de la
doctrina de la naturaleza (29). Clars que esia ma-
yoriza habia de estar enire lag clases cultas roma-
nas, va que hace uso de la lenguga literaris lating
que s¢ reservaba a estas minorias. Aun ssi son
significativas sus claras alusiones a Ia independen-
cia de su doclrina con respecto g la situacisn de
Ias clases poderosas {30).

La postura, como la de Epicuroe, no se encuenira
estrechamente ligads a lzs clases populares, sino
gue se frata msas bien de uns proclamacion de la
independencia del hombre, predicando directa-
mente la no intervencién en la politica, la vacui-
dad de las aspiraciones dentro de iz vida piblics,
no sélo por las razones generales de lz dociring,

(27)y Id., p. 148,

(28) Tusculonas, IV, 3, 6.
(28) I, 1184 (iat. 248,
(38) II, 49 <lat. 38).
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Sino con motivo de las circunstancias eoncretas de
Roma, plagada de Iuchas fratricidas {31).

En el siglo T a.0. aparece en Roma una serie de
religiones orientales que fueron aprovechadags por
las clases dirigentes para inculear el miede a 1a
muerte, ya gue estas religiones se basaban, comao
el Orfismo, en 1a separacion del cuerpo y el almas,
Yenla inmortalidad de esta ultima. Al mismo tiem-
be resucitan el Estoicismo v el Platonismo con ios
mismos fines, en el campo estrictamente filosofico.,
Varrén actualiza las antiguas afirmaciones de Po-
libio sobre 1g grandeza del eastado IOMSNe como
frute de su utilizacidn de las ideas reiigiosas en
Sus Antiquitates, y Cicerdn escribe una Republica
de corte platdnico, utilizando Ia religion come ins-
trumento del orden del estado,

En la refutacién de estas teorias s¢ centrs esne-
clalmente la teoria epictirea de la naturaleza en
su forma, romana, representada por Lucrecio, Hay
un atague g la divisibilidag absoluta de la materia,
de Anaxagoras, porgue en ellas se habian apoyado
estoleos v académicos para hacer intervenir una
fuerza divina donde Anaxdggoras hacia intervenir
el nous o inteligencia material; si la materia se
divide del todo no puede volver a crearse nads,
de ella, v para el Epicureismo es fundamental 1z
eternidad de la materig para gue el nacimisnio de
las cosas sea su purs transformacién, sin inter-
vencién de ninguna voluntad ajena az elig.

¥l duro atague de Heraclito se Justifica porgue
precisamente los estoicos habian partido de este
punto nara la elaboracion total de su doctrina. 8on
ellos los que establecen teorias fijas sobre lo no
aleanzable por los sentidos, ellos son ios «superfi-
ciales» del verso I, 805 (lat. inanis, 639) que toman
las teorias del oscuro Heraclito,

(31) IIL, 106 (lat, 73).
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Para Ios estoicos, el movimiento se dirige forzoza-
mente hacia el centro des 1 tierra, con lo gue en-
tra en juego el determimsm@; para los epictirecs el
vacio deja pasc al movimiento en cualguier diree-
cion en lo lieve su peso. Hace hincapisd en este
sentido en la lihertad de: hombre, gue colocaba s
Epleuro frente 5 Demdcerito. Las leves del hadn, «a
cadena de los hadoss, como traduce Marchena en
IT, 325, quedan suplantadas por Ias leyves de la na- ,
turaleza, gue dejan lugar a la declinacidén, base
de 1a Iibertad humana, criticada por Cicerdn {323,
en que se manifiests como une de aguelles hom-
bres de su tiempo, tuyo iema era «ohedecer 5 Iz
necesidad», v gue fuercn incapaces de tomar de-
cisiones definitivas en 1o poiitica del giglo T a.C

También se ataca 5 los estoicos por medio de He-
raclitc en Io gque se refiere 2l testimonio de los
sentidos, A 1o large del libre TV refuta los argu-
mentos clasicos con iz teoris de gue el error ssts
en la representacidn, ne en los sentidos mismos,
como hemos visio en Epicurc. Séneca utilizars esfos
elemplos con la finalidad opuesta, concluvendo
aue la verdad esté en 1os cielog, Para Lucrecio hasty
los dloses son un vroducto de las sensaciones, va
que la nocidn que se tiene de ellos, gue 68 la va-
lida, v no aguella gue les atribuye una aceion
sobre 1o humsano v unos castigos destinados a sem-
brar el ferror, procede de uns representacidn de
Sus atomos sutiles en log stomos tambisn sutiles
del alma.,

Niega Lucrecio tambisn expresamente ias cau-
sas finales v la predeterminacion {38}, defendidas
por los estoicos, lo cual signifiea por parve de és-
tos la admisidn de la bondad dal mundo tal cual
es. Lucrecio no puede aceptario ( 34}, Por otra parte,

{32y Ver nota 4 del Iibro IT
(33) ¥V, 332 (lat. 234 ¥ nots 4.
(34 V, 278 ¥ =s. (iat. 1853,
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1z vida del hombre, como e} mundo, producto de
intentos de wunidn por parte de los atomos, igual
que para los orficos, es una lucha en gue la unién
es la vida y la muerte ig Separacion o disgrega-
Cidn. Para los estcicos no habria tal lucha, va el
hombre fenia concedido todo aguello de gue era
capaz (35).

Porgue le sirve parsa combatir todo lo que en su
época es dafiino para el hombre, por ellg, pars Lil-
crecio, Epicuro es un descubridor digno de honores
divinos; porgue descubre gue para ia vidas feliz
lo importante es tener un Corazdn purso, v €so se
consigue eliminando log terrores por medio del co-
nocimiento de la naturaleza. S6lo ios gue tienen
el corazdn pure pueden recibir lag imagenes de los
dioses. Bstos son products de una representacion,
no del temor, pero la concepcion falsa de los dio-
ses puede produecir temor ; este temor fHene su
origen natural, perp puede ser agprovechado en su
favor por algunos grupos de la soeciedad (36).

IV. EL ABATE MARCHENA

La obra del Abate Marchena nos es conocida
gracias a la labor erudita de don Mareeline Me-
nendez ¥ Pelayo, que entre 1892 v 1896 la ediio en
dos voliimenes acompafiada de una Infroduceion
biografica, bajo los ausplicios del marguss de San
Mareial. Bl segundo volumen es s} gue ilene un
interés inmediato para nosotros, porque en &1 apa-
rece el texto de la traduccion de la obra de Lz~
crecio asi como la Introducecisn blografica, reedi-

(35) IV, 1139 (lat. 830) v nota 14

(36) I, 158 (lat. 109), Marchena traduce “moetas”,
el texto dice vatum, “vates”: se trata de adivinadores
0 Intérpretes de los dioses. Ver FARRINGTON, Head gnd
Hand in Ancient Greece, pp. 101 ¥V ss.
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tada esta Gltima en 1048 por Espasa Calpe en su
coleceién Austral, Fn ig edicién de estas chras Me-
nendez y Pelayo guiso hacer ung tirada pequefiz
pars bibliéfilos v erudifos, gue no pasara s las
manos de la mayoria, como 41 mismo dice al prin-
cipio de la Introducecion,

Don José Marchena nace en Uirera en 1768,
desde sus primeros estudios en Sevilla, donde al
parecer no pasé de los grados menoras, se muesira
como librepensador. Pass posteriormente por la
Universidad de Salamanca, donde conocis a Me-
léndez, v a quien considers su maestro, Al parecer
también estudié en ia corte, v por 4albimo en &l
Seminaric de Vergara, gue fue centro del Enci-
clopedismo espafiol, v donde entable relaciones con
Sanfibafiez, con gquien fundé una Sociedad TLike.
raria, con aspecito de Sociedad Secreta, de las gue
posteriormente proliferaren por el pais. Desde este
momenio destaca por sus versos de propaganda
politica. En sus viajes por Bayona y Paris inter-
viene en Clubs Jacobinos, colabora en Ami du
Peuple, que dirige Marat, parg pasarse pesterior-
mente a los Girondines v eantar a Carlota Corday
por su asesinalo de Marat, En el paulatino exter-
minio de los Girondinos, levads 2 cabo por Bohes-
plerre, sale incdlume, ¥ a2 su muerte consigue la
libertad.

Va al Rhin con el eiéreito de Moreau, donde se
dedica ampliamente al estudio de Jas Humanida-
des, ¥ da muestras de su conocimiento de Iz lengusa
latina forjande un falso fragmento de Peironio,
que fomaron por auténtico algunoss de log mas
renombrados fildlogos alemanes de la época. Pog-
teriormente intenta hacer io mismo con un frag-
mento del Epitalamic de Tetis y Peleo, de Catulo,
naturalmente con menos éxito. Colabors con Bo-
naparte tras el destierro de Moreau en 1804, Viene
a Madrid como eolaborador ¥ presenisg ung irage-

3, e
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dia de corte clasico, Folixena, imitando a Euripi-
des, Virgilio, Séneca y Racine, y traduce al caste-
llano las comediss de Molidre, En 1820 regresa a
Espafia definitivamente y muere poco mas tarde,

La traduccion gue presentamos fue hecha
en 1791, cuando ienia nuestro Abate 23 sfies, Fun-
damentalmente tiene importancia por su afinidad
con las ideas del autor latino. En este sentido es
superior a las fraducciones anteriores levadas a
cabo en Francis e Italia, por Lagrange v Marchetti,
respectivamente, y tal vez tampoco posteriormente
se ha hecho unsa traduceién en que traductor vy tra-
ducido muestren tantas concomitancias entre si,
aungue si sean mas exactas en la conceptuacion ¥
mas pulcras y mas correctas en su apreciacion del
latin. Del conocimiento que poseia Marchena del
latin, sin embarge, no puede guedarnos duds. Los
problemas gue se planfean en las notas afectan
mas bien a su versién castellana, condicionada por
el verso, & su precisién conceptual, e incluso pue~
de haber algtn descuido, aungue no se omite la
posibilidad de alguna lectura no conocida ni con-
sultada por mi, como en el caso de suos o sues de
la nota 24 del libro V, en el verso 1.323.

Por otra parte hay que tener en cuenia en toda
correccion la afirmacion de Menéndez y Pelayo de
que «con Intento de remediar algunos de los innu-
merables lunares de estilo v versificacion gue Io
afean, he hecho en é1 algunas correcciones al im-
primirles (37).

En general el texto utilizado por Marehena Da-
rece adaptarse a los del siglo XVI italianos ¥ iran-
ceses, tales como el de Lambin y las hipotesis de
Marullo, sin poseer demsasiadas de lag hipdtesis
modernas, ni siguiera las de Lachmann de 1850,
En 1864, Munro, aceptando a Lachmann, vuelve, sin

(37 MENENDEZ v PELAYO, El Abgte Marchena, . 24,
nota 1. (Espasa-Calpe.)
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embargo, a 108 manuscritos italianocs, v piantes uns
serie de hipdtesis para la restitucicn de algunas
lagunas, Algunag de tales hipdtesis se encuentran
en la traduccion, Tal vez a este texto haya acudideo
Marchena aungue no coincids siempre en la dis-
posicion de los versos: ¢ tal vez se bose més bien
en un texto editado sobre el de Munro, v no en al
directamente. La cuestidén no es fotalmente clara,
porque la ufbilizacién del texto por parte de Mar-
chena no es fotalmente rigurosa, como pusde verse
por las notas al texto referidas o estas cuestiones.

El texto va acompafiade de una numeracidén a
la izguierds que corresponde s la numeracién dada
por Menéndez y Pelayeo en su edicién: s 1z derechs,
entre paréntesis, se encuentra la numeracién lg-
tina aproximada referida a las ediciones mas usua-
les; entre corchetes, puede encontrarse ofra nume-
racion, gue corresponderd a las diversas Dosibiii-
dades en esas ediciones o a diferencias con los ma-
nuseritos, o a reformas modernas, etc, Fn cualguie-
ra de estos casos, como en el de gue Ia numerscion
latina no sea consecutiva, se explican las causas
en las notas del texto. La ttulacicn no corres-
ponde ni al fexto original ni s la traduccién de
Marchena; es una titulacidn utilizada normalmen-
te por los editores, puramente convencional, v gue
facilifa la lectura dei texto: no todas las ediciones
modernas coinciden, por lo gue se ha elegido segfin
criterios subjetivos entre varlas posibilidades, en
algunas ocagiones,
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fnvocacién g YVenus

Engendradora del romanc pusblo,
placer de hombres ¥ dioses, alma Venus:
debajo de 1z boveds del cielo,
bor de giran los astros resbalando,
haces poblado s mar, que lleva naves,
¥ las tierras fructiferass fecundss
bor t todo animal es conecebido
¥ a la lumbre del sol abre sus 0j08;
de &, diosa, de % Ios vientos huyen:
cuando ti llegas, huyen los nublados;
te da suaves flores varia tierra:
las llanuras del mar contigo rien,
¥ brilla en largs luz el claro cielg:,

Al punto gue galans primavers (1
Ia faw descubre, v su fecundo aliento
robustece Favonio desatado,
primero lag ligeras aves cantan
tu blenvenida, diosa, porque al puntoe
con el amor sus pechos traspasaste:

20 En el momento por alegres prados
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retozan los ganados encendidos,

vy atraviesan 1a rapida corriente:

prendidos del hechizo de tug gracias

mueren todos 1os seres Por seguirte

hacia do gquieres, diosa, conducirios;

por uitimo, en los mares ¥ en las sierras,

¥ en los bosques frondosos de las aves,

¥ en medio de los rics desbordados,

¥ en medio de los campos que verdecen,

el blando amor metiendo bor sus pechos,

haces que las especies se propaguen, {(20)
Pues como seas 3 Ia sSoberang

de la naturaleza, ¥ por il sola

todos los seres ven la luz del dia,

¥ no hay sin ti contento ni belleza,

vivamente deseo me acompafies

en el poema gque eseribir intento

de la naturaleza de las cosas,

y dedicarie a mi guerido Memmio,

a guien t4, diosa, engalanar guisiste

en todo tiempo con sublimes prendas:

da gracia eterna, diosa, 8 mis acentos.
Haz que entretanio el bélico tumulto

y las fatigas de espantosa guerra

s€ suspendan por tierras y por mares; {3

porgue puedes ty sola a2 los humanos

hacer que gusten de la pag tranguila;

puesto que las batallas v combates

dirige Marte, poderoso en AYMas,

gue arrcjado en tu seno pPlacenterg,

consumido con llags perdurable,

la vista en ti clavada, se reciina,

con la boca entreabierta, recreando

Sus 0jos de amor ciegos en ti, diosa,

sin respirar, colgado de tus labios,

¥a que descansa en tu sagrado cuerpo,

inclinédndole un poco hacia suo boca,

Iinfindele {34, diosa, blando acento;
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inclita medianera de las paces,

pidesela en favor de log romanos: {40
borque no puedo consagrarme al canto

entre las guerras de Iz patria mia,

ni puedo yo sufrir gue el noble Memmio

su defensa abandone por ofrme? (43}

Objeto del poems

Oyerme, Memmio, £4 con libre oido, {43
v 8in cuidados al saber te entrega; 5
no desprecies mis dones, trabajiados

en honra tuys con sincers afecio,

sin penefrar primero en Io gue digo:

porque seran materis de mi canto

la, mansién celestial, sus moradores :

de gué principios la naturalezs

forma todos los seres, camo Crecen,

como los alimenta v los deshace

después de haber perdido su existencis

los elementos gue en mi obra Hams

ia materia ¥ los cuerpos genitales,

v ias semillas, log primeros CULTPOS, (60)
porque fodas las cosas nacen de elias,

(Fues la naturaleza de log dioses

debe gozar por si con raz profunds

de la inmortalidad: muy apariados

de los tumultos de iz vida humans,

sin dolor, sin peligro, enriguecidos

por si mismos, en nads dependientes

de nosotros; ni acciones virtuosas

ni el encio v 1g colera les muevea. |

Victoria de Epicure
sobre la religiom
Cuando la humana vida a nuestros Oi0s
oprimida yacla con infamia
en la tlerra por grave fanatismo 3
gue desde las mansiones celestisles
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alzaba la cabeza amenszando

a 1os mortales con horrible aspecto,
al punto un varén griego oso el primers
levantar hacia él mortales 0jos

y ablertamente declararie guerra:;

no intimidé s este hombre sefialado
la fama de los dioses, ni sus rayos,

ni del cielo el colérico murmulio,

El valor extremado de su alma

se irrita mas y mas con la codicia {(78)
de romper el primerc los recintos

¥y de Natura las ferradas puerias,

La fuerza vigorosa de sn ingenio
triunfa ¥ se lanza mas alla los mMUros
inflamados del mundo, ¥ ¢on su mente
corrid la inmensidad, pues victorioso
nos dice cuiles cosas nacer pueden,
cuales no pueden, cémo cada cuerpo
es limifado por su misma esencia;

por 10 que el fanatismo envilecido

4 st voz es hallado con desprecio;
inos iguala a los dioses la victorig!

Crimenes de Ia religién

Mas temo mucho en esto que te digo (80)
pienses acase no te dé leccicnes
de impiedad, ensefidndote el camino
de la maldad; por el contrario, joh Memmici,
de acciones execrables v malvadas
fue causa el fanatismo muchas veces:
& la manera gue en Aulide un ilempo
el altar de Diana amancillaron
torpemente en la sangre de Ifigenia
la flor de los caudillos de los griegos,
los héroes mas famosos de la tierra ;
después que rodearon la cabeva
de la doncella con fatales cintag,
que por ambas mejillas Ia colgaban:
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cuando vie gue su padre entristecidn

estaba en pic del lado de las aras,

¥ juntc a &l tapando los ministros {30}
el cuchillo, v que el pueblio derramabs

en su presencls lagrimas a mares:

muda de espanto, la rodills en tierrs

como una suplicante desgraciads,

no ia valizg en tan fatal momento

haber dade al monares la primera

de padre el nombre: porgue arrebatads

Doy varoniles manos, v temblando,

fue llevada al altar, no como hubiers

en himeneo ilustre acompafiada

ido a las aras con solemne rito:

antes, doncella, en el instante mismo

de sus bodas cayese degollada

& manocs de su padre impuramenis,

como Infelice victima inmoladsa

para dar g 1o eseuadra buen suceso 4: {1e0)
itanta maldad persuade el fanatismo!

Los terrores de ulbratumbs

De aterradores cuentos fatigade
referidos peor todos los poetas,
quizg huirds de mi también 1, Memmio,
juzgandome invenior de suefios vanos
gue sin cesar foda tu vida agiten,
vy el temor emponzofie tu ventura.
Y con razén; pues si los hombres viesen
que clerfo fin tenian sus desdichas,
en alguna manera se armarian,
resistirian contra el fanaiismo
¥ amenazas ferribles de poetas:
pero no hay medic alguno de hacer fren-

fte, {11y

porque se han de femer elernas penss
mas alis de la muerte;: no sabemos
cual es del almsa la secreta ezencla-
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8i nace, o si al contrario se insinga
al nacer en el cuerpo, y juntamente
muere ella con nosotros; si del Orco
corre vasfas lagunas tenebrosas;
sl por orden divina va pasando
de cuerpo en cuerpo de los otros brutos,
como canté nuestro Ennio, que el primero
de las cumbres amenas de Flicong
trajo guirnalda de verdor perenne
gue las gentes latinas ensalzaron:
a pesar de gue en versos inmorigles {120)
Ennio afirmé los infernales templos,
En los que ni los cuerpos, ni las almas,
sino unos macilentos simulacros
de figura espantable solo habitan:
dice gue alli del inmortal Homero
la sombra vio, que se deshizo en lanto,
v los arcanos del saber le 8XpUsa.
Por lo que antes que entremos en disputa
de las cosas de arriba, y expliguemos
del sol y de la luna la carrers;
como en la tierra se produce todo ;
principalmente con sagaz ingenio {130)
del animo y del alma los principios
constitutivos es bien indaguemos:
¥ por qué los cbietos que hemos visto
en la dolencig asustan, y en el suedio,
del modo que parece contemplamos
¥ hablamos cara a cara con los muertos,
abrazando la tierra ya sus huesos.
No se me oculta gue en latinas voces
es dificil empresa el explicarte
ios inventos oscuros de los griegos,
principalmente cuando 1a pobreza
de nuestra lengua, v novedad de objeto
haran que forme yo vocablos nuevos:
pero tu virtud, Memmio, sin embargo, {140)
¥ el placer cierto de amistad suave
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me inducen a sufrir cuslguier frabsio
¥ & velar en la calma de las noches,
busecande de gué modo v con Qué verso
bueda en tu mente derramar las luces
gue todos los secretos te descubran,
Preciso es gue nosotros desterremos
estas tinieblas v estos sobresaitos,

ne con 108 rayos de la Iuz del dia,
sino pensando en la naturaleza s,

Prineipio fundamental:
nads nace de Iz nada

Por un prineipic suvo empezaremos:
ninguna cosg nace de la nads¢: {150
no puede hacerlo 1z diving esencla-
aunqgue reprime z iodos los moriales
el miedo de manera gue se inclinan
& Ccreer producidas vor los dioses
muchas cosas del cielo v de la tlerra,
por no llegar a comprender SuUs caUSas,
Por lo que cuando hubiéremos probado
gue de la nada nada puede hacerse,
entonces guedaremos convencidos
del origen gue tene cadsa Cosa
v sin la ayuda de log inmortales
de qué modo 1os seres son formados.

Porque sl de la nada fuesen hechos,
podria todo género formarse
de toda cosa sin semilla alguna. {1803
Los hombres de la mar nacer podrian,
de 1z tierras los peces v las aves,
lanzdranse del ciele los ganados,

v las bestias feroces como hijos

de la casualidad habitarian

ios lugares desierfos v poblados:

los mismos frutos neo daria el grbol,
antes blen diferentes ios daria-
todos los cuerpos produjeran frutos:
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pues careciendo de principios ciertos,

a las cosas (qué madre sefialamos?

Perc es porgue los seres son formados

de unas clertas semillas de gue nacen  (170)
v salen a la luz: en donde se hallan

sus elementos y primeros CUerpos:

por lo que esta energia circunsecribe

la generacién propia a cadsa especie,

Ademas, ¢por qué causa en primavera
Vemaos nacer la rosa, v en estio
los frutos sazonados, v las vifias
en los dias hermosos del otofo?

Sino porgue a su tiempo las semiliss
determinadamente se reGnen:

sale la creacidn si ayuds el tlempu

ia fierra vigorosa con certezs

da a luz sus tiernos hijos: si naciesen

de la nada, saldrian al momento {18
en tlempo incierto y estacion contraria:
pues que carecerian de principios

cuya union el mal tiempo no impidiera.

Ni para su incremento cualguier cuerpo
de fiempo y conjunecidn de las semillas
necesitara, si crecer pudiese
de la nada: pues jdvenes se harian
en un instante los pequenos nifios:
¥ apenas los arbustos asomasen,
de repente a las nubeg se aizarzan'
¥y vemos que sucede lo confrario,
puestc que poco a poco van creciendo,
imprimiendo un caracter cierto v fz.go
¢on su propio crecer a cadsa especie.
Venlir puedes de agui en conocimiento (190)
gue cada cuerpo crece y se sustenta
de su materia propia v de su jugo.

Ademads, que la tierra no daris
s5in cz.ertas lluvias sus alegres frutos:
ni el animal privade de alimento
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su especle propagara. ni podria
conservarse a si mismo: antes diremos
que muchos elementos son comunes
a muchos individuos, asi como
las letras a los nombres: pues senlfemos
gue sin principios nads existir puede,
cQué impidié, en fin, a la natursleza
para gue hombres tamarfics nos hiclese
que vadear pudiésemos los mares, (200}
arrancar con las manos las montafias,
¥ venecer muchos siglos con lIa vida,
sino porque hsa fijado los principios
para las creaciones de los serest
Nada, pues, de la nada puede hacsrse,
pue s‘?za due necesita de semills
cualgulera cosa para ser ecriada,
v del aire salir al aura tiernsa.
Porque vemos, en fin, aventaiarse
a los eriales las labradas tierras
y mejorar la tierra con cultive,
infertmos de agui existir en ella
partes elementales que nosotros (210)
hacemos producir, con el arado
los fecundos terrones revolviendg,
v sujetando el suelo de lg tierrs:
luego si estos prineipios no exigtiesen,
Ia. perfeccion de suyo adguiririan.,

Nada voelve a Iz aads

A esto se junta gue naturalezs
nada anlguila, sino gue reduce
cada COSa & SUS Cuerpos primitivos;
8l los principios fueran des‘tm@tﬁ;fa@s;
de nuestra vista luego arrebatade
cada ser persciers en el momento:
inGgiil, pues, seria tods fuerza
gue ‘E:uzba.se la unidon de los principios, {220}
¥ rompiese sus lazos; pero ahora,
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sufrir no puede la naturalezg
ponerios a la vists destruidos,
sino cuando una Tuerza extraocrdinaria
el cuerpo hirig, le penetré v deshizo.

Ademass, gue si el tiempo aniguilase
todo lo que arrebata a nuestros ojos,
acabando con toda lg materia,
¢de ddnde Venus a sacar voiviera
todos los seres a la hup de vida?
¢COmo reproducidos 1g, alma tierra
los alimenta, cémo da incremento,
en general los pastos repartiendo?
¢Como los rios v las fuentes bellas (230)
de tan lejos al mar tributarian?
¢Como el éter sustenta las estrellas?
pues si los elementos son mortales,
tantos siglos y dias deberian
haber todas las cosas consumido:
luego son inmortales los principios,
st la naturaleza los cbliga
a las reproducciones de los seres-
ninguna cosa puede aniguilarse,

La misma fuerza v causa tltimamente
acabaria con los cuerpos todos
si la materia eterns no tuvierg
éstos entre si wnidos v enlazados: (240
el tacto s6lo les daris muerte,
porque no siendo eternos sus nrincipios,
cualguiera fuerza g aniguilarios basta.
Mas como el nexo de sus elementos
diferencia los cuerpos unes de otros,
¥ como es lg materia indestructible,
cada cuerpo subsiste ilego en tanto
no reciba algin chogue, que desung
la textura y unién de sus principios:
luego no se aniquila cosa alguna;
antes bien, destruido cualguier cuerpo,
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5¢ vuelve g sus primerss elementos.
En fin, ¢peracen las coplosas ftuvias {250
tuando las precipita ol padre éter
en el regazo de la madre terra?
No; pues hermosos frutos se levantan,
los ramos de ios grholes verdean,
crecen y se desgajan con el fruto,
SBustentan a los hombres 7 alimafias,
de alegres nifios pueblan las cindades,
por cualguier parte en lag frondosss selvas
8¢ oyen los cantos de las aves nuevas,
Vv 108 rebafios de pacer cansados
tienden sug CUerpos por risuefios pastos,
¥ sale de sus ubres retestadss
copiosa v blancs leche: sus hijuelos
de pocas fuerzas L£or la tierng hierps (260
lascivos Juguetean, conmovidos
del placer de mamar I purg lechs:
luege ningunos Cuerpos se aniguilan:
rues la naturalezs los rehace,
¥ con la muerte de unos otro engendrs 7,

Zlementos invisibles

Fuesto que te he ensefiado gue los seres
o pueden engendrarse de g nads,
ni pueden 2 Iz nads reducirse;
no mires con recelo mi ensefianza,
al ver gue con los cjos no podemos
descubrir los principios de las COSa8:
sin embargo, es preciso gue canfieses
que hay cuerpos gue 108 ogios no perei-
ben. {270
La fuerza enfurecida de los vientos
revuelve el mar, v las soberbiag aves
derriba, y desbarata iog nublados:
con torbelline rapide corriendo
log campes 3 1a vezZ, saca de cuajo
ios corpulenios arboles, sacude

oy
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¢on soplo desfructor los altos montes:
el ponto se enfurece con bramidos,
¥ con murmullo aterrador se ensafia.
e agui seguramente inferiremos
que los vientos son cuerpos invisibles,
que barren tierra, mar, vy en fin el cielo,
¥ esparcen por el aire 10s destrozos;:
390 no de otro modo corren y destrozan, {(280)
gue cuande un rio de tranguilas aguss
de repente sus margenes ensancha
enriguecido de copiosas lluvias
gue de los montes a forrentes bajan
amontonando troncos v malezas:
ni los rebustos puentes la avenida
impetuosa sufren de las aguas;
en larga lluvia rebosando el rio,
con impetu estrellandose en los digues,
400 con horroroso estruendo los arranca,
¥y revuelve en sus ondas los pefiascos,
con furor arrcliande tedo obsiaculo:
del mismo modo los furiosos vientos (290}
semejantes a un rio impetuoso
se arrojan sobre un cuerpo, v le sacuden,
v le llevan delante con gran fuerza,
en remeline a veces le arrebatan;
mil vueltas le hacen dar a la redonda.
Diré y repetiré yo que 1os vientos
410 son cuerpos invisibles: sus efectos
v su naturaleza nos lo muestran,
puesto gue emulan a los grandes riosé.
Sentimos, ademas, varics olores,
y en la nariz tocando no 108 vemos;
ni el calor percibimos, ni Igs frios, (360)
ni las voces tampoco ver sclemos
que la naturaleza de los cuerpos
es preciso que tenga, porgue pueden
impeler los sentidos: nada puede
420 iocar v ser tocado sino el cuerpo.
Por Gltimo; en los playas resonantes
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1os vestidos colgados se humedecen,

v tendidos al sol se enjugan Iusgo:

ni c6mo se empaparon ver podemos

ni como Se enjugarcon con is lumbre:

en particulas fenues se divide

el agua de manera gue no pusden (310)
verse de modo alguno con los oios,
Después de clerto niimers de soles

el anillo se gasta en vuestro dedeo,

el gotear la piedra agijerea,

1a reja del arado ocultaments

en los surcos se gasta, y con los DAS0S

los empedrados desgastarse Vemos:

en las puertas fambidn las meanos diestras
de cobrefias estatuas se adelgazan

con 1os besos continueos de unos v otrog9:
pues gue gastadas vemos se atentan-

pero no guise Iz naturaleza (323
descubrirnes su pérdids instanianes,
celosa de que viesen nuestros cjos

el lento crecimiento con que obliga

a. aumentarse ios cuerpos cada dia,

ni como se enveiecen con el tlempao,

ni qué pérdidas tienen log pefiascos

de sales roedoras carcomidos,

que a los mares dominan v amenazan:
luego s6lo obra Iz naturaleza

de imperceptibles cuerpos ayudada,

El vacio

No esta ocupado tods por los Cuerpos,
porque se da vacio entre 1as cosas: (330
al entenderlo cogeras el frutlo,
ni andaras entre dudas vacilante,
ni de continuo buscaras la esencin,
ni desconfiards de mis escritos.
Un espacio se da desocupado,
impalpable, vacio: el movimiento
sin este espacio no concebirias;
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porque propiedad siendo de los cuerpos

la resistencia, nunca cesarian

de andar entrechocindose unos y otros:

imposible seria el movimiento,

pues ningtn cuerpe se separaria:

por los mares ahora y por las tierras {340)

¥ por los altos cielos, con los ojos

vemos mil movimientos diferentes:

y sin vacio no tan solamente

de agitacion continua carecieran

los cuerpos, mas también, ni aun engendrados

hubieran sido; porque la materia

quleta se hubiera estado eternamente.
Aungue creamos salidos los CUerpos,

los vemos penefrables: por las rocas

copiosas gotas por doguier chorrean:

por todo el animal corre el sustento:  {350)

los 4rboles crecidos dan el frute

en tiempo sefialado a manos llenas,

porgue la savig desde las raices

por troncos v por ramas se difunde;

y las voces penetran las paredes,

recorren los secrelos de las casas;

hasta 1os huesos nos penetra el frio;

sin vacio los cuerpos no pudieran

frasladarse a otro punto en modo alguno,
En fin, ;como unas cosas se gventajan

a las otras en peso, y no en figura?

Fues si un vellon de lana pesa tanto {360)

como un cuerpo de plomo, en eguilibrio

debe estar la balanza: 1a materia

hace peso hacia abajo: luego queda

sin pesadez por su naturaleza

el vacio : pues si me das dos cuerpos

en una superficie comprendidos,

el mas ligere es el de més vacio,

el mas densc sera de mayor peso:
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la razém nos demuesira claramente
un vacio existir diseminado,
Mas porgue nadie pueda seducirte, (370
me adelanto a ponerte de antemano,
de algunos el capcioso raciocinlo,
Sostienen que a los peces relucientes
les abre el agua lguides caminos,
gue después el espacic abandonsado
s& ocupa Dor la onda retirada-
pueden moverse asi v mudar de gitio
todos los demsas cuerpos sin vacio,
Bn razon falsa estriba el argumento:
4COmo podran 108 peces menearse
si 1as aguas no dan lugar vacio?
cComo refluiran las aguas mismas {380
cuando los peces no daran un pase?
(& 10s cuerpos privar de movimiento
o el espacio vacic confesemaos
gue principia a mover todos los cuerpos.
Con rapidez separa bty dos cuerpos
planos y gue entre sf estén bien unidos,
veras como se forma alll un vacio
gue no puede 2 la vez llenar ef aire:
le va ocupando todo poco g poco. {380)
81 por fortuna sigung presumiera
que de dos superficies separadas
gl espacio intermedic es gcupado
del aire condensado anteriormente,
s¢ engafia; pues se forma alll un vacio
entonces que no hubo anies, v se lena
el vacio existenfe: de esie modo
el aire ya no puede condensarse;
¥ aun dado gue pudiese, como dicen,
1o podria 3 mi juicio sin vacio

530 sus partes recoger v reducirias

a Volumen menor: para escaparie
cuglguler dificultad gue me objefares,
es preciso confieses el vacio.
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Yo podria traerte muchas pruebas (400
que mis razones m4as acreditasen -
a tu penetracion estos ENnsayos
son suficientes, si indagande sigues,
porque asi como muy frecuentemente
rastrean las guerencias enramadas
de las fieras monteses v log canes,
cuando dieron por fin con rastro cierto,
asi de consecuencia en consecuencis,
daras en general con los sreanos
de la naturaleza, v de sus senos
sacaras la verdad. No fe empereces.
81 te apartares algo de mi ohjeto, (410)
me atrevo, Memmio, a hacerte esta promesa;
se agataran ios grandes manantiales
donde he bebido yo largas noficias,
mi rico pecho dejars primero
de derramarlas con suave labis,
Y a pasc lento la vejez tardis
habrs ocupado todos nuestros miembros,
v el principio vital habra disuelto,
primerc que por medio de mis versos
haya agotado esta materia inmensa,

Todse es materia
¢ vacio

A nuestros raciocinios ya volvamos:
estriba, pues, toda naturaleza,
en dos principios: cuerpos v vacio {420}
en donde aquéllos nadan y se mueven:
que existen cuerpos, el comun sentido
lo demuestra; principio irresistible
sin el cual la razon abandonada
de errores en errores se perdiera.
51 no existiera, pues, aguel espacio
que llamamos vacio, no estarian
Ios cuerpos asentados, ni moverse
podrian, como acabo de decirte.
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Ademads del espacio v el Vacio, {430
ne conocemos en naturslers
una clase tercera independienie
de los prinecipics dichos: o gue exighe
es necesariamente ds pequefia
0 de grande extensidn: s lo sintiere
el tacto, aunque ligera v levemente,
debemag colocarlo entre los CUerpos,
¥ al todo seguirs. Perg si fuere
impalpable, v ningune de sus punios
& la penefracidn resistir puede,
este espacic y lugar llamo vacfo,

En genersl los seres son activos; {440)
0 bien a la zcclén de otros se s%z;gemn
¢ bien el movimilento proporcionan,
v la existencia, pues los cuerncs solos
pueden ser o ac‘ﬁ:ﬂf@s 0 pasivos:
s6lo el vacio puede darles sitio -
luego no existe en la naturaleza
mas gue 1os cuerpos dichos v el vacio-
no pueden alcanzarlo los sentidos,
ni el espiritu humans comprenderio.

Aecidentes

Lo gque no seg materia ni vacio,
propiedad o sccidente es de unn o de
{otro.  (45()
Las propiedades son inseparables
del sujeto; tan solamente cesan
cuando éste es destruido: asi en la piadrs
tal es la pesadez, tal en eﬁ Tuego
es el calor, fluldez tal en el agua,
iz tangibiiiﬁ&ﬁ tal en los cuerpos
¥ tal su privacién en el vacio,
1.os que llamar solemos accidentes,
como la libertad y servidumbre,
la pobreza v caudales desmedidos,
la paz y guerra, 8010 SOn MANETas
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de ser, que con su ausercia O su presencia
lo esencial no trastornan dej sujeto 2,

El tiempo no subsiste Por si mismo:
ia existencia continua de i0s cuerpos
nos hace que distingan logs sentidos (460)
lo pasado, presente, v 1o fuipro R
ninguno siente el tlempo per sf mismo,
libre de movimiento ¥y de reposo.

En fin, cuande nos dicen haber sido
robada Helena v las troyanas gentes
haber sido con guerra Sujetadas,
nadie nos fuerce a confesar gue pueden
existir por si mismos estos hechuos,
despuds gue el tiempo irrevocable hubo
los siglos v sucesos engullido;
porque en diversos tiempos y regiones
cuantas cosas pasaron, pasar pueden, (470)
mas sin materia, ni lugar ni espacio,
todo acontecimiento es imposible,

Sin materia, por fin, y sin vacio,
la hermosura de Helena nunes, bubierg
los célebres combates encendido
de una guerrs criiel que fomentaba
el pecho ardiente de Alejandro frigio-
no incendiara el caballo de madera
de Pérgamo las torres sublimadag
con el parto nocturno de log griegos.

Ya puedes ver gue todos los SUCesos

que agitan y revuelven nuesiro gloho

no existen en verdad como los Cuerpos,

ni son como el vacio, sino simples {480
cambios de los principios . accidentes

que al espacic o los cuerpos se refieren.

Estructura de Ios cuerpos
primeros

Llamamos cuerpos a Ios elementos
¥ & los compuestos que resultan de ellos:
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los elementos son indestructibles,
porque su solidez triunfa de fodo,
Te costard trabaje persuadirie
que existen cuerpos sélidos: el rayve
atraviess Ios muros, asi como
tas voces y los gritos: se caldes {45
el hierro si le metes en la fragea :
penas ardiendo arrcian los volcanes:
el oro se Hguida en los erisoles :
el cobre se derrife como el hielo;
el fric y el calor de los licores
sentimos en 10s vasos que bebemos:
de solidez perfecta no tenernos
idea cierta y experiencia clara,
Mas Ia razén v la naturaleza
esta verdad nos hacen gue entendamos:
dgyeme en pocos versos: los principios
que componen el gran fods criado {5G0)
tienen un cuerpo sélide v eterno.
Después, como los cuerpos v el espacic
por st naturaleza son opusstos,
es preciso que existan unc y ofro
enteramerite puros por si mismos:
el vacio repugna ftode cuerpo,
ta maferia al vacio de si aleja:
luego solidos son v sin vacio
los elementos, los primeros cuerpos. {510}
Fues gue se da en los cuerpos el vacio,
deben de partes solidas cercados
estar éstos vacios, Repugnante
en 108 cuerpos seris dar vacio,
sl a las paredes gue rodean éste
la solidez gquitamos. Las paredes
el agregado son de la materia:
luege como 108 cuerpos se destruyvan,
es la materia sélida y eterna,
S¢lido fuera el todo sin vacio: {520
¥ sin cuerpos que ocupen el espacic,




680

690

700

110

vacieo inmenso fuers el universo,

por el contrario, Rl tuerpo y el espacio
son respectivamente muy distintos,
Pues que no existe ileno ni vacio
perfecto: los principios ¥ elementos
diferencian el lleno del vacio,

No puede disolverios chogque externo,
ni puede penetrar extrafia fuerza
a su tejido: ni de accién extrafs (530}
pueden recibir dafio, como he dicho,
Mas como pueda un cuerpo sin vacio
ser roto, dividido o descompuesto,
seguramente yo no lo concibo:
él es a la humedad inaccesible,
al fric y al calor, que son las causas
destructoras de todo: asi observamos
que cuanto mas log Cuerpos son sujetos
a estas ecausas que van menoscabando,
encierran mas vacio en su tejido:
luego si constan los primeros CUETDOS
de solidez, y no tienen vacio,
eternos han de ser forzosamente.

Si ne fuesen eternos, a la nada (540)
todo el mundo se hubiera reducido;
pero como la nada no produce
ni aniquila los seres, es preciso
que efernos sean los primeros CUerpos,
pues los destruyen y los reproducen
todos los seres: luego 1os principios
la simplicidad solida contienen,
porque sin ella no hubieran podido
durante tantos siglos conservarse,
ni reparar los seres de continuo, {850)
Indivisibilidad
de los cuerpos primeros

En fin, si hubiera laz naturaleza
a limites precisos reducido

59

la divisibilidad de la materia,

los elementos del gran todo hubieran

en la revolucién de tantos siglos

ilegado luego a tal acabamiento,

que de su unidén los cuerpos producidos
alcanzar no pudieran su incremento.
Como un cuerpe mas pronto se destruva
que Io que tarda el mismo en reliacerse,

720 las pérdidas gue hubiera padecide

en la edad precedente, irreparabiles

Tfueran sin duda alguna en las siguien-
pere constantemente se reparan ftes:  (580)
de su menoscabar todos 108 cuerpos,

v los vemos llegar a plazos fijos

a aquella perfeccidn gue les compete.

La divisién de la materia tiene

limites invariables v precisos.

e

Los cuatre clemenios

Solidisimos son los elementos-

730 mas como en fodo cuerpe hava vacio,

pueden hacerse blandos como el agua,

el alre, tlerra ¥ fuego: v al contrario,

sl damos gue son muelles los principios, (57G)
el pedernal y el hierro como puedan
consistencia fomsar no sxplicaremos.

Porque en sus obras iz naluraleza

s0bre sélidas bases no estribara.

S6lidos son y simples los principios,

pues su unidn mas o menos apretada

740 resistencia y dureza da a 10S cuerpos 2, {578}

La duracion, por {in, v el crecimiento (584)
de ios cuerpos ha la naturalezs
deferminado y su poder medido.

No padecen mudanza las especies,

ni las generaciones se varian,

como las clases diferentes de aves

estan de clerfas manchas salpicadas: (880
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porgue son Inmutables las especies,

31 admitimos mudanza en los Drincipios
no sabremos qué pueda producirse

¥ qué no pueda, ¥y como se limitan

1os cuerpos, como pueden traer los siglos
naturaleza, vida, movimiento,

¥y las mismas costumbres de log badres,

Eil atome

La extremidad de un atomo es un punio
tan pequefio, que escapg g 10s sentidos; (600)
debe sin duda carecer de partes:
€l es el mas peguefio de log cuerpos,
ni estuve ni estars jamas aislado ;
€8 una parte extrema, que juntadg
con otras y oiras partes semejantes,
forman asi del 4tomo la esencia,

351 del atomo, pues, los elementos

de existencia carecen separados,

Sera sSu unién tan intima y estrecha,

gue no hay fuerza capaz de separarios.
De simple solidez los elementos

¥ partes muy delgadas se componen (610}
su union no es un compuestc heterogéneco,
sino simplicidad eterna. Quiere

de este modo formar naturaleza

los cuerpos, sin gue alguna de sus partes
separacién ¢ menoscabo sufra,

Ademas, si nosotros no admitimos
de divisidn un término preciso,
¢ compondran los Cuerpos maias pegueiios
de infinidad de partes, caminando
de mitad en mitad al infinite,
¢Qué diferencia habrs de un cuerpo grande
al cuerpo mas peguefio? Suponiendo
que el fodo es infinito, sin embargo, {620)
de partes infinitas igualmente
se compondran los diomos mas breves:
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mas comg Ia razon no io comprenda,
convencido es preciso gue confieses
que 10s simples corphisculos terminan
la division v solidez eterns,
81 1a naturaleza creasdars
no acostumbrase a reducir los seres
a sus minimas partes, no podria
rehacer unos de otros, destruidos: {(830;
pues siendo todavia divisibles,
no poedria enlagarse Is materia,
ni tener pesadez, ni ser chocada,
ni enconirarse con ofre ni moverse 18
causas engendradoras de los seres, {634;
[Si divisibles fueran los principios (B
al infinite, es fuerzs gue existleran
desde Iz cternidad cuerpos intacios:
mas como sean fragiles, no pueden
haber por tantos sigios resistids
a Innumerables chogues de continuo.] {5382)

Refutaeion
de Heraclito

¥ por esta razén los que creveron {835}
que el fuego ers el origen de las CORSS,
S5l un error grosero han incurrido.
Esta opinion Heraclito defiende
como primer caudillo, celebrado
Por su oscuro lenguaje entre 10s griegos ©
superficiales, més gue por los sabios {643
gue buscan la verdad- Rrorgue los necios
amal v admiran mas lo gue estd envuelic
cn nisteriosos términos: su orsia
suavemente puede ser herida
¥ embelesada con graciose ruido:
v el dulce halags a ia verdad prefieren,

A feraclito pregunto: ;de qué modo
podrian existir tan varias cosas
si del Tuego purisimo nacieran?
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Rarificar o condensar el fuego
de nada serviria, si sus Partes
S¢ compusiesen de la misma esencig,
gue tiene todo el fuego: reunidos '
los elementos, fuege mas activo {550}
tendremos, y mas flojo separados:
bien condensemos o rarifiquemos
el fuego, como habemos Ya probado,
no se pueden formar cuerpos distintos.
¥ si éstos reconoecen el vacio,
enrarecer y condensar el fuego
podran; pero se guedan en sileneio
viendo se contradicen a si mismos,
¥ evitan admitir puro vacio;
¥ mientras huyen las dificultades
Se apartan del camino verdadero,
El vacio quitado, no reparan (680)
que debe condensarse todo cuerpo,
¥ no formar mas que Uno, cuyvas partes
condensadas no pueden escaparse
como el calor y luz que arroja el fuego:
luego de partes densas no se forman,
Porque si en defender elios se obsiinan
gue lzas partes del fuego recogidas
S€ apagan y se mudan, a ls nada
el fuego elementar reducirian,
¥ todo naceria de Ia nada; icia  (670)
no puede un cuerpo transmutar su esen-~
sin que deje de ser lo gue antes era.
Deben, pues, conservar los clementos
del fuego aguella su naturaleza,
para que ni los cuerpos se aniquilen
ni el gran todo renazca de lg nada,
Mas aungue existen en naturaleza
algunos cuerpos de inmutable esencia,
que con aumentos o disminuciones
Yy con combinaciones diferentes
hacen cambiar la esencia de los cuerpos,
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no son &stos corpiisculos de Tuego.

Ahadir o guitsr no importaria, {880
ni cambiarles el orden, pues de fusgo
tendrian todos la naturaleza,

y del fuego Ios cuerpos se eEngendraran.

Ast es como vo plenso gue se forman-
existen clertos cuerpos, cuyo encuentro,
figura, situacidon v movimiento
y orden forman el fuego; trastornados,

s esencia mudan. Estos elementos
ni son de fuego, ni ofrs cosa alguns
que pueda enviar cuerpos al sentido,
v paiparlos el tacto si se arriman,

Decir que todo lo compone el fuego, (800)
y que este es el principio de las cosas,
que es lo mismo que Heraclito sstablece,
me parece locurs consumada.

Ataca los sentidos por si mismos,

ios destruye vy nos roba la creencis

gue pende de los mismos por los cuales

el fuego conoels, pues se persuade

que conocen el fuego ios sentidos,

y 1o demsés no cree gue es tan claro:

muy necio y delirante me parece,

¢Addnde la verdad enconfraremos?

¢@ulén mejor gue el sentide puede hacernos
lo falso distinguir v verdaderc? {700)

JPor gué, pues, guitars slguno los CULTD0S,
dejando por principlo sélo el fuego,
0 quitandole a éste su existencis,
los demas cuerpos dejars San s6lo?
Uno v otro parece igual delirio,

Refutacién
de ofras sistemas
cosmogénices

Aquellos gue creyeron ser el fuego

890 la materia ¥ Ia suma de los CUerpOs;
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¥ 105 que por prineipio establecieron

el aire creador ¥, los due pensaron

el agua misma hacer por si los cuerpos ¥,

¥ que la tierra lo criabs todo,

Y que en cualguiers Cuerpo se muda-
ba®, (Ti0)

€n erreres grandisimos cayveron,

Afladamos también los gue duplican

los elementos, cuando al fuege juntan

con el aire, y 1a tierra con el agua ?;

Ios gue aire, tierra, Hluvia vy fuego tienen

Por creadores de 1os cuerpos todgs. -

Contra Empédecles

Empédocles, el hijo de Agrigento,
va a su frente, nacido en las orillag
triangulares de 1a isla celebrada
por las ondas azules del mar Jonio
que la bafila y rodea con mil vueltas,
¥ que con altas encrespadas olas
por un angosto estrecho la divide (720)
de las playas vy términos de Italia,
Agui habita Caribdis anchurosa,
aqui etneos murmullos amenazan
de llamas recoger nuevos furores,
vomitar un volean por sus zargantas,
Y de nuevo lanzar 2 1as estrellas
relampeagos de fuego: clerfamente
este region que admiran las naciones,
Opima. en bicnes, prodigiosa, grande,
de valerusos héroes guarn reida,
no tuve en si vardn mas sefialado,
mas asombroso, caro y respetable; {730
de su divino pecho las cancicnes
pregonan sus inveniog neregrinos,
dejandoncs en duda si fue humano,
O Ge inmortal esiirpe descendiente ¥,
Este sablo inmortal, v los nombrados
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inferiores a é1, menas ilustres,
divines inventores de las CO8a3,
sacaron de sus intimas entrafias
oraculos méas clertos y sagrades
que la Pitia en la tripode de Apolo
los diera con laureles coronada ® ; _
mas cual hombres al fin, aungue fan grandes,
erraron los principios de las cosas, {740
de errores en errores reshalando.
Establecen primerc el movimiento,
vy dejan a los cuerpos sin vacio:
cuerpos blandos y raros reconocen
tal como el aire, el sol, 1a tezrra, &l fuego,
animal, vegetal, pero no guieren
admitir en sus cuerpos el vacio.
Dividen 1a maferia al infinito,
la seceidn de los cuerpos no limitan
nl en ellos partes minimas conocen.
Viendo que de los cuerpos el extremo
Io minimo es gue llega s los sentidos, {780
hay gue conjeturar gue aguel extremo
que en el extremo mismo no podemos
distinguir, es el minimo en los cuerpos.
Establecen también principies blandos,
dUe nacen y perecen Como vermns,
Ya se hubiera el gran todo anigullads,
los cuerpos renacieran de la nada-
iya ves cudn grande error v qué delirio]
Enemigos, por fin, son los prineipios,
y de muchas manerss se destruyen ;
chocéandose entre sf se aniguilaran, {760}
0 se disiparian cual los rayos,
lluvias v vientos por las tempestades.
51 todo se hace de estas cuafro cosas,
v todo en ellas mismsas se resuelve,
fpor que aguéllas tendremos por principios
mejor gue no a los cuerpos? pues gue mudan
de esenciz y forms v de naturalezs,
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Mas 81 al contrario, acaso presumieres {170
que se retne el agua, el fuego, el aire
¥ tierra sin mudarse en modo algunc
su misma esencia, de ellos no podria
frearse cosa alguna, ya animada,
¥a inanimada sea como el arbol
Una mezcla confusa enconfraremos
de aire, agua, tierra v fuego: nunca pueden
estas sustancias concebirse unidas:
su propiedad cada una desplegara,
Es necesario que obren los principios
de un modo clandestino e invisible;
no sea gue dominando demasiade {(780)
impidan a los cuerpos gue se formen
conservar su especifico caracter.
Su primer elemento hacen al fuego,
que emana segin ellos de los clelos;
de ésie se engendra el aire, de agui el agua,
y la #lerra del agua es engendrada,
Retrogradando nacen de 1a tierra
los demas elementos: antes 1z agua,
después el aire; el fuego dltimamente;
estas transformaciones nuneca cesan,
bajan desde 1os clelos g 1a, tierra,
desde la tierra hasta los cielos suben -
no deben hacer esto los principios;
es precisc gue sean inmutables, {790
porque no se aniquile el universo:
no puede cuerpo alguno de su esencia
los limites pasar sin gue al momento
deje de ser lo que era: por lo tanto,
si se transforman estos elementos
de continue, como hemos dicho arriba,
e8 preclso que de otros inmutables
e compongarn; ne sea gue g la nadsa
se vea reducido el universo,
Establece mas blen algunos CUuerpos,
de tal naturaleza revestidos,
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gue si el fuego criasen, hacer pueden
estos mismos e! Avido del aire,
v asi los demasgs seres, sumentando {500y
0 bien disminuyendo, los principios,
cambiando situacién ¥ movimiento,

Pero es clarg, me dices, gue los CUSTO0s
crecen y se sustentan de la tierrs -
si la estacidén al aire no Ie presta
una temperatura favorable,
¥ con fregeas Huvias no se mueven
1as copas de los arboles, ni ayudsa
COom 8uUs rayos el 801 lag producciones:
ni sembrados, ni arbustos, ni animales
jamas podran llegar g eracimisnteo.

Sin duda es cierto: v ¢ 2 nosotros MiSmos
no nos sustenta un séldeo siimente
y bebida suave, nuestros miembros
su brio perderin, v el sentimients {(810)
se acabara del todo en nuestros hueang:
porque nos allmentan ciertos CUETDOS
como a Ias demas cosas, pues mezelados
los prineipios estdn, v son comunes
de muchos modos 2 otros muclhos cuerpos,
De agui 1a variedad en et sustento:
mueho importa saber de los principlas
la mezcla, situscidn ¥ movimientos
reciprocos; los mismos constituyen
el clelo, el mar, Ia tierra, sol y rios, {8207
fos arboles, los frutos v animsales-
en cada verso de estos mismos cantos
Veras gue son comurnes muehss ietrag
de muchas voces: debes, sin embargo,
confesar que log versas ¥ palabras
difieren entre si, ya en is sustancia,
Ya en el mismo sonido que sentimos:
tanto pueden las lefras variadas,
Pere de 1z malteria los principios
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de otros mil modos combinarse pueden
Para criarse variedad de cosas.

La Homeomeria
de Anaxigoras

La Homeomeria también profundice-
[mos  (830)
de Anaxidgoras, que es asi Iamads
entre los griegos, ¥ en la lengua patria
no permite nombrarla su pobreza:
pero es facil decirlo con rodeos
v explicar Ia Homeomeria en su principio.
I.0s huesos, a saber, de huesecitos:
las entranas se f@rman de enﬁramtas
muchas gotas de sangre c&ngregadas
crian la sangre; y piensa gue se forma
de moléculas de oro el oro mismo;
que se forma la tierra, el fuego, el agua (840}
de sus pequefias par‘tes respectivas,
¥ que fodos 1os cuerpos son formados
de la unién de principios similares.
£l no admite vacio en parte alguna,
¥ los cuerpos divide al infinito-
Y yerra en ambas cosas, como aguellos
gue antes de él los principios indagaren.
Establece muy fragiles principios,
si el nombre de prinecipios puede darse
a los que son lo mismo que 1os CUerpos
endebles, se destruyen y perecen. {850
En un ataque tan viclento y fuerte,
Jquién permanecera? ;quién de la muerte
cogido, escapara de entre sus garras?
¢el fuego? el agua? gel aire? iSangre o hue-
Is0s?
Ninguno de estos cuerpos, segin juzgo:
bues son perecederos como aguellos
Jue vemos perecer a nuestros ojos:
nada puede a la nada reducirse,
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ni alguna cosa hacerse de Ig nada,
confirman mis probados argumentos.

Por otra parte, como el alimento
el cuerpo sustentando le engra ndece,
se sigue que las venas v la sangre, {86

v 108 huesos y nervios se componsn
de heterogéneas paries®: o sustancias
mezcladas dirdn ser los alimentos,
¥ que abrazan en si peguefios nervios,
¥y unas paries de sangre, v huesos, venas:
entonces 1os sustentos v bebidas
de helerogéneas partes se componen,
51 10s cuerpos que nacen de la tierrs
los contiens ademss ella en su seno,
debe constar de tan diversas par’é:e%
cuanto sus preducciones son diversas:
de los demss campuesms raciocino {870}
del mismo modo; st la lama v humo
¥ cenizg estan denbm en los lefios,
ios lefios deben ser heterogéneos . {872)
Un 5010 medio de defensa tiene {875)
ia opinidn vacilante de Anaxdgoras:
dél se vale, y pretende gue los CUETDos
encierran en si mismos Ios principlos
de todos 1os demés: pero gue aguellos
solamente divisan n‘u;ﬂsisms Oios
gque estan en mayor nnmero mezclados,
Yy ocupan la primera superficie:
la razdn desaprueba este discurso: {880
porque fuers forzose gue los granos
cuando son guebrantados con la pledra
diesen muestras de sangre, o bien ds paries
que alimentan el cuerpo: manaria
sangre, sl se frotaran dos guijarros:
las hierbas destilaran igualmente
dulces gotas de leche tan sabross
como las ubres de lechers oveis %:
destripando terrones, muchas veces
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1110 yerbas encontrariamos ¥ Brancs

1120

1130

11490

y arboles pequefiitos escondidos: {890
hendiendo 1a madera, en fin, se vieran
Hamas peguefias ¥ ceniza, y humo:
mas como la experiencia contradiga
estar asi revueltos los principios,
deben comunes ser a todo cuerpo,
y estar diversamente colocados
en ios diversos cuerpos de los seres.
Fero dirds que en montes empinados
las copas de los arboles robustos
del austro proceloso sacudidag
se entrechocan y arrojan vivas Hamas: (500)
es clerto, si; mas no contienen fuego:
una porcion de parfes inflamables
por el {rote en un punte reunidas
el incendio originan de los bosques ;
si tante fuego en ellos se escondiera,
1o podria un momento refrenarse,
consumiera las selvas de continug,
reduciendo a cenizas todo arbusto.
Ya ves que importa muche, como dije,
el mixto conocer de los principigs,
saber su movimiento y posiciones (910)
reciprocos, porgue los elementos
cambiados enftre si lHgeramente
sacarian el fuego de log Iefiog,
como si estas palabras ligna et ignes
sin que sus lefras alteremos mucho
con distinio sonide pronunciamos,
Bi crees gue no pueden explicarse
ya, por fin, los fenomenos del mundo,
sin que atribuyas a los elementos
naturalezs igual a lg del cuerpo,
perecen los principios de las cosas;
de modo que den grandes carcajadas
de una trémula risa conmovidos,

1150

1180

1179

v el semblante y mejillas humedezoan
llenandoles de lagrimas amargas ¥, {920}

Anuncie de nuevas
verdades; apologia
del poema

HEscucha las verdades gue me falta
hacerfe conocer por mado claro.
Blen couoczeo que son bastante oscuras:
pero mi corazdn ha sacudido
con fuerte tirse la esperanzs grande
de gloria, y juntamente ha derramado
suave amor de 1as musas en mi pecho;
del que agitado con briosa mente
recorre los lugares apariados,
de las Piérides anfes nunca hollados:
agradame acercarme a fuentes puras,
¥ agotarias bebiendo, v nuevag fores
agradame coger pars guirnalidsa
insigne con gue cifis mi cabezs
de un medo que las musas a ninguno  {930)
hayan antes las sienes adornado:
primere, porgue ensefic grandes cosas,
de la supersticién rompo los lazos
anudados que el dnimo oprimian:
después, porgue CoOmpongo versos claros
sobre ung cosa oscura, realzando
con poética gracis mis escritos,
De la razdén en esto no me aparto:
asi, cuando los médigos intentan
hacer beber a un nifio amarge ajenjo,
los bordes de la copa untan primero
con el ilcor de miel dulce y dorado,
para que, seduciendo v engafiando
la Imprévids nifiez, hasta los labics
el amsargo brebaje apure en Sanio {340}
¥ engafiado no musra, sing gue antes

118G convaleciendo asi se restablezes:



72

1190

1200

del mismo modo, porgue las mas veces
parece trato yo de asuntos tristes

bara aquellcs que no han jamas pensado,
¥ que al vulgo disgustan de los hombres,
con el suave canto de las musas

quise explicarte mi sistems todo

Y enmelarte con miusica pieria,

Por si acaso pudiera de este modo
tenerte seducido con mis versos,

hasta que entera v fiel Naturaleza

sin velo ante tus ojos se presente. (950)

La suma de elemenios
es infinita v el vacie
ne tiene limites

Mas porgue te he ensefiado que 10s cuerpos
de la materia solides y eternos
giran perpetuamente indestrucmb}es,
examinemos ahora si lg Suma,
de ¢stos es infinita o limitads :
si también el vacio establecido,
este lugar y espacio en que los cuerpos
5€ mueven ademas es limitado,
0 si es profunde, inmenso e infinito.

Es infinito, pues, de suyo el todo,
Pues aunque extremidad tener deblia,
Como cuerpe ninguno se concihe (950)
Sinn gue a ¢l otfro cuerpo le termine,
de modo que 1a vista claramente
mas alla de este cuerpo no se extienda,
confesemos por fuerzs qgue no hay nada
mas allg de 1a suma, pues no ticne
extremidad, de limites carece,

1210 El sitio que tu ocupas nada importa,

pues que por todas parites un espacio
te falia que correr limitado.

81 ademas el espacio es limitado
¥y alguno se caloca en el extremo

1226

1236

1249

1250
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¥ tira alguna flecha veladora, (8T
cdeseas que tirada con gran fuerza
vuele ligera por legar al blanco,
O piensas que la impide algin estorbo
Su vuelo y no la deja ir adelante?
Uno u otro es preciso due confieses,
Cualguiera qgue tu elijas, o la fuerms
debes guitar los limites al fodo-
porgue bien sea obstdaculo el gue impida
v estorbe gue iz flechs liegue al blanceo,
¢ bien le pase, aqui no se da extremo-
en donde pongas limites, vo al punio (9853
preguntaré qué hea side de 1o flechs:
jamés encontraras asi el exlremo:
siempre su inmensidad deja un espacio
Gue recorra la fecha fugitiva,

Ademas, que si la naturalezs
hubiera puesto Hmites al todo,
ya la materia con su mismo peso
se junfara en los sitios mas profundos;
debajo de la boveds dal cielp
ninguna ¢osg se produciria,
ni el cielo ni la luz del sol naciers;
come que la materis foda hundids {290}
desde la eternidad amontonads -
inerte yaceria: pero shors
de cierto no reposan los principios,
porgue ningin lugar profundo existe
en donde puedan como reunirse
¥ colocar su ssienio permanente:
v siempre un continuado movimiento
cria por todas partes nuevos seres,
v el infinito suminisirg siempre
de una materia sclivg eterng copin,

Qe unos cuerpos, en fin, a otros limitan
claramente lo vemos: las mentafas
el aire circunscribe, & éste Ilos montes:
a los mares da limites ia tierrs,
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v Ios mares limitan a lag tierras;
nada hay gue ponga limites al todo
porque es de los lugares v el espacio
tal la naturalega, gue los rics
clarisimos corriendo eternamente
alcanzar con su cursc no podrian
los limites del mundo en parte alguna;
nada habrian andado: el universo,
no conocciende limites, por fodas
partes al infinito se dilata.
Seguramente la naturalezs
impide gue Ia suma de Ias cosas
pueda circunsecribirse ella g sf misma
porque ha hecho que el vacio limitase
al cuerpo, éste al vacio; de este modo
ha dispuesto su obra ﬂzmzﬁada
Si el vacio tan solo ilimitara,
0 hiciese limitada la materia,
ni la tierra, ni el mar, ni de los clelos 2
las bovedas lucientes, ni los hombres,
ni de los dioses los sagrados CUerDOs
de existencia gozaran un instante:
pues la materia, sacudiends el Yugo,
se derramara por vacio inmenso,
0 mas bien ella nunca concretads,
ni un solo cuerpo hubiera producido,
por no poderse unir diseminada,
Porgue seguramente los principios
de la materia no se han colocado
con orden, con razén ni inteligencia,
ni han pactado entre si sug mOmeent@S
antes diversamente combinados,
desde la eternidad por el espacio
agitados con chogues diferentes,
juntas y movimientos van proband@
hasta que se colocan de maners
que esta sume criada se mantiene
la cual por muchos siglos conserva,da

(1000

(1010)

(1020)

1300

1310

1320

Vv puesla en convenisnte maovimiento,
hace con largas ondas que los rios
abastezcan los mares insaciables:
gue la tierra sus frutes repmﬁme&
comn 1os rayos del sol alimentada.
¥y que reproducidas las especies
de los brutos florezcan, ¥ gue vivan
ios fuegos celesiiales resbalando:
no sucediera sl infinifa copia
de 1los principios no estuviera sismpre
reparando las pérdidas continuas:
asl como ios brutos sin sustento
se van aniguilando, ¥ por fin mueren:
de la misma manera el fodp debe
perecer al momento gue materig {1040
de su recto camine extraviada
no suminisire psbulo a los cuerpos,

No podrian lgs atomos externos
conservar a la suma congregadsa:
porque pueden con gelpes repetidos
impedir que una parte se desuna,
¥ dar tlempo a los atomos gue lleguen
a completar la suma: zlgunss veces,
a2 rebotar no @bsﬁame brecisados
espacio ¥y tlempo dan 2 los principios
para que se desunan lbremente:
sin cesar es preciso se sucedan
los atomos; materia limitada
supone, pues, esta prasidn eterna. {(1050)

Tendencia cenfripets

Guardate de creer en esto, Memmio,
lo que dicen algunos®: gue los CUBTDOR
se dirigen al ceniro de Ia Buma,

v gue del mundo in na‘mmieza
no es detenids por eternos chogques,
ni a parte alguna pueden escaparse
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el uno u otro extremo, porgue todo
al centro se gdirige. Si creyeres
que un ser puede en si mismo sustentarse:
que los cuerpos pesados que tenenos
bajo los pies, gravitan hacia arriba-
que en direccion contraria son llevados,
como la imagen que en el agua vemaos; {1060)
deflende con ragones semejantes
que debajo vaguean animales,
que no pueden caerse de la tierra
en las regiones Infimas, del modo
Gue no pueden al cielo remontarse
de suyo nuestros CUerpos; y gue cuando
aquéllos ven el sol, nosotrog Yemaos
de noche las estrelias, y alternando
parten las estaciones con nosotros;
¥ que igualan los dias a los nuestros,
¥y a las suyas igualan nuestras naches.
En ficciones groseras han ecaido
¥ en errcres esittpidos los necios,
porque en principios falsos se apoyaron:
pues en una extension ilimitada
ne entienden que no puede darse un cen-
[tro, (1070)
Yy aun cuando supongamos que existiera,
1o se vieran Ios cuerpos obligados
9 pararse mas bien agui que en otry
cualquiera parte o sitio del espacio;
bues la naturaleza del vacio
cede a 10s cuerpos graves, hacia el centro
se dirijan o no; porgue no hay sitip®
en gue 10s cuerpos una veg Hegados
plerdan su pesadez, y se detengan:
el vacio a los cuerpos dara Pase;
asi lo exige su naturalezs:
no impedira Ia desunion del todo
este deseo que los lleva al centro.
‘También ademsas fingen gue haciag el centro

(1080)
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ne es comun la tendencia 2 %odo CURTDG
10s gue de Hlerra ¢ agusz se COIMponen

se dirigen a &1, como los mares

v 1as que salen de soberbios montes

¥ 1o que enclerra en si cuerpo terrestre-
pero del aire las sutiles auras

vy las Hamas ligeras se retiran

del centro: gue por eso centellea

todo el éter con fuegos v se nutre 7
del Bol la antorcha en azulado ciclo:  (1090)
porgue el calor del centro fugitive
recoge alli sus fuegos (no pudiers

los animales sustentar la tierra

ni del arbol las ramas hojecieran

si el jugo alimenticic no les diese) -
colocan mas alla de Ias estreiias

el irmamento, para gue los fuegos

del cielo, libres, y del centro huyendo

a la manera de voraces lamasg,

no frasnasen los Hmites del munde

v desordenen lg naturalezs,

ni el cielo se desplome con sus rayos,
ni se abra la tierra de renente

debajo de los ples, v nusstros cuerpos
calgan en el abismo sepultados,
descompuestos, envueltos en rilinas

de tierra y cielo: asi gue en un instante
mas que soledad vasta no guedars, (i1idy
y principios sin fuerza: en cuslguier parie
gue empleces, pues ,a disolver los cuernos

te hallards una pueria slempre franca

de destruccién, por donde la materia
amontonada escapars volando.

{1083y

(1102}

Ezxhortacion a Memmin
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borque con una cosa otra se ilustra, gm g
no te robars el paso oscura noche

1400 sin que penetres 10s secrefos hondos
de la naturaleza: de este modo :

1402 unas verdades esclarecen otras. (1117}

AR
ST
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Flogio de la Filosofia

Revolviendo los vientos las Hanuras
del mar, es deleitable desde tierra
contemplar el trabajo grande de otro;
no porgue dé contento v alegria
Ver a otro trabajando, mas es graio
considerar los males gue no ftienes:
suave también es sin riesgo tuyoe
mirar grandes ejéreitos de guerrs,
en batalla ordenados por los campos:
10 pero nads hay mas grato gue ser duefio

de los templos excalsos guarnecidos
Dbor el saber tranguilc de los sabios,
desde do puedas distinguir a otros
¥ ver ¢Oomo confusos sa extravian
y buscan el camino de la vidg (10
vagabundos, debaten POT nobleza,
se disputan ia palma del ingenio
¥ de noche v de dia np sogiegan
Bor oro amontonar y ser firanos,
20 jOh miseros humanos pensamientost

& o

fomrh
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iOh pechos ciegos! jEntre qué tinieblas
v & qué peligros exponéis la vida,
tan rapida, tan tenue! ;Por ventura
no ois el grito de naturaleza,
que alejando del cuerpo los dolores,
de grata sensacién ¢l alma cerca,
librandola de miedso v de cuidado?
Vemos cuan pocas cosas son precigsas
para ahuyentar del cuerpo los dolores,
30 ¥ bafiarle en delicias abundantes,
gue la naturaleza economiza.
81 no se ven magnificas estatuas,
de cuyas diestras juveniles cuelguen
lamparas encendidas por las salas
gue nocturnos banguetes iluminan,
ni el palacio con plata resplandece,
ni reluce con oro, ni retumba
el arteson dorade con las liras:
se desquitan, no obstante, alls tendidos
40 en lierna grama, cerca de un arroyo,
de algtn 4arbol copudo sombreados,
a cuyo pie disfrutan los placeres
gue cuestan poco; sefisladamente
sl el tlempo rie v primavera esparce
flores en la verdura de los campos:
maligna flebre no saldra del cuerpo
5i en parpura y bordados e revuelves
con mas celeridad gue si encamares
entre plebeyas mantas v sayales.
30 Porgue si la fortuna, el nacimiento,
el esplendor del tronoe hacer no pueden
a nuesfro cuerpo bienaventurado,
presumimos que al animo tampoco;
si no es acasg cuando tus legiones
veas que hierven por los anchos valles
en simulacro y ademan de guerra:
cuando veas que el mar tus velas cubren,
¥y dque le hacen gemir por todas partes?,

(20)

(30)

(40}
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te figures con esto due gterradsa

la supersticién huve con espanto

del animo, ¥ el mieds de I muerts

deja entonces el pecho descuidado.
Pues si vemos que son ridiculeces

¥ vanidades estas cosas wdas;

v a la verdad los miedos de los hombres

v 1os cuidados que les van siguiendo

1o temen el estruendo de lag armas

ni las criieles lanzas: audazmente

se sientan con los reyes v sefiores:

ni sus fulgentes plrpuras respetan,

ni sus diademas de oro; dnice frufo

de la ignorancia dudarss gue es iodo,

nuestra vida en tiniebiag sepuitads,
Asi come los nifios temerosos

se recelan de todo por la noche,

asi nosofros, timidos de dia

nos asustamos de lo mismo a2 veces

que despavorir suele a los muehachos:

precisc es que nosotros desterremos

estas finieblas v estos sobresaltos,

ng con los rayos de iz luz de! dig,

sino pensando en iz naturaleza,

Movimiento
de loz 4tomos

Sigueme siempre 4, v escuchs ahora
cual es el movimiente con due engendran
¥ a 108 cuerpos destruyen los princinics
de la materia, v cusl es el impuiso
¥ cual la rapidez gue hace gue vuslen
por el espacio inmenso sin descanso,

FPorque seguramentes s materia
o €5 una masa inmdvil, pues gue vemos
dsminuirse un Cuerpe, v ds condinue
manando, se consumen g Is largs
¥ el tlempo nos 1os roba de 1a vista

g3

(50}

{70}
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se conserva sin pérdidas la suma:
empobreciendo un cuerpo, los principios
van a enriquecer ofrg, v envejecen
los unos para que otros reflorezcan:
ni en un sitio se paran; de este modo
el universe se renueva siempre,

vy se prestan la vida los morbales;
crecen unas especies v se acaban:
¥ en poco liempo las generaciones
se mudan y la antorcha de la vida
cual agiles cursores se fransmiten.

Si piensas €4 que los principios pueden (80)
cesar, ¥ que cesando engendran nuevoes
impuisos, la verdad de ti se aleja:
pues movidos en medio del vacio
los principios es fuerzgg gue obedezcan
¢ a su gravedad misma, ¢ al impulso
quizd de causa exferna; desde arriba
precipitados, pues, encuentran otros,
gue a un lado los apartan de repente;
no es maravilla, porque son pesados,
durisimos y s6lidos, v nads
Ies pone estorbo alguno por su espalda.

Y para gue del todo te convenzas
de que generalmente los principios
estan en movimiento, ten presente
no darse lugar infimo en el todo, (9%
donde se paren los primeros cuerpos,
porgue inmensg, infinito es el espacio.
No reposan jamés en el vacio
los prineipios: por su naturaleza
en movimiente siempre variado
unos a gran distancia son lanzados,
otros se apartan menos, v se enlazan
en el chogue. 51 es breve su distancia,
vy se repelen poco, y su tejido (100)
se liga intimamenie, constituyen
las rocas solidisimas, v el hierro,

140

150

160

8b

¥y una corta porcion de ofras susiancias
de esta naturaleza: si, al contraris,
el chogue los rechaza v los dispersa,
v 105 hace vagar por el espacio,
en larges Intervaios, nos cofrecen
del Sol la luz brillante v aire raso.
¥ vagan ademas por el vacio
muchos que estan privados de juntarse, {11
0 gue jamas pudicron agregados
entrar en el concorde movimiento:
de 1o cual una imagen v figura
continuamente hiere nuestros ojos,
cuande del 8ol los rayos se insindan
de través por las piezas tenebrosas.
Bl reparas, veras céme se agitan
stomos infinitos de mil modos
por el vacio en el luclente rayo:
¥ en escuadrones, en combate eterng
se dan crudas batallas v peleas,
¥ no paran jamas: ya se dividen,
v va completamente se repliegan, £120)
De agui puedes sacar gue en el vacio
sternamente los principios giran:
un efecto vulgar puede servirnos
de modelo y de guia en cosas grandes.
En los rayos del Sol répldamente
movidos estos cuerpos, fijar deben
nuestra atencidn, pues su girar elerno
prueng un chogue secreto v clandestinog
de los atomos: muchos se extravian,
coOmo veras g un golpe imperceptible:
refroceden, y aqul ¥y allf se lanzan {130)
en toda direccion por todas paries:
los prineipios se mueven por si mismos
vy dan el movimiento a aguellos cuerpos
gue se componen de uns masa fing
v analoga o sus débiles esfuerzes:
los Gltimos atacan 2 10S cuerpos
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170 un poco mas groseros: de este modo
de ios principios nace el movimiento,
y Hegs a los sentidos de seguida,
hasta que los corplisculos se mueven
que en 1os rayos del Sol vemos neosotros,
sin que podamos ver quién los agita,
Y la movilidad qgue 1a materia

(140)

comunica a 1os cuerpos, oye, joh Memmio!

cuan asombross es: cuando derrams
primeramente nueva Iuz la aurors
18C por las tierras, v cuando revolando
en bosques retirados varias aves
lenan la soledad v el aire tierno
de voces armoniosas, jcuan de pronto
el Sol nacido suele en este tiempo,
esparciendo sus rayos abundantes,
adornar con su luz naturaleza!
Todos 1o vemos y nos es muy claro:
no obstante, estos corpisculos lucientes
que el Sol nos manda, por vacio espacio
190 no atraviesan: su marcha se retarda
dividiendo los fluidos del aire:
¥y como no son atomos aislados,
sine especle de masas y hacecilios,
encuentran en si mismos v por fuera
causas que 1os detengan en su marcha
Al contrario, son solidos v simples
los atomos que cruzan el vacio
sin peligro de obstaculos externos.
Forman ellos un solo y mismo todo,
200 y juntando el esfuerzo de sus partes
hacia el tnice blanco de su impulso,
deben aventajar en ligereza,
¥y con mayor presteza ser movidos,
gue 105 rayos del Sol, y en igual mempe
geben correr muchoc mayor espacio
gue cuando el 8ol se lanza por el cielo,
Pues nadie supondra que los principios

(150)

(160}
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pudieran por si mismos defenerse
ni enire si calewlar el movimiento
vy conceriar un plan perfecto v sahin®

Contra Ia providencia

En vano algunos necios imaginan
gue sin la ciencls ¥ numen de los diose
tantos efectos producir no puede
Iz materia arreglados v precisos,
ni las vicisitudes de sstaciones {178y
¥ los varios productos de la tierra:
ni el suave impulso del amor gue mueve
por medic del deleite 3 los mortales,
nl el divino placer que ds la vida
¥ a propagar les llevs las especies
porgue el génerc humanog no se extingsa.
Fingen ellos ser obra de los digses
v produceltn divins fodo esto:
muy engafiados van en su sistemas.
Aungue ignorars la naluralezs
de los principios, sin embargo, osara
con ia vista del cielo comprobarte
vy con ofros fendmenos gue el mundo
ne ha sido por los dioses fabricado, {180)
pues es tan deficlente e imperfecio;
yo te 1o aclararé méas adelante s-
explicaremos al presente, Memmiog,
1o gue resta decir del movimienio.
Direceién
del movimiento
atémicy

Presumo ya ser tlempo de probarte
que no puede subir con fuerza propis
ningun cuerpo hacia arriba; no te engafien
ias llamas, pues gue suben aumenss ing:
¥ los frutos hermosos de Ios campos
¥ los arboles crecen hacis arriba,
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240 cuanto pueden hacer log Cuerpos graves (190)
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por dirigirse abajo. No de Suye,

por una fuerza externs si, los fuiegos
saltan a Ias techumbres de las casas

y devoran las vigas y tirantes
rapidamente: como nuestra sangre,
saliendo de las venas, salta lejos

y de purpura un chorro al aire esparce:
¢110 ves también con cuanta fuerza el agua
despide los maderos v las vigas?

Pues aunque muchos v robustos brazos
por hundirlos derechos se revienten,

el agua con mas impetu los echa,

¥y hacia arriba los lanza, y por de fuera
la mayor parte asoma y sobresale; (200}
no dudamos que todos estos CUerpos
bajan peor el vacic cuanto pueden.

Ast también deben subir las Iamas

por una fuerza exirafia, aungue su peso
las haga que desciendan cuanto puedan,
¢No ves que los nocturnos metecros
largos surcos de fuego van trazando
hacia cualguiers parte do les abre
naturaleza mismsa algin sendero?

cQué estrellas y luceros caen en tierra?
Bl misme Sol desde los altos cielog (210)
derrama su calor por todas partes,

Y sus rayos esparce por los CRMPOS:
luego abajo se inclinan sus ardores.

Por medio de las nubes vuels el rayo;
con impetu se arroja desprendide

unas veces aqui, y aculla ofras:

y el rayo sin cesar hiere la tierra,

La declinacion
de los dtomos

¥ has de entender también, inclitc Mem-
fmio,

280

290

300

gue aun cuando en el vacio se dirijan
perpendicularmente los principios
hacia abajo, no obstante, se desvian
de Ilines recta en indeterminados
tiempos y espacios: pero son tan leves
estas declinaciones, gue no deben _
apeliidarse casi de este modo ¥, (220)
Pues si no declinaran 1o0s principios,
en el vacio, paralelamente,
cayeran comeo gotas de la Huvia:
sl no tuvieran su reencuentre y chogue,
nada eriara la naturaleza.
¥ si oslguno creyere wor veniura
gque 108 cuerpos mas graves, cuanio tienen
mayor velocidad de movimiento,
tanto mejor en lines recia pueden
caer sobre los cuerpos mas ligeras,
v engendrar con su chogue movimienios
creadores de seres, se cxtravia
de todos los principios racionales,
BEs verdad gue en el aire o en el agua (230)
aceleran 1os cuerpos su caids
segln su pesadez, porgue Ias agnag
vy el fidido del aire s todo cuerpo
no pueden resistir del mismo modo:
ceden mas faciimente a los més graves,
mas no sucede asi con el vacio;
ninguna resistencia opone al cuerpo:
g todos igualmente les da paso:
por 1o gue los principios, desiguszles
enr 8SuUSs masas, moverse en el vacio
deberan todos con Igual presteza,
No pueden, pues, los cuerpos mas pesa-
[dos (240)
caer encima de los mas ligeros,
ni por si engendrar chogues gue varien
sus movimientos, para gue por ellos

31¢ forme los seres 1a naturaleza.



90

320

330

340

Por lo cual, yo repito ser preciso
que declinen los 4tomos un poco,
para que no parezca introducimos
movimientos oblicuos, gue reprueba
ia razén verdadera ; €8 evidente,
y ven los ojos, que 10s cuerpos graves
seguir no pueden direccidn oblicus
en su caida; pero ;qué ojo agudo
vera que no se gpartan de la recta? {(250)

La declinacisn
y el libre arbifrie

En fin, si siempre todo movimiento
se encadena y en orden necesario
hace siempre gue nazcan unos de otros;
si Ia declinacién de los principios
un movimiento nueve no produce
que rompa la cadena de los hados,
de las causas motrices tragtornando
la sucesién eterna, ;de do viene
el que los animales todos gocen
de aquesta libertad? ;De dionde, digo,
esta voluntad nace que arrancads
a los hados nos mueve presurcsa
do el deleite conduce a cada uno?s
ademaés de que nuestros movimientos
ni a tiempos ni a lugares se sujetan (280)
determinadamente; su principio
es nuestra voluntad: de alli se extienden
por ios miembros. ;No ves que en el momento
gue se abre la barrera, log caballos,
ansiosos de volar en Ia carrera,
no lo pueden hacer tan brontamente
tomo su ardiente espiritn codicia?
Las moléculas todas esparcidas
por 1os miembros es fuerzs, que se junten
¥ se agiten por todo nuesiro cuerpe,
si han de seguir del alma los deseos,

350

389

370

g1

Ya ves gue el movimiento su principis

tiene en el corazén, y que procede

de la voluntad mismsa- de agul gira {270

por todo el cuerpo v miembrog ciertarnente.
No sucede lg mismo ecuando andamos

impelidos de alguna fuerzs exirafia

¥ superior; que entonees nuestra mssa

es arrastrada contra nuesiro gusto,

hasta que por los miembros reprimiere

la voluntad extrafios movimientos,

¥a ves también, gue aungue uns fuerza ex-

[trafia

obligue a andar a muchos mal su grado;

en nuestro pecho, sin embargo, gueds,

un poder que combaie v hace irente, (280

3 cuyo arbitrio muda la materia

de direccion, sus impetus refrena,
v 1a hace gue por fuerza retroceds.
Esta verdad te obliga 2 gue confleses
en los principlos diferente causa
de pesadez y chogue: de ésta nsace
la liberidad, porgue nosotros vemos
gue nads puede hacerse de la nads.
La pesadez impide ciertamente
que fodo movimiento sea efscto
como de fuerza exbrafiz: mas si el alms
en fodas sus acciones no es movida {280
por interior necesitad, v si ellg
como vencida llega a ser sustancia
meramente pasiva, esto es efecto
de declinar los atomos un poco
ni en flempo cierto, ni en lugar preciso,

La suma
de Jos elementos
permanece inamovibhiz

Jamas la suma de log slementos
mas densa fue o mas rars gue al bresente,
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pues ni se aumenta ni se disminuye :

por lo que el movimiento que ahora tienen,
en los pasados siglos le tuvieron,

y slempre le tendran en adelante-

v los cuerpos gue suelen producirse, (380}'

producidos seran del mismo modao,

¥y existiran y creceran robustos,

y tendran cualidades convementes

2 su naturaleza. Es imposible

que a la suma trastorne fuerza alguna,
ni 8e da puerta por la cual se huyan

390 y escapen de la masa los principios:

400

410

ni con incursién stbita en el fodo
penetrar pueden Atomos extrafios,
que, trastornande la naturaleza,
todos los movimientos extravien.

Inmovilidad aparenie
del universo;
SUS CAUSAs

No es de maravillar que los principios
estando en continuado mavimiento,
parezca estarse guieto el Universo, (31
a excepcion de los cuerpos gue le tienen
de suyo propio; pues sentidos nuestros
no pueden percibir los elementos;
por 1o gue sl su masa es invisible,
debe serlo mas bien su movimiento,
puesto que la distanecia nog oculta
la agitacion de cuerpos msas sensibles:
porque frecuenfemente 1as oveias
paciendo alegres pastos por los cerros,
trepan por do las llaman y convidan
las frescas hierbas, que el rocic esmalta,
mientras que los corderos hartos juegan (320
¥ topan blandamente; Io cual todo
vemos confusamente desde lejos:
parece la verdura del collado

420

430

440

contrastar la blancura del ganado.

¥ cuando desplegadas las legiones,
numerosas también, cubren los Hanos
haciendo simulacros de batallas,

¥ en torno dan carreras los corceles,

v sacudiendo con esfuerzo v brio
{raspasan de repente inmenses CAMPOs:
el brillo de las armas sube al cielo,
reluce con el bronee todo el suelo,

¥ resuensa lg ferra con 108 pasos

de soldados valientes, v los monies,
heridos del elamor, lanzan los gritos {336)
a las eslrellas: sin embargo, inmovil
parece estar aguells muchedumbre
mirada de la cumbre de alglin monte,

v ser el brillo propic de Ia tierra.

Formas
de Ios atomes

Ora procede gue tu mente indague
las cualidades de los eie‘nen-ﬁ@s?
cuan diferentes sean en sus formas
v cual 1a variedad de sus figuras:
ne porgue hays un gran numero gue sea
de formas diferentes; mas los seres
gue ellog componen nuncsy se asemeian:
tampoco esto es exirafio, pues he dicho
ser su numero inmense, ilimitado:
no deben, pues, tener las mismas formas (340)
exactamente con igual contorno.
Considera ademas Ia raza humana
¥y mudos nadadores escamosos,
v los hermeosos arboles, v fieras,
¥ variedad de aves gue frecuentan
los sitios deleitosos de las aguss,
las riberas y fuentes y lagunas,
v las que corren bosques solitarios
con raudo vuelo; en general compars



los individuos de cualquier especie,
v encontraras en ellos diferencis:
450 el hijo no pedria de otre modo
conocer a la madre, ni ésta al hijo;
vemos gue se conocen mutuamente {350)
como el hombre conoce sus hijuelos,
Porgue frecuentemente degollado
en los hermosos templos de los dioses
cae el becerro al lado de Ias aras
turicremasg, brotando de su pecho
de sangre un rio ardiente: deshijada
la madre, empero, aqui v alll corriendo
460 por verdes bosgues, va estampando en tierra
las hendidas pezufias, registrando
con ojo ansioso fodos los parajes,
por si en algunc a su perdido hijo
puede topar; parandose a menudo,
llena de guejas el frondoso bosgue
v el establo revé continuamente,
clavada con la pérdida del hijo. (360)
Ni Ias hierbas lozanas con rocio,
ni tiernos sauces, ni la orilia amens
470 de rios espaciosos la deleitan,
ni la infunden olvido de su pena:
ni por risuefios pastos el aspecto
de los demas becerrgs a otra parte
la distraen y la alivian del cuidado:
jtan propic y conocido es lo que busca!
Conocen ademss los tiernos chotos
con voy temblosa a las cornudas madres
v balantes corderos topadores:
vy asi, gulados por naturaleza,
480 a mamar corren las lecheras ubres. (370}
Por fin, el trigo, aungue parece el mismo,
alguna diferencia hay en sus formas:
del mismo meodo, vemos gue las conchas
hermosean el senc de la tierrs
por donde el mar Ia embebedora arens

450

500

510

520
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de corva plays alisa con las ondas
suaves, Luego deben los prinecipios
andar bajo de formas diferentes
en el vacio por natursleza,
puesto que elios no han sido fabricados
por el arte con formas peculiares. €380)
Ya nos es facil explicar 1a causs
de insinuarse mejor fulmineo fuego
gue el nuestro producido de lag teas:
porgue puedes decir gue se componen
los fuegos celestiales de los rayoes
de atomos mas sutiles, gue se euelan
POT DOT0s gue no puede enbrar el fuego
gue hacemos de las lefiags v 1as teaa.
JPOr qué, en fin, 2 i luz da paso el cuerno
v se la niegg al agua? ;No se forma
la, 1uz, acaso, de ab0mos més finos
gue los que forman a Ias aguas bellas? 1290)
Se cuela en un instante por el Aliro
el vino, ¥ el aceite gota a goia:
porque éste se compone de principios
mas densos, mas unidos y enlazados,
con tanta prontitud no se separa,
pasando lentamente por el fltro,
La miel y leche deliciosamente
por otra parte el paladar recrean:
pere el amarge alenjo v la centaurs {409)
silvestre punzan con sabor ingrato:
de modo gue conoces facilmente
gue son lisos v esféricos los cuerpos
gue nos causan sabores agradables;
gue la amargurs v aSpereza nacen
del conjunto de atomos torcidos
gue, fuertemente unidos, acostumbran
abrirse paso al paladar, rompiendo
ios organos del gusio con 8u entrads,
El placer y el dolor, Gliimamente,
gue 10s cuerpos excitan en nosoiros
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530
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560

nacen de la Tigura diferente

de sus principios ; ni el rechine ingrato

de la estridente sierrs te fizures

que elementos le engendran v producen

tan finos como son las consonancias

de citara armoniosa, que despiertan

los dedos de los musicos expertos,
Tampoco debes dar la misma formas

a los atomos fétidos gue vienen

de un cadaver guemado, a los gue exhalan

en el teatro aromas de Cilicia,

¥ 10s olores del pancreo ungiiento

gue embalsama los templos de los dioses.
Ni los bellos colores se coniponen

de los mismos principios, si recrean

la vista, o si la punzan de maners

que nos hacen llorar, o 1a torcemaos,

por ser horribles y de hedionda forma-

iuego iodos log CUerpos gue recrean

¥ halagan los sentidos son formades

de los atomos finos: v al contrario,

log cuerpos gue son asperos, molestos,

de elementos més rudos e imperfectos,
Hay principios también sue no son lisos

perfectamente, ni del tode COFVOS,

sino erizados de salientes buntas

que regalar mas bien gue dafiar pueden

los gentidos: se cuenta en ests eclase

la fécula y la inola gustosa.
¥ nltimamente, las ardientes llamas

v los hielos de invierno a los sentidos

punzan con aguilones diferenies;

esta verdad el tacto nos demuestra:

el tacto, el tacto, si: jdeidades santas!

Del cuerpo este sentido se declara,

¥a cuando se insinfia un cuerpo extrafio,

Ya curando nos molesta causa externa-

cuando recrea Venus enviando

(410)

{420)

(430)

370

580

596
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semills treadors, ¢ cuando el chogue
nos inguleta turbando 1g armonisz,
¥y confunde e seniide; comoe puedes
hacer t11 1a experiencla, si una parte (440>

hirieres de iy cuerpe con s mano:
luego las diferentes impresiones
de los objetos deben explicarse
por las distintas formas de ios atomos.
Deben los cuerpos duros y compactos
tener unos principios msas corvados,
mas unidos, ramosos ¥ enlazados,
cuales son, entre ofros, los diamantes,
que se burlan de golpes repetidos,
el duro pedernajl y el fuerte hierro,
¥ bronces rechinantes de los quicios, (450
Zmpero agquelios liguidos formados
de cuerpo finide deben CoOmponerse
de partes alisadas ¥ redondag,
puesto gue no pudiendo entrelazarse
glébulos de estg clase, también ruedan
en un plano inclinado faciimentie.
Los fitidos que ves en un instanie
dislparse fugaces comon el humao,
lag nieblas v las Hamas, no se forman
de lisos ¥ redondos elementos,
buesto que el cuerpo hieren ¥ le punzan, (480
¥ penetrando log pefiascos, deben
agudos ser, no Corvos sus prinecipios,
¥ les daremos puntas msgs que ganchos,
No debes admirarte euands veas
Cuerpos a un tiempo figidos v BMArgos,
come el agua del mar, pues se Ccomponen
de unos afomos lsos ¥ redeondos
los finidos, mezelandose con elios
punzantes clementos, causadores
de dolor; sin emDargo, no es preciso
sujetarios por medic de corchetes :
baste que sean redondos ¥ escabrosos,
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que 2 un mismo tiempo hacia adelante pueden

rodar y causar dafic g los sentidos, (470)
Para gue fe eonvenzas de Is mezcla,

de los principios lisos ¥ angulosos

que causan Ia amargura de Neptuno,

contemplemos sus partes Separadas;

filtrandose en el seno de ig tierra,

endilzanse las aguas, v se cuelan

en depdsitos dulces: gus principios

de mayor aspereza se detienen

en los conductos por donde han nasado.

El nidmero
de formas atémicas
es Hmitade

A esta verdad junfemos también otrg
gue esta unida con ella v 1o comurueba:
v es, gue son limitadas las figuras®
de los principies: sin 1o cual debieran
los atomos tener una grandeza
ilimitada, pues tan chicos LUETROS
nueden variar poco sus figuras:

i debes contemnlarios dividides

en fres, o bien en més minimas partes:
tal vez cuando las havas colocado

de cuantos modos puedas de alio g bajo,
pasa las de la izouierda a 1 derecha:
ctando, por fin, hubieres acabado

de combinar del modo gue gustares,
si variar quisieres las figuras,

es preciso gue afiadas partes nuevas
v otras del mismo modo al infinito.
Las formas de los atomos no puedes
multiplicar sin gue el volumen crezea,
ni atribuirles formas infinitas

sin gue les des grandeza ilimitadg:
todo lo cual probé ser imposible,

(4803

(490}

640

650

660

Ya las telas riguisimas de Orientie, {500
Ia. pOrpurs brillante Melibes
tefiida con las conchag de Tesalia,

y el pomposo especticulo gue ofrece
de 10s pavones la risuefig gracia,
sobrepuiados luego se rindieran

al fulgor de més vividag colores .

v el olor de lg mirrs fastidiara,

¥ el sabor de Iz miel, ¥ el armonioso
cisne., ¥ de Febo los divinos cantos,
con infame silencio caliarian,

bues sin interrupcisn se sucedieran
las sensaciones muche msas gustosas,
Y en 1as desagradables cualidades
liegaramos también al infiniio-
porque Ios ojos, la nariz v oidos

v el gusto siempre sensacisn ingrats
tendrian gue sufrir: mas los efectos
siende confrarios, v teniendo el todo
Hmites ciertos por entrambos lados,
es precise confieses Ias figiuras

de los 4tomos ser tambisn finitas,

For altimo; hay distancia limitada
desde el calor hasts los nielog fring
del invierno, y as{ reciprocando,
frio v calor gcupan 108 extremos;
por grados llens en medio la tibieza
el infervalo que hay; es limitada
la cualidad sensible de 108 cuerpos,
pues que por ambas partes los Hmitan,
de agui el fuegeo, de ali el rigido hislo,

(510

(520}

Pere el numers
de Atomos iguales
es mfinito
Siendo, pues, limitadas lss figuras
de los afomos, debe ser su copia
en cads clase de ellas infinita.
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lo inferimos asi forzosamente,

porque sin ello fuera la materis,

contra lo que probamos, limitada.
Prosigamos ahora declarando

€N Pocos versos, y con dulce estilo,

como el gran fodo a conservar alcanza

de dtomos la infinita muchedumbre (530}

por tan continuos chogues agitada.
51 ves unas especies reducidas,

y observas 1 gque la Naturaleza

es en su produccion menos fecunda;

en otras tierras y en remotes climas

ella las multiplica y las completa:

tal es aquel cuadrupedo disforme,

el elefante, armado con su trompa,

de cuya inmenss copia la India forma

trincheras de marfil impenetrables:

cuadripedos gue apenas COnocemos.
Bi por acaso en la Naluralezs

ha habido un solo cuerpoc que no tuvo

igual en todo el mundo; mas no siendo

infinitos los atomos, no puede

existir ni crecer ni alimentarse

el cuerpo que esos atomos formaron,
Supongamos disperses en la suma

de un cuerpo los principios limitados:

sde qué modo podran ellos juntarse

en un piélago vasto de materia? {550)

¢Con qué fuerza, en qué sitioc, de gué modo

en tanta confusién podran unirse?

No tienen medio alguno de enlazarse.

Pero como después de un gran naufragio

lejos suele arrojar el mar los barcos,

la prog, las entenas, gobernalles

y mastiles nadantes, v las jarcias

flotando por las costas de las tierras,

porque vean y aprendan los moriales

esta leccion terrible, v huir guieran

(540}
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720
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lag ingidias v fuerzas del engafio

de la pérfida mar, v no 1s Crean

cuando con engafiosa calima rie;

51 concibes asi Ios elementos

con numero finito v Hmitado,

del mismo modo nadarsn dispersos

POr su misma materia rebatidos

eternamente, sin jamss unirse;

mas si acaso un moments se enlazasen,

esta unidn no podrs lHegar 2 colmo

¥ crecimiento; mas diariamente

vemos las formaciones v Prograsos

de todo cuerpo: lmego los prineipios

vemos ¢on claridad ser infinitos,

bues que conservan las especies todas,
Asi 108 movimientos destructores

no pueden destruir perfectamente,

ni acabar para siempre con los CUerpos;

asi Ios movimientos creadores

ne pueden darles duracién eterns-

desde la eternidad viven en uchs

con el mismo poder ambog principios:

victorias y derrotas coniinuadas

de unos v otros alternan; juntos andan

la muerte y el vagide gue levantan

log nifios cusndo ven Iz luz hermoss. -

ni tras el dia se siguig I noche,

ni fras la noche aurora, sin gue ovesen

vagidos lastimosos confundidos

con llantos compafiercs de la muerte,

¥ secuaces de tristes funersles,

(570)

(580)

Ningtn cuerpo

estd compuesto de una
solz clase

de elementos

Conviene que con rasgos indelebies
este principio en la memoris grabpes:
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no haber un sclo cuerpo conocido
en su propia interior naturalezs
gue de una especie sola de principios
se forme; ninguno que no conste
de mezcla de principios: cuanto un cuerpo
tiene mas propiedades, mas difieren
en numerc y figura sus principios.
Porque primero abraza en si la tierra
los elementos de los grandes rios,
gue el mar inmenso sin cesar renuevar. {584}
Tiene también los fuegos subterraneos,
gque la abrasan a veces encendidos:
y el impetu del Eina se enfurece
con vivas llamas: tiene las semillas
con que pueds criar la raza humana,
y arboles ledos y lucientes frutos:
blandas hojas también, y alegres pastos
encierra en si, que de alimento sirvan
a las fieras que habitan las montafias,

MMito de Cibeles

Razdén por qué ella sela fue llamada
la gran madre de dioses v animales,
criadora también de nuestro CUuerpo:
los antiguos poetas doctos griegos
la cantaron subida sobre un carro,
dos leones uncidos agitando;
dandonos a entender que en el espacio
la tierra suspendida, no podia
tener mas firme base que a si misms.:

y las fieras al yugo sujetaron,

porgue los beneficios de 10s padres
deben triunfar aun de los fieros hijos;
de corona mural Ia rodearon,

porque de plazas fuertes v ciudades
toda la redondez esti cubierts:

v al presente cifiendo esta digdema,
con terror de Ios pueblos paseads

(600)

ia imagen es de lg diving madre-
varias genfes la laman madre Idea,
conforme g los antliguos sacrificios,
¥ €0 8U sequilo van catervas frigiag,
borgue dicen gue alli la agriculiursg
tuvo su origen ¥ de allf triunfanie

780 se extendis por el orbe; son castrados
log sacrificadores, bBorgque guleren
signifcay que deben ser tenidos
por indignos de dar a la juz bellg
unos vives retratos de si mismos
aguellos que faltaren sl respeio
de sus padres, modelos de lg diosa,

Y 108 que ingratos con sus padres fueren.
En sus manos resuensn ios tambores
esirepitosos, v los retumbantes

790 cimbalos, v amenazan las trompetas
O un sonide ronceo, v estimula
la flauta en tono frigio los furores; {
¥ empufian lanzas, de la muerte indicios
para llenar de espanto z los ingratos
¥ a los pechos impios con ia dicsa.

Por lo gue en tanto gue lg estatus muds
en las grandes ciudades paseadsa
ofrece a los mortales en secreto
el rico manantial de sus favores,

800 arrojan al momento por las calles
riguezas v dinero o manos llenas;
Hueven flores y rasas, sombreando
4 la madre y brillante comitiva,

Un batalién armado, gue los griegos
llaman Curetas frigios, retozande
con pesadas cadenas se sacuden:
¥ ballan a compis, ¥ alegres miran
la sangre que les corre, v agitando
con furor los terrificos penachos

810 de sus cabezas, traen gz la mmemoris

b4

o,

£5

%5

108

(810

20)
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los Curetas dicteos, que ocultaron

en Crefa aguel vagido, segun dicen,

de Jove un tiempo, mientras que giraban

en leve danza, armados los infanfes

en torne al nifio, v g compas herian

el bronce estrepitoso por el miedo

de que Saturno no le devorase

con su diente criiel, v eternamente

hiriese el tierno pecho de la madre:

POr eso la acompafia gente armada ; {640)

cual si quisiera prediear 1z D¥osg

que con las armas y el valor deflendan

los hombres a su patria, ¥y sean a un tiempo

el ampare y la gloria de sus padres,
Esta ficeidn tan bella ¥ tan galansa

la razén verdaders lg reprueba;

pues la naturaleza de los dioges?

debe gozar por si con paz profunds

de la inmortalidad: de log SUCesos

humanos apartados y distantes:

sin dolor, sin peligro, enriguecidos

por si mismos, en nada dependientes {G50)

de nosotres: ni acciones virtuosas

ni el encjo y la calers los mueven,
Ciertamente la tierra en todo tiempe

carece de sentido, v ella misms

debe las producciones que itenemos

de atomos a la varia muchedumbre

fdue en su seno contiene. Mas si algunoe

quiere mas que se lame al mar Neptuno

vV a las mieses poner nombre de Ceres,

v sl el nombre de Baco prefiriere

a agquel vocablc propio gue tenemos,

concedamos también lamar la tlerra

con el nombre de madre de log dioses,

aunque tal madre fabulosa sea. (660}
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(iros sjemplos
de Ia naturaleza

Asi, por lo comin spacentados
en unos mismos prados grey lanuds,
la prole belicosa del caballo
¥ ganados cornudos, bajo un clima,
¥ su sed apagando el mismo rio,
80n, no obstante, diversas sus especies,
¥ la naturaleza de sus padres
conservan, imitando sus costumbres:
tanta es la diferenciag de las hierbas,
fan grande la del agua de los rios.
Ademas, gue los huesos, sangre, venas,
el calor, la humedad, nervios, entrafias, (870)
todo animal componen: v diversas
enire si son fan 8010 estas sustaneias
por la diversidsd de sus principios,
Los cuerpos combustibles a Io menos
contienen los prinecipios de Ia Hama,
de la luz, de las chipas v cenlza,
¥ dei humo. Tu mente si escudrifis
los cuerpos todos, todas las sustancias,
encontrard que envuelven las semillas
de muchas cosas, y figuras varias,
Ves, en fin, que gran nomerc de Cuer-
[pos  (6830)
son a la vez del gusto v del olfato
percibidos: cual suelen en los templos
explatorias victimas gue inmaols
el criminal ansiando 3 las deidsdes®
Luege los elementos de los cuerpos
difieren entre si: pues los olores
penetran en los dérganos por donde
no penefra el sabor del alimento,
Y el gusto ¥ el sabor de los manjares
por vias muy distintas se introducen:
nacen de las figuras diferentes
de los prinecipios estas cualidades:
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bues que se junfan diferentes formas

en un selec monton y su tejido,

de principios mezelados consts el cuerpo,
Y aungue también en estos versos mios

observes que las mismas letrags vienen

en la composicion de muchos nombres,

es forzoso, no obstante, reconozeas {690)

la diferencia gue hay entre las letras

de versos y palabras; pues que tienen

muchas lefras comunes, v a las veces

los componen los mismos elementos,

Mas la totalidad no es resultado

de este mismo conjunto; asi los cuerpos

en la naturalezs diferentes,

aun cuando tengan atomos comunes,

diferir pueden entre si las masas:

¥y con razon diremos que log hombres,

los frutos y los arboles hermosos

no constan de los mismos elementos.

Las combinaciones
de siomes
ng son arbitrarias
ni infinitas

No creamos gue puede muiuamente {700}
toda especie de atomos unirse;
pues se verian monstrues de continug,
existirian hombres medio fieras,
v de un animal vivo nacerian
frondosos ramos; se unirian sustaneias
terrestres 2 marinas ; las quimeras,
lanzando fuego de su horrible boca,
todas las producciones de 1a tierra
devastarian: mas si nada de esto
se hace claramente, pues los CULTROS
formados todos de elementos fijos,
por una cierta fuerza creadors,
VEemos que pueden CONServar su especie
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particular conforme van creciendes,
preciso es que este orden se congerve: {710}
porque cada animal saca los jugos
que le son mas anilogos al cuerpo
de todos los sustentos gue le nutren,
¥ le dan movimienitos convenientes:
empero las moléculas extrafias
gque no han podido unirse, ni animarse,
ni consentir vitales movimientos,
naturaleza las arrcjs al suelo,
0 DOY una inaccidn se libra de eligs,

Mas por si acasc juzgas que s estas leves
solo los animales se sujetan,
en toda produccion veras lo mismo.
porgue como entre si difieran todas, {120
es necesario gue sus slementos
de diversas figuras se compongan:
ng porgue de figurass diferenfes
haya muchos principios; antes nunca
pueden enteramente parecerse
los individuos que resulten de ellos.

Y asi, esta diferencis de principios
establece también otra forzosa
en las distancias, chogues, direcciones,
en encuentros, uniones, movimientos:
por estas cualidades, no tan =8lo
distinguimos ios cuerpos animales,
antes el mar distinguen de la tierra,
¥y el cielo de la tlerrs diferencisn.

Los dtomes
son inceloros.
Origen del color

Escucha los discursos indagados {730
con mi dulce trabajo: no te engafies
quizg creyvendo gue log cuerpos fenen
el color negro, blanco, o cualguier otro,
por ser asi fambién sus clementos;
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pues ningun color tienen los principios

950 que ses semejante o diferente 9.

Si acaso te parece no poderse
concebir sin color log elementos, {740}
estas muy engafiado; pues los clegos
de nacimiento, que jamas lg lumbre
del Sol sus ojos vieron, con el tacto
conocen, sin embargo, desde nifios
los cuerpos de ningun color tefiidos :
asi también formarnos ung ides
bodemos de los cuerpos primitivos

960 sin que tengan colores, Finalmente:

cuando tocamos por nosotrog mismos

4 oscuras cualquier cuerpo, no sentimos

de gué color o tinte ests tefiido,

Juntemos el discurso a la experiencia:

pues que todo color seguramente

s¢ muda en cualguier otre, los principios

no deben padecer estas mudanzas; {"150)
inmutables seran forzosamente

a N0 Ser que la suma se aniquile:

970 pues traspasar no puede cuerpo alguno

980

los limites gue tiene, sin gue deje
de ser lo gue antes era; por lo tanto,
no atribuyas color a los principios:
no sea que el gran fodo se aniguile,
Si ha negado, ademas, naturalezs,
a 10s primeros cuerpos los colores,
de formas diferentes log adorna
que producen matices variados
de infinitas maneras. Mucho importa {760)
considerar la situacién y mezcla,
¥ aguellos movimientos respectivos
de los dtomos pueden facilmente
dar la razén por gué Ios cuerpos mismos
que mostraban poco antes color negro,
de repente le cambian en blancura
marmorea: cuande vientos furibundos
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revolvieron los mares, por gué caussa
blanguean como marmoles sus ondas:
puedes dar por respuesta gue en un cucrpo
si 1os prineipics negros 3 la vista
se confunden, se alteran v frastruccan,
¥ huyen algunos de ellos de su puesto, {770)
puede la superficie de este cuerpo
lienarse de blancurs relumbrante:
en ver de gue s fueran azulados
los principios del mar, no blanguearian;
pues de cuglguier modo gue perfurbes
los cuerpos azulados, famas pueden
blanguear como el marmol reluciente.
as si el color del mar puro v sin mezcis
resulia de elementos gue contengan
colores diferentes, como varias ‘
figuras v otras formas, se hace un fodo
cuadrado y uniforme: convenia,
puesto gue en el cuadrado se distinguen (780
muy diversas ficurss, gue se viesen
asi en el mar como en 1os ofros cuerpns
gue fienen un color puro v sin mezcla,
colores varios v entre s{ diversos,
Ademas, las fguras diferentes
nada estorban, ni impiden el que tengs
el todo exteriormente producide
forma cuadrada, mas la diferencis
en el color elemental destruye
ia total unidad de los colores.
Be destruye la causa gue movia
a suponer principios colorados,
porgue lo blanco v negro no resulia
de blancos 0 de negros eclementos,
antes blen de ls mezels diferente
de colores; puesio gue la blancura
de atomos sin color es facil nazcs
mejor que de lo negro o su contbrario,

750)

s
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Pues si Iz luz produce los colores,
¥ su Impresidn no admiten los principios,
el color en los atomos no cabe:
¢qué color podra haber en ias tinieblas,
pues que en la misma Tuz se altera y cambis
conforme son heridos Ios objetos (800)
por los oblicuos ¢ directos rayos?
No de otro modo que el collar brillante
de las plumas gue adornan lg gargania
de las palomas a lag veces juce
¢on encarnado brillo de rubies,
¥ a veces entrevera el color verde
de 12 esmeralda con szul celeste:
vy del pavon ia ¢ola, si embestids
es de copiosa luz, del mismo mode,
segun sus diferentes posiciones,
muda colores: luego nacen éstos
de 1a caida de I3 luz ; N0 pueden
existir sin la Iuz, por consiguiente.
Afectan la pupila el color blanco, (B10)
el negro, u ofro de distinto moado,
Nada importa saber qué color tengan
los cuerpos que tocamos; su figura
es lo mas esencial: ios elementos
necesidad nc tienen de colores,
pero si de figuras variadas,
que exciten sensaciones diferentes,
Pero si los colores de principios
no estdn sujetos a figuras ciertas,
¥ una cualquiera forma de elementos
recibir puede Ios colores todos,
¢POT que 108 cuerpos que resultan de ellos (820)
no son privilegiados igualmente?
iPor qué el color sefiala las especies?
Nos deslumbraran, pues, con blancas plumas
€n su vuelo los cuervos de ordinario,
¥y de negro color, o variado,
negros por lo comun fueran los clsnes.

107G
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Y cuanic mas los cuerpos dividamos
en partes muy menudas, verss cémo
se mueren y se acasban los colores:
Por eso el oro reducido o poivo,
la pirpura hile a nilo deshilada, {850
pierden su brillo v resplandor del tode:
de aqui puedes sacar gue los principios
dejan todo el color primeraments
que en el estado de atomos se vean,
¥ pues formsa visible no atribuves,
ni sonido ni olor a todo cuerpo,
porque no fodos a la vists hieren
ni afectan al oido ni al olfato,
debemos concluir que algunos de slles
no constan de color, as! como otros
no conocen slores ni sonidos:
un animo sagaz concebir puede {B40)
los cuerpos sin eolor, del mismo modo
que de oiras cualidades despoiados.

Los atomos no tienen
ni ftemperatura,

ni sonido,

ni sabor, ni olor

Pero no plenses gque naburalezs
haysa negado s6lo 1os colores
a 10s prineipios: el calor v el Iric,
la fibleza tambidn: v de sonidas
estériles, v ajenos son de jugos:
ningtn oclor exhslan de =i mismos,
Asi, cuando compones una esencis
de mirra y olorosa mejorans
¥y de la flor de nardo, gue trascisnde,
th 1a echas un aceite que no tengsa {860
olor alguno ni al olfalto envie
aurs suave, porque no corromps
con su hedor los perfumes de las Sores
su vapor, que ha subido en demasis.
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Y carecen de glores ¥ sonidos
Ios atomos que forman a los ewerpos,
porgue de si no pueden enviarlos:
ni son sabrosos, frios, ni calientes,
ni tibios, sin aguellas cualidades
que causan la ruina de los cuerpos,
la flexibilidad v 1a blandura; (8603
corruptibilidad tener no pueden,
fragilidad, ni mezcla de materia
v de vacio, si g naturaleza
queremos dar efernos fundamentos
en 1os gue siempre estripe Y 8e conserve,
¥ al aniguilamiento no se rinda,

Origen de Ia vida
vy de Ia sensibilidad

Sin embargo, es preciso gue confieses
de dtomos insensibles ser formados
todos los cuerpos que de sentimiento
estan dotados; 1a experiencia misma
apoya esta verdad, no solamente,
sino gque te conduce por la mano
¥ te muestra nacer los animales
de Insensibles reconditas semillas, {87
Ast que vemos del hediondo cieno
nacer gusanos vivos cuando ha sido
podrida con las Huvias abundantes
la hiimeda tierra: vemos transformados
todos los Cuerpos,; arboles y rios
v los prados risuefios se convierten
en ganados, y en nuestros mismos cuerpos
transférmase el ganade, v 2 menudo
Con nuestro cuerpe auméntanse los brios
de alimafias vy de gves carniceras,
Asi convierte Iz naturaleza
todos los allmentos en sustancias (880)
vivas, del mismo modo gque transforma
aridos lefios en fogosas llamas,
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considerar la mezela de 10s atomos,

St POSICION ¥ muluos movimienios?
¢0e gué naturaless so0nr I0s cuerpos
yue el mismo dnima agiian y conmueven

st en €l excitan varias sensaciones,
51 niegas que produce I materia,
Insensible por si, sensibles seres?

Es clerto gue lag piedras v Ios lefios,
«ungue la misms tierra se les una,
o pueden producir el sentimiento {800)
de la vida: por eso no pretendo
que 1os atomos todos sean capaces
de componer en un momento seres
sensibles, pero creo de importancis
glender 2 sy nfimero ¥ grandezg,

8 8u orden, su figura ¥ movimiento

y situacidn; pues nada de estc vemos

en froncos y terrones- sint embargo,

POr medio de lag Huvias, corrompidos

estos cuerpos, parecen gusanilios ©

porgue sus elementos, removidos

<01 esta novedad, se unen de modo (5003
que deben engendrar los animales,

En fin, cuando establecen gue resuits
{a sensibilidad de 1os principios
sensibles, y Que aquesios son formados
de ofros también sensibles, hacen Iuego
sustancias blandas U, pues gue ests juntsda
Ia. sensibilidad con las entrafias,
nervios y venas, v procede todo
de cuerpos blandos ¥ perecederos.

Pero aungue sin embargo coneedamas
una existencia eterns a estog principios,

o elios deben tener ef sentimisnio

€l una parte, o ser animalejos:

mas no pueden sentir BOr si las partes, (91
¥ el sentimiento de los otros miembros

E
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no se les comunica, ni la mano
separads del cuerpo, ni una parte,

en alguna maners siente alsiada-

luego ellos son perfectos animales,
dotados de absoluto sentimiento:

bues ;cémo se podran lamar principies,
¥y cémo evitardn ellos la muerte,
siendo animales como aguellos oiros
gue vemos perecer todos los dias?

Pero aungue concedamos ser posible, (920)
45U conjuncidén engendrars ofra cosa
gue un puebio numercso de animales?
Asi como los hombres, 10s ganados
Y alimafias por medio de la Venus
engendran hombres, fieras y ganados,

Pero si acaso dejan los principios
su propio sentimiento, ¥ toman otro,
4POT que razdn tal cuslidad les dimos
para quitarla luego por inafil?

Pues si vemos los huevos de las aves

ent volanderos palaros mudarse,

¥y en gusanos hervir la tierra cuando

por abundantes lluvias fue tomads

de podredumbre: luego nacer pueden

de 4tomos no sensibles sentimientos. (930}

Y nadie piense gue nacer pudiers
el sentimiento de lo no sengible
por alguna mudanzs que se hace,
como del animal en la nacencia
antes que salga fuera, pues mas claro
vemos gue la radiante Iuz del dia
due no se verifica nacimiento,
sinc después de formacion interna,
ni se cumple en el ger mudanzs, algunsg
sin una asociacién antecedente.

De modo que no existe sentimiento
antes gue el animal formado sea:
porque antes de formarse andan dispersos
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per el aire v 1as aguas los principics, {940y
¥ por la terrg v fuege: no han fenide
reunién, ni vitales movimientos,
ni chogues de aguel modo convenionte
que inflame los sentidog luminosos,
que al animal custodian vy deflenden.
Y si un chogue mas Tuerte v poderass
que el gue puede sufrir su resistencia
aflige al animasal en un instante,
¥ confunde a la vez las faculiades
del dnimo v del cuerpe; v los princinios
el descrden disuelve, v se suspendsn
del fodo los vitgles movimientos,
nasta que Iz materia sacudids
rompe del alms ios vitsles lasns, {850
¥ bor todos los poros iz echa fuers
estando derramads por el cuerps:
¢aué puede producir un igual chogue,
sino aiterar ¥ disclver los cuerpos?
A las veces sucede, si el atague
€8 menos violento, gue Ias restos
de vital movimiento vencen, triunfan
¥ calman los desérdenes del chogue,
¥ vuelven nuevamente 2 sus congustos
Ias partes ordenadag que dominan
Ya casl a destructores movimientos
sefiores de In maguing, v encienden
el sentimiento ya casi pardidso,
Forque lo gue el alma de las puertas mis-
[mas (960
de la muerte 3 la vids es revocadsa
primere gue ceder g los impulsos
due ya casi a la muerte ig arrastraban,
Pues sentlmos dolor en nuestro CUETRO
cuande de la materis los principios
de alguns fuerza extrafia conmovidos
por ias vivas entrafias, por 1os miembros
se agitan en dssorden: v tenemos
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blando deleite cuando a su orden vuelven:
inferimos de aguf que los principios
ni dolor ni deleite por si tienen:
supuestoc gue de parbes no se forman,
cuyo desorden puede aformentarlos,
o algtin fruto coger de alma dulzura:
insensibles por tanic son los atomos.
51 hemos de dar sensibles elementos,
en fin, al animal para que sienta,
serg forzoso, pues, gue los principios
constitutivos de la raza humana
den grandes carcajadas, v gue bafien
con abundantes ldgrimas el rostro
¥ que penetren los secretos grandes
de la sabiduria, v gue analicen
sus proplos elementos componentes:
pues siendo en su estructura semejan-
a todos los mortales, deben ellos  [tes (980)
resultar de diversos elementos,
v éstos de ofros principios, de manera
gue nuncg puedas encontrar el término;
¥0o no me cansaré; slempre gue digas
reir, hablar y discurrir un cuerpo,
es preciso gque tengan sus principios
las mismas facultades: mas si vemos
ser ess prefension una locurs
y un gran delirio, y si reir se puede
sin principios risuefios, si se puede
discurrir y explicarse sabiamente
sin sablos y elocuentes elementos;
spor qué seres sensibles no podrian
resuitar de principios insensibles
gue carezcan de todo sentimlento?
Todos, en fin, del aire somos hijos;
¢l es el padre vniversal de todos,
¥y alma tierra Ia madre; recibiendo
de lo alto en gotas liguidas las aguas,

(9770}

{990)

1280 prefiada, pare 1os hermosos frutos
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¥ arboles ledos, v 1a raza humsans

Y pare toda especie de animales 3

cuando les da alimentos con que todos
apacientan sus Cierpos, v disfrutan

de dulce vida v sin cesar propagan:

por 1o que con razén madre es Ezaméd&

Los cuerpos que han salido de su seno

105 vuelve en si abrazsr, v la materia
enviada del aire es recibidg (1000
en el espacio etéreo nuevamente: {Eﬁ@l}
ne dudes ser eternos los prinecipios, (1810}
borque nosctros sin cesar log vemos 1
dejar la superficie de los @ﬁemass

¥ & 1as veces nacer v maorir luego:

no destruye la muerie los Drincipios
asi como los Cuerpos; su tejide

rgmpe tan solamente, v los reforma,
y nuevas formas y colores nueves
hace gue estén tomando de continuo-
los obliga también en un instante
a dar y recibir el sentimiento,

Bien sabes 1 cuan importante ses
mirar el orden, mezcia ¥ movimienios
reciprocos que tienen los g;rincipi@s;
Pues lo mismo producen mar v cielo,
la tlerra, rios, sol v las semilias, {1018)
arboles y animales, De igual maodo gmsi
gue en mis vergos confemplas diferents
Ia combinacién v orden de lag letras; ¢ 1014
pues aungue las palabras se tomponen  {1017)
en parte de los mismos elementos,
en el orden difieren solamente: ,
asi en los cuerpos la Naturalezs
81 cambian lzs Gistancias, direcciones,
uniones, gravedades, orden, chogues, ¢ 1020}
colocacion, reencuentros ¥ figuras, )
seran los resultados muy diversos 2

(1012)
(1002)

{1009
(1015)




118 119

] Fluralidad de muondos
Anuncie de una en el universo
verdad nusva infinitoe
Aplicate ahora a la sabiduria : Primers, como dije ™, es infinito (1950
pues deseo que entlendas las verdades el gran fodo hacla arriba y hacla abajo,
1320 nuevas que va 2 exponer ante tus ojos Dor izquierda y derecha o todos indos:
COn nuevo orden de cosas; sin embargo,

asi lo aclama la experiencig misma,
¥ lo declars la naturalezs
del Infinito; luego si un espacio
se extlende ilimitado a todas partes,
sl semillas sin ntimere maovidas
1360 por este espacio inmenso nadan siempre

como tan facil opinidén no haya

gue no sea dificil adoptarla

al prineipio, y nada hay tan admirable
¥ tan extraordinario en sus principios

gue con el tiempo deje de admirarse:

5i el color puro y claro de los cielog, (1030) desde la eternidad con mil figuras,

y el que contienen l0s errantes astros, ¢&8 probable gue no se haya criado

de sol y luna el brillo lumineso, mas que el cielo y el orve de la tlerra;
1330 si fuera itodo junto presentado que estén en ie’}s espaﬁz@g ulterioras

a los mortales por la vez primera, ! innumerables aﬁ@m@s @g::a@s@s;=

comoe si lo pusleran de repente habiendo espema%memﬁe fabricado

y de un golpe a su visfa, ¢gué podria ! este mqnd@ por si jliwdméeza?

decirse comparable a estos objetos? i los mismos ;gm:;; &p&@gnéfejas CUerpos

¢O qué nacion osara la primera | 1370 cgnsiii %?s abii%é%é%; ?gmvimie tos

ibles cuadros tan grandiosos? q ¥y oo "

creer posib : S i6n podria enteramente inntiles y vanos (1060

Ninguna a mi entender: foas dren p ‘ masas particulares produieron

sentir ahora admiracién tamafia? como mar, tierra, clelo v animales? |

De la hartura de ver ya fatigados ¢Quien no ha de confesar racionalmente
1340 nadie se digna levantar sus cjos que forma la maleria reunids

a 1z luciente boéveda del cielo.

Dejs de desechar, despavorido
de aguesta novedad, la razfén misma;
pésalo 10 con juicio mas delgado, f
abraza mis verdades si son ciertas, g
o armate confra ellas, si son falsas; :

olros muchos compuestos como éste,
(1040) que el aire abraza en su recinto Inmensoy
Cuando ademss materia en abundancia
esta dispuesta, ¥ un espacio pronto
1380 a reclbirla, ni su movimients
impide algin estorbo, s claro deben

con la razén el animo examina _ formarse seres; y hay ‘an grande oo
1o que hay del ofro lado de los muros o [pla  {1070)
del orbe, en los espacios infinitos, de brineipios, que no ;@m@‘%emu@@maﬂ@g

1350 hasta do quiera penetrar la mente, aungue se junten mil generaciones;

iri i i par niarse en ofra parte
¥ el espiritu libre remontarse », ¥ 81 para juntarse e pa




120

1390

1400

1410

tienen la fuerza v la naturaleza

igual a los principios de este mundo,

es preciso confieses que las otras

regicnes del espacio ftambién tienen

sus mundos, varios hombres v animales.
Ademas de esio, en la naturaleza

no hay un solo Individuo de su especie

que nazca y crezca Gnico y aislade,

¥ que no forme parte de una clase

muy numerosa; en especial observa

animales y fieras montaraces,

hombres y mudos peces escamosos,

todos los cuerpos de las varias aves;

por 1o menos diremos precisados

que el cielp, tierra, mar, el sol v luna,

v todo cuanto existe no son cuerpos,

e individuos unicos aislados;

antes llegan a ser innumerables,

porgue su duracién es limitada,

¥ porgue nacen como las especies,

que constan de infinitos individuos®. (1089)

{1080)

Nacimiento y crecimiento
del munde. Signes

de su vejez

y muerte inevitable

Después del dia genital del mundeo, { 11053
cuando mar, tierra ¥ sol fambién nacieron,
alrededor del mundo y por de fuera,
deposité la Suma en emisiones
dtomos y semillas infinitas,
con 108 que el mar y tierra se gumentasen,
de do el cielo tomara la materia (1110)
gue sus altos palacios sustentase
tan lejos de las tierras, y sallese
el aire sin cesar; pues gue de todos
los puntos del espacio se reparten
los acrecentamientos de principios
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con el choque, ¥ se junifan a sustanciss

de 51 naturaleza: se une el agus

al agua, tierra a tierra, el fuego al fuego,

el aire se une al aire; hasta gque todos

108 seres ha levado al fin postrero

de su crecer la poderosa madre

que todo lo creade perfeccions:

este se verifica si repara

en proporcién las pérdidas del CUBYDO;

la vida entonces gueda en sgullibrio

por un momento, v la natursless

refrena con su fuerza el crecimiento,

Pues Ios cuerpos gue ves engrandecerse

con un fellz aumento, v levantarse

lentamente y por grados al estado

de madurez, adquieren mas due pierden:

mientras todo el susfento ficilments

circula por las venasg, los conductos

nl son tan anchos v diseminados

que gasten y disipen mayor parte

de la gue elios reciben: concedamos

de los cuerpos las pérdidas ser grandes,

hastg liegar a su postrer sumento: £1120)

de alli las fuerzas, el valor v bric

se debilitan insensiblemente,

vy slempre el animal se desmejora,

pues las emanaciones son Mayores,

cuando al postrero crecimiento Hega,

cuanto es mayor la masa de ios CRErDODS

¥ mayor su extension: no girarian

todos Ios alimentos por las venss,

ni con facilidad: naturaleza

no puede reparar con mane franea

los hilos abundantes de materia

que sin cesar escapan de los CULTDOS,
Perecen, si, de clertc enrarecidos

a luerza de manar, sucumben fodos

a los eternos chogues: pues les faltan

{1120)

{1140
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en su vejez por fin los alimentos,
Y en esta postracién jamss descansan
los objetos externos de acabarlos

1460 y domarlos con choques destructores,

Asi también los cercos del gran todo
por todas partes se vendran abajo,
reducidos s puatridas riiinas ;
porque todos 1os cuerpos necesitan
ser con los alimentos reparados,
renovados también, y sostenidos:
en vane es todo, porgue los conducios
por do el sustento pasa, no estan siempre
aptos a recibir lo necesario,

1470 ni iz naturalezg suministrg

todo lo que hace falta, v ¥a arrugado

de vejez esta el mundo, y tan cansada {1150
1a tlerra, gque no pare mas gue apenas
ruines animales, 1g que un tiempo

parié fecunda todas las especies,

y dio robustos cuerpos g las fieras.

Pues la cadena de oro s, yo no creg

que haya del alto cielo descolgado

las mortales especies en log campos;

1480 ni azotadoras olag de pefiascos

1480

ni el mar las produjeron: ias criara
la misma tierra, empero sustentadas
al presente por elia, ¥ de su grado
ella cric ademass los frutos bellos,

vy vifiedos gustosos a los hombres,
suaves frutos v risuefios pastos,

Ella misma ofrecis primeramente
producciones, que apenas nos concede
ltegar a colmo a fuerza de trabajo;
consumimos los bueyes y gastamos
los fuertes brazos de los Isbradores;
hierro apenas se encuentra para el CAImpo;
tanto se desmejoran las cosechas,

y tanfo van creciendo los trabaios:

{1160}

1500

1510

1520

123

ya cuantas veces labrador anciano

suspira meneando Ia cabeza

al ver frustrados todos sus afanes;

¥ 81 el pasado tiempe parangons

con el presenie, alaba de ordinario

ia suerte ventuross de sus padres:

se caen confinuamente de sus labios

aguelios siglos blenaventurados

en gue los hombres de pledad honohi-
{dos, (1170)

mas felices, con menos heredades,

recogian cosechas abundosas

de aguellos pegujales miserables:

ne ve gue poco a poco odo cuerpo

8¢ va menoscabandc, v gue se estrelian

contra el tiempo los seres fatigados. {1174

lLos dioses
ne intervienen
en el mundc

851 estas verdades %fienes bien grabas-
fdas, {(1080)
libre al momento es la naturaleza
de soberbios sefiores despojada:
ella misma por si rige su lmperig,
sin dar parte a los dioses, Pechos santos
de las deidades que en eterns calms
pasan vida pacifica v serens,
decld: ¢quién de vosotros dara leves
al Unlverso, ¥ sus valientes riendas
e8 capaz de Hevar enire sus manos?
Y hace a la vez rodar todos los cielos?
¢Y guién con los influjos celestiales
en general las tierras fertiliza,
¥y hace gue en todo fiempo nos socorran?
¢Quién suspende las nubes tenchrosas, {1100y
del cielo afruens lz mansién SEerens,
v lanza rayos gue regularmente
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los propios templos vuestros arriilnan, gm g
Y su furor en vano desenvuelven
en desiertos, y pasan con frecuencia

1530 al lado de los hombres criminales

1531 vy al virtuoso, al inocente matan? {1104

InEEiT
R
LR
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(ig)

invocacién al divine
Epicure

Oh 4, ornamento de 13 griega gente,
que lievaste el primero entre tiniehias
la luz de la verdsd, adoctrinando
sobre los infereses de Iz vida:

yo VOy en pos de i, v estampo ahors,
mis huellas en las myas ne cogicio
ser tanto tu rival, eomo imitarte
ansic enamorade, (FPues acaso
enirara en desafio con los eisnes

ia golondrina?, ;o los temblosos chotos
volaran por fortuns en la carrers

asi como el caballo vigoroso?

TU eres el padre v creador de cosas;
8i; %0 nos das lecciones paternales:
y del modo gue liban las abeias

en los bosques floriferos las micies,
asi fambién nosotros de tus Hbros
bebemos las verdades mas preciozas;
preciosas, varén inclito, muy dignas
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20 de tener larga v perdurable vida.

30

43

50

Pues al momento gue a gritar empieza
tu razén no ser obra de log dioses
el universo, sin parar escapan
los terrores del Animo: se extienden
los limites del mundo; en el vacio
veo formarse el universo: veo
la corte celestial v las moradas
tranguilas de los dioses, que agifadas
no por los vientos son, ni los nublados
Con aguacero enturbian, ni la nieve (20}
que el recio temporal ha condensado
con blancos copos al caer las mancha:
y ctbrelas un éfer siempre clare,
¥ rien con luz larga derramads.
Bienes prédiga da naturaleza
a las inteligencias celestiales:
ni un instante siquiera es perturbada
la. paz de sus espiritus divinos-
la mansion infernal desaparece,
por el contrario; ni la tierra impide
que contemplen debajo de sus plantas
en el vacio las escenas varias.
Un divino placer y horror sagrado
se apoderan de mi considerando
estos grandes objetos gue fu esfuerzo
hizo patentes descorriendo el velo
con dque naturalegs se cubria, (36}

Argumento del libro.
Naturalezs

del alma. Miedo

a [a muerie

Y puesto que hasta agqui las cualidades
de los principios te hemos explicado,
sus formas diferentes, movimientos
gque reciprocamente experimenta
la materia agitada de continuo,

]

70

80

90
-

¥ como cada ser se forma de ella-
ya, segln esto, aclararsn mis versos
de énimo y almsa lg naturaleza,
¥ con toda vicleneis extirparemos
de rafz ague! miedo de Agueronte
due en su origen la humans vids turba,
gue todo lo rodes en negrs muerte,
que no deja gozar 2 los mortales
de Mguido solaz deleite DUTG. {440y
Y aungue muchos dirdn ser mss temible
la infamia v el dolor gue los ablsmos
de la muerte: gue es la naturalezs
del animo lo misme que iz sangre
elios dicen saber; por consigulenie,
que ellos no necesitan las lecciones
de razén nuestra, debes convencerts
que un deseo de gloria, ¢ si te agrada
mas bien, Ia vanidad ios lisonjes,
pues por convencimiento no Io saben:
los mismos desterrados de su patria,
proscritos de Iz vista de los hombres,
emanciliados con delite Infame
viven ulfimamente rodeados {50}
de muy amargas pensas: v hacen honrss
do arrastraron su misera existencis :
¥ degolladas las ovelas negras,
las ofrecen a dioses infernales:
con més viveza adversidad despierta
ideas religiosas en sus almas.
Los peligros descubren a los hombres,
les dan a conocer Ilos infortunios,
pues entonces por fin del hondo pecho
sen proferidas voces verdaderas:
la mascars se quita v queds el hombre L
La avaricla, por fin, v ambicién clegs,
gue cobligan a los hombres miserables 8oy
a violar torpemente la justicia,
¥y emprenden y acompafian las maldandes,



130

100

110

120

8 las veces sujetos noche v dia

a afan penoso por hacer fortuna,
estas miserias de 1z vidg alientan
con miedo de 1a muerte en casi todos. l
La ignominia, el desprecio vy 1g indigencig ]
se apartan de tranquila v duolee vida, f
¥ abren casi las puertas de Ia muerte:

entretanto los hombres, agitados
de falso miedo, quieren escaparse i
de precursores lugubres: cimentan :
e sangre ciudadana su fortuna, (15}

¥y avarientos tesoros amontonan,

maldad sobre maldad acumulando :

en la finebre pompa del hermano

alégranse criieles, v aborrecen

¥ temen los banquetes consanguinecs s,

El mismo miedo de la muerte roe o
al envidioso en general; le pone ;
a la vista los grandes de 1g tierra,

Henos de distincign ¥ poderic:

en vileza y en cieno revoleados

clios mismos se quejan: se desviven

por uns estatua o vano nombre alguncs,

A otros inspira el mieds de 1a muerte

un odio tal hacia la luz y vida, {80)
gue ¢on pecho angustiado se dan muerte:
olvidados, sin duda, que este miedo
es manantial de penas y cuidados:
que este miedo persigue 1a inocencia,
que éste rompe los lazos amistosos,
que éste se burlg de naturaleza,
bues que a sus caros padres y a su patria
han vendide loes hombres muchas veces
por huir las mansiones infernales.

Los muchachos a oscuras tembletean
¥ se asustan de todo en claro dis
is0mos la diversion de unos terrores (80)
tan frivolos y vanos! Desterremos

181

estas tinieblas v estos sobresaltos,
130 no con los ravos de ia luz del dia,
sino pensando en la naturalezs,

El espivitu

s una parte

del cuerpo, ne una
disposicién general,
¢ Armeonis,

Establezco gue el animo ante 0ao,
& guien inteligencia de ordinaric
flamamos, en el cusl esty asentado
el consejo y ol réglmen de wida,
es una parte real de nuestro CUSYDo,
como 108 ples ¥y manoes v log gjos:
sin embargo de gue una furbs inmenss
de sabios han creido firmemente ®
140 no tener en el hombre sitio fiio
el senfimiento; empero que del cuerpo
era nabitud vital en cierto modo ¢
llamada por los griegos armonia, {100
porgue anima la méguing, v no tiene
lugar deferminado, v siende un Moo
de ser la sanidad gue goza el cuerpyo,
¥ no una parte dél, de! mismo modo
al animo no asignan sitic cierto,
en 1o que me parece van errados.
150  Porgue frecuentementie sufre &l CHuerpso,
su cubierts exterior, cuando el principic
interior se solaza: v al contrario,
si el animo e8 eomideo de pesares,
se regocija el cuerpe todo entero:
as1 cuando en el ple dolor sentimos,
no padece ninguno ls cabeza,
Cuando ademds los miembros entregados
a blando suefio, el pesado CULTLO
en momentos de calma sumergido
160 esta sin sentimiento, hay en nosotros

(119
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otro principio que en el mismo tiempo
es agitado de infinitos modos,
¥ experimenta en si las alegrias
¥ culdados estériles del pecho,
Para que puedas conocer ahora,
que el alma también queda en nuestros miem-
aun cuando se trastorne la armonia, [bros,
sucede que después gue se ha perdido
una parte del cuerpo, el sentimiento
anima, sin embargo, nuestros miem-
fros, (120)
¥y perdiendo el calor algunas partes,
¥ el aire respirando simplemente,
al momento las venas desampars
y deja so6lo huesos, de do infiero
no hacer igual papel en nuesiro cuerpo
todas las partes de gue se comipomne,
ni fodas le conservan igualmente:
en aire y en calor la vida estribs :
el aire y el calor son los postreros
que dejan nuestros miembros moribundos,
Mas puesto que del 4nime v del alma, {130}
hemos hallado lg naturalezs
como parte del hombre, da a los griegos
su palabra armonia, gue sin duds
trajeren de la cumbre melodiosa
del Helicon o de otra cualguier parte:
guardensela por mi, yo se Ia cedo;
hagan de este voeablo sus delicias;
comprende lo demis gue voy diciendo.

Relaciones
entre el espirifu
¥ el alma

Ahora digo que el animo v el almsa
estan intimamente entre si unidos
¥ una sustancia forman por si propios;
pere al juicio tenemos como jefe,

290
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¢l doming en el cuerpoe bajo el nomhbre
de inteligencia v animoe, v en medio
del pecho tiene su morads fija: {14
el miedo v el pavor aqui palpitan,
en derredor halagan los placereg,
Ia sensibilidad agui hace asiento,
¥ la parte del anima, extendids
por todo el cuerpo, espera los mandatos
con que la hace mover Ig inteligencia-
conslge mismo 41 s6lo se entretiene,
¥ goza de placer en los momentos
en que el cuerpo v el 4nims no pruesbhan
alguns sensacién: vy a la maners
gue el dolor sienfe e} ojo, o Ia cabezs,
sin ser aftormentads todo el CUSrno,
asi el animo a veces abatido
es de melancolia, v animado
es por el regocijo, sinn gue el alms
alguns novedad sients en los miembros.
si el espiritu empero por el cCuerpo
de miedo mas vehements es poseido,
vemos que el alma entera toms parte,
palidez v sudor s un tiempo embisten,
la lengua balbuces v la voz falta,
citscase 1z vista, el oido zumba,
apiomanse 1os miembros: muere el nombre
por un terror del dnimo a menudo,

De agui cualguiers facilmente entionds
la intima misisn de animo y alms,
bues comunics al cuerpo el mismo goipe
que del espiritu ells ha recibido.

el
o
S
L

{150}

i)
Corpoereidad
de su substancia

Esta razdén ensefia ser corpdres
de dnimeo y alms la naturalezs
pues si hacen gue se muevan nuecstros miem~-
i nos arrancan del profundo suefio, [hros,
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y st el color del rostro clios alteran,

¥ a todo el hombre rigen y gobiernan,
estas operaciones sin contacto

no se pueden hacer, ni ciertamente

el contacto sin cuerpo; gpor ventura
negaremaos que el animo y el alma

son de una corporal naturaleza?

Ves, ademas, que el almsa toma parte

en todas las funciones gue hace el cuerpo,
y se las comunican mubtnamente,

si no dafia a la vida horrible fuerza
de la muerte ®, si el chogue no desune
los huesos y los nervios; sin embargo,
viene la languidez v un abandono
suave de los miembros, y una grata
propension de caer, a gue se siguen
esfuerzos combatidos g las veces

de incierta voluniad de enderezarse:
luege del alma la naturaleza

es corporal, puesto gue egperimenta ]
todas las impresiones de 105 cuerpos. |

(178}

Extrema sutileza
de sus i
elementos |

Voy 2 ensenarte ahorsa cuales sean
de esta alma los prineipios, v qué especie ;
de atomos la componen v la forman,

Primeramente, digo ser compuesta
de unoes sutilisimos principios
y muy delgados: convendras en esto,
si atiendes a la grande ligereza
con la que se decide y obra el alma: ‘
no nos presenta la Naburaleza ;
mas activos los cuerpos; luego debe
esta movilidad extraordinaria
componerse foda ella de elementos
los mas redondos y los mas delgados,

(180)
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Que puedan obligaria a gue 3¢ muevs
al mas ligero impulso, pues si e} agnr
POr causa ligerisims se miueve,
flene atomos volubles ¥ pequefios:
la miel es mas tardia ¥ mas pesadsa,
su lcor de difieil corrimiento,
pues sus paries se ligan v se traban
270 porque no son tan lisas ¥ sutiles
¥ redondas. Disipa en un instanie
un crecido montén de adeormideras
el soplo més ligero, v no lo hace
ton un montén de piedras v haceriling
de lanzas: luego es proporcionadsa
a 1o chico y lo fino de los CULTROS
ia movilidad de ellos: consistencis
tienen fanto mayor cuanto se forman
de elementos groseros ¥ angulosos,
280 El alma asi, gue de naturalezs
tan movil es, debe constar de CUBYTIOS
10s mas peguefos, lisos ¥ redondos;
mas de una vez conocerss lo bueng,
lo atil e importante de mi aserto.
Te aclararg también otra experiencia
cuén delicada es g Naturaleza,
y cuan fino el tejido de oste agenie,
¥ a qué espacio tan corto se cifiers
51 fuera condensable esia sustancia.
290 Cuando el quieto reposo de i mierie
Hega a coger g un hombre, v se refiran
el dnimo v el alma por ios miembros,
nada veras perder de peso vy forms,
& excepcion del calor ¥ sentimiento-
por 1o gue esta sustancis gue hsa Eigéé@
a las visceras, nervios ¥ & las venas
Waturaleza, debe componerse
de partes minutisimas: no causs
disminucién algunsa su salida,
300 ni por la superficie ni en I IAsE

jia]
&%

(190}

{200}

{210}

{220)
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de los cuerpos; asi cuando de Baco
la flor se ha dxsipado ¥y ha perdido

el perfume suave sus olores,

¢ los jugos salieron de algin cuerpo,
no parecen menocres a lg vista,

ni mucho msas ligeros: pues zos jugos
v los olores no son mas gue partes
muy sutiles del cuerpe; lo repito

que el alma y el espiritu se forman

de atomos muy ligeros, pues huvendo
no roban peso alguno de los CUerpos. {230)

Los cuatro elementos
de la substancia
anfmica

¥y sus combinaciones

No hemos de presumir gue sea el alma
una sustancia simple: pues exhalan
los moribundos un ligero soplo
revuello con calor; éste no puede
sin el aire existir, porque sus paries,
si no llegan a estar muy bien unidas,
BS precisc se cuelen por los poros
las moléculas de aire; pues hallamos
ser ya del alma la Naturalezs
por 10s tres elementos producida,

Pero todo esto junte no es bastante
para que se produzca el sentimiento:
no es concebible, pues, que alguno de éstos
pueda hacer movimientos sensitivos
que en juego pongan el entendzmlent@ {240y
v asi les damos un principio cuarto:
éste no tiene nombre conocido,
no hay ofro mas movible, ni mas fino,
ni méas pulide entre los elementos.
El imprime el primero en nuestros mismbros
movimiento de vida: &l es movido
primeramente por tener perfecia

340
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bequeniez de principios: al momento

&l al calor, al soplo cormunics

¥y al aire el movimiento, v en seguida

€n general la maquing se mueve:

la sangre entonces bate: @mﬁn@eg se h”wm

en general las visceras senszh

por Ultimo, los huesos v memﬁas {(250)

de placer o dolor son afectados.
Penetrar el dolor aqui no Duede

ni algin mal viclento sin que cause

en la maguina toda tal desorden

que no encuentre la vida mas asilo,

¥ toda el alma sale descompuesia

por 10s poros del cuerpo: felizmente

Hmitan estos choques destructores

sus impresiones en Ia superficie

de 1os cuerpos: la vids CONSSTvamos.
Codiciando yo ahora el explicarie

por qué secreto lazo, o por qué mezclg

estos cualro elementos se combinan

¥y formar pueden un szensible todo,

contrae mi voluntad no o permiie

de nuestra lengua patria ia pobreza

yo te haré como pueda un fiel bosgueio:

mezclados enfre si los elementos

de estos custro principios, de concierts

Se mueven, sin gque puedan separarse

ni en par%e ejercitar sus facuitades

sing como potencias diferentes

de un mismo todo unice: y del modo

que en las entrafias de los animales

un olor, un eolor y sabor propic

hay, por lo general aungue resulie

de estas fres cualidades reunidas

ung misma sustancia: de este modo

aire, calor y soplo, agente clego,

una naturaleza forman juntos (2T

con esta fuerze active que principin

2 darles movimiento v hace nazes

e,
B
(]
o]

e
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por 1a maquina toda el sentimiento;
se oculia, pues, este primer agente
en 1o mas interior de nuestros Cuerpes;
partes mas interiores no tenemos:
es alma de nuestra alma, a la maners
que el alma y el espiritu se juntan
en nuestros miembros v en el cuerps todo
secretamente, porque son formados
de pocos v pequedios elementos;
este principio asi, falto de nombz’e
de atomos sutzhslmos compuesto,
en el fondo se oculta de nosotros,
v él es el alma de la misma aima {280}
vy sefiorea por el cuerpo todo:
el viento, el aire v el calor no pueden
producir de este modo en nuestros miembros
la vida sin estar ellos mezclados;
y aundue domine, o sea dominado
uno de estos principios por los otros,
junfos deben de hacer un solo todo
para que no perezca el sentimiento,
porque no rompan log vitales lazos
¢brando cada uno separado.

Aguel calor la célera fomenta,
da también a Ia sangre efervescencia,
¥y arrojan fuego los airados ojos?:
en el alma hay ftambién mucha aura

firia, (200)

compafiera del miedo, que en los miembros
excita horror, v hace temblar el CUuLeIpo:
el aire, el mas templado de Ios cuatro,
es el que tranguilize nuestros pechos
¥y serena el semblante; predomina
en los pechos coléricos fogosos
el calor, pues se airan fiacilmente.

La furia viclenta de leones
asi es principalmente, cuyos pechos
se rompen con rugidos espanicsos,
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410 ni su pecho coléricos tumultos
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puede ya recoger; por el conirario,

el viento hiels el alma de los ciervos,

aue excila un aire Irio en sus entrafias {360)

con mayer rapidez, v por sus mismbros

hace gue un genemé temblor se musva.
Mas la naturalezs de los bueyes

vive con aire mucho mas templado

nl la hacha de Ia colera aplicande

1z causa dafio, ni iamss la ofusca

con los negros vapores de sus sombras,

ni el helado pavén la pone forpe®

con tiros penelrantes: tiene el medic

entre 1os ciervos y leones fieros,
La raza humana asi es constituida;

aun cuando perfeccione a ciertos hum%ﬁzs

la educacion, no puede, sin embargo,

borrar ella los rasgos dominantes

que en el alma grabd la misma mano

de la naturaleza: no e85 posible

de ella arrancar el gormen de los vi-

fcios; (31D)

de vehemente célera arrastrado

éste se precipita, aguél tentado

es de lg timidez, ¥ aguel tercero

se compadece mas de 1o gue debe,

Hav en 1os caracieres diferencisg

esenciales, también en ias cosbumbres,

gue so0n un resulfado cuvas causas

secretas explicarte yo no puedo;

tampoco hallo 1os nombres suficientes

a las figuras de log slemenios

de gue esta variedad es producida;

me parece podser asegurarie

gque no pudiendo reficxidn v estudio

destruir los vestigios primitivos, {320}

103 debilitan tanio, gue podemos
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pasar la vida bienaventurads
con gue los altos Dioses se deleitan.

Solidaridad
entre el cuerpo
vy el alma

La cubierfa del alma es nuestro cuerps,
y ella misma del cuerpo es centinels
y causa de salud; pues que se unen
entre si mismags estas dos sustanciag
con raices comunes, no se puede
una de otra apartar sin destruirlas.
Si al incienso quitar su olor no es faeil
sin que perezca su naturaleza,
de la misina manera es imposible
quitar de todoe el cuerpo 4nimo v alma
sin gue las dos sustancias se disuelvan, (3303
De esta manera la naturalezs
ha unido intimamente sus principios
en el instante mismo de formarlas,
¥y sujetélas a la mismasa suerte:
no pueden, pues, obrar ni sentir ellas
sin darse mutuo auxilio: reunidos,
empero, sus comunes movimientos,
nos encienden la antorcha de la vida,
Ni se engendra ni crece por si el cuerpao,
ni después de la muerte sobrevive,
pues aquellas particulas de fuego
gue contiene en si el agua cuando hierve,
pueden generalmente evaporarse
sin que se descomponga la misma agua (340
por esta causa; pero no asi pueden
los miembros resistir desamparados
la salida del alma: su tejido
5e rompe y se empodrece por entero,
¥y mutuamente el peso de la vids
aprenden a llevar desde muy tiernas
estas susfancias en el vientre mismo

430 de las madres; no pueden separarse
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sin perecer, v pues GJue estan unidas
mutuamente entre s DOI ConServarse,
claro veras que su naturalezs
debe en unién reciproca estrecharse.
81 alguno al cuerpo el senftimisnin nie-
v tree que recibe aguél el alma [ga, (350)
por estar derramads en todo el CUerps,
ataca abiertamente is evidencisg,
¢Quién dirg el modo de sentir el cCuerno
sino porgue ests unide con el alma,
Como nos ha ensefiado la experiencia?
El alma retirada, gueda el cuerno
de todo sentimiento despojado:
pierde en iz vidg Io gue no era suvo,
¥ Ie robg 1z muerie Mayor presg.
Pretender que log ojos nada vean,
¥ que el alma divisa Ios objetos {280
& traveés de aberturas, es delirig:
ios sentidos nos dicen lo contrario;
porgue trae y recoge simulacros
el sentido en el érgano, ¥ g veces,
cuande fijar la vista no podemos
en objetos brillantes, porgue aliera
sus funciones la Iuz bastante viva,
idiremos gue las puerias por do vemos
experimentan sensacién penoesa’?
51 esta suposicién es admitida,
el alma ya vers mejor sin ajos,
libre de estos estorbes de Ias pucrias.

Contra una opinién
de Demberito

Ni del varsn Deméerito Dresumas {370
seguir el volo santo, gue nos dice
corresponder a c¢ada un elemento

del cuerpe otro del alma, ¥ que esta mezcls
el lazo de los érganos compone ?;
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pueste que si del aglma los principios

mas delicados son que los del cuerpo

¥ visceras, en numero no exceden

¥y con economia estan partidos,

vy unicamente asegurar pudieras

que entre los mas pequefios elementos
cuantos pueden causarnos sensacignes,

hay divididas otras tantas partes (380
del alima en nuestros miembros: neo sentimos
el polvo que se pega 3 nuestro cUuerpo

y el afeite aplicado a nuesiros miembros,

ni el rocio nocturno, ni los hilos
delgados de la arafia, cuando andamos,
neo sentimos mefernos en sus redes,

ni ia camisa vieja que el insecto

sobre nuestras cabezas caer deja,

ni las plumas de aves, ni pelusas
volantes, cuya extrems ligereza

hace caer a veces lentamente;
tampoco el paso de rasfrerc insecto,

ni de Ios pies la huells sefialada

gue dejan los insectos v mosguitos

en nuestro cuerpo, pues primeramente
£S precisc se ponga en movimiento

de atomos gran copia por el cuerpo,
primers que los atomos del alms

a tan grandes distancias colocados
puedan sentir aguellas impresiones

v puedan reunirse, entrechocarse

vy alternativamente repelerse.

{380)

Influencia predominanis
del espiritu
frente al alma

El espiritu es la esencial base
de la vida; por él nos conservamos
mucho mejor que por el alma misma:
sin espiritu y juicio ni un momentoc
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puede el alma gquedar en nuestrog miemhbros:
Sus mas peguefias partes se disipan, ;
SIgUe a su compafiers »or ios aires

v deja s6lo log helados miembros

el frio de 1a muerte: gueda vivo

el hombre que Congerva el juicio sano
¥ el espiritu: el euerpo, sin empargo,
podrs ser mutilado, v su alms en parie
¥ sus miembros perder; mas vive el troneo,
¥ B0za auras ebéreas de lg vida:

Si no es de tods alms despojado,
cualquier pequefig parte gue subsists
serg bastante pars darle vida:

POY €80, aun cuando fueren desgarradas
las partes gue rodean a iog aios,

si permanece intacts Ig pupila,

la petencia de ver ests en sy fuerzs ;
¢omo no hieras it la cuencs enters,

v cortes sélo Ias vecinas partes,

y aisladamente dejes 1z pupila,

ne dafiars la vista; mas si un poco
dafian del ojo aguells parte media,
aungue por otra parte transparents
estuviere la Srbits sin dafio,

apagase la lug en el instante,

Yy siguen las tinieblas: estas leves

unen slempre el espirifu v el alma.,

{400}

{(410)

El espiritu v el alms
son moeorfales

Proseguiré diciéndote en canciones

dignas de que te ocupen mientras vio
Lvas, {420

que nacen los espiritus, v mueren
ton nuesiro cuerpo las ligeras almas;
de un bpengso trabajo prolongadeo
mi canto es dulce fruio: bajo un nombrs
procura reunir estas sustanciss,
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pues juntas forman un compuesic solo;
¥y cuando te ensefiare, verbigracia,

ser el alma mortal, cree que digo

ser mortal el espiritu como ella,

£l alma debe
disiparse en el aire
tras Ia muerte

Primeramente, porque te he ensefiado
constar el alma de pequefios CUuerpos,
y de elementos mucho mas delgados
que los del agua, o nubes, o del humo;
puesto que en ligerezs se aventaja,
y muévese con un ligerc impulse,
COmo que obran los mismos simulacros (430)
de las nubes v el humo sobre el alma
pues simulacros son de esios objetos
el humo y el vapor que en suefios vemos
exhalarse y subir de los altares.
Por todas partes ves correr el agua
cuando se hace pedazos algin Vaso;
pues si las nubes v humo se disz.pan
por los aires, persuddete que el alma
se disipa saliendo de los miembros,
¥ gue sus elementos se disuelven
¥ perecen mas pronto y velozmente,
Siendo del alma el cuerpo como vaso, (44
per un mortal atague descompuesto,
o perdida la sangre, enrarecido,
no puede detener su retirasds.,
¢Podras tu persuadirte la detenga
el aire, gue es un fluide mas raro?

Vive con el cuerpo
¥ muere con &l

Nacer, crecer y envejecer sentimos
el alma juntamente con el cuerpo:
un cuerpo guebradizo v delicado
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sirve desdes la infancia como cuns

3 un animo fan débil como &l alma;

v 105 miembros Ia edad robusteciende,

el conselo también se robustece, {450}
v el animo sus fuerzas va aumentando;
después, cuande el esfuerzo podeross

de log afios el cuerpo hia quebraniadeo,

v el brio entorpecido, decayeron

las fuerzas de los miembroes, el ingenio
claundica, v el espiritu v la lengus

delira, v {altan todos log resories

de la maquina g un tlempeo:; luego el alms
también se descompone v se disipa

come el humo en ios aires, pues la vemos
nacer y acrecentarse con €l cuerpo

vy sucumbir al tlempo fatigada.

El alma pueds
enfermar vy curarse,
¥, por tanie, morir

Como del misme cuerps e apoderan
dolor agude, enfermedades graves, {480
del espiritu asi el espanto v duelo
¥ molestos culdados: Tusgo debe
participe como él ser de la muerte.
La razén se perbturba en las dolencias
del cuerpo muchas veces: se apoders
del alma la demencia v el delirlo:
v a veces un letargo profundisimo
la hunde en un sepor alfo v elerno,
Iog parpados se caen v 1s cabeza:
ni oye las voces, ni conoce el rostro
de aquelios gue Hamdndols a la vida
1z cercan y redean derramands
lagrimas en el rostro y las mejillas.
Es precisc confieses se disuelve (470}
el animo también, puss le penelran
los contagios del mal: smaestrado
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nos ha el acabamiento de otros muchos;
dolor ¥ enfermedad, entrambos juntes,

son ios fabricadores de la muerte 10 {473y
JPOT  gué razén, en fin, luego que el
fvino, 478)

este licor ardiente, ha poseido

un hombre penetrando por sus venas,

¥y su ardor escondié metido en ellas,
estan sus miembros graves ¥ pesados,

Sus pies entorpecidos tartalean,

la lengua torpe, v embriagada el alma,
fluctuantes los oios, grites, lantos {480}
¥ rifias y pendencias van creciendo,

v lo demis que g Ia embriaguez se sigue?
Del vino, pues, la fuerte violencisg

ataca el alma en nuestro mismo cUuerpo,
Luego si puede una cualguier sustancig
perturbarse embargada, es necesario

que de inmortalidad ests privada,

Y que perezca, hallindose ells expuests
a una causa mas fuerte irresistible.

De un accidente stbitc atacado

un hombre, cae en tierra a nuestrs vista
como herido de rayo: espumajea,

gime y tiemblan sus miembros,

se enfurece, se¢ atiesa, ¥ el resuelio (480}
apenas puede echar y se fatiga;

con inquietud se vuelve a todos lados:

del mal la violencia, derramads

por los miembros, sin dudsa al alma Nlega
¥ la trastorna: asi en el mar salade

la fuerza impetuosa de los vientos

hace hiervan las ondas espumosas,
Dolor es guien arrancs los gemidos:

los elementos de 1a voz echados

2 un tiempo, de tropel se precipitan

por el conducto que avezado hubiers

la familiar costumbre s despedirios.
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La demencia proviene de gue el almsa

¥ espiritu se turban; separados (500)
con la fuerzs del mal, sus facultades
ejercen en desorden: pere cuando

el humor que causaba la dolencis

otro giro fomé, v en ascondrijos

el humor corrompido se metiera,

como tambaleando se levanta,

recobra poco a poco los sentidos,

¥ vuelve o su razén: luego si tantas
enfermedades en el cuerpo mismo

al alma oprimen con oprobio ¥ mengua,
ite podrés persuadir gue sin el CUeTRO
bueda el alma vivir alls en el aire

en medio de los vientos v borrascas?

Y pues gue vemos gue se cura ! alma (510)
como el enfermo cuerpo, y que ella puede
restablecerse con 1z medicing:
esto presagis ser mortal el alma.

Como toda sustancis conocids

el alma viene a ser: es imposibie

mudar su estado sin juniar las partes,

bien se 1as guiten, bien se las fraspongan.
Pero si es inmortal una sustancia,

jamdas permite el glterar su orden,

ni sufre se acrecients o disminuya

el nimere gue tiene de prineciplos:

porque todo aguel ser gue ha traspasado

los limites prescritos a su esencia

haciendo mutaciones, deja al punio

de ser 1o gue antes era- luego el alma, (B2
¢ bien enferme, o bien va convalezes,
da sefiales de muerte, como he dicho.
Tan fuertemente 1 verdad ataca

al error, v le clerra ia salida,

¥y con racliocinar sélide v ssbhio

se alza triunfante del sofisma vano,
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La agonia del CULEPO
es Iz agonis
fel almsz

Vemaos, en finn, 1a consuncisn del hombre
POr grados a las veces; y sus miembros
plerden uno tras otro el sentimiento,

Ante todo los ples, ufias v dedos

de livide color vemos cogldos;

en seguida los pies y plernas mueren :

1as huellas de 1a helada muerte ganan  (530)
después por grados los restantes miembros,
Asi gue, pues el alma se divide,

ni al mismo tiempo puede existir toda,
como mortal debemos reputaria,

51 acaso piensas que ella misma puede
interiormente reunir sus partes,

¥ recogerias todas en un punto,

dando a fodos los miembros sentimiento,
parece gue el lugar donde se junta

tanta copia de stomos debig,

de mayor sentimiento egtar dotado,

Pues como nada de esto se perciba,

es preciso, como anftes afitmamos,

que el alma separada de si misma

perezca derramada por afuers,

Aundue una falsedad te concedamos {54
suponiendo gque el alma se recoge

en el cuerpo de aquellos moribundos

gue por grados la vida van perdiendo,

debe, no chstante, ser mortal el alma,

No importa que esparcida por los aires
perezca el alma, o en oculfas partes

se embrutezca, si el hombre vq perdiendo
gradualmente vida y sentimiento.
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Ei alma,

en tanfo que parte
del cuerpe, es mortal
come Jos demas
drgangs

¥ supuesto que el alma es atin parie
del hombre, v que ella ocupa sifio clerto,
asi como 103 ¢jos, las orejas
v los demas sentidos gue nos guign: {BB0;-
¥ no¢ pudiendo separadamente
existir, ni sentir la maneo, e oio
o la nariz fuers de nuestro cuerpa,
antes bien al instante se COTTOmpen
por si existir tampoco puede el aims,
sin el cuerpo, gue viene a ser su Tass,
i olra eoss mas Intima, pues juntos
forman tan solamenie uns sustancia.

Las facultades

del alma y del cuerpo
s6lo pueden existir

en Ia unidén

m%imamen@e; unidos cuerpo v alma,
S¢ conservan y existen mutuamente:
borgue el alma del! cuerpo separads {580}
ne produce vitales movimientos
aisladamente, ni sin alms el CUETDo
existe y ejercita 1os sentidos,
Y & arrancadeo de raiz un oia,
separade del cuerpo enferamente,
no puede distinguir objeto alguno,
el alma y el espirity no pueden
por 81 del mismo modo alguna coga,
Los elementos, pues, diseminadosz
DOr venas, huiesos, visceras y nervios,
dentro de todo el cuerpo brisioneros,
no pueden aparfarse libremente

780 a unss grandes distancias, sneerrados
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ejercen los vitales movimientos :
los que no existen fugitiva ol slma
fuera del cuerpo, echada por ios aires, (578}
por no estar ya sujeios sus principios;
aire anlmado podris ser el alma,
si estrecharse pudiera el almasa misma,
¥ su actividad fuera tan cefiida
cual lo era anfes en el mismo Clerpo.
Repito, pues: disuelta la cubierts
de todo el cuerpo, v las vitales auras
fuera del cuerpo echadas, se disuelve
del animo y del alma el sentimiento,
tomo que son ¢fectos de una causa,
No pudiendo sufrir, en fin, el cuerpo  (580)
la. partida del alma sin gue exhale
fétido olor después de corrompido,
ddudas que el glmsa descompuesta escape
de 1o intimo del cuerpo como humo?
Y qué stan grande alteracion del cuerpo,
de sola corrupcion originada,
¥ su riina general no anuncian
que el alma de su puesto fue arrcjada,
¥ que sus partes por los miembros manan
por los conductos gue hay en todo el cuerpo?
Ksto comprueba haber salido el alma
dividida primero por los miembros,
¥ que en el mismo cuerpo descompuesta, (590)
en el fltido aire después nada.
Aun no dejando el alma muchas veces
la mansién de la vida, frastornads
por alguna viclenta sacudida,
parece va a marchar; todos los miembros
se aflojan, ¥y el semblante desfallece
como en la postrer hora, v vacilantes
todos los miembros caen de exangiie cuerpo.
Este estado presenta un desmayado
0 un hombye que perdio el conocimiento:
terrible ataque, en que las fuerzas todas
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desea recoger por conservarse

Ia maduina, pues cae el alma enters, {680
¥ se desploma con el cuerpe entonces :

¥ bereciera, si Hegase &l chogue

a hacerse mads violento. Ultimamente
iCreerds gue escapads de los miembros,

sin poder registir atague externa,

sin defensa ni abrigo, existir pueds,

nc gige eternamente, un solo instante?

Ni un moribundo siente cuando sale
el alma lbremente de su CUerpo,
por la garganta al paladar subiendo:-
pere en el mismo sitic ella perece {610}
en gue naturalezs is pusiers,
a8 como perecen los sentidos.

S ella fuera inmortal, no se gquelara
sintiendo disclverse con lg muerte:
antes con la alegria se partiers

y saldria del cuerpo a la maners

gue dejs sus despoios la culebra

o cuernos elevados clervo afioso,

La sensibilidad v el raciocinio

PO gué razdn, en fin, ni en Ia cabeza
ni en 1os pies o Ias manos jamds nacen?
¢Por qué se unen en sitio y regidn cierts,
sino porque les dio naburalers

& entrambos un lugar delterminado
para nacer en él y conservarse?

Asf de muchos modos lo ha dispuesto {(820)
en favor ella de los miembros todos,
Dars gue nunca su orden invirtiesen,

Los efectos v causas se encadenan

con tanta proporeién; pues ni la ilamsg
tuvo costumbre de nacer en rics

ni el hielo acostumbrd a salir del fuego,

Pero sl el alma por naturalezs
es Inmortal, v sl de nuestro cuerno
separada, conserva el sentimiento,
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2 mi entender la das cinco sentidos:

no podemos nosotros figurarnos

vagar en Aqueronte de otre modo

las almas de los muertos, come hicieron

los antiguos poetas y pintores,

que las imaginaron con sentidos, {630
Pero no puede el alma sin el Cuerpo

tener ojos, narices, ni aun las mManes;

ni sentir, ni existir sin alma pueden

la lengusa y las orejas por si mismas.

El alma es divisible:
por tanic, meréal

Y pues sentimos por el cuerpo todo
de vida el sentimiento difundido,
¥ en general le vemos animeado;

81 alguna fuerza el tronco separando

con un rapido golpe de repente,

sin duda a un tiempo el alma dividiera,

v junta con el cuerpo Is tumbara

cortada en dos mitades. La sustaneia

fque se divide en partes nos declara {640}
ne ser eterna su naturaleza,

Dicen gue cortan los falcados CATTOS
los miembros del guerrers encarnizado
con fanta rapidez en iz pelea,
que se ve palpitar aguella parte
cortada por el suelo antes que el alma
cogida del dolor su falta sienta:
blen la celeridad del mal la robe
el sentimiento, o bien que el aims enters
con el recic combate enardecida
lo restante del cuerpe sélo emplesg,
en dar o prevenir mortales golpes
su brazo izquierdo v su broguel perdidos
por entre los caballos, otro ignors
haberse destrozado por las ruedas {650}
v las hoces rapaces. Presurose
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los muros escalande, éste no advierte
que en tlerra se cays su mano diestra:
aguel otro procurs levantarse
en la pierna cortads, cuando al lads
agita el moribundo pie los dedos
en el suelo, ¥ cortada 1z cabeza,
calor ¥ vida el tronco conservando,
un semblante animado guards en Herra
v los ojos ablertos mientras fueron
las religuias del alms disipadas.

S1 guieres dividir en muchas partes
1a cola de serpiente corpulenta,
la cual vibra amenazas por su lengus,
veras atormentarse cada parte {883
¢on la reciente herids sisladamente,
¥ la veras llenar de podre ¢l sueclo,
¥ la parte anterior con furis heriga,
a 81 misma se dafia por la espalds
con propio diente de dolor rabiando,

¢Diremos, por ventura, que hay un sima
en cada troze de éstos? ¢No seris
Uenar un animal de muchas almas?
Liutego fue con el cuerpo dividids
ia Gnica almsa gue habig- pues mortales
entrambas son, puesto gue se dividen,

81 el alma fueras immorial,
sonocceria s vida
anterior

81 el alma es de inmortal naturaleza, (670)
si al nacer en el cuerpo se insinga,
4COmo es que no podemos acordarnos
de la vida pasada, ni tenemos
de los antiguos hechos resto alguno?
i el alma padecid tan gran mudanza
gue se olvidd de los pasados hechos,
¥o crec que este estado se parece
2 la muerte; conflesa, pues, gue el almsa
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de otro tiempo murio, v la del presente
ha Hegado a formarse nuevamente,

El alma, inherente
al cuerpe,

no puede separarse
de &1 sin perscer

St ya perfecto el cuerpo se insinusase
en nosotros el alma al mismo tiempo (680)
gque somos engendrados v pisamos
el umbral de 1a vida, no 1a vieras
con los miembros crecer y con el cuerpo
en nuestra misma sangre; antes debia
como en jaula vivir para si misma
separada del cuerpo que ella anima:
digamos sin cesar tener origen
ias almas, sin librarse de Ia muerte,

Es imposible gue sustancia exfrafia
con tanfa intimidad pudiese unirse
a nuestros cuerpos contra la experiencia; (690)
por venas, nervios, visceras v huesos
extenderse de modo, gue aun los dientes
participan de cierto sentimiento,
como lo indica el mal vy tiritona
gue causa el agua fria gue bLebemos
v la piedra mascada en el sustento.
Afiddase qQue, como estrechamente
estd unida a la maguina, ne puede,
sin que primero se disuelva toda,
el alma verse libre de los nervios
¥ de 105 huesos y articulaciones.

81 fuera un flgido
gxterior también
pereceria

Porgue si crees T4 que el alma corre
como fluido extrafio por los miembros,
perecera mas pronto con el cuerpe; (700}
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puesto que la fAuidez es un estado

de disclverse un cuerpo y darie muerte:
por tanto, nuestro cuerpo se reparte,

Si colando en los miembros los sustentns
toman de suyo otra naturalezs

el anime y el alma asi, aungue entercs,
cuando penetran en reciente Cuerpo,
deben descomponerse cireulands ;

por todos los conductos esparcidas

sus particulas, dentro de los miembros
forman un alma nueva, nueva reina

de nuesfro cuerpo, hiia de 1 primera,
que repartida entonces por los miembros, (710)
perece: por o cual no ests privada

de nacimienfo, ni de muerte exenta,

El alma,
el cadaver
¥ los gusanos

sQuedan por fin, 0 no, semillas de almg,
en exanime cuerpc? Pues si guedan,
por inmortal no puede ser tenida:
con pérdida de partes se ha alejado:
mas si al contrario, con enteros mismbres
robada se fugd, de tal maners
que no deja en el cuerpo parte alguna,
SPOT gué razdn podridas lag entrafias,
un cadaver da vida a ios gusanos?
¢Como tan grande copla de animales {720}
despojados de huesos v de gangre
se ve bullir por los hinchados miembros?
Bi crees que las slmas de gUsSanocs
como extbrafias susbancias han podide
juntarse por fortuns con sus CUSTDOS
sl tantas almas stbito allegadas
después de la partida de uns sols
no te proponen reflexion alguna :
a una cuestlén responde, sin embargo,
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que es preciso te hagamos: ;cada una ' 1020 de 1as bestias: se viers con frecuencis
990 de estas almas escoge la semilla hulr de Hircania el perro la embestida (750
gue ells guiere animaj_ﬂs v se fabrics de algin ciervo C@rnﬁd@g v temblaria
alguna habitacién para si misma, ' gavilan fugitive por los aires
0 en los cuerpos formados se insintian? de la paloma: fuera el hombre necio,
Yo no encuentre razén para gue se ha- y el bruto sabiamente discurriers,
[gan {730) En vano intentan por salir del paso
su prisién ellas mismas con trabajo, ‘ que por ser inmorial se muds el aima
las gue sin cuerpo vuelan al abrige mudando e CUerpa; todo ser mydahle
de enfermedad, de irio, de hambre v males se disuelve y perece sin remedio,

1030 porgue desordensdas ¥ traspuesias
Sus partes son: luego Ias almag deban
desatarse en los miembros, v morirse,
sin quedar parte sSuya con el cuerpo.
81 dicen gue Ias almas de Ins hombres  (780)
ge pasan siempre g miembros humanales,
preguntaré, no cbstanie, ;por (e eanss
s puede volver necia un alms ssbis?

(740 Nj) E}ay nifio alguno que prudente 584,

ni tiene el potro ia destrezs, v brin

1040 del bruto belicoso: sl aimsa Hene

gue le han cabldo al cuerpo por herencis,

¥ que el alma en unidn experimenta:
1000 mas demos que le sea ventajose

un cuerpe fabricarse y habitarle;

Y0 no s8¢ coémo pueden hacer esto:

luege cuerpos v miembros no fabrican

las almas para si, ni se insintian

en cuerpes hechos: dame {14 lecciones

de como estan unidos cuerps v alma.

rsi a .
La persistened ) Su germen propic, gue se desenvuelve
de caracleres especificos gt
se opone ¥y Juniamente con el cuerpo crece ™
. . s Diran, en fin, por Gltima salids
a Ia transmigracién ; . ;
que ella rejuvenece en tiernn cuerpoe:

¢Por qué el bravo ledn, en fin, conserva la confinas mortal forzosamente,

lo feroz de su especie? ¢Por qué heredan bues no puede sufric tan gran mudanza

1as zorras el ardid, 1a huida el ciervo® el alma por los miembros, sin que pierda
1010 ¢Y sus miembros agita el pavor patrio? ' la vida y sentimiento que sntes tuvo,

¢Por qué espirituales afecciones ¢Como robustecida con el cuerps

gue nacen y se engendran con nosotros, _ 1050 podra junto con 6! tocar el alma

sino porque el espiritu, teniendo 5 1a flor gustosa de la edad que anhela, (770)

su germen y elementos como el cuerpo, SL 1o nace con €1? ;Por qué deses

crecen con todo ¢l al mismo tiempo, abandonar en la velez sus miembros?
v del alma se van desenvolviendo : ¢Teme acaso quedarse oila encerrads

las cualidades? Pues si inmortal fuese, €1 un Cuerpo podrido o gue se hunds

si de uno en otro cuerpo se pasara, Su vieja casa sobre si cansada?
andarian revueltas ias costumbres Empero 1o inmortal no corre riesgo,
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Ridiculo es, en fin, imaginarse ¢on la mortal, hacidndelas gue sufran
estar prontas al coito las almas, en mutua unién borrascas espantosas?
1660 g a _partfas :ie ammales,_ como enjambres Tmposibilidad
e inmortales sustancias esperando de
mortales miembros, v entre si luchando reconecer en el aima
i los rasgos
por enfrar en el cuerpo la primera (78 do Ia i talid
cada cual de ellas, o enfre si conciertan, nmorialidad
por evitar disputas, gue se meta Pero subsiste un cuerpo eternamente,
la que con m4as presteza se acercare, borque su solidez resiste el chogue;
€l es impenetrable, indisoluble,
Ei ?Ema, ne puede ¢omo 10s elementos de materis
vivir fuera Cuya naturaleza he declarado:
del cuerpe mortal . : (810)
0 porque no se halla expuesto al chague,
Ni el arbol en el aire, ni 1as nubes : 1100 ecome el vacio, este impalpabie espacio
en el profundo mar, existir pueden, donde la destructora aceidn se pierde:
ni en los campos vivir pueden los peces, : 0 porgue algun espacic no le cercs,
1070 ni se puede dar sangre en la madera, ; que pueda contener en ciertoc modo
ni jugo en piedras: tiene lugar cierto T sus religuias disueltas, como el fodo
cada ser donde crezca y donde exista: cuyas partes no escapan por defuera,
no puede el alma, asi nacer aislada, f ni hay cuerpos que ias choguen y desunan:
¥y no puede existir sin sangre y nervios; {818}
con mas razon podria estar ¢l almsa {790) ; pero del alma la naturalezs, )
en la cabeza u hombros, o talones, ; no es de algin cuerpe sdlido cornpuesia,
v pudiera nacer en cualguier parie, borque hay vacio, como te he ensefiads.
vy en el mismo hombre y vaso se guedara. 1110 no Io es como Vacio, pues hay cuerpos q
Pues s estamos seguros tene el alma ' en la sumc infinita, gue atacandso
1080 y espiritu en el cuerpo lugar fijo, ; °on violencia y rapidez, Iz pueden
en donde pueden ir creciendo a un tiempo 1 trastornar v poneris en gran peligro
y tener existencla, afirmaremos Existe de seguro espacio inmense
que no pueden nacer y durar fuera: i do sus elementales partes pueden
luego cuando ia maﬂguma perece, - ser dispersadss, o de cualguier mode
preciso es que también perezca el alma, : el alma perecer: no se han cerrado
51 es locura el juntar mortal a eterno, (800) las puertas de Ia muerte pars el aims ®
¥ suponer gue estan en armonisa, : Si inmortal puede ser esta sustancig, b {819)
haciendo mutuamente sus funciones; 1120 sin peligro de causas destrucioras, {?gf?{}i
¢Se puede imaginar mas ardua cosa, Sers porgue estas causas no la focuen o
1090 mas distinta ¥ opuesta gue juntarse 0 porque antes que lleguen se rechazan.
una perpetua e inmortal sustancia sin que podamos percibir el dafic: }




160

1130

1140

1150

pues los males del cuerpo el alma enferman,
¥ la consume a veces lo futuro,

y la fatiga con cuidado v miedo,

¥y los pasados crimenes la roen:

Junta a esto el furor propio del aima

¥y un olvido absoluto de las cosas,

vy hundirse en negras ondas del letargo.

La muerte
no nos afecta

La muerte nada es, ni nos importa, (830
puestc que es de morial naturaleza -
¥ a la manera que en el tiempo antiguo
no sentimos nosofros el conflicto
cuando el cartaginés con grandes fuerzas
llegd por fodas partes a embestirnos:
cuando temblo todo el romang imperic
con trépido tumulto, sacudido
de horrible guerra en los profundos aires:
cuando el género humanc en mar y tierra
suspensc estuvo sobre cuidl de entrambog
vendria a subyugarle; pues lo mismo,
luego que no existamos, y la muerte
hubiere separado cuerpo v alms,
los que forman unidos nuestra esencia,
nada podrs sin duda acaecernos
vy darnos sentimiento, no existiendeo:
aungue el mar se revuelva con la tierra,
¥ aungue se junte el mar con las estrelias.

¥ aungue el alma y espiritu tuvieran
sensaciones después de divididos,
interés no tomaramos en ello;
stendo nosotros sdlo el resultado
del enlace y unién del alima v cuerpo:
ni aungue después de muertos recogiese
nuestra materia el tiempo, vy la juntase
segunda. vez como al presente se halla,
¥ a la luz de la vida nos volviese,

{840}

1180

1170

1180

1180
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este renacimiento nada fuers {a5m
siendo una vez cortads Ig existencia,
Ninguno de nosofros se molesty
por io que un fiempo fie, ni se entristece
Dor los sujetos gue ha de hacer el tiempo
de la materia nuestra * Pues si miras
Iz inmensidad de los pasados siglos
¥ la asombrosa variedad gue tlenen
t0dos los mevimientos de materia,
podras 16 conocer muy facilmente
que en el orden actual se han combinada
mas de una vez los mismog elementas,
Esto no lo comprends Is memoria,
porque ha mediado pauss en nestrs vids
{880y

¥ se han extraviado los principios
de nuestras almas con los movimientos
nuevos enteramente 3 los sentidos.

No hay, pues, por gué temer desgracia al-

k]

st se vive aguel tiempo gue podris
dejarse ésta sentir. Como la muerte,
quitando de iz vista aguel sujetn
& quien pueden caber los infortunios
que sufrimos nosotros al presente =
su existencia anterior del! todo anuig,
nada debe femer: ni desgraciade
8¢ puede hacer el hombre gue no existe:
¥ aguel a quien robs Iz eterna muerte
una vida meortal, se halla lo mismo
que sl nunca jaméis nacide hubiera.

For eso, cuando veas indignarse
un hombre por 1z suerte que le espers
después de muerto, por servir de pasto
a los gusanos, o por ser guemadao,
O desgarrade con ferinos dientes,
1o o5 en verdad sincero, y en su pecho
no advierie 1a inguietud mal desenvuelta:

{870}
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si le 0oimos no duda que la muerte
acabe en él cualguiera sentimiento:
pero no es consiguiente, me parece:
no muere todo €1, v sin saberlo

deja subsistir siempre parte suya.

1200  Pues cuando en vida llega a imaginarse

gue sera desgarrado su cadaver

por las aves vy fieras, se laments

de su mismo inforfunio y desventura;

porgue no se despoeja de si mismo

ni del caido cuerpo se retira

bastante el infeliz, v se figura

que exisfe aun, vy sin dejar su lado,

le anima con su propio senfimiento ¥:

porgue si es ciertamente una desgracia
1210 en la muerte servir de pasto a fieras,

encuentre yo no ser menos sensible

ser tostado con fuegos y con lamas,

o ahogado con la mielV, o bien transido

de frio, cuando yace en el sepulcro

de marmeol frio, v ser pisoteado

ademas de oprimido con la tierra.

No te vers ya, empero, alegre casa,

no fe vers 1a esposa virtuosa,

ni 1os dulces hijuelos al encuentro
1220 saldran corriendo s arrebatar tus besos

de tacita dulzura hinchendo el pecho:

ni a ti, ni a tus amigos escudarte

podras jamas con tus gloriosos hechos:

¢jInfeliz! jOh infeliz, dicen; un dia

fatal te roba todas las delicias

de la vida feliz» *; pero no afiaden:

«¥a no te gueda sentimiento alguno.s

8i esta verdad tuvieran bien sabida,

v sigulera la practica a sus dichos,
1230 de gran pena v de miedo se libraran.

En un sopor tus parpados sumidos

con la muerte, en 1os siglos venideros

{8803

(883)
(888)

(880)

(900)
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no te molestaran seguramente

dolores melancolicos: SHIDErD

al lado de las lGgubres hogueras
derramaremos lagrimas s mares

nosoiros sobre t, va hecho ceniza;

ni el tiempo borrars de nuestro pecho

el eferno dolor. 8i preguntamos

qué significa amor tan acendrado,

si todo para en suefio v en Tan0ss, {181
48 qué podrirnos en perpetus lanto? '

También de corazén dicen los hombres
en log convites, con Ia copa en mano
¥y sombreando el rostro las guirnsidss.
«Enfreguémonos, pues, al regocijo;
el fruto del placer se pasa iuego;
muy pronto va & dejarnos para siempre.s
El mal primere que en la muerte temen
es que a los miserables Ios abrase
Ia sed, y los devore la seguis,

0 los moleste ofro cusiquier deseo.

Nadie a sl y 2 la vida scha de menos
cuando en suefic reposan cuerpo y alma, { 920)
pues aungue este reposo eterne sea,
ni nos moleste falita de existencia,
no se han extraviado, sin embargo,
tan lejos los sensibles movimientos
durante el suefis, gue, desplerto el hombre,
no pueds colocarios como antes,

Pues la muerte supone mucho menos
que el suefio, si e posible tenga grados
la nada, ¢por qué causs mss desorden
¥ confusién ls muerte en los principios,
¥ no permite que despierte el hombre
que una vez consiguis reposoe fripy = {930)

51 de repente, en fin, 1a voz alzara
naturaleza, y estas reprensiones
a cualguier de nosotros dirigiers -

1270 <« Por gus, joh mortall, te desesperas fonto?
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JPor gué te das a Hanto desmedido?

¢Por qué gimes y lloras t la muerfe?

5i la pasada vida te fue grata,

s1 como en vaso agujereado y roto

no fueron derramados tus placeres,

e ingrata perecid tu dicha entera,

spor qué no te retivas de la vida

cual de la mesa el convidado ahito,

joh necio! y tomas el seguro puerto

con animo franguilo? 8i, al contrario,
has dejado escapar todos los bienes (940)
gue se te han ofrecido, ¥ si 1a vida

te sirve de disgusto, ¢por qué anhelas
multiplicar los infelices dias

gue en igual desplacer seran pasados?
{Por qué no pones término g Tus penas,
¥ a tu vida mas bien? Pues yo no puedo
inventar nuevos modos de deleite

por mas esfuerzos que haga siempre ofrezco
unos mismos placeres: si tu cuerpo

no se halla ain marchito con los afics,
ni tus ajados miembros se consumen,
veras, ne chstante, 1os objetos mismos,
aun cuando en fu vivir salgas friunfante
de los futuros siglos, v aungue nunes

a tu vida la muerte sujetare.»

J@ué responder a la naturaleza,
sinoc gue es justo el pleito que nos pone, (950)
v es clara la verdad de sus palabras?

Mas si sumido alguno en la miseria
al pie de su sepulero se lamenta,

¢no serg su clamor mucho méas justo,
¥ nos reprendersd con voz robusia?

«Vete de agui, insensato, con tus Hantos:
noe me imporiunes mas con ftus queiidoss
A este ofro, empero, que los aflos rinden,
gue en sus ultimos dias aun se gueja®:
«jInsaciable, dira, 14 qgue has gozado
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de todos los placeres de la vida,
atin te arrastras en ella! Consumido
en los deseos del placer ausenie,
despreciaste el actual, v asi tu vida
se deslizé imperfecta y disgustada,
¥ sin pensario se pard ia muerte
en tu misma cabeza, que antes leno
v satisfecho de la vida puedas {9480)
retirarte: la hora es ya llegada:
deja t4 mis presentes: no son proplos
de la edad tuya: deja resignado
Que gocen otros, como es ley forzoss.s
Con razén s mi ver, reprenderia,
¥ con razon se 1o echaria en cars,
porgue a la juveniud el puesto cede
la, vejez ahuyentada, v ez preciso
gue unos seres con ofros se reparen:
ninguna cosa cae en el abismo,
ni en el Tartaro negro: es necesario
que esta generacién propague ofra:
muy pronto pasardn smontonadng,
¥y en pos de i caminarin: log seres
desapareceran hora existentes,
como aquellos gue hublesen precedidn,
Siempre nacen 108 seres unos Be otros,  (9Th
¥ a nadie en propiedad se da la vida:
el uso de ella se conceds g todos.
Mirs también ios siglos infinitos
que nan precedido 2 nuestro nacimiento
¥ nadsa son para la vida nuestra,
naturaleza en ellos nos ofrece
como un espejo del futuro fiempo.
Por gllimo, después de nuestra muerie,
shay algoe agui de horrible v enfadoss?
;NO es mas segure gue un profundo suefing
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Los castigos infernales
s6lo son Ieyendas
o sinmbeles

Y hallamos en la vidg ciertamente
cualquier horror que en Aguerén profundo
dicen haber, El infelice Tantalo
de espanic helado bajo enocrme pefia @
amenazante teme como es fama;
vano temor de diosss irritados
e incertidumbre de futurs suerie
acongoja al varon supersticioso
mucho mas gue ese trémulo pefiasco.

Tampoco a Ticio en Aquerdn tendido
devoran aves; ni en su vasto pecho
2lgo que escudrifiar encontrarisn
por una eternidad seguramente;
aungque nueve yugadas ccupasen
sus miembros y su vasta corpulencia,
o aungue toda la tierrs él ocupara:
ni un eternc dolor suirir podria,
ni ser su cuerpo pasto perdurable:
para nesotros es de cierfo Ticio
aguel a quien amor ha derribado;
éste es despedazado por las aves,

v & este consume pena roedora #:
o rasgan los cuidados sus entrafias
de olra cualguier pasion con el deseo.

En la vida fenemos a la vista
g, Sisifo también, el cual se ogbstina
ent pretender del pueblo las segures
criieles y los fasces, se retira
desatendido siempre v con tristeza:
el pretender el mando, que no es nads,
sin conseguirlo nunca v de continuo
sufrir duro trabajo por lograrlo,
esto es mover la pefia con ahinco {1000}
de un monte hacia la cima, la cual rueda
sin embarge, ofra vez; desde la cumbre

(880)
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busca precipitada las lanuras,
Estar apacentando siempre el hombre
4 su alma colmindols de bienes
gin harfarse jamas: ver de estaciones
la vuelta anual, y recoger los frutos:
embriagarse en sus dulzuras varias,
¥y con estas ventajas no saciarse,
esto es a mi entender, Begun nos cuent
echar el agus jdvenes donecellas
en vaso agujereads sin llenarie
Empero ya las Furias y Cer‘@er@
¥ tenebroso Tartarc, lanzando
horribles Hamaradas por sus bocas,
ni existen, ni existir pueden de ¢ rt&
¥orgue aqui los insignes malhechores
con miedo igual a sus delitos pagan
su merecido, v lastan sus maldades
ia careel, v el horrible precipicio
de la roca Tarpeya, los azotes,
la toriura, 1a pez, columna, %e@s
laminas, v si faltan los vemug@
sobresai‘tada la conciencia misma
Su corazon desgarra a latigazos
¥y martiriza con remordimientos.
La incertidumbre de futurs syerte
no puede en tanto ver, ni sabe cusndo
tendrén por o un tarmm@ sus maleg,
v temen gue se agraven en la muerte:
la vida es el inflerno de los necing,

ar

(1020)

£

Nadie escapa
a la muerte

Puedes tambisn decirte tg o H mismao,
hombre injusto, a 1as veces: «al huen ﬁn@@
perdi¢ también Ia lumbre de sus o] 08,
tenlendo més virtudes gue i tienes.s
Murleron muchos reves v sefiores
gque dominaron gentes poderosas:
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murié fambién, y abandons su alma
el cuerpo moribundo de aguel mismo

que antiguamente anduvo por los mares *,
¥ ensefio g caminar a sus legiones {1030y
v a marchar sobre el mar hondo y salado,
y desprecio la célera del Ponto
desafiands bramadoras olas.
Escipidn, aguel raye de 1a guerra,
el terror de Cartago, dio sus huesos
4 la tierrs cual sierve de vil precio:
1os inventores de las ciencias v artes
fambién los compafieros de las Musas,
¥ el mismo Homero, soberano de ellos,
en el mismo reposo que los otros
dormido se guedd, y tltimamente,
cuando sintig Demécrito caducs
gue iba ya la vejez debilitando
1os resortes del slma, salis 61 mismo

a ofrecer a la muerte su cabeza

de propia voluntad: murio Epicuro,
que en ingenioc vencid a la raza humanas,
y eclipsé todos los brillantes genios
come el naciente sol a las estrelias.

¢Y de morir ti dudas, ¥y fe indignas,

th a quien la vida es muerte continuada,
sintiéndote morir a cada instante?

JQue pasas grande parte de tu vids

en dormir y rencar, aungue despierto,

y siempre en suefios ves, y traes inguieta
el alma con guimeéricos terroresg?

N1 puedes dar a veces con la causs
de tu dolencia, cuando miserabie

te rodea inguietud devoradora,
v plerdes la cabeza e irresoluto

en el incierto error del alma vagas.

{(1040)
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El miede a iz musrie
es afecto
de la izgnorancia

Si fuera fécil conocer los hombres.
Estas causas del mal que el pecho onrimen
con su tamafiz mole, como sienten
el peso abrumador gue los aplans,
fan desgraciada vida no pasaran,
ni se les viera andar en busca siempre
de aguello que no saben gue desean,
mudando de lugar, como si fuera
posible descargarse de aguel peso.

Uno a las veces deja su palacic (164803
por huir del fastidic de su casa,
vy al momento se vuelve, no encontrando
algun alivio fuera a sus pesares:
corre o sus fierras olre a riends suslia
como a apagar el fuego de su casa,
se disgute de pronto cuande apenas
ios umbrales piss, © se rinde al suechio
v procura olvidarse de si mismo,
o vuelve & la cludad de nueveo al punto:
cada uno g si se huyve de este modo:
mas no puede evitarse: se imporfuna,
v slempre se atorments vanamente:
porgue enferme, no sabe iz dolencis
que padece; si bien la conoclera,
dejando & un lado ya todo remedio,
antes se dedicara 5 Iz noticia
de la naturaleza de las cosas,
supuesio gue tratamos al presente,
no del destine sélo de una hors,
sino de aguel estado perdurable
que sigue g los moriales en la muerte,

(1070)
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MNada es Ia vida
en comparacion con
ia eternidad

(Qué tamafio deseo de la vida
mal fundado, por wltimo, nos fuerza
a temblar en peligros tan dudoses?
El plazo de la vida ests marcado
a todos los mortales: no es posible
huir la muerte sin partirnos luego.
Ademas, que viviendo mucho tiempo, {1080)
la. misma tierra siempre habitaremos,
nl con vivir nuevo placer se inventa:
el bien que no tenemos nos parece
el mayor bien de todos: conseguido,
suspiramos por ofro; y anhelantes,
deseo sucesivo de la vida
nos aprisiona siempre: incertidumbre
hay de lo porvenir v de la suerte
que nos prepara v trae la edad fujura,
Ni por mas gue alarguemos nuestra vida
algln tiempo robamos a la muerte;
sus victimas seremos sin remedio ;
81 la revolucion de muchos siglos (1090)
fuese posible ver, eterna muerte
ne por eso dejars de aguardarnos;
¥ aguel gue acaba de cubrir la tierrs
no estard muerto ya por menos tiempo

1504 gue el otro que murio mil afios antes. (1004}

g.
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Apologia del poems

1 Los sitios retirados del Plerio
TECOrro, por ninguns plantg hollados:
me es gusiesoe legar & integras fuentes,
y agotarlas del todo; v me da gusto,
corfando nuevas flores, rodearme
lags slenes con guirnalds brilladora,
Con gue no havan cefiids ls cabesa
de vate alguno lzs divinas musas:
primero, porgue ensefic cosas grandes,
10 ¥ trato de romper los fuertes nudos
de la supersticidn agobiadors:
después, porgue tratando las matberias
de suyo oscuras con pleria gracila,
hago versos tan claros: ni me apario
de la razon en esto: a la maners {1
gue cuando intenia el médice a los nifies
dar el ajenjo ingrato, se prepara
untandoles los bordes de 1a copa
con dulce y pura miel, para que pasen
Z0 sus inocentes lablos engafiados
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el amargo brebaje del ajenjo,

¥ la salud Ies forne agueste engafio,
Yy dé vigor ¥ fuerza al débil Cuerpo:
asi yo ahora, pareciendo austers,

¥ nueva y repugnante esta doctrina
al comin de los hombres, exponerte
quise nuestro sistema con canciones {20}
suaves de las musas, v endulzarle
con el rico sabor de poesia®:

isl por fortuna sujetar pudiers

tu alma de este modo con enlabios
armonicos, en tanfo que peneiras

el misterio profundo de lzs cosas

¥ en tal estudio el animo engrandeces!

Arguments

del libro ¥V:

los stmulacros:
visiones gue causan
en nosotroes

De los 4fomos, pues, 1as cuslidades [45]
y la diversidad de sus figuras
antes he demostrado, v como giran
de suyo eternamente en el espacio
los dichos elementos de las cO5as3,

¥ como pueden producirse de ellos [48]
todos los seres: puesto que he ensefiado [26]
cual es del alma 1a naturaleza, (30)

¥ a qué principios debe su existencia

la actividad que tiene wnida al Cuerpon,

¥ cOmo en sus primeros elementos

Se resuelve después de separads :

ahora daré principio a una materia

que se une Intimamente a lo gue he expuesto,
Digo que existen cuerpos a quien lamo
simulacros, especies de membranas,

gue, de las superficies de los CUerpos

60

70

86

desprendidos, voliean por el aire
al azar, de continue, noche v dis,
¥ al espiritu agitan con terrores,
nos hacen ver figuras moensiruosas
v espectros ¥ fantasmas horrorosos

gue el suefio nos arrancan muchas veces:

no creamos guizg que de Agqueronie
las almas huyen, v las sombras vuelan
entre los vivos; ni después de muerios
puede guedar alguna parte nuestra,
cuande el cuerpe v el alms separados
se vuelven a sus propios elementos,

Pruebas de la existencis
de sinmuilacros

Pues de 1z superficie ds 108 cuerpos
digo salir efigies v figurss
de gran delicadeza, gue lamamos
membranas, ¢ cortezas, porgue tienen

{80)
la misma formsa v la apariencis misma
gue 10s cusrpos de donde se separan
para andar por los aires esparcidas.

El hombre mas esttpido bien puede
conocer Ia existencis de s3ios cuerpos®;
primero, porgue exisien muchos seres

(543
CUuyas emanaciones son muy claras:
en unos se difunden Ubrements
sus partes separadas, como el humo
gue sale de g lefia, v Ios vapores
gue despiden los fuegos: unsa fela
en olros viene a ser mejor urdids;
asi en estic dejan las cigarras
las tinicas afiosas, v desprenden
los nacientes becerros las membranasg,
¥ la serpiente librica en las zarzas
se despoja también de su camisa,

{4

(60)
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bues vemos los zarzales coronados
ton aquellos despojos voladores:
¥ puesio gue sucede 1o que digo,
debe la superficie de los cuerpos
enviarnos imagenes iguales,
aungue sutiles; porque de otro modo
16 se puede explicar cual es la causa
de que existan figuras tan Eroseras,
més bien que las sutiles vy delgadas,
siendo la superficie de los cuerpos
de infinitos corpusculos compuesta,
los que apartados pueden conservarse
en el orden y forma gue tenian,
Y arrojarse con tanta ligereza
cuantc menos obsticulos se gponen,
por ser tan delicados v sutileg
y estar en superficie colocados,
Porgue vemos salir seguramente
particulas sinndmere, no s6lo
de Jo interior del cuerpo, como dije,
antes bien de su misma superficie,
come el color. Esto haeen las corfinags
amarillas y negras v encarnadas
que cuelgan de las vigas v columnas,
vy flotan en teatros espaciosos;
porque alli con sus brillos tembladores
espectador v escens todsa embisien,
Y a senadores, dioses v matronas
de movil luz coloran: mas vistoso
¥ encantador al ojo es su refiejo
la luz robando al dia, si el recinto
del teatro cerrare exactamente,
Tuego enviando de 1g superficie
colores esfos lienzos, todo cuerpo
debe enviar también eflgies finas,
pues de la superficie salen ambas.
Tenemos asi va sefiales ciertag
de las formas gue vuelan por el aire

(70)

(80)
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con tan finos contornos, gue no pusden
verse tomadas separadsmente.
Si ademas el olor, calor, el humo {80}
¥ ofras emanaciones semejantes
agui y alli se esparcen, es por canss
que de adeniro del cuerpe desprendidas
1o encuentran su salids en lines recta:
bor sendas torinosas se dividen,
por medio de las cuales se abren paso:

~de los colores Ia suti memprans

que sale de la mismg superfigie
o puede ser de obstdeuln rasgads.

En fin, los simulacros gue obscrvamaos
eIl espejos, en agua, en brilladuras,
siendo de tode punio semejantes
a los objetos que ellos representan
DOr sus mismas imagenes se forman,
Luego ya no hay razén para gue existan
las efigies groseras de los cuerpos
mejor que aguellas ofras delicadas®

Porgue todos los CUerpos nos envian
similares imggenes delgadas,
que nadie puede ver alsladamente:
anfes sus emisiones reflejadas,
¥ juntas, de continuo por espejos,

108 drgancs nos hieren: de otro modso
no fuera tan exacis ¥ adecuads
la complets visicn ge 1os obhietos.

(100)

Naturaleza
de Iog simulacres

La grande sutilezs de I3 imagen (11
VOy a explicarte, porgue sus princinios
son infinitamente m4as delgados
¥ mas imperceptibles a 1a vigts,
que los mismos corplisculos gue empiszsn
& no poderse ver. Aflende en breve,
por dejarte del todo convencide,
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de qué delicadeza estan dotados
de iz materia toda los principios.
Existenn animales tan exiguos,
que es invisible el tercio de su grueso:
{Qué sera un intestino de su cuerpo?
cComo su corazém? ;Como sus 0jos?
cQué de sus miembros v articulaciones?
iCuanta delicadeza! ;Concibieras
un fejide mas fino v delicado
como es preciso tengan 1os principios
que el alma v el espiritu componen?
8i mueves blandamente aguellas plantas
gue olor sublide exhalan, 1a penase,
el abrdtanc acerbo, ajenic amarge
v la centaura ingraia ® al punto sienfes
la existencias de muchos simulacros
gue vuelan de mil modos sin esfuerzo,
e imperceptibles. Pero cuan pegqueila
sea la imagen comparada al cucrpo
de gue ella emans, no pusde ningungo
apreciar ni explicar bastantemente,
Mas para que guizg no te persuadas
gque vagan solo aquellos simulacros {130}
gue emanan de 105 cuerpos: por si mismos
se forman también otros, v se ponen
en aguella regidén llamada el aire,
do se remontan bajo muchas formas,
mudan a cada ingtante de figura, .

y de mil modos el aspecto tornan,
Asi g las veces vermos congregarse
las nubes por 1o alto en un instanie,
enlutando Ig hermosa faz del clelo,

con movimienio al aire festejando:
parecen ser gigantes espantosos

gue vuelan v derraman a 1o lejos

la oscuridad: o bien grandes montafias
v pefias arrancadas de 1os montes

que preceden al Scl o que le siguen;

(120)

(140)
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en fin, un monstruo gue amontona nuhes
¥ 1as va derramsndo s todas paries,

Rapiden
de formaeién
de los simulacres

1Con cuanta prontitud; cuan facilmente
ahora se forman estos simulacros,
¥ con cuants abundancia se desprenden
vy fluyen sin cesar de los ohistos:?
Las superficies de Ing CULrDos todos
son como emanaciones perennales
gue illegadas a objetos exteriores
penetran unos, como los vestidos,
en otros se dividen sin gue puedan
reflejarnos ia imagen, como en lefios
Y 4SPeras rocas: pero no es lo misma
sl encuentran cuerpo denso v alizado, {16
asi como el espejo, pues no pueden
airavesarie como los tejidos,
¥ no se descomponen sin gue havan
sido primeramente refisiados
enteros por la plana superficie.
Por esto nos envian simulacros
los cuerpos lisos: v en cualguiera tiempo
¥ con cualgulera prontitud que oOpongas
8 €stos el espejo, allf al momento
aparece su imagen: SLCaremos
que fuyen de su misma superficie
Bin cesar los tejidos delicados,
¥ suliles figuras: luego al punio
se forman infinitos simmulacras,
¥ 2 su pronto nacer nada eguivale.
31 debe derramar en clerto modo
Iuz abundante el 8ol en poco tlempo
bara que en claridad rebose tods
perpetuamente: asi del mismo modo
es preciso gue =zlgan de los CULIrpOs

{183
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230 de pronto amontonados simulacros
en todas partes de infinitos modos:
si se vuelve el espejo a cualquier Iado,
con su formasa v color se ve el objeto.
Cuando el clelo purisimo estuviere
se enluta y oscurece de repente
por todas partes, tanto que pensaras (170}
haber abandonado las tinieblas
el Aquercnte por llenar a una
las bévedas inmensas de los cielos:
240 formada asi la noche tenebross
por los nublados, vemos suspendido
horrible espanioc encimsa de nosotros
bajo infinitas formas: mas ninguno
puede explicar la relacién pequefia
gue estos espectros tienen con su imagen
Yo en muy breves canciones armoniosas
declararé al presente el movimiento
de aguestos simulacros velocisimos,
con cuanta agilidad corren los aires,
250 vy los grandes espacios que atraviesan
en un insftante, hacia cualquiera parte
gue su diversa direccidn los leva:
8 la manera gue el acento débil {i80)
del cisne mds recrea las orejas
que aguel clamor ingrato de las grullas
por la regién del aire derramado.
{Observemos gue deben ser veloces
los cuerpos gue de suyo son ligeros
v formados de stomos sutiles:
260 la luz del Sol y su calor entre ellos,
pues se forman de finos elementos;
los que empujados facilmente pasan
los intersticios de aire sacudidos
por el siguiente choque cuando al punfo
luz a la luz sucede, v se acelers
Ia suma ligereza de los rayos, {190
con nueva agitacién de los siguientes,
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Por Ia misma razén los simulacros
deben eorrer espacios increibles
en un momento; pues primersmente
un posterior impulso de continuo
sacude los corpusculos sutiless :
siendo ademsés tan fine su tejido,
facilmente penetran cualguier cuerps
¥ por los huecos de aire asf ge cuelan,
Si vemos los corptisculos nacidos
de las mismas entrafias de log cuerpos
esparcirse de pronto, a la manera (200
due la luz v el calor dal 501 lo hacen {
por toda la extension de 1s atmosfers
en un instante v por ] mar ¥ tierras
se derraman y gl cielo se remomban
¥ le baflan de luz por todas partes
tirandole con sums ligerena,
¢COmMo No ves que ya los simulacros
que de Ila superficie se desprendern,
su emisién ningtn cuerpo retardando,
deben abalanzarse mas ligeros r
¥ atravesar muche mayor espacio
en tiempo igual al gue la luz emplea
del Sol en extenderse por el ciasloy
Quiero también poner uns experiencis
gue compruebe Iz suma ligerezs,
¢on qgue se mueven estos simulacros: {210y
si pones al sereno una agus clars,
enn ella vienen a pinitarse luego
el estrellado cielo y las Iumbreras
rutilantes del mundo: pues Iz imagen
Ja ves cuan poco tlempeo necesita
bara liegar del cielp hasta ig tierra,

Todos los cuerpes
emiten emanacisnes

Por lo cual es preciso gute confiesas
las emisiones de los simulscros
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1 ol
gue hieren muchos ojos y producen o
ia vision: en efecto, 1os olores
de ciertos cuerpos son emanaciones
continuas: de este modo emana el frio
de los fillidos; calor del Sol emana,
v 1la sal que se come las riberas
del mar emana: y 1los sonidos varios
sin cesar por el aire van volando:
cierto sabor salado afecta el gusto
cuando nos paseamos en la playa;
y si miramoes preparar ajenjos
sentimos amargor; fanta certeza
tenemos de gue envian emisiones
de si fodos los cuerpos de continuo,
gue a todas paries giran sin pararse,
v sin interrumpir jamaéas su flujo,
pues tenemos continuas sensaciones,
ver, oler v aun oir podemos siempre.

{224}

La visién
y los simulacros
Si focamos a gscuras alglin cuerpo
de una cierta figurs, CONOCLINOs
ser el mismo gue vimos por el dia:
es preciso fambién gue el tacto y vista
excite semejante mecanismo:
si un cuadradoe tocamos, por ¢jemplo,
v nos excita sensacion a oscuras,
;qué otro objeto afectando nuestra vista
podra durante el dia presentarse,
si no es gue sea su cuadrada Imagen?
Luego por medio de la imagen vemos;
sin ellas no podeinos ver log cuerpos.
Giiran Ios simulacros de gue hablamos
y en toda direccion se arrojan siempre:
mas como s6lo vemos con los ojos,
g do los dirigimos nos los hieren
con su color y forma 108 objetos,

{230)

(240)
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¥ la imagen nos hace gque veamos
la distancia que medis hasta Iag cosag
porque al salir impele v echa el airs
que media enfre la Imagen y los ojos;
por ¢l tacto del aire conmovidos,
¥y lame en clerfo mode Ia pupila,
¥ en mode rapidisimo se aleja:
enfonces la distancis conocemos,
Cuanto mas prelongada es la eolumna
que agitada delante tocs al paso
nuesires olos, parece mas distante
cualguler objeto: y este mecanismo
de rara y portenioss ligerezs
nos hace ver objetos y distancias,
No debe sorprenderte que nos hieran
los ojos simulacros invisibles,
¥ no obsfanie se vean ios objetos:
perque generalmenie no sentimos
las moléculas de aire gue recrea,
ni del frio que punza fuertemente
cada uno de por si, mas bien gentimos
todas las impresiones reunidas-
tas sentimos obrar sobre nosotros
como cbjetos que afectan nuestros cuerpos
con un chogue exterior. Cuando @am;m@%
sobre una piedra el dedo, los exiremos
tocamos del color v superficie:
sentimos solamente lg dureza,
propiedad de la masa de Ia piedra,

(250)

(260)

Teoria del espejo

Oye por qué razdn se ve lg imagen
mas alla del espejo v bien distante:
ng¢ de otro modo vemos los obistos
por fuera de las casas ciertamente
cuando por si la puerts proporcions
veamos claramente Io que pass
por ia parte de afuera: dos columnas
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de aire, pues, entonces se interponen;

la una entre ojo y puerta, a la que sigue

la imagen de la puerta v de 1os cuerpos

de adentro por derecha y por lzquierda:

la otra, a quien precede luz externa,

¥ gue viene a pasar por nuestros ojos,

es seguida también de los objetos

gue se ven clertamente por afuera.

Lo mismo hace el espejo: de su Imagen

la. proyeccion llegando a nuestros ojos  (280)

echa delante de elia el alre puesio

entre su superficie y nuestra vista;

y la impresion de esta columna de aire

hace sintamos de antemano aguella

imagen del espejo: mas al punto

gue percibimos ¢l espejo mismo

liega a dar en su lunz nuestra imagen,

la cual no es reflejads a nuestros ojos

sing después de haber hecho gue pase

ofra columnsa de aire sobre el oig,

gue es impelids por la imagen nuestra;

por eso ves lg imagen tan distante

del espejc: no debes admirarie,

de dos columnas de aire siendo efecto. (290)
21 la parie derecha de un objeto

vemos en 1os espeios a la izgulerda,

consiste en que después de haber tocado

la superficie plans del cspeio,

sufre 1z imagen antes gue se vuelva,

uns mudanza gue el envés refleja

bajo el aspecto mismo gie tenia

su derecha. ¥ si entonees aplicando

una mascara térreg antes de seca

a alglin poste o columna se pudiese

hacer gue sin perder su antigua formsa

sus partes saledizas se volvieran

en si mismas a entrar, ¥ gue en seguida

se grdenasen de nuevo para aluers,
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por necesaris ley sucederis
el estar colocado a mano izguierds {300y
el 0jo de derechs, v al contrario.
La Imagen pass de une s oiro esneio
de manera gue suele presentarnos
cinco ¢ sels simulacros: los objetos
por detras en el fondo colocados,
aungue estan muy oblicuos v digtantes,
g fuerza de continuas reflexiones
salen del fondo, al parecer formsados,
por los muchos espejos en un cuarto,
Fasa la imagen de un espejo a olro;
si el primero la pone g mano izgulerds,
la refleja el segundo a la derechs,
vuelve el tercero su primers cara. {310}
108 espejos también de muchos indos
hacen ver los obielos con la cars
gue les es presentadsa; hien ya sea
porgue ig imagen ilega transmitida
de un espeio en el obro a nueslira vists
después de padecer dos reflexiones:
bien porgue sobre 51 rueda Iz imagen
cuando viene g nosotros: pues la oblige
la misma curvatura de los lados :
a dar la vuells enfera hacia nosolros,
Farece enfran ¥ salen igualmente
con nosotres tambidén los simulacros
imitando los gestos ¥y actifudes,
pues la parte gue dejas del espelio {320)
no puede hacer gue vuelva va lIa imagen,
porgue Natura sabla v providente
de reflexidn el angulc dispuso
gue fuese siempre igual al de incidenciza,

Fendmenoes 4iversos
de la visién

Los ¢los huyen de brillanies cuerpos
evitande mirarios; también clega

o e
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el Sol si se le mira de hitg en hifo;
psrqge ademas qgue tiene propia fuerza,
sus simulacros, de los altos cielos

450 lanzados a fravés de un aire puro,

rapldamente hieren nuestros ojos,
Sus organizaciones perturbando:
un vivo resplandor guems los ojos

Irecuentemente, puesto que contiene {330

de moléculas igneas grande copia,
cuando al enfrar causan dslor enn elios,
Los lctéricos ven cualquier objeto
amarilleado, porque de sus CUerpos
emanan abundantes las semillag

460 de amarillez, que se unen en el sire

de los objetos con los simulacros,
¥ tienen los humores de sus ojos
gran copla de particulas mezeladas
que pintan amarillos los objetos.

Se ven desde lo oscuro log objetos
gue estan en medio de 1g luz, sin duda
el aire tenebroso mas cercanog
metiéndose en el organo el primero,
¥y cogiéndole abierto, es gl instante

470 seguido de aire claro, que despeja {340

los cjos y disipa las tinieblas
POT mas movil, sutil y poderoso,

En el momento gue de luz Henara
las vias de los ojos este aire,
¥y abrio las que obstruian las tinieblas,
al punto se introducen simulacros
de cuerpos puestos a la luz, ¥y vemos.
Viniendo de la luz es impocsible
ver en la oscuridad, por el contrario,

480 porgue llegando el aire tentebroso

¥ mas denso el segundo, liena a un tiem-

. [po  (350)
¥ cierra los conductos de log ojos,

sin que puedan pasar los simulacros
de los cuerpos gue liegan a la vista.

81 3 lo lelos parece son redondas
de las ciudades las cuadradas torres,
consiste en due todo dngulo parece
obtuso desde iejos; o diremos _
mejor gue no se ve; su accidn se acaba:
tampoco llega el golpe 2 nuestros glos,
pues son debilitados en gran frecho
los simulacros por confinuos choguess
del aire; vy cuando el angulo gasiado {380
Hegd a hacerse insensible, se ve gdlo
come un monién cllindrico de plsdras:
ngo asi cuerpos redondos g ls vista
nes aparecen, mas con uns forma
confusa en cierlo modo e imperfecta.

Ea sombra

También parece gue en el 8ol se muave
nuestra sombras sigulendoe nuestros pasosg,
e Imitando los gestos; sl creveres
poder andar v remedar 10s gestos
un aire gue de toda luz carece,
un aire gue selemos liamar sombra:
slenndeo ia fierra sucesivamente {3
privada de 1z luz del sol ¢ herida
segin gue nuesiros cuerpos van andando
cierran el paso, o le abren a sUs TaVeos,
s8¢ nos fgura gue 1z misma sombra
viene en pos de nosclres: consistiendo
la luz en Unos rayos sucesives
gue mueren ¥ renscen de continuo,
eomo si se devansg lans gl fuego,
facil es conceblr cdmo la ferrs
se despoia de luz ¥ se reilens.
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Las ilusiones épticas

Sin embargo, tampoco concedemos
que los ojos padecen agui engahos; _
el ver la luz vy sombra do las haya {380)
es propic de los ojos: ;por ventura
€8 0 no clertamene la luz misma?
¢Y la misma la sombra que se pasa’?
¢ sucede mas bien como hemos dicho?
La razén debe sélo decidirlo.
In fin, no pueden conocer 10s ojos
2 la naturaleza de los CUBrpos:
por lo mismo, no quieras imputarle
los errores del animo nacidos,
La nave donde vamos embarcados
navega pareciendo estarse quieta,
¥ aqueila que esta inmévil en la rada
creemos la arrebata la corriente:
Y parece gue campos v colinas
huyen hacia la popa, hinchando el viento
a lo largo de aguéllos nuestras velas: {330}
¥y parece que todas las estrelias
en las etéreas bévedas clavadas
inmoviles estan; fienen, no obstante,
continuo movimiento, pues gque nacen
para rever una lejana puesia,
Después gue con su claro cuerpo el cielo
midieron: Sol y Lunsa estacionarios
de Ia misma manera nos parecen,
aungue sus movimientos nos declars
la. razon por si misma: v las montafias
que dominan los mares, entre quienes
pasarian escuadras libremente,
un mismo tode ofrecen desde lejos,
¥y aungue estén muy distantes unas de oiras,
ofrecen, sin embargo, 2 nuesiros oios
una grande isla congregadas todas,
Y estan tan persuadidos los muchachos

{430}

360

580

que la pleza se mueve a la redonds,

¥ en derredor moverse 138 coluinnas,

que temen acabando de dar vueltas

que 1os sepulle el ftecho de sus rilinas,
Cuande principia va naturaleza

a remontar los fuegos tembladores

del encarnado Sol, v al levantarie

sobre la cima de los montes, Hene

al parecer en ella ¢l Sol reposo,

tocandola de cerca con su fuego:

apenas distan eillos de nosotros

dos mil o enando més guinientos tiros

de saefa o de dardo- inmensos mares

entre el Sol y los montes se comprenden (410

debajo de lzs bovedas celestes

¥ se hallan a otro lado de estos mares

infinitas regiones habitadas

de hombres v de animasles diferentes.
Empero un charce de agua que no tengs

m4s que una pulgadsa de profundo,

estancads en las pledras de Iz ealle

debajo de los pies, hace veamos

el espacio tan vasto, que separa

el cielo de 1z tierra por encims

de nosolros: creyvéramos que el globo,

de parte a parie atravesado, ofrece

otros nuevos nublados a la vista,

¥ & los ojos presenta un nuevo cielo,

v ofros cuerpos hundidos en las fierras

vemos en este espacio prodigioso,
Bi se nos para en medio de algin rio (4203

el arrogante bruto, v sf balamos

lg vista haciz la rapids corriente,

parece que una fuerza arrasira el cuerpo

del inmaovil caballo rio arriba,

¥y por cualguiers parte gue mirermos

nos parece gue son 93i arrastrados

en general log cuerpos velogimente,
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99C v suben la corriente de este modo.
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Un pértico formado de columnas
paralelas e iguales en alfura,
mirado en su largor desde un extremo
se angosta poco a poco como en cono,
el techo se deprime hasta la tierra,
v el lado izguierdo inntase al derecho, (430)
hasta que no descubren mas los ojos
gue el angulo eonfuso de su cono.

Del seno de los mares ven gue sale
el Sol los marineros: y se pone
¥ sepulta su luz también en ellos:
Sus 0jos no ven mis que cielo v agua;
no debes t4 tachar de mentiroses
ligeramente en tode a sus sentidos.

Los ignorantes de la mar sc creen
ver deformes v rotos 1os navios
en el ponio sus olas resistiendo-
la parfe del timodn v de los remos
gue sobresale por el agus, es recta,
y la parte que estg dentro del agua (440}
parece gue se dobla, v se levanta
en linea horizontal, que en cierte modo
flota por refraccién sobre las aguas,

Cuando llevan los vientos por el aire
en medio de la noche claras nubes,
parece que los fuegos celestiales
se van conira las nubes reshalando
v gque con una direccidn contraria
al curso natural ruedan sobre ellas.

81 apretamos un ojo con la mano
por la parte inferior, parecen dobles
los objetos gue vemos: la luz doble, (450}
doble el rico menaje, v que los hombres
tienen doblada cara y doble cuerpo.

Cuando el suefio por fin los miembros ata
con un dulce sopor, y cuando el cuerpe
en profundo reposo esta tendido,
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entonces nos parece estar desplertos,

v hacer también de nuestros miembros uso;
creemos ver el Hol v luz del dis

en medio de la noche tenebrosa:

¥ en una pieza estrecha v hien cerrads
mudar de climas, mares, montes, rios,

y atravesar a ple llanuras grandes:

¥ en el profundo v general silencio

de Ia noche parece oir sonidos, (480)Y
v silencioses responder acordes,

Apoclogia

de los sentidos,
Refutacién

de los eseéptlicos

Vemos, en algln modo sorprendidos,
semejantes fendmenos, gue tienden
todos a destruir la confianza
debida a los sentidos, pero en vano:
el engailo proviene en nuestra parte
de los juicios del almsa gue nosotros
pintamos con aguellas reiacionses
de los sentides, suponiendo visto
aquello que 1os 6rganos no vievon:
porgue la distincién de relaciones
evidentes de Inclertas conjeturas
gue el animoe de sUye nes asocia
es ia coga mas rara v excelente.

E1 algune dice no saberse nads,
si 8e puede gaber £l mismo ignora,
supuesto gue confiess nada sabe: {470}
cauién podrs disputar con guien impugng
ias noclones mas clargs v evidenleg? ®
Mo obstante, aun cuando vo le concediers
por cosa clerta no saberse nads,
de gug mode aprendis le preguntars
saber ¥ no saber qué cosa sea,
sin que jaméas lo clerto haya enconirado;
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¥ como se formé el conocimiento
de falso y verdadero, y de gué modo
distingue la certeza de 1g duda,
Encontraras que nace la noticia
de Ia verdad de los sentidos mismos,
que al error nuncs pueden inducirnos,
que merecen muy grande confianza,
porque, segin la fuerza y energia,
si oponen la verdad, pueden Io falso
destruir. ;Pues en donde encontraremos
conductor mas seguro que el sentido?
Diras, que en estos drganos falaces
fundada Ia razén. ;Podra contre, ellos
deponer la razén, que su existencia
enferamente a los sentidos debe?
JQuUe no es mas que un error si engafian eliocs?
cArgliiran los oidos a los ojos?
Bl tacto a los oldos? ¢A este tacto
con argumentos refutar podrian
por ventura el olfato, el gusto, U ojos?
Pues no sucede asi, segiin yo creo:
tlene cada sentido sus funciones,
tiene sus facultades separadas,
Yy es preciso inspeccione asi un sentido
lo blando o duro, Io caliente o frio:
distingue ofro el olor de log coiores:
los sabores, olores v sonidos
su propio tribunal tienen aparte:
ne pueden mutuamente los sentidos
rectificarse; ni ellos a si mismosg
reprenderse podran, puesto gue siempre
mereceran la misma confianzs -
inferimos de aqui que en cualquier tiempo
seran sus relaciones verdaderas.
81 no pudiera la razon decirnos
como se ven redondos desde lejos
ios objetos gue cerca son cuadrados,
nos es mas ventajoso, sin embargo,

(480)

(490)

{500}
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dar en defecto de solucién cierts
falsa razon de esta apariencia tohle,
que soitar iz evidencia de las manos,
¥ destruir la confianzs toda,
¥ arrancar de rafz Iz base snters
en guec conservacién v vida estriban 7:
pues la razén no sélo ge arriiina,
sino también la misma vida al punto,
sl no osares creer a 1os sentidos
¥ huir de aguellos sitios peligrosos
v los demdas objetos gue nos dafien,
¥ buscar 1os gue traen utilidades.
Vana declamacitn es el discursoe
qgue contrs los sentidos se dirige.

Pues en la construccion de un edificip
se girve el grguitecto de una regis
mal formada, v si no guarda la escuadra
ia perpendicular, si se lades
el nivel de su asiento hacia uns parie,
28 preciso que salga el edificio
muy lleno de defectos, ladeado,
hundide, sin nivel, sin proporciones:
parecery amenaze desplomarse
va alguna parte dél; seguramente
todo se vendra abajo, porgue ha sido
mal dirigido desde sus principios:
asi en la relacidon de los sentides
si no hay seguridad y conflanzs,
105 julcios que formares es preciso
te salgan todos falsos e ilusorios,

(813

{520}

Transicidén:
fos demds sentidos
Es cosa facil explicar el cémo

son afectados los demss sentidos
por el objeto propio a cads uno.



El sonida v Ia vou

Bl sonido y la voz se oyen primero

cuando sus elementos insinuados

en el oido, el oérganc tocaron,

porgue de corporal naturaleza

debemos confesar gue se componen

el sonido y 1a voz, puesto que impelen

1os sentidos. La voz frecuentemente

lastima la garganta, v los clamores
740 la traquea irritan: porgue los principios

de la voz, en gran numero saliendo (530}

rapidamente fuers, llenan luego

el estrecho condueto, desgarrando

el orificio y lastimando el pasoc

por do la voz escapa por los aires,

Asi que 1as palabras v las voces

constan de corporales elementos,

supueste que nos pueden hacer dafio.

Bien sabes ti cuanto destruye el cuerpo,

750 cuanto se debilitan fuerza y nervios

de 108 gue conversaron largamente

desde que asoma la brillante aurors

hasta la sombra de la oscurs noche,

5i ha sido la disputa acalorada.

Es corpoérea la voz, puesto que pierde (540)

el parlere gran parfe de sustancia.
Lo asperezs de voz v la dulzurs
nacen de la figura de los 4tomos:
pues no hieren lo mismo los oidos

760 cuando los graves ¥ profundos togues
oimos del clarin, y en ronco estruendo
retumban las bocinas retorcidas,
v los cisnes nacidos en los valles
frescos del Helicdn con voz de llanto
entonan sus lamentos armoniosos,

Al punto que nosotros despedimos {BEG)

de 1o intimo del pecho 1os senidos
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& io interior del paladar, la lengus,
de las palabras mévil formsadeora, ’
Ias articula, v modificy en parte

Ia Inflexion de log lablos: v si es corto
el espacio que corre aguel sonido
Dara llegar al érgano, se aven
también perfectamente las palabras,
las articulaciones se gistinguen
porgue sus inflexiones v carscter

la voz conserva; pero si el espacio
que se inferpone es demasiado largo,
confunde las palabras el mucho aire,
¥ se plerde la voz atravesando-

Egego pueden oirse los sonidos {
sin distinguir gué dicen las palabras:
tan confusa v revuelts, 1a voz llega,

De todo el puebio hiere iog oldos
Con un solo pregén el pregoenera:
una voz sola se divide al punto
en otras infinitas repartidas
por todos los oidos, distinguiendo
las articulaciones ¥ sonidos,

Las voces gue no Hegan sl oido
mueren desvanecidas por ios aires,
continuando su marcha: o estrelladas
en algin cuerpo sdalido, o1 sonida {870
repiten rechazadas: muchas veces
engafian refisiando la balabra,
asf como la imagen el aspelo.

El eco
¥ sus levendss

Bien enterado t4 de Io que digo,
buedes a los demés v g i explicarte
como en las soledades los pefiaseos
repiten las palabras por su orden

¥ en articulacién cuando buscamos
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enfre montes opacos los perdidos
compafieros, llaméandoios a voces.
Sitics he visto yo gue repetian
seis o siete palabras, diciendo una:
las palabras asi de cerro en cerro
reflejadas muy bien se distinguian.
Los pueblos comarcanos se figuran
que las ninfas habkitan estos sitios,
y capripedos satiros, diciendo
log faunos ser, que en estas soledades
interrumpen la calma silenciosa
con su noclurno estrépito v retozo
¥ que hieren las cuerdas con destreza,
due acompafia la fiauta bien tocads:
y aseguran sentlr Ios campesinos
cuandc Pan, agitando en su cabeza
anfibia la corona de los pinos,
recorre con sus labios retorcidos
log caramilios, porgue nunca deia
de sonar cancion rastica la flauts
otros muchos prodigios de esta clase
refleren, y los venden por milagros,
bien porque no se mire aquella tierra
gue habitan ellos como abandonada
de los dioses, o bien sean movidos
de otra cualquier razén, come gue toda
ta raze humana fdbulas ansic.

El oide vy la vista

Luege ya no debemos admirarnos
gue lleguen y nos hieran el oide
las voees por los sitios do no pueden
los ¢ojos percibir a Ios objetos:

con 1as puertas cerradas nos hablamos:

todos 1o vemos, pues sin duda alguna
libremente la voz puede meterse

por conductos sinuosos de los cuerpos:
se niegan a esta accién los simulacros:

(580)

(550)

(500}
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agi, pues, se dividen si ios poros
ne estan en lineg recta como souellng
del vidrio que la imagen atraviesa,
Se divide la voz por todos lados,
pPues nacen esponidness unas de oiras,
una sola produce muchas voces,
como 1a chispa se divide en muchas,
La voz penetra al sitio mas oculto:
8e oye tan bien detris del gue estsd hahlando
como en fodas las plezas inmediatas, '
Los simulacros llegan a los ojos
en linea recta desde los objetos,
Nadie puede mirar sobre si mismo;
se oyen fuera las voces, al contrario:
sin embargo, también esta voz mizma
se embota penetrande las paredes,
¥ nos Iliega confusa a los ofdos-
mas bien oimos rulde gue palabras.

(810}

El guste

Algo mas complicadse vy trabaiosg
es declarar como los jugos obran
sobre la lengus v paladar: sentimos
primero 1os sabores en la boca
cuando exprimimos al masear el fueme
del alimento, al modo del que apriets
¥ hace salir el agus de una egponia.
Exprimimos asi todos los Jugos,
del paladar se cuelan por los poros {820
y vias complicadas de Ia lengua.
Hieren suavemente si se forman
de fiuidos y lisos elementos,
¥ por la himeda estancia de 1z lengus
van excitando general deleite,
&l paladar nos punzan v laceran
si sus 4fomos son més angulosss,

Al fin, el paladar es do sentimos
el placer del sabor. Los alimentos,
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cuando por el eséfago cayeron,

cuando se distribuyen por los miembros,

ningin placer se siente: nada importa

con qué vianda se alimenta el cuerpo,

con tal que esté cocida la que comas

para poder colarse por los miembros,

el estémago habiendo humedecido.
Explicaré al presenie por qué causa

no convienen Ilos mismos alimentos

a cualguiera animal generalmente,

¥ por que el alimento que es amargo

para unos animales, puede & ofros

parecer gustosisimo: es tan grande

la diferencia y variedad en esto,

que lo que es alimento para unos

iue para otros un veneno activo.

También vemos morir a la serpiente

humedecida con saliva humana,

y se devora con sus mismos dientes ®:

el eléboro da la muerte al hombre,

v las cabras engorda v codornices.
Para poder saber en gué consiste
nl aparies de tu mente 1o gue he dicho,

ser muy diversas las combinaciones
de atomos formadores de 10s seres,
Slendo desemejantes clertamente

en lo extferior los animales todos,

con formas v conlbornos variados
deben diferenciarse en la figura,

con mucha mas razén, de sus prineipios;
debe haber en sus poros diferencia,
en vias e intersticios de los miembros,
de boca v paladar generalmente:
mas ancho debe ser ¢ mas estrecho,
muchos triangulares, o cuadrados,
redondos o poligonos muy varios;

pues dehen las figuras de los pores
variar en razdn de ia fgura

(630)

{640)

(650)
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v el vario movimiento de los atomos,

¥ deben variar las de las vias

en razon del tejido gue las eercs.

Ast, cuando los mismos alimentos

gustan a un animal, ¥ al otro aInargsn,

es porque facilmente se insinus

jugo en el paladar de los primerecs

bajo una forma lsa v redondeads,

vy al confrario, lastima 1z gargants

de los ofros, por ser muy esesbroso,
Esios conocimientos facilitan

la solucién de otro cualguier problema:

asi cuando la bilis dominanie

enciende calentura, ¢ acarres

otra cualquiera causa la dolencia,

ya se trastorng entonces lg armonis

del cuerpo en general, se desordenan

todas las posituras de elementos:

los corpusculos gue anfes se juntaban

con los érganocs, rompen su armaonis,

¥ pasan 10s gue excitan ios dolores, [

El gusto de la miel, en fin, results

de enframbos elementos, eomo he dicha,

{66C)

L]
e
e
o

Bl olfate

Trataremos ahora de gué modo
hiere un cuerpo cloroso nuestro olfaio.
Precisamente existen muchos CUSTrpes
gue despiden olores infinitos:
que éstos fluyen y corren, y se esparcen
de continuo debemos presumirnos:
que es mayor o menor su analogia
con unos gnimales gue con ofros
segin la diferencia de figuras:
el clor de la miel desde muy lejos
convida g las abejas. v a los buitres
convidan los cadaveres podridos,
¥ los galgos se van en pos del rastro:

e,
.53
]
Cod

M
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el guarda del romano Capitolio,

el blanco ganso, humano olor ventea:

asl el olor que es propio a cada especie

dirige el animal a pastos buenos,

¥ le hace huir del mortifero veneno,

conservandose asi los animales,
Porque la actividad de los olores

que liegan a tocarnos el olfato

puede circunscribirse més o menos;

sin embargo, no llegan a extenderse

tanto como la voz y los sonidos, {690}

Yy mnucho menos gue los simulacros

por quienes fodos los objetos vemos;

extraviados llegan lentamenfte,

perecen peco a poco descompuestos

en medic de los aires facilmente,

pergue apenas exhalan las sustancias

de lo mas interior emanaciones:

como declara el ver gue fodo el cuerpo

exhals v Huye olores mas subildos

cuando es molido vy arrojado al fuego,

Claramente se ven gue s0n mas gruesos

970 los principios que forman ios olgres

080

gue gguellos gue componen el sonido,

porgue el olor no pasa las paredes,

por do voz ¥y sonidos se entran luego: {77083
por 1o gue no es tan facil e gue atines

dénde se halla el clor, porgue en los aires

su accion apagan las continuas pausas;

no corren a decirnos de ds vienen:

el perro asi se plerde v busca al rastro.

L.as visiones
desagradables

Estos efectos no son peculiares
en realidad de olores v sabores:
ias imagenes mismas de 108 seres
y ¢colores no estan proporcionadsas
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a los organos todos de maners

gue no haya cuerpos cuya vista cause

un mas vivo dolor gue la de otros.

Sacudiende a iz noche con las alas (710
de esta manera el gallo, que acostumbra
aplaudir a la aurors con voz clara,

no le resisten rapidos leones

ni le pueden mirar; luego al momento
huyen de él, parqae Smanan de sus *ﬂsﬁ*m‘iﬁms
atomos gue, metidos en los ojos

de los leones, su pupllas hieren,

v tal dolor excitan, que no pueden

resistir el coraje ¥y valentis

cuando dafiar no pueden nuestros olos

0 porgue no penetran los principios,

0 porgue, infroducidos, les dan paso (T2
francamenie los olos de manera

gue no pueden heririos al volverse,

fLas vigiones del espirvity

Ors con brevedad deeirte guiern
gue cuerpos dan al alma movimienio
y de dénde ia vienen sus ideas.

Digo que vagan muchos simulacros
en tods direccién con muchas formas,
tan sutiles, gue se unen facilmente
si llegan a2 encontrarse por los aires,
como el hilo de arafia y panes de oro:
porgue aun exceden en delicadezs

2 las efigies por las cusles vemos

los objetos, supuesic gue se meten
por todos los conductos de los cucrpos,  {(730)
v dan interiorments movimienio

del almsa a8 iz sustancia delicads,

v 1z ponen en juego sus funciones.

L.os centaurocs, Escilas y Cerberos

v fantasmas de muerios asi vemos,
cuyes huesos abraza en 8 Is Herrs:
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pues la atmosfera hierve en simulacros;
1620 de suyo unos se forman en el aire,
otros emanan de los varios CUerpos,
de dos espeeies juntas constan otros, 1066
La imagen de un centauro no se forma
seguramente de un centauro vivo:
no ha criado jamas naturaleza ('740)
semejante animal; es un compuesto
de simulacros de caballo ¥ hombre
que el acase junté: v cual dicho habemuos,
su tejido sutil y delicado parece que es el mismo slmulacro ;
1030 la reunién al momento facilita: gue ha mudadco de gesto en un instante™
como esta imagen se combinan otfras, ' (772)
que por su exfraordinaria ligereza
el alma afectan 3l primer impulso,
porgue el animo mismo es delicado,
¥ de movilidad extraordinaria.
Es una prueba cierta de lo dicho
parecerse en un todo los objetos (7560}
que el alia mira a los gue ven los 0308,
porque nacen del mismo mecanismo:
1040 si ensefié gue veia yo leones

y con el suefio languida no pugna:

gue aguel que el alms cree ver con vids

despolo es de la muerie ¥ del olvide,
Por 1o demsas, no es unse maravilla

el movimiento de los simulacros,

v agitacidén de bragzos v de mismbros

segun las reglas, pues durante ¢! susfio

deben tener lugar las apariencias; (T

como gue &1 el primero se disipa

v viene a sucederle otro distinio,

3

Muchas cuestiones hay sobre este asunio,
{77
1070 v muchas dudas gue poner en clarg,
si deseamos profundar 188 cosas.
La primers cuestidén gue se propone
es por gué el alma en el instanie tiene
ia idea del objeto gue la gusis; {780}
¢miran la voluntad los simulacros?
(Viene Ia Imsagen luego gue guersmos?
con el auxilio de los simulacros 8i mar, si tlerra, si, por fin, el ciely, _
que llegando nos hieren en los ojos, ; los congresos, la pompa, 10§ bangueies,
se infiere que igualmente el alms mueven ¢i los combates, sl ofre objeto agrads
los demas simulacros de leones, 1080 ¢nos crea y guarda la naturaleza
que ve tan bien como los mismos ojos, las efigies de tode a cualquier sefia,
No de ofro modo el alma ests despierta mientras que en lg regidn y sitico mizmo

cuando se extendio el suefio por los miembros profundamente estan 1as almas de otros

porque llegan al alma tan de veras de ideas muy disiintas ccupadas? i

los simulacros gue de dia hieren, :Qué diré cuando vemos en el suefio
10650 que nos parece ver aguel desierto, {760} ir bailande a compas 105 simulacros,

a guien la muerte y tierra ya dominan *, ' cuoando mueven sus miembros delieados,

i ; . . ; 700
A esta ilusion naturaleza obliga, v cuando tienden sus flexibles brazos {720
porgue reposan todos los sentidos alternativamente con destrezs,

en un proiundo sueflo, v las verdades 1040 v lo vuelven a hacer con ple ;iger@?
no pueden oponer a los errores, gES%udiar@n 2CAS0O f@gli&:s} v ‘ax‘h?
porque esis adormecida la memoria, para poder de noche divertirse?
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Tengo yo por mas cierto ¥y verdadero
Que percibimos estos movimientos
en un instante solo, come cuandsa

" Se da una sola voz, ¥ sin embargo,

basan muchos instantes, que distingue
la razdn solamente: ésta es 1 causs
de presentarse muchos simulacros
en cualquier tiempo, v en cualguiera parte:
itanta es su muchedumbre v ligereza! 2 (799)
Y siendo tan delgado su tejido, {862
no puede el alma verlos claramente
sin recogerse dentro de si misma:
si ella ne se dispone a recibirlos
con grande aplicacion, todos peracen,
¥ 1o lograz por medio de esperanza
de ver aguello que realmente mira,

¢No adviertes ti también como los Qias
ne pueden distinguir aguel objeto (810}
poco sensible, porgue se tendieron
sin recogerse y prepararse mucho?
Aun los cuerpos expuestos 3 la vista
son parg el alma, si ella no se aplica,
como si cien mil leguas estuvieran:
6& qué viene admirarse de gue el alma
deje escapar los simulacros todos
menos 10s que la tienen ocupada?

Tal vez abulta el almsa simulacros,
¥y nos lleva al error y nos engafia:
también transforma el sexo de lg imagen,
Yy en vez de una mujer, solo tocamos
un hombre transmutado en un instante, (820)
u otro cualquier sujeto que en pos viene,
de semblante y edad muy diferentes:
esto proviene del olvido v suefio,

1130
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Contra las causss
finales

Debes siempre evitar lo mss gue puedas
entre otros un error: pensar no debes
gue fue criads para ver tan sdio®
Iz 6rbita brillante de los olos:
¥y las moviles plernas v los muslos
sobre la base de 10s ples alzados,
porque alargar pudiéramos 10s pasos,
v con robustos musculos los brazos
¥ gue una ¥ olra mano fueron dadas {230
para poder buscarnos lo preciso
El orden respectivo de las causss
v de efectos ha sido frastornado
con inferpretaciones semeiantes:
pues no han sido formados nuestros misembros
para servicio nuestro: los usamos,
porgue hechos 1nos los hemos encontrado:
la vista no nacién antes gue ios ojos;
la lengua fue criada antes gue el habls:
ia lengua fue mucho anies gue el lenguale:
los oidos también fueron eriados
mucho antes gue se oyeran los sonidos: {8400
¥ en fin, todos los mismbros existieron
antes de gue 8¢ usaran, segin pienso:
no es la necesidad ls gue los hizo,
Los hombres se batisn a pufiadas,
¥ se hacian heridas con las ufias,
¥ sangre por sus miembros chorreasba,
mucho antes gue laz fechas brilladoras
volasen por el aire: v las heridas
a evitar ensefid naturaleza
antes gue le colgara al brazo izquierdo
el arte algln broguel para escudarie:;
¥ dar reposc al cuerpo fatigado
mas antiguo es gue camas v plumones
v ¢l apagar 1z sed anies gue el vaso: {850y

s
o
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estos descubrimientos, que son Truteo

de Ia necesidad ¥ la experiencia,
podemos persuadirnos gue se han hecho
por utilidad nuestra: no sucede

con los demas objetos esto mismo,

CUyo uso es posterior al nacimiento,
€omo son nuestros ¢rganos v miembros:
ni por asomo debes presumirte

para utilidad nuesfra ser criados.

El hambre v la sed

Tampoco es maravilla fque se busgue
sustento el animal naturalmente -
porque ensefié, fluian de log cuerpos {860}
de mil modos corpisculos sin numero:
gue debe ser su emansacidn copiosa
pbor su mucho ejercicio vy movimiento
eén unos animales: se evaporan
por la transpiracion ofras porciones
de lo interior del cuerpo: otras exhalan
por la respiraciéon los animales
que languidos jadean: estos males
enrarecen el cuerpo, y se destruye
con dolores 1a maguina en seguida.,
For lo mismo se toma el alimento,
el cual, metido por los intersticios
asegura los miembros, v da fuerzas,
vy llena los conductos ensanchados
con el deseo que a comer incita,
De igual modo se extienden las bebidas
{870
por la parte gue quiere humedecerse,
¥ el volean de calor que devoraba
el estomago, al punto se disipa,
¥ se extingue el ardor gue hay en los miem-
Thros
de este modo se apaga sed ardiente,
de este modo se sacia v harta el hambre,

1200

1210

1220

1230

El movimiente

Ahora voy a explicarte cémo andamos
cuando dueremos, COmMoe Meneamos
1os miembros de maneras diferentes,
v cual es el agenie acostumbrado _
que empuja hacia adelante nuestre cuerps,
de peso tan crecido: pon culdado. {BBGY
Vienen los simulacres, como he dicho,
a tocar el espiritu, v le invitan
al movimiento: luego de agui nace
1z voluntad; porque ningunoc emprende
cosa alguna sin que hava examinade
el alma aguel objelo gue la gusta:
gperacion que exige Iz presencia
de simulacros: pues determinado
de este modo el espiritu declara
su voluntad con cierto movimiento,
que comuniecs al alima en un instante,
repartida por todos nuesiros miembrog,
¥y es muy facil de hacerse, porgue unidas
estan intimamente ambas sustancias,
El rechazo del alma siente el cuerpo, (2901
¥ asi toda la mole se menes
y avanze lentamente: ademés de esto,
el cuerpo se enrarece 2l flempo mismo, -
¥ el aire slempre mévil, como debe,
se hace duefio de todos los conducios,
coploso se derrama por los poros,
¥ por 1as pardecilias mas sutiles
del cuerpo se reparte de este modo,
Asi, el alma y el aire son las velas
gue mueven nuestro cuerpo come nave,
Bin embargo, no debes admirarte
gue puedan log corposculos tan Bnos
empuiar ¥ volver a su albedrio o060y
una mole tan grave como el cuerpo:
el viento asi sutil v muy delgado
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es poderoso para hacer gue anden

las mas disformes naves por las ondas:
por rapida gue sea su derrota

una mano tan sola las dirige,

¥y las virg doguier un timén solo.

Por medio de poleas y de ruedas

ias maquinas manejan v levantan

los pesos mas enormes sin esfuerzo,

Bl suefio
v SHUS CAUSAS

Para explicarte ahora como el sueho
derrama por los miembros el descanso
y ahuyenta los cuidados de los pechos,
recurriré al encanto de los versos,
¥ no a su multitud. Asi del cisne
los débiles acentos mas regalan {(910)
1as orejas gue aguel cridar de grullas
que se llevan los aires. Pronta oreja
y un animo sagaz préstame ahora
para gue no me niegues ser posible
io que voy a decirte: no repruebes
con obstinado pecho 1a evidencia:
de tu ceguera clilpate a ti mismo.

El suefio viene cuando el alimento®
Hega a descomponerse por 1os miembros:
y alguna de sus paries sale fuera,

v otra se junta mas v se condensa

en lo inferior del cuerpo; se desatan

¥y se aflojan entonces ya los miembros:
pues debemos al alma el sentimiento (920)
de gue no puede el suefio despojarnos,
sin gue entonces nos fuera perturbada
y echadsa fuera el alma, aungue no toda,
pues yaceria el cuerpo rodeado

con el eterno frio de la muerfe:

la mas leve particula de alma

no guedara escondida por log mismbros,

1270

1280

1280
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come el fuego fapado con ceniza,

que encendiera de nuevo el sentimiento

de pronfo por los miembros como fuego,
Diré 1a causa de este nuevo estado,

¥ como puede el alma perturbarse,

¥ el cuerpo desfallece Ientamente: {(920)

haz que no azobte el vienio con palabras.
Como la superficie de los ecuerpos

el contacto del aire experimenta,

es preciso gue ses sacudida

sin cesar por sus golpes repetidos,

Razdn por qué los seres casl todos

estan cubierios de pellejo, o cerda,

0 de conchas, o calles, o cortezas:

¥ el aire respirado de continus,

por medio de su flujo v su reflujo

los azobs también inleriormente.

Asi es chocado el cuerpo por los lados,

v este chogue por medio de Ios poros  (940)

Hegando a los primeros elementos

la destruceidn prepara poco o poco.

Los principios del animo v del cuerpo

se frasfornan de modo gue ung parte

del alma es arrojada, v otra queda

en io interior del cuerpo recogida:

repartida en los miembros la fercers,

no puede reunirse, ni su parte

alarga al movimiento de la vida,

porgue ha cortado la naturalezs

las vias y conductes: huyve al punto

el senfimiento en medio del desorden,

Y comog el cuerpe ya no tiene apoyo,

todo &l se debilita y descaece,

los brazos caen, los pirpados se clerran,

¥ guedan los larretes aplomados,
Después de la comida viene el suefio,

porque el efecto que produce el alre,

ese mismoe produce ¢ altmenio

o
(]
ki1

)
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1310 y la echa maAas copiosa y dividida,
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£
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cuando se va escondiendo por 1as venas:

v aguel sopor es mucho mas prefundo

gue se sigue a la hartura, o ls fatiga,

pues trastorna ésta mas los elementos,

deja el alma encerrada por adentro

{960}
v la desune mas enfre si misma.

Los suefios

¥ aguello en gue mas unc se ha ocupado,
v en 1as cosas gue mas se ha detenido
v en gue mas atencién hubiese puesto,
ese mismo en el suefio nos parece
hacer por lo comiin; los abogados
defienden causas e interpretan leyes;
combates dan v asaltos los caudillos:
con los vientos se baten los pilotos;

1320 yvo mismo no interrumpo mi trabajo,

v siempre busce la naturaleza,

v encontrada, a mi patria la declaro.
De este modo las otras facultades

v los estudios de ordinario ocupan

en suefios a los hombres con engafios.
¥ aguellos gue a los juegos de continuo

asisten muchos dias de seguida,

los vemos casi siempre, aun cuando deje

ia diversién de herir a sus sentidos,

(970}

1330 conservar en sus almas paso franco

por do puedan 1os mismos six:.rmlacros
introducirse; y los objefos mismos

por muchos dias se les representay:
sungue despiertos ven los danzarines
meneando sus miembros diestramente
v oyven la congonancia de 1s lira,

v el lenguaje suave de las cuerdas;
ven el mismo concursce, ¥ ven la escena
gue brilla con adornos variados.

{980}
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1340 La inclinacisn, el gusto v la costumbre
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tanto mﬂuyen en hombres v snimales.
Comeo gue Ios cabalios animosos,

sepuitados sus miembros en ol suefio,

los verds en sudor todos hafiados

¥ resoplar v hacer esfuerzas grandes,

sofiando asi como si disputaran

sobre Ia palmsa, abiertas Ias barreras. (8803
Tamblén los perros de ios cazadores

durante el blando suefio de repente

sus ples agitan, ladran v 5 menudo

oliscar se les ve cus! s tuvieran

el rastro de la caza descubierto:

¥ volviends los vanos szmﬁa,er@s

de los clervos que huyendo se figuran,

hasta que en si volviendo, el error dejan.
Masg el perro leal v carifioso

que vive con nosotros en lg casa,

sacude en un instante e! lave spefio

gue sus ojos velaba, v se levants 16

listo como si viera cara nuevs

v rostro sospechoso: porgue ingulefan

los simulacros mn‘éﬁ@ mas epn suefiog

cuanto sus elementos son mas rudoes.
Las varias aves huven, al contrario,

vy agitando sus alas, al momento

ge acogen & los b@sagues de los dioses,

por la noche, si en blando suefio vieron

el gavildn sobre ellas arrojarse

v con rapido vuelo perseguirias.

A la verdad gue grandes movimientos

agitan a 135 almas de los hombres:

proyectos vastos forman v ejecutan:

sofiando hacen log reves prisioneros;

esclavos son en suehios de los MISIos:;

un combate se sigue a ofro combate;

claman como si a1l los degollaran

muchos bregan v gimen doloridos

(299)
(1004)

(1010)
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¥ como si pantera o ledn fiero
los hicieran pedazos a bocades,
asi lienan el aire de chillidos:
muchos fratan negocios importantes,
¥ su accidn declararon muchas veces;
ofros en suefios ven venir la muerte:  (1028)
creyendo dar con todo el cuerpo en tlerra
desde elevados montes arrojados,
con gran congoia se despiertan muchos,
¥ a duras penas vuelven en si mismos
con ftanta agitacitn comeo han tenido:
un sediento también a par de un rio
¢ de una fuente amensg ests sentado,
v se quiere beber el agua toda:
de ordinario, dormidos los muchachos
al lado de un servicio o meadero
para orinar creen alzar la ropa,
inundando las felas exquisitas
gue hizo para su cama Babilonia.
Mas los gue slenten por Iz vez prime~
[ra (1030)
Ia juventud lorana cuando el fiempo

1406 el semen por los miembroes desenvuelve,

1410

s¢ les ofrecen muchos simulacros

de cualguler cuerpo en suefics mensajeros
de un rostro hermose, Ifresco vy agraciado,
gue provecan el organo atestado

de semilla abundante; v asi como
hubieran penefrado muchas veces

el santuario del placer, arrojan

chorros de semen gue los contaminan.

La pubertad
v ¢l amor

Bulle en nosotros, como dije, el semen
cuando lg juventud nos robustece:
cada organo es movido vy provocado
por el objeto propio; humana imagen

142G

1430

1440

R S i e

el drgano prolifico conmueve

cuando de sus depdsitos se sa,ie

el semen esparcide por el cCUuerpe,

¥ se junta en los nervios destinados

¥y peneira de pronto el mismo sitio

engendrador, se atissan los conductos,

gulere arrojario la naturalezs

do el barbaro deseo se encamina-

¥ el alma se dirige g aguel obislo

que 1g hirié con sus flechas amorosas:

todos salen heridos del combste

v los tiros asestan hacia aquelly

gue hiriéndonos se dig- slis por venci-
fda, (1050}

v el mismo vencedor enzangrentado

en medio de su triunfo se presenta.

Asi, pues, & gulen Venus hs lagado,

va tomande los miembros delicados

de un muchacho, o haciendo que respire

unsa mujer amor por todo el cuerpo,

se dirige al obieto que la hiere,

impaciente desea z &1 ayuntaz‘sa

¥ llenarle de semen todo el cuerpo:

el deleife presagia la ansia ciega,

Peligros del amor.
Sufrimientes e ilusiones
de los enamoratos

Esta, pues, es la venus gue tenemaos,

de aqui el nombre de amor trajo su orl

de agul en el corazdn se destilars

aguells gota de dulzor de Venus

que en un mar de inquietudes hes nara-

fdo: (1060)

porgue si ausente esta el objetoc amado,

vienen sus simulacros s sitiarnos

¥ en los oidos ands el dulce nombre.
Conviene, pues, huir los simulacros,
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de fomentos de amores alejarnos,
¥y voiver a otra parte el pensamiento,
v divertirse con cualquiera objeto;
no fijar el amor en une s0lo,
pues la Hama se irrita v se cnvejece
con el fomento, ¥ el furor se extiende
vy el mal de dig en dig se empeora,
Sino entretienes 111 con Hagas nuevas
ias heridas que te hizo amor primero,
¥ haciéndote veleta en log amores
no reprimes el mal desde su origen
¥ llevas la pasién hacia otra parte,
Las dulzuras de Venus no renunecis
aquel que huye de amor: por el contrario,
coge sus frutos solo sin disgusto.
Gozan siempre las almas racionales
de un deleite purisimo y seguro,
mejor gue los amantes desgraciados,
que al mismo fiermapo de gozar fluctuan
sobre el hechizo de su amor incierto,
No saben do fijar ojos v manos;
aprietan con furor entre sus brazos
el objeto primero que agarraron,
le molestan muchisimo, v sus dientes
clavan cuando le besan en los labios, ( 1080;
porque no tienen un deleite puro;
secretamente son aguijoneados
a maltratar aquel objeto vago
que motivo su frenesi rabioso:
pere Venus mitiga los dolores
gozando del amor suavemente,
vy con blando placer las llagas eura,
Pues los amantes tlenen esperanza
de gue aquel mismo cuerpo que ha inflamado
su pecho en amor eiego, puede él mismo
apagar el incendio que ha movido;
perc se opone la naturaleza;
¥ e8 la Unica pasién de cuyos goces

(1070)

1480

1560

1510

con barbaro apetito se arde el pecho: ¢ 10503
pues el hambre ¥ Ia sed se sabisfacen
facilmente por dentro repartidos

bebidas ¥y alimentos en los miembros,

¥ se pueden pegar a clertas partes,

Pero un semblante hermoso v peregrino

3010 deja gozar en nuestro cuerpo

ligeros simulacros gue srrebaisa

miserable esperanza por los alres.

Asi como un sedienio busca en suefios

el agua ansiosamente, ¥ no la encusntrs,
para apagar el fuego de sU Ccuerno,

vy s8olo ds con simulacros de agus

¥ eon vans [atipga de sed muers

bebiendo en un ric caudalosc: (1100}
del mismo modo engalis 5 los amantes
Venus con simulacros: ni ls vists

de un cuerpo hermosc hartura puede darlos,
ni guitar de sus milembros delicados

alguna parte pueden Con SUS MENOS

gue incierfas manosean todo el cuerno.

En fin, cuando sus mismbros enlazados
gozan el fruto de Iz edad florida, _
cuando ¢l cuerpoe presagia los contentos
¥y a punto Venus de sembrar los campos,
ios amantes agarranse con ansis,

v junfando saliva con sallve

el aliento detienen apretando

los lablos v los dientes: pero en vano,
porqgue de silf no pueden sacar nada  (
ni penefrar ni hacerse un mismo cuerpo
al parecer son éstos sus infentos,

Venus Ios jonta con ansiosos lazos
cuando en &l seno del placer sus ralembros
en lcor abundanie se derrvifen
conmovidos en fuerza del deleife;

en fin, cuando la Venus recogids

1116
;

1520 de los nervios salté, por un momenio
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el ardor violento se amortigua,

vuelve después con mas furer lg rabia,

buscando sin cesar tocar el blance

de sus deseos; pero no hallan medio

con que puedan triunfar de su desgracia:

itan clega herida errantes los consu-

[me! (1120)

Agrega a los tormentos que padecen

sus fuerzag agotadas y perdidag,

una vida pasada en servidumbre,

la. haclenda destruida, muchas deudas,

abandonadas Ias obligaciones,

vy vacilante la opinién perdida:

perfumes y calzade primorosc

de 8icidn, gue sus plantas hermoses:

¥y en el oro se engastan esmeraldas

mayores y de verde mas subido,

¥ se usan en continuog ejercicios

de la Venus las telas exguisitas,

gue en su sudor se quedan empapadas:

¥ el caudal bien ganado por sus padres

en cintas y en adornos es gastado:

le emplean otras veces en vestidos

de Malta y de Scio: le disipan

en menaje, en convites, en excesos,

en juegos, en perfumes, en COronas,

en las guirnaldas, pero inGtilmente:

porque en el manantial de los placeres

una cierta amargura sobresalta,

gque molesta y angustia enfonces mismeo;

bien porgque acaso arguye la conciencia

de una vida holgazana vy desidiosa

pasada en ramerias; ¢ bien sea

gue una palabra eguivoca tirada

por el objeto amado, como flecha,

traspasa el corazén apasionado

y toma en éi fomento como fuego:

¢ bien celoso observa en sus miradas

(1130)

1580

1570
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distracciton hacia &1 mirando a oira,

G ve en 83U cars riss mofadora. (1140
Si en el amor feliz hay tantas penas,

innumerables son las inguietudes

de un amor desgraciado v miserahle:

se vienen a los ojos ftan de claro,

que es mejor abrazar, como he ensefiado,

el estar slempre alerta, ¥ ne dejarse

enredar en sus lazos: pues mas ficil

es evilar 1as redes, gue escaparse

¥ de Venus romper los fuertes lagos

cuando el amor nos tiene ya prendidos.

¥ aungue fueras cogido v enredads

podrias evitar el inforfunio

si €0 mismo no fueras a buscarle:

si primerc los ojos no cerraras

sobre fodos los vicios de su alma

v sobre los defectos corporales

de aquel objeto por gulen s6lo anhelas:

ciega por 1o comin a los amantes

la pasidén, ¥ les muesira perfecciones

aéreas; porgue vemos gue Ias feas

aprisionan a los hombres de mil modos,

v hacen obseguic grande s las viclosas:

¥ unos de ofros se burlan v aconssian

el aplacar a Venus mulfuamente

gue los aflige con amor infame:

81 es negra su guerida, pars ellos

&8 una morenita muy graciosa:

gl sucia ¥ asquercsa, es descuidads:

st es de ojos pardos, se asemejs a Palas:

sl seca y descarnadsa, €5 Una corzs

del Ménalc; sl enana ¥ peguefiita,

es una de las graclas, muy salads;

51 alta v agigantada, es majestuoss,

Hena de dignidad: tartamudes

¥y no pronuncia bilen, es un fropiezo

oF

gracioso; tacifurna, es vergonzosa:

{1150}

{11803
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colérica, envidiosa, bachillera,

€8 un fuego vivaz que no reposa:
cuando de puro tisica se muere,
es de un femperamento delicado;
si con la tos se ahoga v desfallece,
enfonces es beldad descaecida-

y si gorda y tetuda, es una Ceres,
Ia gquerida de Baco: si chatilla,

es silla de placer; jnadie podria
enumerar tan clegas ilusiones!

Pero demos que sea ella un hechizo
vy que la hava agraciado Venus misma;
no faltan en el mundo ofras hermosas,
y sin ellas pasamos, La hermosura
& las mismas miserias est expuests,

v a las mismas flaguezas gue la fea :
tenemos evidencia: v la infelice

por su hedor insufrible se sahuma,

de 1a cual huyen mucho sus doncellas,
¥ a escondidas dan grandes carcajadas.

Liorande, empero, el despedido amante
muchas veces adorna los umbrales
con flores y guirnaldas, derramando
perfumes en los postes altaneros,

a las mismas miserias estd expuesta,
a gquien si yva una vez introducido
un ligerc oloreillo molestara

al entrar en 1a casa buscaria

al punto algin pretexto de alejarse:
se olvida de las quejas elecuentes
tanto tiempo pensadas, y se acusa
de menfecato por haber supuesto
en aguells, mortal mis perfecciones
gue es justo conceder: muy bien lo saben
nuestras diosas: ocultan por lo mismo
estas flaguezas de la vida a guienes
desean sujetar de amor con grillos:
muy necias sen en esto: porgue puedes

(11700

(1180}
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correr el velo a todos sus misterios,
e informarte de todos sus sscretos:
¥ si es de buena indole v modests, (11503

a mal no Ievarg que 0 igualmente
veas v observes lz miseriz humans,

Reciprocidag
del amor

No siempre la muier con amor falso
susplra: cuando el cuerpo de su amanke
conbra su seno aprieta entre sus brazos:
cuando sus labios himedos imprimen
besos que fluyen el deleife, entonces
8u amor es verdaders, v descoss
de gozar el placer comin a entrambos,
le incita 2 gue concluya la carrers
del amor: no podrian de oftro modo
las aves, los ganados v las fleras
¥ yeguas a los machos ayuntarse,
si las hembras calientes no sstuvieran,
5i en ellas no excitaran los hervores
del placer esta dulce resistencis
tan favorable a la caliente Venus. (12063

(Por venturs no ves famblén agunellos
gue un delelte reciproco ayuntars
en mutus ligadurs atormentadas?
¢¥ queriendo los perros desligarse,
en las encrucijadas muchas veces
cada uno tira mucho por su parte
cuando los tiene Venus afin pegados
con fuertes ataduras? No lo harian
31 no fueran comunes los contentos
que en aguel dulce lazo los unieron,
teniéndolos a enframbos en prisiones.
H0lo el placer reciproco os delelte,

La hereneis

¥ por fortunsz en el ayuntamisnto,
cuando ordefié con sumsa ligereza
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y el viril semen embebié la hembrsa,

al padre ¢ a la madre se parecen

los hijos, en razén que dominare

el semen de uno u otro: v si de entrambos

fueren 1os hijos un retrato vivo,

de la sangre mas pura de sus padres

fueron formados, cuando las semillas

excitadas por Venus en los miembros

el reciproco ardor eguilibrara,

v con igusl influjo concurrieron.

A las veces sucede parecerse

a los abuelos, o a los bisabuelos,

porgue encierran los padres de ording-
(rio (1220)

en su cuerpo muchisimos principios

que, de padres a hijos transmitidos,

vienen de un mismo tronco: después Venus

varia las figuras, v remeds

el semblante, 1a voz v los cabellos

de los abuelos, porque son formadas

aguestas partes de nosotros mismos

no menos gque Ia cars, cuerpo v miembros

de germen fijo. ¥ la viril semilla

en producir el sexo femening

influye, v los varones engendrados

son del materno semen; porque el hijo

resulta siempre de las dos semillas,

v aguel a quien el hijo més sallere

suministré més partes de elementos,

como en varones y hembras verlo puedes.

Fecundidad
v esterilidad

No impiden a ninguno las deidades
el propagar la especie, v que le llamen
padre sus dulees hijos; ¢ que vivan
en un perpetuc estéril himeneo,
como 1o creen muchos, ¥ afligidos

(1210}

(1230}
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las aras bafian de copiosa sangre

¥ lenan de presentes los altares

para gue con raudales de semilla

emprefien sus mujeres: pero en vanc

2 105 dioses y oraculos fatizan.

Estériies se guedan 12s mujeres

cuando el semen es {liido o espeso

con exiremo: muy fidido no puede

fijarse en los parajes destinados,

3¢ Corre y se derrams en el momento:

MUy espess, su misms consistencis

no le deja saltar bastante lejos

v penetfrar los sitios igualmente,

¢ penefrando en ellos con el semen

de la mujer no ez facil se entrevers,
Forgue en efecio, hay mucha diferencia

por la organizacién en las uniones,

Yy unos mejor emprefian UN&s gue

Totras, (1250}

¥ muchas fueron antes infecundas

en varios himeneos, v no obstanis

Hegaron & ftener un buen marido

que supo fecundarias, v guedaron

enriguecidas con sabroscs hijos-

y después de infinitos matrimonios

infructuosos, encontraron ofros

apoyos de vejer con nUeva eSposa:

tan esencial es la correspondencis

de la organizacién en los esposos,

pars poder unirse Izs semillasg

con 1as que fengan méas analogia

v adquieran la precisa consistencis.
Bs preciso también ser circunspecto

sobre Ia calidad del slimento,

pues se espesan 108 sémenes COIL UNOS,

con otros se atentan v disuslven.

También debe observarse 1z maners

de tratar a la misma dulce venus;

{1248)

{1280)
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pues como los cuadripedos se ayuntan _ L é
1740 muchos son de epinién que los esposos 7 i

deben hacerlo, porque de este modo

pueden Ias partes recibir el semen

echando el pecho y levantando el lomo.

No convienen que hagan las esposas
movimientos lascivos, porgue impiden
hacerse la mujer embarazada
cuando con los meneos de las nalgas
la venus del varén estorba inguieta  (1270)
¥y «a cleadas con el tierno pecho:

1750 ia reja del arado echa del surco,
v el chorro seminal quita del sitio.
Por utilidad propia las rameras
tuvieron la costumbre de maoverse,
bor no hacerse prefiadas con frecuencig
¥ porgue al mismo tiempo los varones
tuviesen wna venus m&is gustosa:
mas la honesta mujer no las imite.

EI habito en el amor

No es preciso el auxilio de los dicses
ni 1as flechas de Venus para amarse.
1760 A veces la mas fea mujercilla,
su conducta, su agrado, su limpieza, £1280)
sus artificios inocentes hacen
que se acostumbre el hombre facilmente
a vivir en su trato y compafiia,
porque engendra carifio el mucho traio-
golpes reiterados, aunque leves,
al cabo de afios triunfan de los cuernos
mas s6lidos. ¢No observas que las gotas
de ia Huvia gue caen sobre las pefias
1770 después de mucho tiempo las socavan? (1287
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Nueve elegio de Epicurs

¢Quién con robusto pecho cantar puéds
segun la majestad de los objetos
estos descubrimientos AS0mbrosos:
o guién tan elocuentes Iabios Men@ ,
Gue pueda celebrar las zlabanzas
seglin merece aguel sublime genio
que nos dejé los frutos de su mente?
Nadie que mortal cuerpo haya tenido:
porque, si como exige la grandezs
de los descubrimientos de las cosss
es preciso que hablernos de las mismas,
un dios fue aquél, un dics, nclito i@zﬁmi@g
gue primero Invenid aguel plan de vida
dque hoy de sabiduria tiene nombre, (i)
haclendo gue por medio de este arte
sucediese la calma a lzs tormentas,
¥ & las finieblas una luz hermoss,

Los Invenbos antiguos de olros digsas
compara ti con éstos: porgue dicen
haber a los mortales ensefiado



226

Ceres el modo de coger los frutos,
¥ el zumo de la vid el padre Baco;
pudiéndose vivir sin estos dones,
comoe cuentan gue viven al presente
muchas naciones: pero sin virtudes,
vivir no se podria felizmente:
tenemos, pues, justisimos motivos
de ser un dios para nosotros éste
cuyos dulces consuelos extendidos

3¢ por todas las naciones de ig tierrg {20)
Ios animos halagan en sus cuitas,

Estés muy engafiado si presumes

que los trabajos de Hércules le excedern:
{pues qué dafio al presente nos harian
aguella boca del le6n nemeo
anchurocsa y las cerdas herizadas
del jabali de Arcadia? ;qué podrian
de Creta el toro, y 1a lernea plaga
de la hidrg atrincherada de serpientes

40 ponzofiosas? o gqué de los tres cuerpos
del enorme Geridn se nos daria?
¢Y acase los caballos de Diomedes, {303
cuyas narices fuego resocliaban
alia cerca del Ismaro en Ia Tracia
y en las Bistonias costas nos dafiaran?
cQuée las aves de Arcadia con sus garras,
del Estinfalo horribles moradorag??
¢Qué dafno, en fin, hiciera el guardian fiero
del jardin y fulgentes pomas de oro

50 de Hespérides, aguel dragon furioso
que vibraba amenagas de sus 0jos,
¥ cuyo enorme cuerpo €l rico tronco
CONn roscas y mas roscas abrazaba
del océano Atflantico las playas
v cerca de aguel mar inaccegible
sobre el cual nunecs osaron g¢xponerse
ni romanos ni barbaros? iqué hicieran,
aungue se viesen monstrucs semeianies

¥ el mundo no estuviera limpio de
80 No causarian dafio, segin plenso:
ahora hierve ia tierra todavia
en alimafias, y e espanto reins {40
por 1os bosques, v selvag ¥ montafias-
podemos evitarlas sin embargo,
Pero s no tenemog limpio el pecho,
ique combates ftan recios sostendremos}
¥ a pesar nuestro, entoness, jcusntos riespog
tenemos gue vencer! ide qué inguietudes,
de qué cuidados v de gué temores
70 no es desgarradg el corazon del hombre
Gue se enfrega sin frene s 3us pasiones!
iCudnios estragos hacen en su alma
orgulle, obscenidag ¥ petulancia!
iCusntos el Itjo v 1a desidia torpe
Asf el que a todos estos ensmigos
hubiers sujetado, v de su pecho
los hubiese lanzado con Ias armas {50y
de 1a razén tan 86lc, ¢no debemos
colocar este hombre entre Ios dioses??
80 (Qué diremos si en términos divinos
su lengusa desatsé este misme sabio
para hablar de los dioses inmortgies
¥ bara descubrir a nuestros ojos
de Ia naturalezs log misterios?

Argumente del libro ¥

allog?

Entrando yo en la sends, gque me he abierto,
proseguiré ensefiandote las leyves
gue hacen que todo ser tenga su Umite
segin su formacisn, ¥ que no pueda
pasar jamds los limites praescritos
90 a su duracién propis: pues habiendo
probado nace el alms con nosotros, {607
gue no puede durar sternamente,
qiie no son mds que vanos simulscros
los fantasmas, imagenes de muertos,
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guie creemos en suefios ver nosotros:

el orden mismo de mi obieto ahors

me eonduce a tratar del nacimiento

del mundo y de su término postrero:

v fambién s explicarie de gué modo

1os dtomos unidos han formado

1a tierra, el cielo, el mar, el Sol, los astros,

v el globo de 1a Tauna: gué animales

ha varido Iz tierra, v cudles nunca

pudieron existir: v por qgué encanto,

variando Ios hombres las palabras

entre si, establecieron el comercio

de lag ideas: como se introduio

aguel miedo a log dioses en ios pechos

gue en todos los palses de 1a tlerrs

econserva ftemplog, lagos, bosaues, aras,

y las santas estatuas de los dioses.
Ezvlicaré Ias leyes gue ha prescrito

del 8ol al curso 1a Maturaleza

¥ & las revoluciones de 1a Tuna;

para gue no creamos faisamente

gue por un espontinec movimiento

eternamente ruedan estos astros

tan obseguiocscs enfre cielo v fierra,

paar acrecentamiento de los frutos

v de Ios animales: o gue seg

a Ios dioses debide en clerto modo

el pericdo de sus revoluciones:

porgue los gue estuvieren persuadidos

del descuido en gue viven las deidades,

si no obstante se admiran de 1as ¢ausas,

aun de las naturales aparienciss

que se observan encima de nosolros

en 1a region etérea, nuevamentes

caen en su inveterado fanatismo

v nos ponen tiranos inflexibles,

a quienes para colmo de miseria

conceden un poder fimitado,

(70

(80)
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Dor no saber gué cosa exisbir puede,
cual no puede, v los Hmites preciscs
que ha seflalado 1a Naturalepa,

ent fin, a la energia de los cuerpos? (903

El munde
es perecedero;
ne es de esencis
diving
Yo no ignoro cudn nueva e increibie
es la opinidén de gue la tierra y cielo
se acabardn, v cudn dificil sea
para mi convencer a los mortales
de una verdad gue hagta ahors no hs lega-
& sus oidos; gue por ofrs parte fde (100;
no pueden a la vists sulefarla
ni al facto, los dos ¥nicos caminos
gue a la evidencia guian hasia el templo
del espiritu humano: sin embargo,
vo romperé el silencic: 1z experiencis
vendrd quizd em apoyo de mi aserto:
veras quizd denfro de poco tempo,
agitado de horribles terremotos,
todo el orbe en riiinas convertido.
Aleje de nosotros el destino
desasire semejante: el raciocinie
convénzanos mas blen guse la experisncis
de que es posible se hunds todo el globo
con un fragor horrisons deshecho,
Anles de gue yo empiace 5 revelarie
log decretos del hadc mas sagrados
¥ mucho mas seguros que no sgueliosg
gue pronuncia la Pitia coronads
de laurel en la fripode de Apolo,
guiero infundirte alienito con verdades
conseladoras, por sl scaso plensas,
de ia supersticidn aherrojado,
gue Ia Tierra v el 8ol el mar, el gislg,

(97)

(110}
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186

180

200

los astros y la Luna son sustancias

eternas y divinas; presumiendo

que son impios como los gigantes,

dignos de 1os suplicios mas atroces

por su horrible atentado, los gue gquieran

desbaratar las bévedas del Mundo

¥ apagar la clarisima lumbrera

del 8ol con vanasg argumentaciones,

tratando lo inmortal con mortal labio,
Pero estan estos cuerpos tan distantes

de la divinidad, y nos parecen

tan indignos de estar entre los dioses,

que, al confrario, mas bien nos dan ideas

de una materia bruts inanimada-

no se debe creer gue el sentimiento

e inteligencia sean propiedades

de cualguier cuerpo indiferentemente.

Asi como en el aire estar no puede

el arbol, ni en el mar salado nubes,

ni peces en los campos, ni en log lefios

la sangre, ni los jugos en lag piedras,

porque ha prescrito la naturaleza

a cada ser el sitio donde nagea,

¥y do se desarrclle; asi no puede

nacer el alma aislada sin un cuerpo,

sin nervios y sin sangre: si posible

¥ facil fuera, mucho mas podria

formarse en la cabeza o en los hombros,

0 en los talones o en cualquiera parte

del cuerpo, porque al fin ella estaria

en el mismo hombre y vasc de continuo.
Mas como esfamos ciertos que en el cuerpo

tienen animo y alma en sitio fijo {140}

donde nacen y crecen apartados;

por lo mismo diremos que no puede

el alma subsistir sino en un cuerpo,

¥y sin forma animal en 1os ferrones

pesados de la tierra, o en el fuego

{120}

(130}

216
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(150}

del 80l 0 en el agua o en los aires:
luego no estan dotadas estas masas
de alma divina, puesto gue no pueden
gozar el movimiento de Ia vida,

Los dioses son ajenos
a nuestre munde
¥ a su creacién

Tampoco puedes presumir gue fengan
los dioses sus moradas sacrosantss
en uns de las partes de este mundo:
porque ellos son sustancias tan sutiles,
gue el sentido no puede percibirias,
ni el espiritu apenas comprenderias:
st escapan al contacte de las Manos,
no deben tocar ellos ningfin CULrpo
gue podamos tocar, porgue ne puede
tocar el gue de suyo es intangible:
luege muy diferentes de las nuestras
deben ser sus moradas, tan sutiles
Como suS Cuerpos: o ngue extensamente
te probaré en la serie de mi eserito,
Declr, a la verdad, que en faver nuestro
han querido los dioses disponerncs
el orden belio de naturaleza:
gue debemos loar por esto mismo
esta obra admirable de los dioses:
por inmortal v eterna reputaris:
due es un crimen minar con lengua osg-
[da {16
de este edificio elernoc los cimientos,
gue levanté para ls especie humans
el saber de los dioses inmortales:
estas fabulas y otras semeiantes
indicio, joh Memmic!, son de gran locura.
¢Qué utilidad nuestro agradecimiento
podria acarrear a aguelios seres
Inmortales por si v afortunados,
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para empefiarios en obsequio nuestro

a emprender esta obra v concluiria?

(O qué nuevo interés pudo inducirlos

pacificos después de fantos siglos

2 codiciar nuevo tenor de vidg?

Agquél solo apetece las mudanzas {1706}

que de suerte infeliz es perseguido:

pero aguel que jamas probd infortunio

gozando de franquila y dulce vida,

jgué nueveo estadeo pudo enamorarle?

¢En las tinieblus v en Ia angustia estaba

su vida acasc hundida hasta el momento

en que nueva brills naturaleza?

¥ de no haber nacido, (qué desgracia

nos podia venir? Cualguier nacido

tan solo debe apetecer la vida

mientras blando placer le tengs en ells:

perg aduel gue jamas contado fuers

entre los que gustaron su dulzurs,

éen no haber existido gué perdiera? (180}
(De dénde, pues, sacaron las deidades

pars Ia creacidn del Universo

el ejemplar v la primers idea

de los hombres, de modo gue pudiesen

concebir claramente su proyecto

vy ejecutarle? ¢ jcomo conocciercon

1as cualidades de los elementos,

v lo que pueden sus combinaciones

diferentes, 2 no ser que 1z misma

naturaleza lo haya declarado?

Porgque al cabo de siglos infinitos

ios muchos elementos de materia

por chogues exteriores sacudidoes,

y de su mismo peso arrebatados

v Hevados con raudc movimiento,

de diversas maneras se juntaron, {190}

probaron todas las combinaciones

de que pudiesen resuliar los seres;
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por lo que no es extrafio gue havan dads

con la disposiclién v movimientos

que forman esie mundo v le Tenuaevan,
Suponiendo gue yo mismo ignorars

de los principios la naturaleza,

a asegurar, no obstante, me atreviersa,

cielo y naturaleza contemplando,

que no puede ser hecha por los dicses

maguina tan viciosa e imperfecia. ,
Cuanto coge la béveds celeste {2603

gel globo que habitamos, en gran parte

las montafias v selvas v Eas fierss

eomo si fuers pmpm 15} dominan;

el mar gue nos lo estrecha con S’% brazo

las rocas v lagunas 1o poseen .

un ardor insufrible, un hislo eterng

casi dos partes mba 2 los mortales:

¥ llenara de abrojos lo restante

naturaieza s si misms entregada,

si Ia indusiria del hombre no acudiers,

hiecho g gemir por alargar 1z vids

bajo penoso afin, v o abrir Ia tierrs

con la pesada reja: si volviendo

conn ella los terrones, v domando {210}

el suelo ingrato no le precisamos.

Los gérmenes no pueden por st mismos

sallr y levantarse al aire puro:

¥ a veces esbos frutos tan costosos

cuande ya tlenen hola y ya florecen,

0 los abrasa el sol con sus ardores,

¢ con ellos acaban los turbiones,

o frecuentes heladas los destruven.

¢Por qué causs sustenta y multiplica

ent mar v tierra la Naturaleza

esa horrifera casta de las flaras

gue a la raza humanal es fan dafiosg?

(POr gué las estaciones traen los wmor-

[bos? {220)
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+Por qué vaga la muerte premaiura?

¥ el nifio, semejante al marinerg

gque a la playa lanzé borrascs fiera,
tendido ests en la tierra, sin abrigo,

sin habla, en la indigencia y desprovisto
de todos los socorros de la vida,

desde el momento en gue naturalezs

a la luz le arrancé con grande esfuerzo
del vientre de la madre, v llena el sifio
de logubre vagido como debe

quien tiene que pasar tan grandes cuitas.
Crecen las fieras y ganados varios,

¥ ni el chupar ruidoso necesitan,

ni con alma nodriza se les pone

para acallarlos con lenguaje $ierno : {230)
ni acomodan al tiempo sus vestidos:

ni de armas ni de muros elevados
necesitan, en fin, con que defiendan

sus bienes y riquezas; pues la tierra

¥ 1a naturaleza largamente

abastecen de fode a cada uno s

El universe es marta]
como Jas partes
gue o componen

Primeramente, si lg tierra v agua
¥ los soplos ligeros de log aires
¥ los vapores calidos del fuego
2 nacimiento y muerte estan sujetos,
debe correr Iz misma suerte el mundo,
gue de estos elementos se compone:
porque siendo nativas v mortales {240}
las partes, debe el todo ser lg mismo:
por 1o que cuando veo renacidas
las partes y los miembros agotados
del mundo, me persuade que han fenido
algln primer instante Cielo y Tierra,
¥ me persuado su final rilina,
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No fe presumas, Memmis, gue vo BTaAnzo
una proposicion aventursdsz
al decir que es mortal la tierrs y fuego
¥ que pereceran el aire v agua:
que los mismos renacen ¥ 8¢ aumentan, (250)
Abrasada una parte de Ia Herrs '
por log continuos scies, ¥ hechs polve
con el pisar, se agrups en forbellinos
que los vienfos robustos desparraman
tomo ligeras nubes por Ios aires.
Parte de los terrones se resuesive
en agua con las Huvias, v los rios
continuamente roen las orillas:
cualquiera cuerpo, en fin, gue auments otro
Con su propia sustancia, se CONSuIme :
¥ puesto que la Tierrs es comun madre
¥ general sepulere de los CUSTPoS,
Se gasta y se repara de continuo. {360)
Que el mar, rios v fuentes slempre abundan
¥y arrcjan sin cesar copiosas BELAS,
lo declara la inmensa copis de elias,
que a enriquecerlos va por todas partes:
mas las continuas v hérridas tormentas -
Impiden Ilegue a ser muy abundante:
barriéndola los vientos con sy s0pio
y etéreo Sol chupiandola con TRYOS
reducen su volumen: otra barte
se sume peor las tlerras y se filtra,
se limpia de sus sales, se Tecoge
toda en el nacimiendo de los rios, (27
fluye sobre la tierra dulcemente
por donde, ung vez rota, facilita
que con liguldo pie corran las aguas.

Del aire voy a hablar, gue cads inatante
prueba vicisitudes infinitas,
pues fodo cuanto fluye de log CUSTROR
en esfe vasto océano se plerde;
el cual, si no les diers partes nuevas
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v sus pérdidas siempre reparara,

va se hubiera disuelto todo cusrpo

v convertido en aire: luego siempre

es producido el aire por 108 cuLrnos

vy los cuerpos en aire se resuelven,

pues es ley de la vida gue los seres

fluyan en general continuamente, {280)
Y la perenne fuente de luz purs,

el Sol etérec, bafia de continuo

el cielo con un brillo renaciente,

y alimenta la luz con olra nueva;

pues sus rayos se plerden al ponerse.

1.0 puedes observar cuando las nubes

hacia el Sol embpezaron & arrimarse,

v 108 ravos de luz casi ya cortan;

toda su inferior parte en el momento

desaparece, oscurase la tlerrs

por todo cuanto abrazan los nublados,

para gue veas necesitan slempre (290}

de nueva luz 10s cuerpos, ¥ gue muere

cada rayo en su mismo nacimiento,

v seria imposible de otro modo

percibir los cbjetos sin que dierg

el manantial de luz rayos perpetuos.
La misma luz artificial de casa

v 1ag colgadas lamparas y teas,

gue despiden de si unos torbellinos

de llama v humo, corren de este modo

con auxilio de fuegos tembladores

a dar una luz nueva de continuo;

sus emisiones nunca se Inferrumpen:

con tanta rapidez todos los fuegos (308)

reeraplazan a la llama que se apaga

con ofra luz de subito formada.

Asi en vez de tener el Sol, 1a Luna

y estrellas como cuerpos inviolables,

debes creer gue solo nos slumbran

siempre por emisiones sucesivas,

440
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gue sin cesar se plerden v renuevan,

Por altimo; ;no ves triunfar el tlempn
aun de las pledras, ¥ venirse al suslo
altas torres, ¥ a polve reducirse
ips pefiascos, hundirse v arruinarse
a pesar de 1os dioses sus estatuas;
gue la deidad no puede haceyr traspasen
los limites prescriptos por el hado,
ni ella misma luchar contra las leves
gue la Naturalezs ha establecide? al1dy .
L0 Vemos 10s humanos monumentos
caer desmoronados cierfamente
como &8l fueran por veier minados?
dNO ves rodar desde los altos monies
pefascos desprendidos, incapaces
de resistir a las gigantes fuerzas
de un tiempo Hmitado? De repente
no se desprenderian nl caveran,
si al cabo de un gran numers de siglos
hubleran resistido los asalitos
del tlempo, sin jamss rendirse g cllos.

Esa boveda inmensa, en fin, contempla

gue dentro de si abraza todo el orbe;

el cielo misme, gue al declr de zigunos

crez todos 1o seres, v disueltos {32
los vuelve g recibir, tuvo principio,

vy cuerpo morial Hene, aungue es inmenso:
porgue el ser gue ofros seres alimenta

con su sustancis, debe consumirse,

cuando accidn creadora los repara,

81 la Tierra v el Jlelo no tuvieron
jamas principic v fueron slempre eternas,
scémo es gue no cantaron los poeias
los sucesos también gue precedieron
a la guerra lebana ¥ in de Troya?
sDo fueron a parar taniss hazafias
de varones ilusires, excluldas
de I3 eternos fasftos de la fama?
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Nuevo es empero el mundo segin pienso, (330)

en la infancia ests aun, y miy reciente

fiene la fecha: pues se perfeccionan

también algunas artes al bresente,

¥ ahora se inventan otras; se adelanta

en la navegacion bastante ahora;

inventaron los muasicos ha poco

las voces y sonidos melodiosos:

esta naturaleza de las cosas

y esta fllosofin ahora han nacido

¥ ahora soy yo mismo el que primero

puedo de ellas hablar en nuestra lengua.
Pues si acaso presumes tuvo el Mundo

todas estas ventajas en Io antiguo,

mas que generalmente perecieron

con voraz lama las generaciones,

0 que se destruyeron las ciudades?, (3403

aun debes afirmar més convencido {342

la riiina también de Cielo v Tierra:

porgue atacado de fan grandes males

¥ expuesto el universe g tantos riesgos

se hubiera destruide v arruinado

si hubleran atacado mas de recio;

una prueba clarisima fenemos

de que somos mortales, enfermando

con las mismas dolencias que enfermaron

aquellos que salleron de 1a vida., (350

El mundo noe posee
ningune de los caracteres
de iz inmortalidad

Subsiste, pues, un cuerpo eternamente,
0 porqgue siendo solido resiste
al choque y no permite le penetre
otro que pueda disociar sus partes,
como hacen los principios de materia,
cuya naturaleza expliqué antes;
0 porque es inaccesible al chogue
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como el vacio, el impalpable espacic

a gue accidén destructors nunca ilega:

0 porque uo ls cercs algin espacio

que pueda recibir en sf los restos (380}

después de disoiverse; como el todo,

fuera del cual no escaparan sus partes,

ni hay cuerpos gue las ehogquen y dividan,
Aungue sélido el Mundo, como dife,

no es inmortal, porgue se da vacio

en la Naturaleza: ni Lampoco

10 es como el vacio, porgue hay cuerpos

innumerables en el vasio espacio

cuyos atagues sibifos conmueven

nuestro Mundo v le ponen en peligro

de perecer. Espacios hay inmensos {370)

también en donde pueden dispersarse

todas las partes de sus elementos,

o de otro cualguier mode aniguilarse.

No se cierran las puertas de ls muserie

al Cielo, 30l, ¥ Tierra, v hondos IMAares;

antes para tragarlos les presenia

ung voca disforme v anchurosa:

por 1o que a confesar te ves forzado

haber tenido todos estos cuerpos

principio, porque siendo destructibles,

después de haber corrido tantos siglos,

de ninglin modo hubieran resistido

de tiempo inmenso el podercso esfuerzo.

La lucha enire el fuegs
¥ el agua {erminard
en cafastrofs,
Faectonte

La lucha, en fin, gue reina enfre los mism-

_ fhros  (380)

vastisimos del Mundo, guerrs impis
que siempre los agifs, ¢no declars
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que pueden acabarse v coneluirse
estos largos combates algan dia?
Cuando hubieren el Sol v todo el fuego
1as aguas totalmente consumido,
v hubieren conseguido una victoria
a que todas sus fuerzas se dirigen
sin un feliz sucese todavia,
pues abastecen fanto al mar los rios,
Yy amenazan 10s mares anegarnos
desde el profundo abismo inGtilmente:
porque siendo barridos por los vientos,
¥ del Sol absorbidos por los rayos,
se van disminuyendoe y 1os secaran {380y
primero gue su fin lograse el agua,
De grandes intereses animados,
estos dos elementos se hacen guerra
con fuerza igual; aungue, Segun es fama,
habiendo una vez sola dominado
el fuego ya en la tierra, v habiendo otra
reinado el agua sobre el continente,
triunfé no cbstante el fuego, v ung parte
del mundo consumis con voraz llama,
cuando fue arrebatado Faetonte
del Sol por los caballos desbocados,
¥y por el aire y climas le arrastraron;
pero entonces el Padre Omnipotente
colérico y furioso lanza a bierrs
un pronto rayo desde el mismo carro
a Faeton magninimo, v su padre (400
volvid a tomar después de su caida
la sempiterna lampara del mundo:
vy ordend nuevamente 1os corceles
por el terror atéonitos, dispersos,
y su antigua carrers prosiguiendo,
calmod de nuevo la naturalesa:
ios poetas antiguos de la Grecis
asi cantaron; la razén lo impugna,
puesto gue puede superar el fuego,
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si moléculas fgness abundantes
caen desde el Universo en nuestro globo:
0 algln poder contrario sobrepuia
la accidn del fuego, o 2 1a vez perecen
los seres vorazmente consumidos, (431

Cuentan también gue en otro tiempo el agua

victoriosa gueds, cuando anegadsas
dejé muchas ciudades: pero cuando
desvanecis contraris fuerza al agia
de todo el Universs congregada,

5¢ pararon las Huvias v los rios
refrenaron el fmpetu furioso.

Nacimiente v formacién
de las diversas
partes del mundo

Fero de gué maners hays fundads
el casiial concurso de principios
Clelo v Tlerra v ablsmos de los mares,
la carrera del Sol ¥ de la Luna,
lo dira por su orden sste canto-
no por efecto de su Inteligencia
ni por su reflexidn se colocaron
en el orden gue vemos Ios principios:  (420)
ni entre si, a Iz verdad, han concertads
sus movimientos: sino gue mnfinitos
ios principios, movidos de mil modoes,
sujefos a impulsiones exteriores
después de tanto nfmero de siglos,
¥ conducidos a su mismo Deso,
cuando de fodos modos se juntaron,
v cuando todas las combinaciones
posibles, entre si experimentaron,
después de mucho tiempo v muchas junias
y movimientos, se coordinaron
por ditimo, y se hicieron grandes masas,
que llegaron a ser en cierte mods 14383
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el bosquejo primere de la Tierra,
del mar, del Cielo v seres animados.

No se veis enfonces remontado
por los aires el carro luminoso
del Bol, nl las estrellas del gran raundo,
ni el mar, ni el Cielo, ni por fin la Tierrs,
ni el aire ni ofra cosa semejante
a las que nos rodean; si un conjunio
de confusos principios borrascoso;
despues algunas partes empezaron
de esta masa disforme a separarse,
los homogéneos atomos se junian,
desenvolvidse el mundo y se formaron
sus vastos miembros, v sus grandes partes
de toda especie de atomos se hicleron:  (440)
la discordia gue habia en los principics
turbaba, y confundia grandemente
los intervalos, direcciones, lazos,
las pesadeces, fuerzas impulsivas,
combinaciones, y los movimientos
a causg de sus formas difersntes,
¥ por la variedad de sus figuras
no podrian asi quedar unidos ®;
el Clelo separdse de la Tierra,
y se alrajo la mar todas las aguas,
v los fuegos del éter también fueron
a brillar separados con luz pura.

Porque los elementos de la Tierra
mas graves v embroliados se funtaban
v en el centro ocupaban ias regiones
mas inferiores; cuanto maéas estrecho
su enlace fue, tanto mejor sacaron
con superabundancia lag maferia
que Tformase los mares, las estrelias,
el Sol ¥y Luna v el recinto vasto
del mundo; porgue siendo los principios
de todos estos cuerpos mas sutiles,
esféricos y lises que los otros

(450}
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de la Tierra, romplende por lo mismo

el eter del primero por sus poros

se sublo a lo més alto, v muchos Tuegns

robd consigo en su ligera marcha:

no de ofro modo asi por 1a mafiana

cuando la luz dorads del ol tifie

Sus rayos en las hierbas esmasalitadas,

los lagos y los rios perennales

exhalan una niebla, v a las veces

Parcte que la misma terrs exhsals

una especie de humor; emanaciones

sutiles gue, después de levantadas

en la atmosfera unids, se dilatan

debajo de las hovedas del Cielo

en opaco tejido: v asi el &ter

fitido v leve entonces condensado

formo un vasto recinto, v esparcido

por todas partes v hacia todos lados,

todo 1o roded con cerco inmenso.
Despues el Sol v Luna se formaron,

cuyos globos dan vuelfas en sl aire

por entre Ciele y Tierra: sus principios

no se agregaron g 108 de la Tierrs

ni 2 1os del éter vasto, porgue ni eran

tan pesados que s o Infimo bajasen,

ni tan ligeros que a la parte opuesta

pudieran elevarse: estén en medic

Suspensos de manera gue voltean

como cuerpos vivienies', como paries

1as mas activas de Natursleza:

no de otro modo algunocs miembros nuestroz

inmdéviles se guedan en su puesto

a pesar de gue hay otros gue se mueven.,
Por fin, entresacados estos cuerpos, {488

se hundié la Tierra de repente, abriendo

un hondo foso a las saladas aguas,

por do al presente Iz lanura inmensa

se extiende de los mares azulados:

{480)

(470)
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¥ cuanto mas la tierra cads dis
abierta por la misma superficie,
estaba recogida v condensads
v mas metida hacia su propio centro
por la accién repetida de los fuegos
del éfer, vy del 8ol por todos lados,
mas el sudor salado se exprimia
de su cuerpo, v los mares aumentabs
con sus emanaciones; vy asi mismo
infinitas moléculas de fuego
y del aire, escapando de la tierra
por esta misma compresion, volaban
¥ espesaban la bdveda fulgente
del Cielo, fan distante de la Tierra:
los campos se bajaban por 1o mismo,
1as cumbres de los montes se empinaban,
porgue hundirse las pefias no podian,
ni lg tierra allanar fodas sus partes,

De esta maners el orbe condensado
a la vey addquirié pese y firmeza;
todo el limo del munde se hundis abajo,
si asi puede decirse, con su peso,
¥ quedd alli sentado como poso:
encima de la tlerra queds el agua:
después el aire; luego el mismeo &ter,
con sus fuegos; los més puros principios
hicieron estos fliaidos gue no tienen
la misma ligerezs; el fitido éter,
gue es el mas fransparente y mas ligero,
circula sobre el aire sin mezclarse
con las auras del aire borrascosas;
Ie permite que todo lo revuelva
con raudo torbellino: le permite
con borrasca inconstante alborotaric:
con impetu arreglado &l resbalando
lleva consigoe sus brillantes fuegos;
porgue el poder zsi uniformemente
moverse el figido éter 1o declaran

(490)

(500}

945

710 las olas de los mares, cuyo fujo
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periddico y reflujo sigue siempre
en continuo mover las mismas leyes,

Causas del movimiento
de los astros

Ors indaguemos cusdl sers la causs
que a los astros obligs 5! movimiento:
v diremos primere, gue si rueds
del Cielo la gran béveda, debemaos
supener comprimidos los dos polos
del munde, v encerrados v cogidos
por dos corrientes de aire, Ia una de ellas
Que empuja por encimsa ¥ mueve o}
segun la misma direccitn gue siguen
del mundo eferno los brillantes astros;
por debajo lg otra los trasiads
en direccion contraria, comeo vemos
volver los rios ruedas v arcaduces,

También podria ser que el firmamenio
estando inmévil, sus lucientes astros
describiesen un circulo; bien sea
que lg materia etérea recogids
dentro del Ciele v sin cesar rodando
en derredor para encontrar salida,
haga que se revuelvan por el Cislo
los astros: o que en cireulo los musva,
el aire externc; o bien que puedan =llos
irse arrastrande a donde su aiimenio
los llama y los convida recogiendo
en su carrera la materis ardiente
que anda por todo el clelo derramads -
porgue es dificil explicar ol como
én nuesiro mundoe pasan estas cosas:
con exponer ftan sélo mes contento
todos los medios gue naturalezs
buede emplear v en realidad emples
en el gran todo, en estos mundos varios

(810

; ia?{}

A

{520}
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gue de distinto modo ha fabricado:

v prosigo explicando yva las causas

todas posibles de los movimientos (530)
de los astros, entre las que una sola '
necesariamente obra en nuestre mundo,

1a cual no puede sefialar quién sigue

paso fras paso la naturaleza.

La Tierra esta
inmévil v suspendida
en la atmdsfera

YV para que la Tierra guede inmovil

en el centro del mundo, lentamente

es preciso gue pierda de su peso

v que se desvanezca; que sus partes

mas inferiores hayan contraido

nueva naturaleza por haberse

unido intimamente con el aire,

schre el gue estan sentadas, v 2 quien ellas

desde el principio fueron agregadas:

y asi Ia Tierra no es de peso sl aire,

ni en é! se engulie: al modeo gue cada hombre

no slente el peso de sus propios miembros,
(540)

ni pesa sobre el cuello Ia cabezs,

ni sentimos del cuerpo todo el peso

sobre los pies: al paso que fatiga

cualquier peso, aungue leve, en nuestros hom-
{bros.

fis fuerza el observar atentamente

con qué cuerpo otro cuerpo 5S¢ incorpora:

asi la Tierra no es un peso extrafic

de pronfe a extrafio fluido agregado,

sinc gue concebida con el aire

a un mismo tiempo fue desde ¢l primero

en que el mundo nacld, del gue parece

una parte distinta, a la manera

T80
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gue hacen parte del cuerpe nuesiros minm.
. Fhros.
Bl estremecimienio que ocasionan (BB
los truenos violentos en ls Tierra,
de fal modo la agitan, que al instante
Se comunica por los cuerpos todos:
lo cual no sucediera si cogida
no la tuvieran las aéreas partes
del mundo fodo v la maleria ctérea:
porgue se enlazan estas fres sustanciss
con raices comunes muy unidas
enfre 51 mismas desde aquel instante
en gue fueron formadas. (No reparas
coémo sostiene el alma el peso enorme
de nuestro cuerpo, aungue es tan delicada,
porgue se une con & infmamente?
¢Quien puede, en fin, con un ligero salio
el cuerpo levantar, si no es el alms,
gue goblerna y dirige nuestros miembros?
{(560)
Ya ves puede adquirir muy grands fuerza
iz sustancia ligera cuando se une
con sustancia pesads como el aire
con la Herra, y el slma con el cuerpa,

Tamaheo del Sof
v de Ia Lung

Ni mayor ni mepor de lo gue vemos
puede el disco del 80l ser al sentido:
si un cuerpo con su luz puede alumbrarnos
v calenfar los miembros con su llama
por distante gue esté, nada nos roba
de su grandegza esta distancia mismsa
ni su aparente dimensién esirecha;
como el calor del 8ol y su luz hieren (5943
nuestros sentidos, cuando se derrama,
v bafiando con ella los objetos,
de aqui es gue debe ser $al la apariencia
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de su forma y figura, gue no puedes
suponerlas mas grandes o mas chicas.

¥ la Lana, bien sea nos refleje
una prestada luz, o bien la sague
del mismo cuerpo, sea lo gque Tuere,
el Clelo no recorre con volumen
mayor que el que aparece g nuestros ojos ;
porgue desde muy lejos los objetos
por entre aire densisimo mirados
un aspecto confuso nos presentan {580
mas bien que sus finisimos contornos:
asi, pues, ofreciéndonos ia Luna '
clara apariencia y una forma cierta,
vy aun de su superficie los extremos,
es preciso gue ses allg en los Cielos
lo mismo gue aparece agui en la tierra.

Bi los fuegos, por ultimo, que vemos
a cualguiers distancia gue estén puestos,
no aparentan tener mudanza alguna
en su grandor, mientras que distinguimos
su luz ¥y su temblor, deduciremos
no poder ser mayores ni menores {5984
de lo que vemos los etéreos fuegos®,

Origen de la Juz
v el calor
del Sel

Tampoco es de admirar cémo el S0l puede
con su circunferencia ftan estrecha
bafiar de luz el mar, la tierra, el cielo,
v extender su calor por todas partes:
tal vez puede que no haya en todoe el mundo
mas gue esta fuente y manantial copioso
por do salga la luz del mundo entero;
o gue sea tal vez nico foco
donde Ios elementos de los fuegos
de todas partes puedan congregarse {600}
para correr por todo el Universo,
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¢NO ves fambidn cémo uns fuentecilia
riega los prados v reboss of eampo?
Suceder también puede gue log fuegos
del Sol, aunqgue no muchos, arder hagsan
el alre 2 ellos vecino, supeniendo

que al mas minimo ardor es inflamabie
el aire, come vemos a las veres

las mieses y la pajs consumidas

bor una sclg chispa: al Sol 8Ca80,

2 esta rosada lampars, rodean {610
innumerables fuegos invisibles

privados de fulgor, para gue sumentsen
el calor y 1a fuerzs de sus Tayos,

Las orbitas del Sol
¥ de la Luns

Y como el 80l se pasa desde {ancer,
de ests region ardiente, al signo helads
de Capricornio, para dar la vuelia
de nuevo hacia el solsticio del Estio;
¥ cémo es que la Luns en un mes ands
el espacio que 2! Sol corre en un afio;
estos problemsas dige se resuelven
de muchos modos, v es dificultoso
el agignar 1a causa verdaders. {B20)
Parece verosimil Iz gue pone
Demoerito, hombre sabio v respetable:;
pues cuanto mas vecinos a la Tierra
estan los astros, tanto menos puede
2 su entender el torbellino etéreo
conmoverios; porgue la ligerezs
¥ accion del firmamento poco a poco
se va debilitando haciz el extremo
inferior: gue el Sol, mucho mas Taio
que las constelaciones abrasantes,
debe quedarse atras muy lentamente
con 10s signos mdas bajos: gue la Lunsg,
cuanto del Cielo esta mas apartada
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¥ cuanfo mas vecina de la Tierra, {630
debe experimentar mayor trabajo
en seguir la carrera de los astros:
que cuanto el torbellino gue la lleva
es mas pesado que el del Sol, los signos
la deben alcanzar méas ficilmente
v adelantarla; por 1o cual la Luna
parece due a 10s signos del Zodiaco
con mucha mas presteza forng a unirse,
slendo en la realidad Ios que se acercan
aguellos signos ofra vez a ella,
Puede también que de la parte opuesta
del Mundo aire periédico se agite
que alternativamente empujar pueda
el Sol desde los signos del Estio
del Septentrion hasta las frias playas, (640)
v volverle a traer desde estos climas
tenebrosos y helados a la ardiente
mansion de Cancer, y se explicaria
entonces con el aire alternativo
el gire de 1a Luna y las estrellas,
que fardsn un gran namero de afios
en describir sus circules inmensos,
¢No ves también cédmo las nubes mismas,
impelidas por vientes encontrados,
siguen unas abajo, otras arriba,
direcciones opuestas? ¢ Transportados
no podran ser por aires diferentes
los astros en los cielos dilatados?
Cubre Ia noche con tiniebls espessa (650
la, Tierra, o porque el Sol, en fin, Hegando
al altimo confin del irmamento
v fatigado de su large curse
deja expirar sus fuegos entibiados
por el largo camino v aire inmenso
que han penetrado, o porque la accion misma
gue fransporta su disco por encimsa
le hace rodar debajo de lg Tierra.
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También en Hempo fio Lenestes
pases por en medio de los aires
a la rosada Aurora, para gue abra
las puertas de Iz luz: porgue el Sol mismo,
gue debajo de Tierra se ocultaba,
de vuelfa, adelanisndole sus rayos,
procurs luminar el frmamento:
o bien porgue un gran ntmero de fuegos (860)
¥y corpusculos igneos se congregan
g tlempo fijo ¥y horas sefisiadas,
v hacen un nueveo Sol todos log dias.
Asi cuenta Ia Fama gue se observa
degde las cumbres elevadas de Ida
recogerse a2l momento que abre ¢l dia
fuegos disperses balo 1z figura
de un globo Iuminose gue anda el Jislo,
Tampoco debe ser maravilloso
gue se junten asi los elementos
de fuego en clerto tlempo, v gue reparen
el resplandor del Sol, puesio que vemos
infinitos fendmenos sujelos
en todo el universo a tiempo fjo.
Los arboles florecen, v & su tiempo (670
de la fior se despoian: ¥ al anclano
a clerto tlempo se le caen log dientes
se lieng el joven de un suave vello,
v tierna barba arrgjan sus mejillas:
3 ley eterns e inviolable vace
la serie de fendmenos sujeta;
porgue de cada causa lg senergis
hablendo sido asi determinads,
¥ una vez dada Iz lmpulsisn primers
desde su formacion al Universe,
log ravos, nlsve, Huvias v nublados

A0 de la varis estacidn el cursgo siguen.
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Origen de la desigualdad
de los dias

y de las noches

Y vemos adem4s crecer Ios dias (6380}
y decrecer las noches, v al contrario;
0 porgue el Sol, quedando siempre el mismo
¥ describiendo desiguales arcos
sobre nuestras cabezas v debajo
de nuestros pies, el Ciclo corta v parte
su orbe en dos porciones desiguales,
pero con tal compensacion, gue vuelve
al hemisferic que le estd mas proximo
la porcion de la luz gue &l hs guitado
del hemisferio opuesto, hasta que lega
a este signo del Cielo que hace iguales
las noches y ios dias, cuandg corta
el Ecuador y Ecliptica en un punio,
pues la parte del Cielo gque describe
se halla del Aquilén v Mediodia
a igual distancia por 1s positura {68t
oblicua del Zodiaco, en que describe
su anual carrera el Sol y desde donde
lanza sus fuegos hasta Ciels v Tierra:
asi 1o ensefian estos hombres sabiog,
que todas las regiones representan
fielmente de los Cielog en sus MaDas
de imégenes sensibles adornados 5
Mucho mas craso el aire en ciertas partes
tal vez para debajo de la Tierrs
también del Sol los fuegos tembladores,
que no pueden pasar tan facilmente
este fitido inmenso v remontarse
haciza el Criente, por 1o cual se espers
mientras las noches largas del invierno
a que vuelva la tarda luz del dis: {700y
en fin, quiza los fuegos reunides
gue hacen salir el Sol en puntos fijos
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del horizonte alternstivamente
con mas o menos prontitud se funian
segin las estaciones gliernadas.

La Luna v sus fases

Puede tomsar del Sol su luz Ig Tamna,
¥ puede mas y més de dia en dia
una faz Ihmminoss presentarnos
cuanto del solar disco se apartare
hasta gue puesta enfrente de & reluen
con luz bien Hensa, v desde el alio sitio
do se levanta ve gue ! Sol se Done .
debe esconder después en cierto modo {71
detras de si su luz muy poco a poce,
2 medida gue el 8ol se¢ va acercando,
la ofra mifad de circulo en los signos
corriendo; asi lo explican los gue fingen
ser la Luna g una bols semejante
gue siempre por debajo del 8ol ruedsa:
su explicacién parece verisimil

Aun dandola luz propia se podian
sus varias fases concebir: bastabs
suponer ofrg cuerno pars esio
gue tenga un movimientc paralelo
al que ifiene en su &rbita 12 Luns,
Yy que a su disco sin cesar se opengs
bajo todos aspectos v fguras,
mas que invisible fuese el mismo cuerpo
desprovisto de luz: puede la Lunsa
rodar sobre sf misma 2 la maners {7203
de gran pelota, cuys mitad fuers
con luz tefilds, v sus distintas fases
con esta rolacidn cenlrsl pudiese
ir descubriendo hasba gue aguella parte
nos vuelve iluminada enteramente;
después nos va por grados ocultands
su parte luminosa, gue de nueve
detras de si se Ileva: asi pretende
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la doctrina caldea establecerio®

en riiinas de griega astrologia:

como sl verosimiles no fueran

las dos explicaciones igualmente:

0 como si razén alguna hubiese

que forzase a seguir una més gue otra. (7130
¢POr qué, en fin, no podra Naturaleza
producir una Luns cada dia

con una serie regular de formas

v aspecios diferentes, destruyendo

la de ayer reparandola con oftra?

La imposibilidad de lo gque digo

ne es facil demostrar, principalmente
cuando ves producciones semejanies
cada dia surgir en tiempo fijo,

Viene la primavera, y Amor viene:
viene junto con ¢él Céfiro alado,
precurser del Amor, mientras que ¥Flora
su madre llega derramando flores

v olorosos perfumes de antemano {740}
por donde pasa: en comitiva vienen
seco calor y polvorienta Ceres

vy los vientos etesios Aguilones.

El otofioc en seguida se presenta:

viene en su compafiia el dios de vifias,
v detras las tormentas y borrascas,
Vulturno atronador, v el Austro, fuerte
en rayos; y, por ultimo, entorpecen

las nieves y los hieclos vy los frios

a la Naturaleza, v tras si arrastran

el frio invierno, el aterido viejo

gue da dienie con diente, No es milagro
el que sea formada y destruida

la Luna en tiempo fijo, cuando vemos
que pueden infinitas producciones
aparecer en fempo sefialado, (750)

1060

1070

1080

255
Los eclipses

Los eclipses del Sol v de la Luna
pueden de muchos modos explicarse:
si & la Tierra robar pliede la Luna
la luz del 8ol, y su brillante frente
ocultar a la Tierra, interponiendo
SU masg opaca g los ardientes rayos,
{POr que otro cuerpo puesto en movimienio
¥ privado de luz perpetuamente
no puede producir el mismo efecio
en tlempo igual? ;¥ no puede el Sol mismo
eciipsarse y perder en cierta hora
también su brilio, que recobra al punto
que atravesé por medio de los aires {760)
regiones enemigas de sus ilamas
Y ie precisan a exiinguir sus fuegos?
Si puede despojar también la Tierrs
de su luz a la Luna, v prisioneros
tenter todos los rayos, colocada
sobre el Sol ella mismsa interin pasa,
el astro de Ios meses por la sombra
de nuestro globo cénica v e8pess,
:olro cuerpo no pueds al mismo Hempo
rodar bajo del globo de lg Luna,
¥y resbalarse sobre el mismo disco
del Sol, cerrando, asf interpuesto, e
2 BUS rayos v us? Y si la Luns
con. brillo propio luce, ;no puede eliz
lenfamente eclipsarse en cierta parte
del Mundo, atravesando por parajes
capaces de apagar sus mismos fuegos? {770}

ek

DAaso

Los origenes
de fa Tierra

¥a gque expligué, por fin, cdmo ha podide
formarse cualguier cuerpo de este Munde
en el recinto agul del firmaments,
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Yy edmo conocidramos nosotros

de 8ol y Luna las revoluciones

diversas, y la causs y energis

que dan a estos dos astros movimiento
v de qué modo suelen eclipsarse;

Como se clerran estos grandes 0105

de Iz Naturaleza v slternando

se abren de nuevo, y de repente gsparcen
sobre la Tierra inesperada noche,

¥y toda la hermosean con luz c‘iara
a la infancia del Mundo vuelvo ahora
¥ a los nacientes campos de 1a tierra,

{780)

a examinar las nuevas producciones

que aventurd exponer la vez primera
g los alres y vientos inconstantes.

Las primeras producciones
de la Tierra-

vegetales, animales,
especie humans,

La tierra engalans primeramente
de diferentes hierbas y verduras
los cerros, y los campos extendidos,
v brillaron los prados con las flores
asi como si fueran esmaltados:

108 arboles después, lenos de savia,
& poriia crecieron por los aires:
como las plumas, pelos v las cerdas
es 1o primero gue en el cuerpo sale
de animales cuadrupedos vy de aves:
de este modo la tierra, entonces nueva,
eché primero hierbas v arbolilios.
1.as especies mortales cred luego
variadas de modos muy distintos;
porque es un imposible hayvan caido
del cielo las especies de animales,
¥y gue log habitantfes de la tierrs
hayan nacido de la mar salada.

("796)
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La Tierra con razén adguiri el nombre
de madre, por haber sido eriados
todos los seres por la misms Tierra:
y existlendo al presenie muchos seres
en la tierrz formados con las Uuvias
¥ del calor del Sel, no ¢s maravilia
gue naciesen entonces animales
1130 en ndmerc maysr v mis robustos,
estande en su vigor el aire v Tierra. {800}
L.as varias aves por la vez primers
salian de sus huevos, v el verano
en libertad a ftodas las ponia,
como ahora las cigarras en estio
se guitan ios zurrones delicados,
buscandose iz vida v el sustento.
Por la primera vez la Tierra enltonces
crio la raza humansa, porgue enionces
1140 el mucho fuego v aguas abundantes
de los campos hicleron gue creciesen
en los parajes mas ascomodados
especies de matrices, agarradas
por medio de raices 3 1a tierrs:
cuando lg edad v madurez abrieron
una salida a nuevos embriones
causados de humedad ¢ impacientes
por respirar el aire, dirigia
hacla aguel lado la Nafuraleza
1150 los poros de la fierra, v enviabsa
por estas venas jugoe como leche:
como al presente la mujer parids
rebosa en dulce lsche, dirigiendo
ella todo su impetu a los pechos:
¥ la tlerra a los nifios sustentabsa,
v vestido el calor, ¥ blanda cama
las hierbas v los céspedes les daban,
Perc en 51 infanciz ¢! Mundo no fenis
los duros frios, ni calores nimios,
1160 ni vientos destriuciores, porgue crecen

17

(810)
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¥ van robusteciéndose estas plagas
como todos los seres: lo repito;
hemos llamado con tazén la Tierrs
madre comiin, porgue ha criado el hombre,
¥y casi al mismo tiempo ha producido
todos los animales cuya furia
se desenfrens por los grandes montes,
vy produjo también distintas aves,
que atraviesan 10s aires libremente.
Mas como debe un térming preciso
tener la facultad engendradora,
la Tierra se canso, conmo la hembra,
consuinida de afios, porgque el tiempo
hace mude la faz el mundo entero,
¥ un nuevo grden de cosas se sucede
al primer orden necesariamente:
ni slempre guards un mismo ser su estado:
fodo a 1a ley del cambio ests sujeto : (830)
todo 1o muda Ia Naturaleza,
todo lo altera, todo 1o transforma:
pues empobrece un cuerps v se consume
a fuerza de afios; ofro crece y sale
a la verdad del cieno: de este modo
todo lo muda el tiempo, v de continue
pasa la tierra de un estado a otro
¥ bierde la energia gue tenia
por hacerse de nuevas propiedades.

(8203

Especies desaparecidas
¥ animales fabulesos

Y la Tierra aun entonces se esforzaba
por sacar animales de figura
¥y de disposicion extraordinaria -
se vio el hermafrodita monstrueso,
que teniendo Ia forma de ambos SeX0s,
ignalmente difiere de uno v otro;
cuerpos sin pies, sin manos y sin boca
¥ sin ojos salieron; también otros

(840}
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Cuyos miembros Io largo gue tenisn
al troneco intimamente se pegaban
los cuales no podian manejarse,
ni dar un pase, ni evitar un riesgo,
ni buscarse el sustento necesarig,
Viéronse ademss de éstos olros monsirucs
¥ oiros prodigios, pero inttiimente,
porque Nafturaleza les guitars
el poder ir creciends ¥ avanzando
hacia Ia edad forids, no pudieron
encontrar su alimento, ni ayunizrse
con los lazos de Venus: es preciso
Para que se propaguen las especies
el concurso de un numero infinito
de circunstanciag, v primeramente
log alimentos son indispensables:
es precisc gue estén diseminadas
ias fecundas semilias por los miembros,
v log conductos por do vengan é&stas
desde cualguiera parte de los miembros:
por altimo, en los érganos externos
tal proporcidn, que puedan macho v hembra
ayunfarse entre sf con mutuos TOROS.

Y entonces fue preciso perecieran
muchas especies, v gue no pudiesen
reproducirse v propagar su vids:
porgue 1os animales existentes
que ves ahora, $6lo se conservan
0 por la astucia, o fuerza, o ligereza
de gue elios al nacer fueron dotados,
mencs un cierio ndmerc gue habemos
puesto nosoliros bajo nuestro amparc
por las utilidades que acarrean. {880}
La fuerza protegis a la raza fiera
de los leones y feroces bestias,
a lag zorras el dolo v fugsa a ciervos:
empero el flel y vigilante perre,
¥ acémilas, y ovejas regaladas,

(850}
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1270 no creas t4, quizd, gue los centauros

¥ bueyes laboriosos son especies
generalmente confiadas, Memmio,

a la guarda y tutela de los hombres:
hufan de las fleras alimafias

v tras la paz se andaban, v querian
los pastos con largueza vy sin trabajo:
se los damos nosotros como en premio
de los muchos servicios gue nos hacen.
Empero aguellos otros animales

a quien no diera la Naturaleza

1o necesario para que viviesen
independientes, 0 que no traian
alguna utilidad, ;o qué meternos

en darles el sustento y ampararlos?
Encadenados con fatales lazos,

a otros servian de seguro pasto,

hasta gque destruyé Naturalezs

de todo punto sus especies todas,

Pero ni hubo centauros, ni ha podido
formarse en algin fiempo una sustancis
con dos naturalezas y dos cuerpos,
de heterogéneos miembros un compuesto:

{(880)

(870)

no podria existir una sustancia

de fuerzas enfre si tan desiguales:

aun el hombre mas rudo log conoce,
Primeramente, al cabo de tres afios

en la flor de su edad esta el caballo;

no los nifios asi; buscan entonces

entre suefios los pechos de sus amas.

Cuando después va la vejez gastando

las fuerzas y vigor de los caballos,

cuando escapa la vida fugitiva

de sus languidos miembros, entra enfonces

la juventud, por fin, en los muchachos

robustece sus mlembros ¥ les cubre

con un ligero bozo las mejilias:

{82y
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budieron engendrarse de semilias
de hombre ¢ de caballe, o las Escilag
de los marinos perros rodeadas,
0 los demas compuestos m@nsism@sm
de incompatibles t miembros, que no Hegan
& la flor de la edad 2l mismo tiempo,
ni en madurez ni en s velez iguales,
ni sus inclinaciones son las mismas,
nl los abrass Venusg igusimente,
ni comen unos mismos allmenios:
viendo engordar las cabras con cicuta,
fue es un mortal venenp papﬁa el hombre,
{3003
Como la llams abrase clertaments
¥y consuma no s806lo el cuerpo rojo
de los leones, mas tamblén g sangre
v las entrafias ds los animales
que tlenen existencia; secémo puds
acontecer gue esta Quimera mismsa
con la cabeza de ledn, y el cuerpo
de cabra al propic *ﬁzemp@ ¥ con lz cols
de dragén, viva llama resoplase
del hondo de su pecho monstruose?
Por 1o que, defender como posibles
estas v semejantes producciones
en la infancia del Cielo v de la "Terrs
8ln mas razén gue esta palabra VEER
de novedad, esto es abrir Ia puerts
a todas las ficciones mas absurdas,
Digannos que los rios de aguel tiemips
corrieron oro puro por las tierras;
gue brotaban los srboles dmmaaﬁes
2 gue el hombre nacid de una esﬁa%m
¥ de una fuerze tan extraordinart rias,
que podia pasar el mar de un tranco,
v alrededor de si volver sl cielo
con solo el movimiento de sus manos:
porque el haber la #errs en si encerrado

(910)
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semilias infinitas v diversas

cuando sacd a la luz los animales,
ninguna prueba es de gue pudiese
criar unas especies fan opuestas,

¥ en un mismo individuo reunirse
los miembros de animales diferentes,
cuando las hierbas, drboles v frutos
gue aun hoy dia produce en abundancig {920)
famas pueden nacer entre si unidos.
Cada ser tiene su progresge provio,
v conforme a las leyves inmutables

de la Naturaleza entre si guardan
todas las diferencias de su especie.

La vida de los primeros
hombres

Y 1os hombres gue dio ig tierra enfonces
eran mas vigorosos que al presente:
v asi debig ser, porgue la Tierra,
de quien ellos nacieron, por entonces
estaba en su vigor y iozania:
era mas basta la armazén de huesos
y de mas solidez, v era el tejido
de sus nervios y visceras mas fuerte;
ni el frio ni el calor les molestaba,
ni les dafiaban los sustentcs nuevos,
ni las enfermedades empecian;
vivian un gran nGmero de lustros,
erranfes a manera de alimafias:
ninguno manejaba el corvo arado,
ni sabia domar con hierro el campo,
ni meter en la tfierra los renuevos,
ni con hoces cortar los viejos ramos
de arboles grandes; 1o que el sol y Huvias
tes glargaban, v lo que la fierra
producia de suyo, les bastaba:
estos dones sus pechos aplacaban:
en medio de glandiferas encinas

(930)
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mantenian sus ecuerpos con beliota,
v llevaba la tierra en aguel tlempo
muchos ¥ mas crecidos los madrofios
que ahora al madurar en el invierno {040y

VeSs gque como la parpura coloran,
¥ la florida novedad del mundo
Hleve entonces sabrosos slimentos
para hartar a los hombres infelices.

Mas; los rios v fuentes convidaban
2 apagar nuestra sed, como al presente
los torrentes gue caen de montes saltos
convidan a las fieras con su ruido
que vengan a saclarse en sus raudales,
Por fin; de noche en los sagrados bosgues
de las ninfas venian a esconderse,
en estas soledades, do nazeian
berennes manantiales de aguas vivas
gue, después de correr entre las gulijas,
calan lentamente sobre el MUSED
verde de los pefiascos, para luego
o saltar en los campos o inundarios,

El uso no sabian aln del fuege,
ni el de las pieles, ni cubrirse el cusrpe
con despojos de fleras: antes se iban
& los bosgues y concavas montafias
y & las selvas, meliendo entre hojarasca
8us miembros asguerosos, precisados
a Buaryecerse alli condra las Duvias
¥ furor de los vienios: no podian
por el publico bien interesarse:
ni leyes ni morales relaciones
entre si establecer ellos sabian:
v la primera presa gue ofrecia
la suerte cada cusal se la lievaba:
s6lo les ensefig Naturalezs
a vivir para si ¥ 2 conservarse.
W Venus ayuntabs los amantes
en medio de las selvas: sus placeres

(950)
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entre si mutuamente compensaban;
ora arrancados fuesen por violencia
de brutal apetito, o los gozasen
a ftrueque de algin don, como bellotas,
o madrofios, ¢ peras escogidas,
Y confiados en sus fuertes manos
¥ en sus ligeros ples, hacian guerra
a las fleras silvestres, arrcjande
de lejos piedras, v de cerca dando
con la pesada maza, v 1as vencian
vy huyendo a sus guaridas las burlaban:
y cuando las tinieblas de la noche
los sorprendisn, sus desnudos miembros
en la tierra tendian a maners
de jabali cerdose, v se envolvian
enire hojarasca y broza. No buscaban
en medio de las sombras de 1z noche,
sobrecogidos de femor, con gritos
la luz del Sol, errantes por 105 campos:
antes bien esperaban silenciosos
¥ en suefio sepultados que subiendo
el Sol al horizonie, luminase
con su rosada luz de nuevo el cielo;
porgue desde la infancia acostumbrados
a ver siempre alternando noche v dia,
no se maravillaban va sus ojos:
no llegaron jamias a recelarse
gue a la Tierra cubriese eterna noche,
1a luz del Sol robada para siempre ¥,
Empere mucho mas les inquieiaban
las fieras que bturbaban su reposo,
funesto para agquellos infelices,
vy haciéndolos salir de su vivienda,
huian a las cuevas, si llegaba
enorme jaball o ledn furioso;
y, pavoridos, a la media noche
cedian a estos huédspedes criieles
sus camas con follaje aderezadas.

(970

(980}
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Ni entonces mas gue ahora los mortales
1420 dejaban la sabross luz de vida-
muchos de ellos es cierio que cogidos
v desgarrados con feroces dientes
un pasto vivo daban 2 ias fsras,
v los bosgues v montes v 125 selvas
llenaban de gemidos espantosos,
viendo gue sus entrafias palpitantes
en un sepulero vivo se enterraban,
Fero aguellos gue huvendo s salvaron,
lleno de mordeduras todo el cuerpo,
1430 v sus trémulas manos aplicando
en las malignas dlceras, Hamaban
al infierno con voces formidables,
hasta gue de lz vida los privaban
los gusanos crileles sin amparo,
sin saber gué aplicar o zus heridas:
sin embarge, no dabg un solo dia
g la muerte millares de guerrerds
gue seguian banderas diferentes,
ni estrellaban o8 mares borrasceses
. 1449 los hombres v navios en escollos:
el mar se enfurecia vanamente;
sus bramidos en vano suspendis:
ni 1z engafiosa calma de sus ondas
era capaz de seducir a algung
con falsa risa: ze ignorabs entonces
de la navegacidon el arie fero.
La falts de alimento daba entonces
muerte a los flacos miembros; 1z asbundancia
es 1s gue mais hoy dia: entonces ellos
1450 eran peor ignorancis envenenados;
a 0trog con mas arte ahors envenenan, (1010

(990)

(1000)

Origenes de ia vidsa
en comun

Cuando, por fn, supieron hacer chowss,
v de pieles v fuego hicleron uso,
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¥ cuande la mujer y el hombre aparte
se fueron a vivir en compafiia,

¥ cuando los placeres amorosos

se limitaron s6lo a las dulzuras

del casto matrimonio 2y cuando vieron

ios padres a sus hijos porcion suya
1460 entonces empezs 1a especie humané
a suavizarse por la veg primera:
el fuego hizo Iog CUerpos mas sensibles
al frio, de manera gue va el cielo
abrigo suficiente no prestaba
debajo de su baveda; y las fuerzas
disminuyé la Venug excesiva,
¥y las tiernas caricias de los hijos
blandc y siiave hicieron sin trabajo
el natural altive de los padres,
1470 Entonces los que estaban mas vecinos
entre si establecieron relaciones,
se abstuvieron de dafic v de violencia,
protegian sus hijos y mujeres,
v en sus gestos y voces balbucientes
indicaban ser muestra de justicia ®
de la imbecilidad compadecerse.
Mas no podia dominar en todos
esta concordia, bien gue exactamente
guardaban estos pactos Ios mas buenos,
148C gue eran en mayor numero: sin esto
la raza humana fuera destruida
enteramente ya desde aquel tiempo:
no se hubiers hasta ahora propagado.

Origen
del lenguaje

Ensefi¢ al hombre la Naturaleza
Ias varias inflexiones de 1g lengua,
v la necesidad nombré las cosas.

{1020}

Ast como 10s nifios en la infancia, {1030)

por no poder darse a entender, acuden

57

a los gestos v muesiran con el dedo
1490 los objetoz presentes, cads uno
siente en si mismo aquellas facuitades
gue puede usar., Alrade v enemigo
el toro topa y hiere con las astas
antes de que le apuniten en su frente;
de panters v leons los cachorros
con garras v con pies v con pocados
se deflenden aun antes de salirleg;
en sus nacientes alas confiados {104 .
1og hijos de las aves, por 108 alres
1500 se ayudan con su vuelo vacilante,
Por lo tanto, creer gue un hombre entonces
2 las cosas dio nombre *; gue los otros
dél sprendieron los vocablos nuevos,
es mucha necedad: jcémo ha podido
llamar a cada cosa por su nombre,
v 108 varios sonidos del lenguale
¢l sole producir, al tiempo gue otrog
no pudieron hacer ls misma cnsa?
Porgue, ademss, si no habian usado
1510 los demés entre si de las palabras
scémo es que conoclan sus ventajas?
¥ ide gué modo el inventor se ha dado
a entender a los ofros, v ha podido
nacer gue ellos abracen su proyecto?
Reducir no pedia un hombre solo {1050)
o, tants multitud, v precisarls
3 que tan varios nombres aprendiese;
no podia ensefiarlos: irmposible
era gue hublesen ellos sguantado
1520 les maiase mas flempo las orsjas
con aguel ruido vano de sonidos.
:Sera, por fin, acase maraviila
gue, teniendo los hombres voz ¥ lengus,
dlesen distinios nombres & 1as cosas
segin les afectasen, cuande olmos
1g variedad de voces vy sonidos
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que hacen los animalsg ¥ 1as fleras

conforme se suceden en 5us almas

el miedo ¢ el dolor o el regocijo?

Pues esto lo declara Ia experiencis,
Cuando de los molosos la gran perra,

en el primer acceso de sy furia,

debajo de sus labios apartados

¥y moviles ensefiag dos carreras

de formidables dientes, el sonideo

amenazante de su voz difiere

de aguel gue se ove cuando sus Iadridos

hacen retumbo en todos los contornos:

inas cuando con su lengua blandamente

lame los tiernos miembros de sus hijos

¥ COn sus ples agui y alii los echa,

¥ cuando 10s provoca con mordiscos

pillandoles sus dientes con blandurs,

esto difiere mucho del murmulio

de su voz maternal cuando laments

su soledad aullando tristemente

0 cuando con acentos doloridos

huye, arrastrando el cuerpo, del castigo,
En fin; ¢no hay diferencia en el reiincho

del floride caballo entre lag yeguas

cuando viene furioso, traspasado

por el alado amor, a los gue arrcis

POr sus anchas narices en la guerrs

cuando agita sus miembros otra causa?
Y las especies varias de las aves,

los gavilanes y quebrantahuesos,

los somurgujos que en saladas ondas

se buscan el sustento, diferencian

segun las circunstancias sus clamores,

principalmente cuando se disputan

la subsistencia y Iuchan por ia presa.
Y su ronco cantar mudan las otras

segun las estaciones, como Io hacen

cornejas vividoras, v las bandas

{1070)

(1080)
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de cuervos cuando anuncian, segin dicen,

¥ Haman vientos, lluvias ¥ tormenias,

Pues si las diferentes sensaciones

2l animal obligan, siendo mudo,

g proferir sonidos diferentes,

¢euanto més natural es gue haya el hombre -
podido designar diversas cosas

enfonces con sonidos peculiares? {1090)

Descubrimiento
del fuego

Mas para prevenirte una pregunts
qgue qulza en bty inferior me esias haciendo,
el rayo fue el primero que 2 los hombres
trajo el fuego a la tierra: de aili nacen
todas las lamas gque hora disfrutamos.
¢No vemos muchos cuerpcs abrasados
con {lamas celestiales cuando lanza
su fuego en tierrs sl zire borrascose?
Fuera de gue se incendia arbol frondoso
cuando, siendo agitado por los vientos,
se frota con las ramas de otro arpel,
¥ asi como se va aumentands el frote
arroja chispas y hace algunas veces
brillar fuegos ardientes en las ramas
en medio de su mutus rozadura- {1100}
de una de aguestas causas nace e} fusgo.
Mas viendo que los rayos del Sol daban
sazdn y madurez a cuslguier frute,
trataron ellos con la accitn del fuego
de cocer vy ablandar los allmentos:
¥ agquellos gue tenian mas ingenio,
¥ mucho miés su espiritu alcanzaba,
iban de dia en dis introduciends
en el sustento y vida primitivs
obras mudanzas nuevas con el Tuego,
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Invencidn del poder real,
de ia propiedad,
de la rigueza

A levantar ciudades empezaron
v a construir alcizares los reyes,
do pudiesen tener segurc asiio:
repartieron las tierras vy ganados (1113
conforme a la belleza y al ingenio
y Ia fuerza y valer de cada hombre,
porque eran estas prendas naturales
fas que mas a los hombres distinguian:
por fin, se introdujeron las riquezas,
y descubridse el oro, que al momento
envilecig 1z fuerza v hermosura:
por lo comnun hermoscs v valientes
hacen crecer 1s corte del mas rico.

51 la sola razén nos gobernase,
la suprema riqueza consistiera
en ser el hombre igual y moderado;
cuando hay pocos deseos, todo sobra:
mas los hombres quisieron ser ilusfres {1120
y poderosos, para de este modo
hacerse efternamente aforfunados
y tranguilos vivir en la opulencia,
iEsfuerzos vanos! pues la muchedumbre
de los hombres gue van tras la grandeza
Hené todo el camino de peligros:
si Hegan a encumbrarse, 108 derrocs
de ordinario la envidia, como un rayo,
en los horrores de una muerie Infame.
Debe, por tanto, el animo prudente
anteponer la quieta servidumbre
2 la ambicién del trono soberano.
Deja a estos miserables se consuman,
¥y se amancillen con sudor y sangre,
v forcejeen en la sendsa estrecha (1130
de la ambicidén sin frule; pues no advierten
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que la envidis recoge, como el rave,
sus fuegos en los sitics mas alzados .
su saber sélo estriba en dicho aieno,

v apetecen las cosas mas de oidas
que consuliando a sus sentidos mismos:
al presente es el hombre como ha sido

e TR,
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¥ como sers siempre en cualquier tiemupo.

Calda de los reves.
EI derechs
v la justicia

Asi, euando a los reyes disron muerie,

la majestad antigua de los fronos

v los soberbios cetres derribados
yacian con infamia; v de sus sienes
ia briilante diadems ensangrentada,
piscteada por los pies del pueblo,

se lamentaba de su inmensa gloris:
pues codiciosamente se anigquila

lo gue antes se adors con miedo acerbo,

La autoridad suprems se volvia

(1140)

al pueblo entonces v a g muchedumbre:

¥ cada cual el cetro demandaba,

el sumo imperic v la soberanis,
eligieron de entre ellos magistrados,
que obedecieron voluntariamente:
porque el géneroe humasano, fatizgado
de vivir en la durs servidumbre,

y con enemistades extenuado,

mas de su grado recibié las leves

¥ los justos derechos: pero coma

el enojo llevase la venganza

mucho mas lejos de 1o gue las leyes
permiten al presente, se cansaron
de la anarquia y las venganzas fleras.
De agui nacis el temor de los castigos,
due envenensg los gustos de la vids-

(1158)
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el hombre mismo vioclento, injusto,
queds en sus propies lazos enredado:
la iniguidad se vuelve casi siempre
contra su mismo autor: gozar no puede
de una vida pacifica y tranguila

el que viola los sociales pactos,

Aun cuando sus acciones estuviesen
a los hombres y dioses encubiertas,
debe estar en continuo sobresalio

de que se haga patente su delito;
pues refieren gue muchos en el suefic
¢ delirando en las enfermedades

se descubrieron infinifas veces,

v revelarcn crimenes que habian

tenido muche tiempo reservados, (1180

La creencia
en los dicses:
SBS consecuencias

No es dificil el dar razén ahora
de 1o gue motivy enire las naciones
a ¢reer la existencia de los dioses,

v las cludades inundd de altares

v establecio los ritos religiosos,

estas pompas augustas gue en el dis

se hacen en las empresas importantes
por todas Ias naciones de la Tierra:

vy cual sea la causa y el origen

de este horror infundido a los mortales
gue erige en todo el orbe de ia fierra

a las divinidades nuevos temples

v con dias festivos las cbseguia.

Es gue ya desde enfonces los mortales,
aungue despierto el dnimo, veian (117
ios silmulacros sobrenaturales
que la ilusién del suefio exageraba
a su imaginacion: asi, creyendo
gue movian sus miembros v que hablaban

1760

1718

1720

1730

con imperiosa voz, proporcionada
& su gran porie y fuerzas desmedidas,
por vivos v sensibles los tuvieron.,
También los suponian inmortales;
pues siendo su hermosura inalierable
con la misma belleza se ofrecian
a ellos los fantasmas celestiales;
¥ porgue siempre con fan grandes fuerzas
creian imposible gue triunfase
de ellos accién alguna destructora:
también por muyv dichosos 10s tenizn,
pues no les inspirghs sobresalio (1180
el femor de la muerte: ¥ porque en suefios
los velan hacer muchos prodigios
sin quedatse por ellos fatizados ™, {1182
La morada v paiacio de Ios dioses (1188
pusieron en los ciclos, porgue es donde
parece que voltean Sol ¥ Luna:
de alll viene la noche, de alli ol dia,
v los astros errantes alll brillan
¥ los volantes fuegos por la noche:
los nubiades, rocios, luvias, nieve,
vienios, rayos, granizo v raudos trusnos,
v los murmullos largos de amenazas,
1Ol raza de los hombres sin ventura!
iCuando a los dioses concedid existencis
¥ los armo de célera inflexible,
cuantos gemidos asimismo entonces,
qué heridas a nosobros, v qué Hantos
a nuestra descendencia ocasionaron!
No es piedad el dar vueltas a menudo,
tapada la cabeza anic unsa pledra,
ni el visitar los femplos con frecuencis,
ni el andar en humildes postraciones, { 1260)
ni el levantar las manos a los dicses,
ni el Inundar sus aras con Iz sangre
de animales, ni o edmulo de votos:
que la piedad consiste en gue miremos

E

(1180}
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todas Ias cosas con tranguilos ojos;

porgue cuande hacia arriba los alzamos

a contemplar las bovedas inmensas

y todo el estrellade firmamento:

cuando reflexionamos la carrers

del Sol ¥ de la Luna, se despierta

entoneces en el pecho de repente

unsa ingquietud, gue al parecer habian

los ofros males de Ia vida ahogado,

v el hombre se pregunta si por dicha

hay alguna deidad omnipotente

que estos resplandecientes globos mueve:

(1210}

pues la misma ignorancia de 1as causas

hace que ande ¢l espiritu dudoso:

se indaga qué prineipic tuve el mundo,

y cual serd su fin y hasta qué tiempo

61 podri resistir este trabajo

de estar en un continuo movimiento;

o si, inmorializado por los dioses,

podra desafiar por muchos siglos

de efterna duracidén las grandes fuerzas.
;Qué espiritu, ademas, no apoca el miedo

de los dioses? ¢A qué hombre no se hielan

los miembros de pavor ecuando la ilerra

abrasada retiembla con el golpe (12203

horrible de los rayos, v recorren

todo el cielo murmullos espantosos?

¢No se estremecen pueblos y naciones?

Sobrecogidos los soberbios reyes,

¢no abrazan las estatuas de los dicses

temblando aguel instante formidable

de expiar sus acciones criminales

v todos sus tiranicos mandatos?

(Y cuando barren los furiosos vientos

al jeie de la escuadra por 1os mares

con sus bravas leglones y elefantes,

pavido no hace votos a los dioses

1986

1760

1800
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para oblener g fuerza de plegariss
tranguilidad v vientos favorables?
En vano todo: porgue arrebatado
por algin vislente remoling,

en los escollos va a enconfrar la muerte:
clertamente parece gue se burla

de los humanos acaecimientos

una fuerza secreta, v se complace

en pisar con Iudibric las segures

¥ los fasces hermosos, Por fin, cuando
debajo de los pies vacily sl orbe,

cuando caen las cludades desplomadsas,
v estan amenazandeo otras riiina,

¢por venbura, es extrafio gue los hombres
se llenen de desprecio hacia 3 mismos,
¥ reconozean un poder mas grande

v una fuerza divina extraordinsria

gue a su gusito diriia ol universo?

{1230)

{1240y

Los primeros metales:
org, piata, brence,
pleme

Por lo demds, el oro, cobre vy hierrc,
v la plata y el plome, se encontraron
cuando devors el fuesgoe vastas selvas
en lags montafias, bien cayendoe rayos,
0 blen los hombres peleande en bosgues
fuego arrojasen conira el enemigo
para atemorizarie: v va movidos
de ia bondad del suelo dispusieron
hacer los bosgues tierras lsbrantiss,
¢ blen en praderias converdirios:
¢ para destruir més facilmente
las fleras v guedar ricos con ellas:
pues se usaron primero en caceriss {12580}
ios hoyos y Ios fuegos gue las redes
Parg cercar un bosgue, v lag jaurias
que levantan la caza. Cualguier causa
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gjue haya dado principio a aguel incendio,
cuando hubo viva llama devorado

1810 con un horrible estrépito lag selvas
hasta la raiz misma, v recocido
la tierra con su fuego, arroyos de oro
y de plata, ademss de cobre y plomo,
después de haber corrido por las venas
encendidas del globo, se juntaron
en cavidades: y consclidados,
viendo como vrillaban en la tlerra,
prendados de su brillo y hermosura,
los recogian culdadosamente:

1820 v observandg tenian ig figurs {1260}
de aguellas cavidades en que estaban,
pensaron gue con fuego derretidos
se les podia dar cualguier forma
y cualquiera figura: ¥ golpeando,
hacer se adelgazasen v extendiesen
v remafasen en aguda punta:
vieron también ser buenos pars armas,
para corta de selvas, pulimento
de materiales y cuadrar maderos,

1830 para taladros, para excavaciones:
guisieron emplear la plata ¥y oro
en los mismos servicios gue hizo el co-

Tbre, (127%
pera fue en vano, porgue nc tenian
bastante consistencia sstos metales,
ni la dura fatiga resistian.
Tuvo enfonces el cobre mayor precio,
vy se desprecig el oro come ingtil
embotande su punta facilmente:
despréciase ahora el cobre; el oro sube

1840 a la mayor estima: de esie modo
cambia el tiempo la suerte de las cosas;

1o gue antes se estimaba, hoy se desprecia;
1o gue no se gueria, vale ahorg
vy se codicia méas de dia en dia,
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1870
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v es el objeto digno de alabanzas,
y tiene sume aprecio enire los Tome
[bres. (1280

Plescubrimmiento
del hierre

Como se descubrib el uso del hierro
i mismo puedes conocerlo, Memmio.
Las manos fueron las primeras armas,
¥ las uflas y dlentes; y las pledras,

y ias ramag de arboles, y el fuego

v la llama despusds gue 8¢ enconiraron.
Se supieron después las propiedades

del hierro y cobre; pero el uso de éste

se conocid mucheo antes gue el de! hisrro,
For ser mas a propésite v coploso,

se labraba lz tierra con el cobre,

¥ con cobre se daban log combates,

se sembraba la muerfe ¥ se robaban  (1200)
los campos v ganados, pues desnudos

e inermes se rendian facilmente

& genlte armada: convirtidse ei hierro
casi insensiblemente en lag espadas,

y llegd a ser tirada con desprecig

la hoz de cobre; v a romper el suelo
empezarcn con hierro, v deeididse

de las batsllas la dudosa suerte.

Progresos en el arie
de la guerrs

¥ montar un caballc v gobernarle

con riendas y con frenos, combatiendo

con la mano derechs, fue primero

gue arrostrar los peligros de la guerrs

sobre un carrg gue firan dos cabalios:

¥y precedid este tiro a la cuadriga (1200
¥ a la invencién de los faleados carros,
Liegaron 2 ensefiar cartagineses



280

1950

1960

1870

1580

Los vestidos

Fran entrelazados los vestidos
primero gue ¢l tejido se inventara:
el arte de tejer se siguié al hierro;
pues sélo con el hierro hacerse pueden
instrumentos tan finos como husos,
coéreolas, lanzaderas y las planchas.
A los hombres forzg Naturaleza
3 trabzjar la lana antes gue diera
este oficio a las hembras; porgue el hombre
tlene mayor indusiria y sobresale
en cualguler arte: empere vergonzoso
pareci 6a los robustos labradores,
v en manos de 1as hembras 1a pusieron,
v parg si dejaron los trabajoes
mas duros y penosos, ¥ oescogiercn
fortalecer con ellog cuerpo ¥y manos.

{1350}

{1360}
Ea agricultura

Pero ensefis también Naturaleza
el arte de plantar y log ingertos;
ella dio estas lecciones la primers,
mostrando las semilias v bellotas
gue cada una a su tiempo producia
al pie del 4rbol mismo do cayera
un enjambre de arbustos: desde entonces
gustaron ingerir ellos en ramas
renuevos de ofra especie, v por log campos
les agrads plantar arbusios nuevos.
Hicleron nuevo ensayo cada dia
en la cultura de su dulce campo,
v veian los frutos mas silvestres,
con el blanco cultive v el cuidado,
llegar a suavizarse. Y cbligaron
2. meterse las selvas hacis el monte
de dia en dia, ¥y a dejar los lanos
g la ¢ultura, para que los prados,

(1370)

1990

2000

2010
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ios lagos, los arroyos v los frutos

v las vifias alegres ocupasen

los campos v coliados, v el olivo
pudiese por el medio derramarse
por ceryos v por valles ¥ por campos
en tendidas hilsras, come ahora

ves 1a gusiosa varledsd gue ofrecen
las campifias, doguiers divididsas

o guarnecidas de arpoles Ifrulales.

Origen de la musica

Mas los claros gorisos de las aves
con la voz se imitaban mucho anles
gue pudiesen los hombres regalarse
los oidos con VErsos armoniosos
de melddico son v dulce halago:

y el silbido del cefire en los huecos
de Izs cafias les dio leccidn primera
de inflar la campesing cafiaheia,
Después, por dedos agiles focads,

v acompafada de la vogz, la flaufs
poco a poco hizo olr sus dulces guejas:
fue inventads en los bosques refirados,
en lag selvas y monies solitarios,

entre ios dulces acios de pastores.
Lentamente va el fiempo de este modo
sacando g luz las artes riferentes,

v el ingenio las va perfsccionando,
Suavizaban Ias penag de ls vida

con estos Inocenies pasailempos
cuando acababan la frugal comids,
al tiempo gue el descanso es mias gustoso,
Y asi por lo comun, ollos, tendidos

sobre Ip verde grama, al pie del agua

de un arroyo, debsajo de las ramas

de algun arbol erguido, a poca cosia
gozaban de placeres lnocentes,

mas sobre todo en la eshacidn risuefis,

(1380)

{13580}
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2020 cuando con verde hierba, engalanabg

2030
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¥ con flores los prados el verano:

entonces era el tlempo de las danzas,

entonces de las platicas, entonces

de las dulces risadas, porgue entonces

la musa pastoril se remontaba:

los provocaba entonces lg alegrig

2 adornarse los hombros v cabeza

con guirnaldas de flores v de hojas,

vy herian sus pies risticos la tierra,

esta madre comun, pesadamente

sin compéas ni solmra por io gue eran

las risas e inocentes carcajadas;

haciendo los placeres mas extra,nns

su misma novedad: y, desvelados,

de agui sacaban ellos sus consuelos,

la voz acomodande a varios cantos

¥ pasando sus labios apretados

sobre sus caramilios. Al presente

recreamos asi nuestros desvelos,

¥ aprendemeos la misica con reglas:

mas no cogemos frutos tan colmados

de la dulzura como Ios cogia

la raza inculfa de hijos de 1a Tierra,
Asi que, el bien presente preferimos

¥ nos agrada mas suavemente

si otro mas superior no conacemoes,

¥ los nuevos inventos periudican

a los antiguos v del todo mudan

nuestros gustos: por eso aborrecimos

la. bellota; por eso hemos dejado

las camas de los céspedes v heias:

la piel cayo también en el desprecio;

aguel vestide de feroces bestias.

iCuéanto me temo que la envidia entonces

contra aguel inventor se encarnizase

gque la vistis primero asesinando {1420}

traidoramente este hombre; y a la postre

(1400)

(1410)
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los demas entre si se repartieron

la plel sangrienta sin gquerer deisrial
Porgue entonces las pleles, shora el org

¥ parpura ejercitan a los hombres

con zozobras, combates v fatizas:

nosotros somos mas culpables gue ellos,

pues sin pleles el irio atormentaba

2 108 desnudos hijos de la Tierra;

nosotres ningtn dafic recibimos,

careciende de pirpura v de oro

v de ricos bordados, 8l tenesmos

un vestido comun que nos abriga.

Ast en vano se afana el hombre slem-

Tpre (1430

v de e@n@mu@ se atormenta en vang,

v en cuidados superfiuos gasta el tempo,

porgue no pone limife al deseg,

¥ porgue no conocce hasts qué punio

el plager verdadere va creclendo:

v esto es lo que ha lanzado poco a poco

entre borrascas g la humansg vida,

v ha movido unas guerras tan eriisles

para arruinar lg sociedad enters.

Bescubrimicnto
del reforne perigdico
de las estacliones

El 8ol v Luna, estos brillantes globos
gue van luciendo alfernativamente
por el rico palacio de los cielos,
han dado bien a conocer al hombre
vicisitud constante de eglaciones
v de nalburaleza ¢l orden clerio.

Origen de la escritura
v de la poesia;
resumen y conclusidn

&l hombre ya vivia en fuertes forres, {1440
v la fierra se habis repartido,
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y estaba floreciente su cultura :

floreeia 1a mar con hondas naves;

¥ por medio de pactos v alianzas

entre s{ ya se unian las naciones,

cuando con sus canciones los poetas

a transmitir hazafias empezaron

& la posteridad: no mucho antes

se Inventio la escritura: por lo fanto,

de estos antiguos siglos no logramos

mas vestigios que agquellos gue entrevemos

por la razén guiados solamente.

¥ la navegacion, la agriculfura,

la, arquitectura, 1a jurisprudencia,

el arte de hacer armas y caminos,

de preparar las telas, v 1as otras

invenciones a estag semejantes,

Y aun todas las que son de mero gusto, (1450)

la pintura, escultura ¥ poesia,

Se Inventaron s fuerza de experiencias,

por la necesidad y por 1g industria,

El tiempo de este modo poco a poco

trae los descubrimientos de las COsas,

¥ la industria adelanta sus Drogrescs;

Pues vemos que el ingenio perfecciong

las artes sin cesar unas con otras,

hasta que logran perfecci 6n cumpli~
ida®™ (14587
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Llogio de Atenas
y de Epicure

En ofro tlempo Atenas Iz primers,
ciudad famosa, descubris los frutos

& los mortales desafortunados,

¥ les dio nueva vida, y les dio leyes,

¥ la primera dic duleces consuelos
contra las desventuras de la vida:
cuande predujo al mundo el vardn sabic
de cuys boca la verdad salia,

v de cuyas divinas invenciones

Se asombra el universo, v cuya gloria,
triunfando de la muerte, se levanta
2 10 mas encumbrado de los cielos,

Porgue viendo este hombre gue va habian
todo lo mas precise los mortales £10)
pars vivir y conservar la vida;
gue tenian riguezas abundantes,
¥ honor, y gloria, v blen nacidos hijos:
pero que ne dejaban de angustiarse
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¥ gemir como esclavos en prisiones,

llegd a entender que todo el mal venia

del mismo vaso, que teniendo vicio

malea 10 que se echa m&s precioso:

ya porque permeable y sin asiento (20)

no se lens por mucho que se le eche,

¥a porque el inferior todo emporcado,

Con su negro veneno inficionahbs

cualquler cosa en el vaso contenids,
Limpid, pues, los humanos corazones

con la verdad; les Hmité el deseo,

les curd sus cuidados y temores,

vy declardles la naturaleza

del sumo bien, a que aspiramos todos,

v el camine més facil v mas eorto

para llegar a él derechamente:

¥y demostroles cusles son los males

8 que sujeta a los mortales todos

el poderio de Naturaleza, {30

¥ que asaltan al hombre acometiéndole,

0 por acasc o necesariamente,

segun Natfuraleza dispusiera:

les dijo por qué lado debe el gima

2 sus asaltos resistir invicta,

¥ probd cuin en vano elia fomenta

de ordinaric en el fondo de sf misms

las zozobras de tristes aflicciones:

asi como los nifios femerosos

se recelan de todo por la noche,

asi nosotros, timidos, de dia

nes asustamos de lo mismo a veces

que despavorir suele a los muchachos:

preciso es gue nosotros desterremos

estas tinieblas y estos sobresaltos,

no con ios rayos de la luz del dia, (4;

sine pensando en la Naturaleza:

mi voz la cantars con nuevo aliento,
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Contenido del libro
anterior: chieto
del presente Iibro

T como fe ensefié gue o! edificic
del Mundo era finible, v que tenia
prinecipio el cielo, v gue los seres fodos
fue nacen y naciercn es preciso
due necesariamente se disuelvan,
oye 1o que me fslts descubririe,
puesto gue Iz esperanza de mi triunfo
me animd a que sublese sobre el carro
brillante de 1s gloria, v nuevo alienio
me han dade los obstaculos gue habia®
Y los demas fendmenos gue observan (B ‘
en el Clelo ¥ la Tierra Ipz morkales
tienen suspensas con paver sus almas,
ias humillan con miedo de los dioses,
v las tlenen cosidas con la tierra,
puesto que la ignorancia de a8 causas
Iog fuerza o sujetar Naturasleza
2l imperio de dioses v a ponerles
en sus manos el celro, v se Imaginan
que zlgtn poder divinc hace las obras
cuyo primer resorte ellos ignoran:
porque 1os gue estuvieren persuadidos
de que los dioses viven descuidados,
51 no obstante se admiran de las causas,
en especial de aguellas apariencias (60)
gue encimsa de nosofros se descubren
en la regidn etéres, nusvamente
caen en su inveterado fanatismo,
¥ nos ponen tirancs inflexibles,
a guienes para colmo de miseria
ies conceden poder ilimitado:
ignorando qué cossa existir puedes,
cual no puede, v los Hmites precisos
que la Naturaleza ha sefialado,
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en Iin, a la energia de los Cuerpos,

por lo que mas y mas se descaminan,
81 no desechas semejantes verros

teniendo por indignos de los dicses

¥y ajenos de su calma estos cuidados,

vendran a tu presencia de continuo

estas santas deidades resentidas; (70)

ng porgue capaz sea de enojarse

la majestad suprema de los dioses,

y deseen coléricos vengarse

con ejemplar castigo de los hombres:

- sino porque estaras muy persuadido

110

120

gue en el seno de un placido reposo

revuelven las venganzas en su pecho;

no entraras en los templos de los dioses

con pacifico pecho, ni es posible

gue aguellos simulacros emanados

de sus augustos cuerpos te presenten

sus divinas imagenes con calima;

ivya ves cuan triste vida te amenazal
Aungue sabiduria por mis labios (80

te ha explicado verdades infinitas

para alejar de #i tan dura suerte;

otras muchas me faltan todavia,

y tengo yo ademis gue engalanarias

con lindos verses; tengo que explicarte

los diversos fendémenos del cielo:

cantaremos también las tempestades,

v las causas y efecto de los rayos,

porque, supersticioso, neciamente

en regiones diversas no repartas

el cielo para ver, todo temblando,

de qué parte salié el alado fuego?,

0 hacla donde tird precipitado,

¥ como por las tapias se infroduce,

y como sale de ellas victorioso:

pues todos son efectos naturales, (807

gue atribuyen los hombres a los dioses
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porque no pueden penetrar las causas.
Caliope, diestra musa, gue 5 los hombres
alivias, y recreas a los dioses,

ven a instruirme t0 de mi corrida

hacia la ruta de carrera ilustre,

para cefiir, guidndome i1 ahora,

de corona inmortal mi sien gloriosa.

El frueno
v SIS CRUSIE

Tan s6lo se estremecen con el frneno
las azuladas bovedas celestes,
cuando agitadas por contrarios vientos
se chocan mutuaments stéreas nubes
por ias altas regiones remontadas:
Pues no viene el tronido de aguel lade
gue hay serenc en el clelo: pero cuando
1as nubes condensadas se amontonan (100
en una parte, alli con maver fuerza
suele sentirse el tormenfoso ruido.

Ademas, gque no pueden ser las nubes
de una masa fan denss como piedras
vy vigas: ni tampoco tan sutiles
come la niebla ¥y humo, pues debieran
caer en fuerza de su mucho peso
en el caso primero como piedras:
st tuvieran la misma consistencia
que tiene el humo, no pudieran elias
contener los granizos v las nieves,

En Iz inmensa llanura de los aires
hacen ftambién un ruido semejante
al de Jos grandes lienzos que se agitan
por entre las columnas v las vigas

P
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o

de nusstros coliscos; otras YeCces,

rasgadas por la furia de Ics vientos,
lmitan el sonide delicado

qgue hace rolto el papel enlre los dedos,
como en el frueno puedes observario;
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o el ruido de un vestido que hay colgado,
o de una hoja volante gue los vientos
en fuerza de sus golpes repetidos
agitan y remueven por los aires.
También sucede g veces que las nubes
en lugar de chocarse por delante
se comprimen de lade, vy van raspando
por medio de encontrados movimientos
lo largo de su cuerpo, de do nace
aguel sonido seco gue magulla
los oidos, y dura mucho tiempo,
hasta que se ven libres de aguel lazo, {(120)
Oftra causa hay también por la gue el trueno
nuestro mundo conmueve en ocasiones
con estremecimientos tan horribles
gue parecen las bovedas del Mundo
por todas partes reventar deshechas
con repentino golpe; cuando entrado
de prontc el huracan impetuoso
enn medioc de las nubes alll brega:
rapido torbellino gue condensa
la. nube con esfuerzos redoblados,
la estrecha por los 1ados, v la ahueca;
pero cuando por fin abriercn paso
su Impetuosidad vy su viclencia,
con horrible estampido sale el viento:
no es maraviila, cuando el mismo ruido
de un estallido igual da muchas veces
una simple vejiga liena de aire.
También puede explicarse de otro modo
aguel ruido gue excitan en las nubes
los vientos: porque vemos de ordinario
gue las nubes presentan superficies
de ramificacién larga e incierta:
Iuego deben hacer el mismeo ruido
gue Ias hojas v ramas de uns selva
cuando son de los cierzos agitadas,
Puede también 1a furia de los vientos

(130)
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reventar una nube si 1z embisten
directamente con furiose aliento:
la experiencia nos dice cusnia fuerss
debe tener su soplo por arriba,
cuando agui bajo, siendo més suave,
echian a tierrs el arbol més erguido
y arrancanle de cusic facilmente,
Hay también en las nubes como 0las
gue deben, sstrellandose con furia,
producir un murmullo tan profundo
como el gue haece un gran rio ¥ oceansd
cuando es por 1zs tormentas agitado,
También del rayo los ardienties fuegos,
cuando de nube en nubs van cavendg,
guizg vienen z dar en nube acuoss,
donde mueren con ruidc semejanie
al chirrio del hisrro caldeado,
cuando rapidamente le meiemos
desde la misma fragun en sgus fria:
perg si arida nube coge al rayo,
se inflama de repente con gran ruido:
de esta manerg el fuege provocado
con torbellino de furiosos vientos
e extlende por los montes coronados
de laureles al punto consumidos:
ne hay cuerpo combustible gue devore
el fuego con un ruldo mas erribie
gue el arbol consagrado al dios de Delios.
Por fin, el hielo haciéndose pedazos,
v el granizo cayendo hacen refumben
igs nubes a lo lejos, cusndo el viento
lag junts v amontong semejantes
a las montafias, v por {in guebradas
caen en tierrs revuelias con granizo,

(140)

(150)
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El relampago
Yy SUS Causas

También relampagues si las nubes (180}
arrcojan muchsg ignifers semilla
en fuerza de su chogque, a la manersg
que sacudiendo un pedernal con otro,
o dando con un hierro, se ve entonces
brillar 1a luz y chispear de lejos:
y el relampago ya vieron los ojos
cuando llegan los truenos al oido;
porgue hieren mas pronto los obictos
la. vista gue el oido, como puedes
observarle t mismo, si te pones
a ver cortar al lefiador las ramas
superfluas de algin arbol con el hacha:
pues le veras primero dar el golpe
gue llegue a2 tus orelas el sonido:
el relampago vemos asimismo (170}
anfes que percibamos el sonido,
siendo uno y ofro a un tlempo v siendo hijos
del mismo chogque v de la misms causa,
También explicaré de otrg maners
por qué de rauds lug bafian la tierra
las nubes y sus fuegos tembladores
hacen brillar durante 1a borrasca,
Luego gue el viento acometid a la nube,
v agitandola siempre, como dije,
logré ahuecarla, v recogerla al centro,
con movimiento rapido se inflams,
porgue vemoes nosciros ghrasarse
todo cuerpo movido con presteza,
v aun la balas de plomo derretirse
e un gran frecho, euando el remoling
inflamado rasgdé la oscura nube, (180)
desparrama sus fuegos de repente
lanzados de la nube con esfuerzo,
gbligando a cerrar 1os ¢jos: luego
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dgyese el estampido, gue la oreja
dere mas farde que la Iuz los oios:
todos estos efectos clertamente
suponen nubes densas, gue arrojadas
sean tambidn con impetu admirable,
No dejes engafiarte de tus oios,
que no te ensefian mas desde aqui bajo
que la exfension v anchura de lzs niuhes,
mas bien gue el grueso de ellas v su altura,
Para desengafiarie, considers
las nubes parecidas 2 unos monbes
gue los vientos trasponen por los aires (190}
en direccidn coniraria: o sl los vientos
yacen en sus entrafias sepultados,
veras amontonadas estas nubes
unas sobre ofras por los altos monies,
apretarse enire gf por lzs alturas.
Enicnces podras tG formar idea
de SUS mMasas enormes: ver en elias
especies de cavernas fabricadas
en rocag suspendidas, v los vienios,
cuando Henan su cenifro dandg muesiras
de tempestad, se indignan en las nubes
al verse denirg de =llas encerrados,
como 1o hacen las fierss en sus iaulas:
resuenan a lo lejos sus ovramidos,
por todas partes guleren sscapsarse, (260)
desprenden de Iz nube unas semillas
de fuego, que amonionan y revusiven
en 1o interior de sus ardientes hornos,
hasta qgue ya por fin rasgan la nube
¥ en terrentes de Iuz huven los vientos,
Los rapidos reldmpagos gue vielan
hacia la #lerra, fuegos transparentes
mas brillantes qgue el oro, tal vez deben
su nacimiento a Ia sustancia misms
de 1as nubes, gue dentro de si enclerran
precisamentie una abundanie copls
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de moléculas igneas; en efecto,

cuando ningin humor tienen las nubes,

bor 1o comun es su color brillante

281 como la llama: porgue debe

también la luz del 80l precisamente

comunicarlas infinitas partes

para estar encendidas de este modo (210

¥ hacerlas brotar fuego®: cuando el viento

amontong estas partes en un sitio,

¥y comprime la nube fuertemente

por donde ellas estan amontonadas,

exprime de la rnube estas semillas

de fuego, las esparce, y las obliga

a arder con ios colores de lg ilama.
También relampaguea si Ias nubes

estan enrarecidas; cuando el aire

agitando la nube dulcemente

sus partes va ensanchando y disolviendo,

€s preciso gue caigan por s mismas

las semillas de fuego causadoras

del relampago entonces sin estruendo,

sin destruccion v sin causar terrores

Naturaleza vy efectos
del raveo

Ademads, los efecltos de los rayos
dicen cudl sea su naturaleza: (220}
las sefiales que dejan en los CUErpos
que consumieron, los vapores densos
del azufre que exhalan nos demuestran
gue son de fuego, no de aire o de agua:
abrasan ademds las fuertes forres,

v eon rapida llama hacen cenizas
los edificios: la Naturaleza

este fuego voraz formo de intento
de sus fuegos mas vivos y sutiles:
ninguna cosa puede resistirle;

por medio de las casas pasa el rayo
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con fanta valentias v ligereza
comeo el grito y la voz: &l straviess
las pefias ¥ metlales: cobre ¥ oro
derrite en un momenic, y de repenie  {230)

disipa el vino sin lesidn del vaso,
porgue tal vez legando a infroducirse
su calor facilmente en ias paredes

del vaso, 1as afloja v enrarece

v echa por todas partes los principios
del vino adelgazandclos primero:

el mismo Sol hacerlo no podria

en todo un siglo: tanta es la ventais
del poderic active de 108 rayvos.

El rave se formsa
en las nubes
v el vienio

Ahorg te explicaré sin digresiones
camo se forms el rave, v como adgulisre
ung fuerza capaz de hender las torres, {2400
derribar casas, srrancar 1ag vigas,
demoler las memgorias de Iog hombres
vy dejar & los mismos hombres muertos,
sin vida echar por fierrz los ganados,

v muchas destrucciones semelantes.

De las nubes espesas v apifiadas
por las alfas regiones nace el raye:
ninguno viene de sereng clelg,
ni las nubes ligeras los despiden:
comoe nos 1o declara la experiencia
cuandoe vemos cubrirse la almosiers
de espesas nubes en aguel momento {250}
en gue la fempestad prepars el rayo;
parsce gque han salido las liniehiss
del Aguerdn, o un tiempo, oscureciendo
la cavidad Inmenss de los clelos;
nos cubre horribie noche con su manio:
pende el terror encims de nosolros.
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También alguna vez Ig negra noche,
como rio de pez que descendiese
del cielo por el mar, sobre sus ondas
cae tan precipitada, y a los iejos
derrama las tinieblas; tras si arrastra
la tempestad, prefiads de huracanes,
de rayos y de fuegos v de vienios (260)
tan furibundos, que en la tierra tiemblan
ios hombres y se meten en sus casas.

s creible que tengan mucho CULrpo
las nubes borrascosas gque se forman
s0bre nuestras cabezas; pues la Tierrs,
en noche oscura no se sepultara

si muititud de nubes por encima

toda 1a luz del Sol no la robaran;

las luvias abundantes no podrian
hinchar los rios e inundar los Campos,
si no estuviera Ia region etéres

llena toda de nubes elevadas,

Fuegos y vientos hay por todas partes,
de cuaiquier lado truena por lo mismo, (2370
v salen los relampagos: ya he dicho
que tienen mucha ignifera semilla
fodas las nubes en su centro hueco:
gue los rayos del So! v sus ardores
las aumentan ftambién precisamente.

Cuando el viento amontona en su paraie
todas aguellas nubes, saca de ellas
infinitas moléculas de fuego,
con las cuales &l mismo se revuelve:
el remoline entonces prisionero
en la nube se agita, v alli aguza
el rayo en medio de ests fragua ardiente.
El viento, pues, se enciende de dos modos:
por actividad propia, o por contacto {280
de fuego; y cuando ya de esta maners
se encendid €l g si mismo, o recibiera
ia Impresion de la llama, presto el rayo
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rompe la nube; entonces de improviso

luces resplandecientes va esparciendo

por todas partes, v horrido estallido

se deja oir, come sl caminarsn

sobre nosotros, rofas de repente,

1as bovedas del cielo: todo el glocho

retiembla entonces, ¥ de polo a polo

por todo el flrmamenio corre 2l fruens:

porque a la vez se agitan v refumban

todos juntos enionces los nublados,

v de este general sacudimiento

nace una lluvia ftan copiosa v fuerte, {220)

gue parece gue guiere convertirse

en: agua todo el cleio, ¥ gue de nuevo

se va 4 anegar la Tierra con diluvio:

tanto asusta el sonido de las nubes

gue se rompen a un fempo, v de los vientos

gue bramsan agitades, v del rayo

gue reluce volando por los alres.
También un viento externo e lmpeltuoso

viene a caer sobre ung nube espess A

do ests el ravo formado, la que abieria,

deja caer de pronig el torbellino

de aguel fuego gue rayo le Lamamos:

esto también sucede a ofros nublados

segin las direcciones de los vientos.
Puede también aconiecer a veces (300

que, sin estar ol viento aln encendids,

sin embargo se inflame en largo trecho;

gue en su misma carrers se daespoje

de aguellos elementos mMas groseres

gue no pueden pasar por la aimosfers,

y gue del aire mismo wime al paso

las mas finas moléenlas, ques ls hagan

inflamarse volando envuelio en ellas:

como bala de plomo se escandece

en su carrers cuando va dejando
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los prineipios m4s frios en el aire, ¥ se insinfia por lo més estrecho:
v semillas de fuego en é! recoge. ne puede cuerpe alguno con su chogue
La inflamacion, en fin, puede que nazea T detener su raudisims carrera,
d_el mismo choque; cuando el viento frio . 490 Ademsas de que todo cusrpd grave
sin fuego azota, entonces por ventura (310) por natural impulso tiende abajo;
saca la violencia de su golpe perg si Ia impulsién se junta al peso,
moléculas de fuego de si mismo a8y su rapidez se dobla, ¥ se acrecients
y del cuerpo chocado, como cuando aguel impetu suyo de contado.
460 un pedernal herimos con el hierro El rayo asi con estas fuerzas dobles
salen 1as chispas, y aunque el hierro es frig, 1 debe quitar del medio en un instante
sabe la colisién sacar semillag cualguler estorbo gue se encuenire al paso,

v progegulr sy marchs sin pararse.
En fin, la longitud de su caids {340)
500 mas y mas acelerg el movimlenio,
gue siempre va creciendo: ¥ aumeniando
su Impelu, vigors los atagues,
sus divergentes dtomos funtando
v diriglende fodos sus esfuersos
haciz ¢l punto comiin o donde corre.
También guizd vinlendo heacia nosotros
quita de paso el rayo al alre mismo
corplisculos gue puedan darle fuerza
v acelerar su golpe impeluoso,
510  Hay muchos cuerpos gue penelra ol rayo
sin dafio algung de ellos, porgue encuentra
conductos que atraviesa velozmentbe:

refulgentes de Hama: pues Io mismo

debe encender el soplo de los vientos

los cuerpos gue sacude, si inflamable

es 1a naturaleza de estos Cuerpos:

sin ser un temerario no se puede

enteramente asegurar gue el viento

tan rapido bajando desde arriba {320)
470 sea del todo frio; y sl en su curso

no se inflamo, debe llegar al menos

entiblado y revuelto en algfin fuego.

Rapidez y poder
del raye

La rapidez del rayo y golpe fuerte
v su calda viclenta nacen

de su natural impetu: encerrado hay otros que destruye v descompone, {(350)
ent las nubes, y alli, cobrando fuerzas, ?é porque viene g alacar directamente
con nueve brio intents salir de ellas: ; las moléculas que unen su tejido:
cuando el nublo no puede resistirse ’ &l con facllidad derriie el cobre
a este aumento de impetu, se escapa : v hace gue hiervag el oro en un instanie,
480 con una prodigiosa ligereza - porgue de atomos lisos v sutiles
el fuego destrucior, como las piedras se forma el ravo, 108 gue Tacilmente
lanzadas por las maguinas ferribles. 520 dentro de estos metales se introducen,
Junta también a esto ser el rayo (330) y desatan sus nudos al momento
de finos y sutiles e};ement@s;' 5 v todas sus lazadsas desapriefan.

y con esfa figura no es tan faecil
hacerle resistencia, pues se cuels
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Epocas del afio

en gue el raye cae
con mAas
frecuencia

En el Ofofio y en 1 Primavera,
cuando se abren las flores por 1os campos,
el palacio encumbrade de los cielos
de fulgentes estrellas se estremece
por todas partes mas a la continua:
se estremece también toda la tierra,
porque en Invierno faltan muchos fue-
¥ los vientos se calman en Estio, [gos, (360
v 1as nubes no tienen tanto CUEerpo.
En estaciones medias, pues, concurren
todas las varias causas de los rayos:
vienen a ser los limites comunes
do el frio y el calor se estén tocando
agentes necesarios de los rayos,
que enframbos introducen la discordia
en la naturalepa, v eon gran ruide
el fuego encienden de ias tempestades
¥ enfurecen el aire con los vientos:
porque el fin del Invierno y el prinecipio
de Estio son los que hacen el Verang ¢:
por lo cual deben el calor v el frio,
principios entre si tan encontrados, (37
luchar y revolver todas las cosas:
el Otofto, que forma ia salida
del Estio y la entrada del Invierno,
debe observar las rifias y pendencias
del frio y del calor; guerras del afio
pueden llamarse entrambas estaciones:
no es extrafie que se hagan muchos rayos
entonces, ¥ que el cielo se alborote
con tempestades, porgue la discordia
estd continuamente fomentads
con llamas y con vientos y con nublos.
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El rave no es obra
de los disses

Asi se indaga !z naturalezs
del ignifero rayo y sus efecios; {38
no consulfando vanas predicciones
de los toscanos pars haliar indicios
del secrefo consejo de Ios dioses:

0 de donde salis el alade fuego,

¢ hacls dénde tirs precipitado,

de gué medo se enird por las paredes
¥y ¢émo sale de ellas victorioso,

0 qué dafio presagis su caida.

¢Por qué, 1 Jove v las demss deidades
estremecen las bévedas celestes
con sonido terrifico, v arrojan
ios rayos por do quiera gue les place:
por gué de parte a parte no dividen
el pecho del malvado que se enfrega
2 odiose crimen descaradamente, {300)
v las Ylamas del rayvo vahesndo
dan a los hombres documente horribie?
LPor qué mas bien revuelven en sus llamas
al inocente a guien msaldad no srguve,
¥ a gulen stbitamente le circunds
el fuego celestial en remoling?
¢Por qué, ademds, emplean su trabaic
contrs las soledades vanamente?
¢ES por ejercitar mejor sus brazos,
¢ POr asegurar mejor sus golpes?
¢Por qué sufren se smboten en lz tisrrs
los gue despide el padre de Ins dioses?
(0T qué de ellos él mismo se despoia,
¥ para sus conirarios ne los guarda?

En fin: ¢por gué no lanza Jove el rayo {400y
¥ nunca mueve tempestad de truenos
cuando hay serenidad por ftodo el cielp?
;Cuando acaban las nubes de formarse,

]

)

Lo
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monta entonces en ellas por ventura,

por dirigir sus tiros mas de cerca?

For qué razén contra la mar asesta?

¢Por qué hiere Ias ondas, estas masas

liguidas, estos cuerpos fluctuantes?

Si quiere nos guardemos de 108 rayos,

¢POr qué no deja verlos desde lejos?,

v si quiere cogernos descuidados,

¢por qué truena de modo gue podamos
600 evifarlos? ¢A qué son los retumbos,

tinieblas ¥ murmullos que preceden? (4103}

¢Puedes ti conceblir gue los dispare
al mismo tiempo por distintas partes?
No puedes refutarle, gin que niegues
una cxperiencia fan frecuente v clerta.
Es precisc gue pueda caer el rayo
al mismo tiempo por distintos lados,
como vemos gue Hueve v caen las Huvias.
¢El rayo asolador por qué derriba,
610 en fin, los templos santos de los dioses,
estas habitaciones suntuosas,
¥ rompe sus estatuas bilen lsbradas,

v roba a sus imagenes el culto (420)

con golpe violento? ;Por gué ataca

de ordinario los sitios elevados,

v vemos en las cumbres de 1los montes
mas bien gue en otra parte sus vestiglos?

Trombas

Por 1o que ie he explicado de los rayos

es facil conocer de qué manera

620 sobre Ia mar se arrojan desde arriba
los tifones, que présteres clamaron
los griegos atendiendo a sus efectos.
Por qué bajan a veces desde el cielo
sobre la mar como en columna largs,
y todo alrededor bullen las ondas
agitadas con soplo impetnoso;
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¥ las naves entonces sorprendidas
por el vertiginoso meteore
estan expuestas al mayor peligro: {430
¥ Ia causa es que el viento algunas veces
no teniendo potencia suficiente
para romper Iz nube gue ha embestido,
Iz baja poco a poco hacia las AEVSS
como columna echads desde el clelg,
0 mas bien como mass disparads
de arriba abajo por robusto brazo,
ia cual sobre las ondas se extendicse:
cuando rasga 1z nube, el viento se enfrs
con impetu en la mar, 7 en ellg excits
un hervor increible: porgue entonces,
8in cesar agitandose Ia manga,
baja a la par la nube, gue se presta
a cualquier movimiento de la bombs:
¥ asi que la extendis sobre las ERUEVEY {440)
el vértice de pronto se zabulle,
hace toda la mar un hervidero,
mueven sus olas espantoss ruido,
El mismo forbelline que en el gire
juntd los elementos de la nube,
5¢ envuelve algunas veces dentro de ella,
imitando Ias mangag por la, tlerra:
¥y cuando al suelo se bais Is nube,
rasgandose, vomita de su CUSTDo
in remoling, un huraesn furioso,
Mas siendo estos fendmenos MUY raros
a causa del obsticulo gue Oponen
en la tierrs a los vientos las monbafias,
deben ser més frecuentes en los mares, .
que son tan extendidos v patentes. (480}

Origen de Jas nubes

Los nublados se forman cuando muchos
angulosos corplsculos, velando
sin cesar en i atmdésiera, se juntan
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entre si de repente, v se condensan
a pesar de sus débiles uniones:

36io son al principio nubecillas;
empero fodas juntas apifiadas,

y entre si reunidas, van creciendo,
v los vientos las llevan de maners
gue nace de ellas tempestad furiosa.

6870 ¥ cuanto mas vecinag a los cielos
tienen también sus cumbres las montafias,
tanto mas una niebla amarilienis (460)
¥ una especie de humo siempre espeso
las oscurece; porgue cuando empiezan
a tomar consistencia los nublados,
sin gue puedan alun verlos los Qjos,
los vientos los conducen v aglomeran
sobre la cima de elevado monte:
cuando, por fin, después se reunieron

680 en mucho mayor niimero apifiados,
condensados 10s vemos elevarse
desde la hameda cumbre por 1os aires:
puesto que la razdn v la experiencis
dicen ser el teatro de los vientos
aguellos sitios gue hay mas elevados,

Ademas quita la Naturaleza (47705
tamblén muchos corplsculos de encima
de todo el mar, como noes lo declaran
las ropas que tendemos en la playa

690 poniéndose mejadas: luego es clarn
que contribuyven las emanaciones
de este salado fluide agitado
al acrecentamniento de las nubes.

Vemos también gue de los rios todes
v de la misma tierra se levanian
unas nieblas v c¢alidos vapores
cuyas exhalaciones se remontan
por el aire, v los cielos oscurecen,
¥ cOn SUs reuniones insensibles {480
700 forman espesas nubes; pues las olag
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de Ia sustancis etéres Ias empuian
por la parte de arriba, v condensadas
cubren casi iss bdvedas azules.
Puede también gue vengan de otros mundos
& reunirse en éste aguellos CUerpos
que forman los nublados y tormentas:
porque te he dicho gue es innumerahble
el numere de atomos, v el fodo
ser también profundisimo: no ignoras
de cuantsa ligereza estén dotados
los atomos, v cusn rapidamente
suelen correr espacio inmensurable:
por Ic que no es extrafic que al momento
cubran la tempestad v las tinieblas {490
colgadas en el aire mar y tierra,
v las montafias; pues los elementos
encuentran siempre entradas v salidas
por donde guiers en todos los conductos
del éter, y por todas las lumbreras
del mundo, por decirlo de este modo.

La Uuvia; el arce iris

Ahora te explicaré como se aumentan
las aguas de la luvia en nubes ZTUesas,
v eomo desde alll caen en la tierra.
Y es preciso ante tode persuadirte
gue se levantan con las mismas nubes
Infinitas moléculas de agua
de todo cuerpo, v a la par se aumenta
con la misma sustancia de la nube, {(500)
del mismo modo gue el sudor, 1a sangre,
v cualquiera ofro lguido del cuerpe
crece a la par gue todos nuestros miembros.
Los nublados a veces también cargan
de las aguas marinas, semejantes
a vellones de lana suspendidos
cuando son conducidos por los vientos
sobre la superficie de los mares;
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también de tode rio se levanta

el agus hacia las nubes; perc cuando

estas semillas de agus, acrecentadas

de todas partes con emanaciones

tan grandes y diversas, se juntaron

¥ las condensa el soplo de los vientos,

entonces determina su caida

doblada fuerza; la presicn de vientos

¥ la copia de nubes apifiadas,

las cuales gravitando unas sobre otras

hacen caer las Huvias dilatadas.
Cuando ademas los vienfos enrarecen

los nublados, o cuando son disueltos

por el calor del Sol, que hiere encima,

humor pluvicse enfonces van soltando,

y corren gota a goia como cers

gue se va derritiendo puesta al fuego.
Es copiosa la lluvia si las nubes

experimentan esta doble fuerza,

la presién de su pesc y de los vientos:

¥y suele durar mucho, v encerradas

suele fener las gentes en su cassa,

cuando estdn muy espesos los nublados, (520)

v cuando unos sobre ofros se amontonan,

¥y se derraman hacia todas partes,

cuando toda la tierra restituye

el mismo humor con sus exhalaciones.
Cuando entre oscura tempestad embiste

con sus rayos el Sol Huviosa nube

que cn frente de si tiene, se descubren

en medio de las nubes tenebrosas

log colores del Iris variados.

(510}

Viente, nieve, granizo,
escarcha, hielo

De otros meteoros que se forman
y crecen combinados en las nubes,
como la nieve, vientos y granizo,

i
i
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las escarchas v el hielo gue endurece
las aguas, v refreng Is corrients
de los rios, es faeil dus comprendas
sus efectos v causss s entendieres
las propiedades de log elementos.

(530

Los temblores
de fierra

Pon atencién en conocer la causs
ahora de los femblores de Ia tierra -
¥ debes persuadirie, sobre woda,
que el globo interiormente coma Tuers
esta lleno de vientos, de cavernsas,
de lagos, precipicios ¥ pefiascos,
de rocas y de rios escondidos,

Cuya corriente impetuoss arrastrg,
las pefias sumergidas en su madre-

la razén, pues, exige gue lg tlerrn

Se asemeje a si misma en todas partes,

Supuestas de antemsno estas noclones,
tiembla la tierrs BOr su superficie
Con motive de haberse desplomads
en su interior grandisimas cavernss,
que viene a demoier por fin el tlempo *;
¢omo que enteros montes se arritinan,
cuyo sacudimiento pronto v fuerte
extiende los temblores = 1o iejos:
cuando un carro que no es de mucho peso
hace temblar fodos los edificios
que estan al paso, no retiembian mienos
todos los sitios del coniorns cuando
arrastran 10s corceles arraganies
las llantas de las ruedas bien herradas.

También puede caer 3l cabo de afios
una mass disforme de la #ierra
én un lago vastisimo, v ¢} orbe
vacilar tal vez puede con motivo
del movimienito gue excits en ias aguas,

{540}

{380}
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asi como en el suelo no esta inmovil
el vaso illeno de una agus agitada
hasta ponerse toda en equilibric,
Cuando, adema4s, el viento recogido
enfre las cavidades inferiores
de la tierra se arrojé viclento
sobre una parte, y con sus fuerzas todas
hace presion en las cavernas hondas,
inclinase la tierra hacia la parte {560
donde el viento dirige sus esfuerzos,
v las casas enfonces gue hay encimasa
inclinanse también cuanto mas altas,
cuanto mas se aveeinan a 1os clelos;
v perdiendo el nivel salen las vigas,
y amenaga venirse todo al suelo.
Y temen presumirse si ha prescrito
Naturaleza un paso a la riiina
v destruccion total del mundo entero,
cuando ven su gran mole pronta a hundirse.
8i los vientos alienfoc no tomasen
nada capaz seria de enfrenarlos,
ni detener su furia destructora;
mas como se sosiegan aliernando, (570)
v vuelven al atague nuevamente,
v se ven rechazados con ventaja,
amenaza la tlerra desplomarse;
ella se inclina y otra vez se alza;
y pierde el equilibrio, y con su peso
otra vez le recobra; por o mismo
tods cosa vaclla mas ¢ menos
segun su elevacion, pues las mas bajas
casi no sienten el temblor de tierra.
También puecden causar esfos temblores
un viento impetuoso, un grande soplo
de fuerzs introducido de repente,
o nacido del seno de la tierra,
que despusds gue se entré en las cavidades
{580)
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del globo, con tumulto anticipado

enfire inmensas cavernas va bramando

¥ 8e revuelve mucho vV 1o se escapa

por fuera de la tierras hasta gue Ia abre

¥ eon su gran viclencis la divide,

¥ forma en 2la ablsmos anchurosos:

de esta manera fue Siddn tragada,

obra de tirigs, v en Peloponeso

también Egina. jAy, cuantas cludades

esta erupcidon furicsa de los vientos

v el emblor de 1z tierra han destrido!

1A cuanitas los horribles terremotos

han hundide debajo de la tierra,

v con sus ciudadanos juntamente,

cuanias otras Iog mares sepultaront {E90)
Pues si el viento no licga a romper fusra,

su soplo impetuose se divide

wor todos los conductos de Ia tierra

v gn 5us entrafias férvidas excita

un tembler general, del mismo modo

gue cuando se introduce por los miembrcs

interiormente el frio, v los sacude,

nos hace tiritar a2 pesar nuestro:

con un doble terror vagan las gentes

por la ciudsd entonces asusiadas,

pues sobre su cabeza ven ls muerfe,

debajo de los pies también la femen:

temen que caiga derrumbado &i techo,

temen disuelva iz Naturaleza

las bovedas del globo de repente,

de par en par abricendo estos abismos

anchurosss, guerlendo frastornads

con sus mismas rilinas rellenarios. {466}

Por lo cual, sungue vivan persuadidos

de ser incorruptibles cicle v tlerrs,

v destinados z existencia eterna,

la vista de un peligro fan urgente

introduce pavor v desconflanza
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en sus almas a veces, v les hace

temer no huya la tierra en un instanie
con direccién al baratro profundoe,

Y que el gran todo calga detras de ella,

¥ que no reste mas de todo el mundo
gue un cimulo confuso de riinas.

Causas de gue el mar
no se desborde

Ahora debo explicar precisamente
como la mar no sabe gué es aumento.
Admiranse de gue la mar no auments
su volumen jamas con tanfas aguas
come corren a elia v tantos rios
come por todas paries desembocan: {8101}
junta las tempestades v las luvias
gue sobre mar y fierra caen a un fiempo
ademas de sus propios manantiales;
sdejaran, sin embargo, de admirarse
si consideran gue estas aguas juntas,
con el mar extendido comparadag,
vienen a ser apenas una gofa?

Roba el calor del 801 una gran parte,
pues vemos secan sus ardientes ravos
en un instante la mojada ropa:
serg su acclon mas fuerte v mas activa
sobre la faz inmensa de 10s mares
aungue el sol tome una porcidn muy coria

(620)
de cada sitio de por si, no obstante,
debe robar en extension tan grande
cumulo inmenso de marinas aguas.

Cuando con furia el mar barren los vientos,
se llevan tras de si gran parte de agusa;
porque es frecuente a veces en la noche
Ver gue se ponen secos los caminoes
y endurecido el lode con su soplo,
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Ademas, te ensefié que los nublados
atraen & si las aguas de los mares,
v por la haz de 1z flerrs las esparcen
cuando lueve sobre ells, v cuando Hevan (830
ios vientfos por lz atmdsfers las nubes,
Por fin, supuesto que es la tierrs un cuerpo
pOrase, gue iz mar contigus cliie
por bodas paries, recibir no puede
el mar en si 1ag aguas de la Herra
sin gue reciba aguesis al mismo flempo
las saladss del mar, gue ciertaments
se filtran por el seno de la tlerra,
v &e recogen v se juntan iodas
donde tienen los rios nacimiento,
v fluyen dulcemente por la fierra,
por donde, uns vez roia, facilita
gue con Uguldo pie corran 1ss aguas.

Bl Eina:
sus erapeiones:
CRLESAS

Explicaré al presente por gué causa
vomits a veces Eina por sus bocas
1as llzsmas en espeso torbelling: GE
1a, tempestad de fuego, dominando
con estrago en 1os campos sicilianos,
ne hizo mirar 2 1os vecinos pueblos ©;
no volviendo la vista a2 log torrentes
de chispas v de humo, que cubrian
1a atmosfera a la vez, les dabsa pensa,
de pavido culdado hinchlendo sl pecho,
ssperando 1oz nuevos Infortunies
gue lg Naturslezs preparaba.
51 de tales Tendmenos deseas
tener conocimiento, a5 necesario
gue des una gleada vasta v grande
sobre Naturaleza, v que sug pariss
a la vez consideres todsas juniss,
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acordandote siempre que el gran fodo
es infinito, y gque supone poco
el cielo comparade al universo:
Y due es el hombre imperceptible cosa
si se compara con el orbe entero.
S1 10 penetras bien este principio,
si te convence una verdad tan clara,
¥a no te admiraras de muchas cosas.
¢Se admira acaso alguno de nosotros
si le abrasa a cualquiera ardiente fiehre,
u otra cualguier enfermedad aguda
se extlende por sus miembros doloridos?
Forque se hinchan los ples en un instante,
el mas vivo dolor coge los dientes,
v alaca alguna vez los mismos ojos:
de Ban Anton el fuego’ va creciendo,
v extendiéndose abrasa todo el cuerpo,
sin admirarse, porgue se conocen
de muchos cuerpos las emanaciones:
vy las exhalaciones de 1a tierrs
v el aire infecto son muy suficientes
para dar ser y rapidos progresos
a las enfermedades mas terribles,
Asi se ha de creer gue este granm fodo,
como infinito, suministra al cielo
¥ a la flerra los atomos capaces
de estremecer ¢l globo de repente,
de recorrer en raudo $orbellino
el mar y tierra, y de lanzar por Eina
copiosos fuegos, de inflamar el cielo:
el mismo cielo si puede inflamarse
tan facilmente como caen las Nuvias
a mares en la tierra cuando Hegan
a juntarse en la atmoésfera las aguas.
Pere me diras t4 que estos incendios
senn muy considerables: 1o confleso;
asi ¢como parece grande un rio
& quien no vio jamas ofro mas grande:

(650)

(660)
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¥ asi un arbol, un hombre y todo cuerpo
de la especie gue guierss son disformes
para aguel gue no ha visto ofros mavores:
cuando nada suponen estos cuerpos,
aunque junites el cielo, mar y tilerra,
si con el Universo se comparan,

Pero expliguemos hora de qué modo
1z llamsa enfurecida en un instante
de las vaslas hornazas de Eina zale.
Lo primero, esta hueco fodo el monte
por su parte interior: sobre cavernas
de pedernales casi esta fundado:
asi gue, las cavernas todas fienen
vientos v aire, no siendo otra cosa
el viento mas que &l alre conmovido:
v cuande esie elemento furibundo
llegs a Inflamarse, v ha comunicado
g ardor a los pefiascos v g la flerrs,
en torno de la cual sin cesar gira
v saca de elics con veloces lamas
fuego deveorador, él se levantia
v se arrcia derecho por las bocas
de la montafia, v 2 1o lejos echs
la Hamea v la ceniza, ¥ sals envuslio
entre humo espeso ¥ negre, v juntamenie
lanza piedras de peso extraordinario:
sin que te quede duds ser efecios
del impetu furioso de los vienfos,

En gran parte 1z mary, ademaas, bafia
las faldas de este monte, v 1as azola
con sus olas, v luego se retira:
por debajo de tierra las cavernas
desde 1z misma mar se comunican
con las sltas garganias de este monte:
no peodemos dudar gus eniran 1os vienios
por estas bocas, ¥ gue se dirigen
soplando interiormente hacla la cumbre:
v por esto se ven volar las llamas,

{69G)
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. o el soplo de estos vienios ss ﬁiﬁgpe o
¥ van a dar muy lejos los pefiascos (760) 1080 contra el curso del rio, porgue vienen  {720)
¥ las nubes de areng s8¢ derraman - etesios vientos de constelaciones
hay en la ecima unos embudos anchos ' : frias del polo boreal, v el Nilo
bor do escapan los vientos, que los grieges "é;iez;e su nacimiento en las regiones
crateras aman, a Ios guie nosoiros _ del Mediodia. en los ardienies climas
1030 llamameos las gargantas o las bocas, : que el sol visita en medio de su Curso,
Otros fenémenos : entre los hombres negros y msgﬁﬁgirman
singulares, i Grandes bancos de arensg tal vez ©
Las crecidas del Nilo ' : 2] agua un digue en el embocaders
. ' cuando el mar agitado con los vienios
Para algunos fenémenos no basta 0 haein adenire la arens va metiendo,
dar una explicacidn; antes precisas L 107 \:i ue es menos libre su desagle,
Son olras muchas, para hallar algung p@:;: o qadre ests menos inciinada,
entre ellas verdadera: por io tanto, v n; na el impetu del rio,
st ves tu desde lejos el cadaver T 1:efe:freﬁ:ma qulzg en st nacimiento
de algun hombre tendido sobre el suelo, : 7 “?; iag s;:&n también mas abundantes
&5 preciso decir todas las causas i a8 m;ua estacion en gue las nubes (73%)
de la mortalidad para que sepas o ?qu al Evgedi@di& son levadas
la causa de la muerte de agquel hombre; Juntas

por los vientos efesios o aguel iado,

1040 porque no puedes decidir si ha muerto las cusles se amontonan apifiadas

de muerte dada a hierro o por el frig,

; " levados monies
0 por enfermedad 0 con veneno: i 1080 Sfﬁé?f@ ;szfgggéi;;?fgﬁarﬂej
€n general sabemos gue &l hg muerto ) ’ Taef vez puede venir esta creciente
por una de las causss que he nombrado; (710) | de 1os ﬁmnies alzados de la Etiopia,
mas sélo los festi ras

uesden %ecii* 12,5253;0?1?? : cuando el sol, abrasando con Sus rayos

§si también estamos indeercige.: e 2 la naturalezs, ;fia% ﬁ“?e oalen 05 °
sobre muchos fenomenos gue vemos fas nieves derretidas & 105 campos”

Crece el Nilo v rebosg por los campos

1050 en el estio, siendo el solo rio Al presente diré gué cosas sean

que hay en todo el Egipto, y va regando squellos sitios v funestos lagos

las campifias en medio de calores; : que se llaman avernos: este nombre

0 bien porque reinando en el estig 1090 a1 principio les dieron con motive

etesios vientos, soplan aguilones del efecto gue Causan, porgue mixa%an

contra el embocadero, v 1g corriente, en general las aves®; cuande vienen

¥ Sil curso retardan y recrecen volando por encima de estos sitios

ias aguas, v se lleny todo el rio, directamente, de veolar se olvidan

¥ le hacen que ge pare ®: ciertaments

2

Los avernos

(740)
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v, perdiendo sus alas los resortes,
torciendo la cabeza caen sin fuerzas
precipitadas en la tierrs, o agua,
guiza conforme a la naturaleza
de aquel averno que las da la muerte,
Cusl es el que hay en Cumas v en Vesubio:
fuentes calidas son las que vaporan
un humo espeso; v otro semejante
hay ftambién en los muros atenienses,
en el remate de la ciudadela,
cerca del temple de fritonia Palas:
do las roncas cornejas jamaias liegan
aunque las brinde el humo de las aras,
Huyen tan azoradas las cornejas,
no 1os vivos enocjos de Minerva,
que con su vigilancia provocaron,
segun lo cantan los poetas griegos;
antes bien los vapores de este sitio,
muy suficientes para hacer se vuelvan.
También cuentan que en Siria hay otro avernc
do los mismos cuadriipedos no pueden
5U8 pasos dirigir sin que al momento
los haga el vaho caer muertos en tierra,
asi eomo si fueran conducidos
a inmolarios a dioses del Infierno.
Efectos naturales, pues, son todos,
¥ se puede alinar bien con sus eausas
sin presumir gue sean estos sitios
mucho mas bien Ias puertas infernales
por do los dioses del oscuro imperio
atraen quizd las almas de los muerios
sobre la orilla de Aguerén: conforme
a la opinion comun de que la simple
aspiracion de los ligeros ciervos
saca de sus guaridas las serpientes,
Recuerda la doctrina gue he inculeado,
a saber, que lg tlerra en si contiene
un ntmero muy grande de elementos

(750)
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configurados de distinte modo:
que hacen vivir al hombre muchos é%fe ellos;
gue otrog engendran 1as enfermef:%meg
v aceleran su muerfe; también dije
mas ¢ menos analoges ser todos
g conservar diversos animales,
segiin sus diferentes contexturas
v su naburalezg muy diversa
v elementales c@ﬁﬁgumsi@neg :
entran muchos hiriendo los oldos;
despidiendo otrogs un olor mgra%&
con gran molesiiz hieren el o0ifsfo;
otros evita el tacto, ofros la viste,
v son ofrog al gusio desabridos:
1a experiencia te ensefia c&ém@;ﬁs CUBrDes
producen en el hombre gensaciones
ingratas v molestas v penosas,

Hay arboles gue tienen una sombra
cargada de moléculas dafiosas,
la cual causs dolores de cabeza
muy fuertes a cualguiera gue se %é.eﬁde
debajo a descansar sobre la hierba.
Del Helieon en la elevada cumbre K
hay un arbol! fambién gue malta al homore
con el olor infecto de sus floves:
v nacen todas estas grosﬁucsiene?\ .
de 1a tierra, porgue ella en si contiene (790
gran copia de semillas combinadas
de modes infinitos v diversos,
con cuyas secreciones alimenia
cada individuo de por sl la tierra,

v recién apagada ls luz echa
un olor de su pabilo, gue afecta
desagradablemente nuesiro @ifaf;@j
adormece los hombres v los tumba
como =i padecieran lg epilepsia;
v se cae la mujer adormecida

{7885

1170 con el olor subido del castdreo;
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v 1a obra delicada se deslizs,
de entre sus tiernas manos g Ie huele
al tiempo de pagar mensiruo tributo:
ademas también hay otras sustancias
que afiojan el sistema de Ios miembros
y el alma recogida bambolean:
en fin, si te estuvieres mucho Tiempo
en un bafie caliente, o te sumerges
en el mismo saliendo de ia mesa, {800)
icuanfc no hay gue femer el gue te calgas
eén medio de las aguas sin sentido!
Y el activo vapor de los carbones
iqué pronto se introduce en el cerebro
§1 no bebemos agua de antemano!
Golpe de muerte da el olor del vino
a aguel hombre gue fiene consumides
todos sus miembros en Ia ardiente fiebre.
¢No ves también ¢6mo en la misma terrs
nace el azufre y el betiin que exhalan
un olor penetrante? Por fin, cuando
con el hierrc en la mano van los hombres
rasgando Ias entrafias de la tierrs
para buscar 1as venas de oroe ¥y plata,
igue vapores no salen de la mina? (810
¢que olores tan mortales no se exhalan
de este rico metal que yace en ella?
{No ves 1a cara v tez descolorida
de los miseros gue andan condenados
por 1z ley a trabajos tan penoses?
¢Cuédn en breve perecen no has oido
vy cuan corto es el plazo de su vida?
Asi, es preciso gue la tierra exhale
todos estos vapores esparcidos
por fuera en las llanuras de Ios aires,

Asi deben también avernos sitiog
echar de si mortiferos vapores
a 1as aves; los cuales se levantan
desde la misma tierra por los aires,
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¥ parte de la atmésfers envenenan, {820
¥y cuando Hega allf volande ol ave,
la ponzofia invisible Ia entorpecs
alli su movimiento, v cae derechs
donde el vapor dirvige su caida :
do, va brecipitadsa, =1 mismo tufo,
entonces mas active, lanza fuers
de sus miembros los restos de 1z vida:
borque el primer atague s6lo excity
en el ave unas ciertas convulsiones:
Dero ya gue una vez estan caidas
las aves en las fuentes Ponzefiosas,
ailf el tltimo aliente de 1a vida
exhalan de ponzofiz circundadas,

Puede también gue estas exhalaciones (1830)
enrarezcan la masa de aire puesia
enfre 1a tierra y aves, de manera
que esté casi vacio aguel espacio:
cuando vienen volando por encims
de estos sitios las aves, al momento
en medio del vacio indtilmente
mueven las alas, ni su esfueren ayuds
algunsa reaccidn, porgue, no hallando
mas apove en ol aire, ¥ no pudiendo
sostenerse en sus alas las ghlizy
Col Su pese a caer naturaleza ;
¥ ya tumbadas dentro del vacio,
por 1os poros del cuerpo echan ! glme,

Temperatura del agua
de los pozos

Ests més frig sl agua de los pozos (240
en el estio porque enrsreciendo
el calor a 1z slerra, prontamente
disipa por los aires las semiliag
de fuego que $al vez en s contiens,

Cuando mas caldeads, esté la flerrs,

tanto mas fria debe estar el agusg
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escondida en su seno; v al contrario,
cuando aprieta, condensa v une el frio
toda su superficie, debe enfonces

por esta comprensién hacer gue se entre
en el hondo de los pozos todo el fuego
gue haya diseminado por la tierra.

La fuenie de Anumdn

Junto al templo de Ammén hay una fuente
gue esta helada entre dia, segtn dicen,
y caliente de noche: mucho admiran
los hombres esta fuente, v se persuaden ({850)
gue oculto el sol debajo de Ia tierra,
Ia calienta al instante que ila noche
cubre lg fierra con terrible sombra:
pero esta explicacidon es muy contraria
a Is filosofia verdadera:
porgue st el sol, gue tanta fuerza ilene
sobre nuestras cabezas levantado,
por contacto inmediato no ha podido,
siquiera calentar la superficie,
coomoe debajo de los pies podria
por medio de una masa fan espesa
comgo la fierra hacer hervir el agus
vy en ella introducir su ardiente fuego,
cuando el ardor apenas de sus rayvos {860)
penetra las paredes de las casas?
{Del fendmeno, pues, cual es la causa?
Es gue la tlerra estd mas esponjosa
¥ que en igneas semilias més abundsa
junio a la fuente gue por mas afuers:
cuando en sus sombras hiimedas la noche
el orbe sepuitd, la fierra al punio
gue cerca el manantial se va enfriando,
v encégese como si la gapretaran
con la mano, de modo que en la fuente
exprime las particulas de fuego
de gue ella estd impregnada, v comunica

e
57
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1280 al agua aguel ealor que experimensan
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el tacto y paladar: cuando los TAYOs
de s0l naciente de seguldsa abrieron
los poros de la tierra, ¥ su ft=jido
enrarecid la mezcla de sus fuegos, {87
se vuelven a su asiento primitive
las particulas igneas, v se cusla
todo el calor del agua por Iz tierra:
iria estd asi la fuente por el dia.
Por otra parte, heridsa el agua enionees
por los rayos del so0l, v enrarecids
con sus trémulos fuegos, es preciso
exhale 10s corpfsculos de fuego
aue ella contiene, asf como despide
las moléculas frias otras veces,
v deshace los hiclos que la ateban
¥ como prisioners Is fenian.

La fuente ardiente
de Dodena,

Lz fuente dulee
de Arado

También hay unsg fuente de agua fria,
sobre la cual, echando algung estopa,
se enciende vy echa lamas de repente, (85D
¥ una tea se prende de szte modo,
¥y va luciendo en medio de las aguas
por do su luz nadante el aire impele:
sin duda porgue el agus de esta fuente
conbiene en sf muchisimas semillas
de fuego, v es preciso que reeciba
de aguella tierra que es como su leche
un monton de particulas de fuego,
gue sublendo a lo alto se derramsan
por toda el agua, v por defuera a un Hempo

1319 se exhalan, y se esparcen por Ios aires:

perec no son fan vivas las semillas
gue puedan calentar Ig misma fuente,
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Una impulsion secreta determina
todas estas moléculas dispersas
a salir pronto fuera v congregarse
por encima del agua: de este modo
el agua dulce de la fuente Aradia {8o0)
corre ¥ aparta Ias saladas ondsas
de alrededor: y en otras muchas playas
ofrece el mar recursos semejantes,
gratos a los sedientos marineros,
manando el agua dulce entre saladas.
Pues por un mecanismo semejante
las particulas igneas salir pueden
entre las ondas, v lanzarse fuera
para encender la estopa: luego gue ellas
alli estan reunidas, ¥ se pegan
a la sustancia de ia tea, al punto ‘
se prenden facilmente, porgue tienen
gran ntmero de parfes inflamables
las estopas ¥ teas por su parte.
{No ves como la lampara gue acaba (5006)
de morir, si 1g arrimas a otra que arde,
antes de ser tocada arde de nuevo?
Pues Io mismo sucede con 1a tea:
ahora no trato yo de muchos cuerpos
gue se inflaman de lejos con la misma
impresién del calor, antes que legue
a toecarlos de cerca el mismo fuego:
Inego de aguella fuente Ios efectos
pueden ser explicados de este modo.

El iman.
Descripeion v feoria
del fendmeneo

Empezaré tratando vo al presente
por gué Iey nabural al hierro puede
atraer esta piedrs gue 1los griegos
magnética lamaron en su lengua;
porque tienen el nombre de Magnesios

1350

1360

1370

1380

los pueblos ¥ el pais donde se encuentra.

Admiranse los hombres de esta piedra, {3100

porgue viene g Iormar unz cadens

de pendientes anillos unos de obtros ;

a veces se ven cinceo v mas anillcs

que van en linea recita descendiendo,

v los agifan los suaves aires,

¥y uno debajo de otro asido cuelga;

y ellos se comunican mutuamente

Ia virtud atractivae de Iz piedra:

tanto su actividad llega a extenderse,
Antes gue estos fendmenos explique

tengo yo que sentar muchos principios

para decir iz causa verdadera-

s6lo podemos arribar s ella

por medio de grandisimes rodeos:

presta, pues, atencién a mis palabras. (220)
Debes tener presente desde juego

que todos cuanios cuerpos vemos lanzan

perpetuamente unos derramainientos,

unas emanaciones que nos hierep

108 ¢jos, ¥ producen en nosotros

ia sensacién de ver: v los olores

no 800 mMas gue coniinbas emisiones

de clerios cusrpos: comoe emana sl frio

de fitides, y emanan los calores

del 80l, y de 1z mar 1a sal gue roe

log edificios que hay en las riberas:

cuande nos paseamos en la plava

de continuo nos zumban los oidos,

¥y un salino vapor enlrs en la boea

hirlendo el paladar: jamas miramos

preparar el ajenic sin que al punto RE)

el amargor sintamos: luego envian

{odos los cuerpos siempre emansciones

de toda especie, las gue se dirigen

a todas partes sin reposo alguno

¥y sin cesar jamds, pues de continuo
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tenemos sensaciones, y podemos
ver, ¥y oler y oir a cada instante.

Te volveré a traer a la memoris
io porosos que son todos los CUerpos;
un principio que ya e he demostrado
en el Canto primerc del poema,
gue nos da a conocer muchags verdades:
mas sobre todo explica de tal suerte
el fenémene extrafio que pretendo
declararte ahora mismo, gue no puedo
prescindir de probarte nuevamente
que de todos les cuerpos conocidos
no existe uno siquiera gue no tenga
su tejido mezclado con vacio.

Las bévedas chorrean en las grutas
un humor que destilan gota a gota:
mana el sudor por todo nuestro Clerpo:
crece la barba y pelos en los miembros:
repartido el sustento por las venas,
sostiene y acrecienta los extremos
de nuestrc cuerps, y aun las mismas ufias:
también sentimos que el calor y fric
penetran por el cobre, ¥ por la plata
¥ por el oro su impresién sentimos
cuando tenemos una copa liena-
por ultimo, atraviesan los sonidos
el espesor de la pared, y se entran
por ellas el olor, calor v frio :
traspasan aun de hierro ls coraza
que cifie todo el cuerpo del guerrero:
vienen de fuera las enfermedades
casi por lo comin; y los contagios,
que nacen de la tierra, o en el aire,
asi como se forman se disipan
en un instante, porque no hay un Cuerpe
que ne enclerre vacio en su tejido,

Afiadase que las emanaciones
de los cuerpos no tienen todas ellas

(940)

{950}
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unas mismas seusibles cuslidades
ni igual analogis con los Cuerpos
sobre los cuales obran; anle fodo,
el 801 cusce Ia tierra v la desecs,
mieniras derrite el hielo v con sus raves
hace gue corran de los alios monies
nieves amontonadas, v liguids
con su mismo caler, en in, la cera:
también disuelve el fuego cobre v oro,
mientras confrae v encoge carnes y cuerns:
a la verdad, el hierrg caldesdo
sdguiere un nuevo grade de durezs
cuando le echan en agua: y al conlrario,
endureciendo el fuego Carne ¥ CUEro,
el agua los ablands; ¢l acebuche,
euve amargor es insulrible al hombre,
es para las cabrillas mas sabroso
gue el néctar ¥ ambresia, Por fn, huye
1z mejorang el cerdo de ordinario,
vy teme toda clase de perfumes,
porgue son el veneng mas activo
para el eerdose puerco los gue g veces
parece gue nos vuelven a la vida:
por el contrario, empero, siends el cleno
Iz misma suciedad para nosoires,
parece 3 ilog marranss o mas lmplo,
do se revuelcan todos sin harturs.

AGn me falia sentar ofro prinelplo
antes que empiece a hablar de o gue he ex-

[puesto, (580)

v es gue, tenlendo muchos intersiicios
todos 108 cuerpos, no deben aguélios
ser entre si del todo semejantes;
antes debe tener cads uno de slios
Waturalezs v usos peculiares:
porgue los anlmales clertamentis
tienen varios sentidos, v cads uno
tiene su cblefo propic: los sonidos

£ 080}

{990)
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1460 por sus propios conductos se insintan:
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10s sabores y olores van por otros

que tienen ciertamente analogia

con su naturaleza y su tejido:

ademas, hay tembién emanaciones {990)

que penetran las pledras, ¥ otras pasan

por la madera, ¥ otras por el 0rg,

y algunas por la plata v por el vidrio,

porque los simulacros se introducen

por 1os poros del vidrio, y se ingsingsa

el calor en los poros de oro y plata:

y hay corpasculos que entran mas ligeros,

¥y otros mas tardos, por el mismo Cuerpo.

Arriba dije que estas diferencias

501N una consecuencia necesaria

de la infinita variedad que ha puesto

v ha establecido la Naturaleza

entre los intersticios de los cuerpos
Con tanta solidez establecidas

todas estas verdades proemiales,

es facll explicar lo gue buscamos,

de suyo descubriéndose la causa

de la atraccion del hierro: desde iuego

es preciso que emanen de continuo

de la misma sustancia de la piedra

infinitos corpusculos, ¢ sea,

un activo vapor que con sus golpes

dé raridad a agquel aire gque media

entre el iman y el hierro: cuandc encuentran

este espacio intermedio ya vacio

3¢ dirigen a2 é1 en el momento

los principios del hierro muy unidos :

por Io que todo el cuerpo del anillo

sigue la misma direceién: no hay euerpo

gue tenga los principios mas trabados (11D

due los del hierro, este metal tan firme

gue casi es al calor inaccesible,

No es maravilla, como dije antes,

(1000)

1500

1810

1520

1530

gue la tendencia de sus elementos

ern numero copiose hacla el vacio

arrastren tras de i todo el anillo:

asi es en realidad, y siempre avanzs

hasta que toca con la misma piedra

¥ 8¢ une con compases invisibles:

obra el Imén en todas direccionss:

el vacio se forma en iodas paries,

bien hacia arriba, blen lateralmenie;

los anillos vecinos gl momento

se inclinan al espacic enrarecido,

conducidos de chogues extericres,

pues su misma fendencis no podria

de esta maners unirlos en el aire:

otra causa hay también gue favorecs

2 aguesia direccidn, ¥ gue acelers

el movimiento: v es gue, apenas

el aire se enrarece, v el vacio

por la parte de enclima del anillo

Hega a formarse, en el momento el alrs

inferior, sacudiendo =n el anillo,

le impele por detras en clertc modeo,

porgue todes los cuerpos son batidos

sin cesar por el aire gue los cerca;

pero en esta ocasion hacen los golpes

avanzar el anillo, porgue srribs

hay un vacio para recibirle:

cuandg el aire que digo se ha esparcido

en los poros del hierreo v se ha insinuado

hasts sus mas sutiles elementos,

los impele v 108 hace gue adelanien

como el vienio ias velas v la nave.
Deben, en fin, tener todos los cuerpos

el aire en su tejido, porgue todos

800 porescs, v el aire de continuo

los rodea v log toca; pues metido

este fhaide sutil dentro del hierro,

se agita con continue movimienio,

{1020)

(1030)
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¥ por esto sacude en el anillo
Yy por dentro sin duda le meneas,
¥ ya con él se inclina hacia el vacio
al cual todas sus fuerzas encamina,
También sucede alguna vez que el hierro
se aparta del iman: algunas veces
le huye y le sigue alternativamente-
hierro de Samotracia y lmaduras
he visto yo saltar y revolverse
en un vaso de cobre si acercaban
esta piedra de iman por el asiento;
el hierro parecia gue impaciente
huia de la piedra: hace que nazca
tanta discordia el inferpuesto cobre,
porgue sin duda las emanaciones
del cobre entoneces se apoderan antes
¥ poseen del hierro los conductos:
las del iman, gue vienen en seguida,
todos los pasos hallan ocupados,
¥ no pudiendo entrarse como antes
con precision se arrojan sobre el hierro,
¥ chocan con sus olas al tejido
de este metal: la pledra asi repele,
Yy agita por el cobre el mismo cuerpo
a que sin este obsticulo se uniera.
No debes extrafiar que no produzecan
el mismo efecto 1as emanaciones
de piedra iman sobre los ofros cuerpos;
la pesadez de algunos, como el oro,
los tiene inmobles; y ofros, come el lefio,
fienen poros muy anchos, por los cuales
pasan emanaciones sin tocarlos
¥ 8in causar agitacion en ellos:
entre estas dos especies fiene el medio
el tejido del hierro, al cual impelien
de esta manera las emanaciones
de pledra Iman cuande impregnado se halla
de unas ciertas particulas de cobre.

(1040)

(1050)

(1060)
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Sin embargo, el fendmeno gue explico
no e8 tan extrafio en la naturalezs
Que no pueds ¢itar otras uniones
tan infimas como éstas: ves trabarse
por medio séle de la cal las pledras,
¥ 1a cola de toro une las tablss®
tan fuertemente, gue antes fallarian
las vetas v las partes esencisles
de la maders gue esta unidn falfase-
gusta el vino meszclarse con el agua:
Iz pez no puede haceric con 34 pesc,
ni con su levedad puede 2] aceife:
se identifica tanto con la lana
la purpura, que no puede guitarse _
de modo alguno su color, aun cuando
se intente renovarle s fuerza de agua, '
aun cuando todo el mar guiera lavarie
¥ con ftodas sus aguss destefiirie:
el oro se incorpora con la plats
con la ayuda del fuego, ultimamente,
v nne e estafic cobres diferentes:
+¥ cuantas ofras mezclas encontrara
tan inlimas como ésta si quisiera?
joues, oo no? porgue no necesitas
de tantas menudencias, v no es iusio
gue emples en esic yo un trabaleo ingsil: .
réstanos abrazar en un principio
muchos hechos a un tlempo: si dos cuerpos
Se encuentran con felidos tan opuesios
gue a los huecos del uno correspondan
eminencias del oftro, sy juniurs
es muy perfecta: asi pueden juntarse
con especies de anilics v de anzuelos,
como sucede en el iméan v el hisrro,

(1070
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Enfermedades v epidemias:
oTigenes, cansas

Ahora voy a explicarte yo la causa (1080)
de las enfermedades contagiosas;
1610 de estas pilagas terribles, gue derraman

Sobre hombres v ganados de repente

la mortandad. Primero ensefié arriba

gue en la aimosfera habia uns gran copia

de corpusculos, que unos dan la vida,

enfermedad v muerte engendran otros:

cuando da ser Acaso a los posireres

el aire se corrompe y se inficiona:

la enfermedad activa vy pestilente

¢ de clima extranjerc es transmitida
1626 por la via del aire, como nubes

¥ tempestades, o del mismo seno {1106

de la tierra se engendra, cuando han sido

corrompidos sus humedos terrones

con el calor v Huviag desregladas.

¢No observas t1 que la mudanza de aire

¥ la del agua la salud atacan

del hombre gue esta lejos de su patria?

Porgue alli encuenira un aire diferente

del que ha solido respirar en casa,

1636 ¢(Por ventura, no encuentras diferencis

entre la inglesa atmosfera y Egipto,

per do el eje del mundo se ladea?

¥ no difieren entre si los climas

del Ponto, y el que llega desde Cadig

hasta los pueblos negros v tostados?

Como estas cuatro plagas se hallen puestas
(111
a cuatro vientos, como estén situadas

bajo de cuatro climas diferentes,

en siwuacidn tan s6lo no difieren,
1640 sino Sambién en el color y forms

de sus habitadores, v parece

gue esfan sujetos a distintos morbos,

Es una enfermedad la eiefa;}eia .
gue nace hacla las margenes del :?;»3“12@?
no en obra parte, en medic del Egipto:
en Atics 1as plernas adolecen,
y los ojos enferman en Acaya,
v otras tlerras atacan ofros miembros;
del aire nacen estas 6.1?35@31@:‘;&8:_
1650 porque si el aire de exbranjerc cima
de peligrosa cusalidad dotado ,
se muda y va viniendo hacia nosotros, £3120
se arrastra lentamente COMo nube,
altera v muds ftodas las regiones
de 1z stmosfera por donde camina:
cuando legd a la nuesira Gltimamente
1z corrompe, v a8l se I3 asimils
v 1nos la hace confraria: se derr?vma
este nuevo contagio v pestilencia
1660 al punto por las aguas, ¥ 8¢ pega
5 las mieses v humanos alimentos
vy a la comida v pastos de ganados:
o se gueda colgado algunas veces
su contagio en el aire, ¥y no podemos
regpirar este fitldo mesclado ’ -~
sin azorber su infeecidn a2l mismoe wempo.
(113m

R

Coge 1a pestilencia de ordinario L

1o mismo al buey gque & iz balante ovelsa:

coué importa gue nosotros n@s_ VRY A0S
1670 a ofro clima malsanc ¥ e&fermmq ?

g una abtmaosiers nuUeva; Jue 005 Waiga

Waturaleza un alre pestilente )

y extranjeros corpusculos gue px;eﬁaﬁ“ "

econ su pronfa irrupcién darnos la muerte?

Lz peste de Atenas

Unas enfermedades de esta especis,
causadas por mortiferos vapores,
en los pasados tiempos devastaron

it
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log :cafmpns de los términos Cecropios
¢ hicleron los caminos soledades ’

1680 dejaron la ciudad sin pobladores .
porque naciendo en lp interior dé Eginto
desp:ués de atravesar vastos espacios ’
de aire y de mar, por Gltimo se echaron
y sobre el pueblo de Pandién cayseron:
todos los habitantes a millares
se rendian al morbo y a la muerte 2
Ia enfermedad cogia la cabeszs
con fuege devoraz, v se ponian
los ojos colorados v encendidos:

1690 estaba la gargants interiarmen%e
bafiada de un sudor de negra sangre,
¥ el canal de Ia voz se iba cerrando
en fuerza de las tlceras; la lengua,
intérprete del alma, ensangrentada,
débil con el dolor, pesada, Inmévil,
aspera al tacto: cuando descendia
después agquel humor dafioso al pecho
desde las fauces, y se recogia
alrededor del corazeén enfermo,

1700 entonces Ios apoyos de la vidg
a un tiempo vacilaban, y 1a boca
de adentro un olor fétido exhalaba,
como el de Ios cadaveres podridos-

y las fuerzas del alma se perdian,y

¥y con su languidez focaba el cuerpo
en %os mismos umbrales de la muerte,
Se juntaba a estos males insufribies
una congoja de inguietud perpetua

¥ una gueja revuelia con gemidos,

1710 y sollozar perenne noche y dia,
gue sin cesar 108 nervios irritando
envarandeo los miembros, desa‘éam,i@
las articulaciones, consumian
a 105 que sucumbian ya cansados
a la fatiga, Las extremidades

(1140}

(1156)

(1160)
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de sus cuerpos no obstante parecian
estar no muy ardientes, ofreciendo
tibla impresidn al tacto: al mismo tiempo
estaba colorado todo &) cuerpo,
con vlceras asi como inflamadas,
como sl hublers sido derramsdo
fuego de San Anion sobre sus miembros,
TUn ardor interior los devoraba
hasta los mismos huesos, v la Hama
en su estémago ardia como hornaza:
la mas ligera ropa los ahogaba;
sl aire v frio expuesio de coniinuo,
unos s helados rios se tiraban
5 causa de aguel fuego en gue se ardian,
en las aguas mag friag zabullendo;
desnudo el cuerpo se arrojaban ofros
en hondos pozos: con la boca abierta,
ansiosos de beber, & sllos venian,
v su insaciable sed ne distinguia
las aguas abundantes de uns gota
cuando sus cuerpos arldos metian:
ningin descansc el mal les otorgaba;
tendido estabs el cuerpo fatigado;
ia medicina al lado barbotabs
con temor silencioso: revolvian
noches enteras sus ardientes olos
g un Iado v ofro sin probar el suefic.
¥ muchos ofros sintomas mortales
se notaban también ademais de éstog:
alma sgitads de femor v pena,
sobreceijo furioso v hosco rosiro,
los ofdos inguietos con zumbides,
viva respiracién, o fuerte v lents,
cuello bafiado de un sudor brillante,
poca saliva como azairanads
v cargada de sal, de sus garganias
con Tuerte tos apenas arroiada.
Sie aticiaban los nervios de las manos, {(11580)

{13703

(1180)
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los miembros tiritaban, v subia

el frio de 1a muerte poco a pOLo

desde los pies al tronco: nltimamente,

al acercarse el tiempo postrimero

tenfan las narices encogidas

v su punta afilada, ojos hundidos,

huecas 1as sienes, 1a piel fria ¥y ruda,

los labios abultados, resalfaba

tirante frente; a poco fallecian:

el sol octavo ¢ nono los veis

1as mas veces lanzar su filtimo aliento.

Mas sl alguno escapaba de Ig muerte,

como a las veces sucedia, en fuerza

de secreciones de tlceras malignas

v de negros despefios, sin embargo,

la misma podre y muerte le aguardaban,

aunque mas farde: sangre corrompida

de su nariz corria en abundancia,

con dolores muy fuertes de cabeza;

todas las fuerzas, foda la sustanc:i.a

del hombre asi llegaban g perderse:-

81 no salia el mal por las narices,

¥ 81 no ocasionabs esta hemorragza,

atacaba los nervios, se extendia

el morboe por los miembros, v cogia

hasta las mismas partes genitales:

y unos, temiendo la cercana muerte,

vivian por el hierro mutilados

de su virilidad; privados otros

de mancs v de p:tes guedaban vivos:

v perdian, en fin, otros la vista-

tan poderoso mzedo de la muerte

cogid a estos infelices, vy hube algunos

que perdieron del todo la memoris

¥ aun a si mismos no se conocian.,
Aungue en tlerra vaelan insepultos

montones de cadaveres, lag aves

¥ voraces cuadripedos huian

{1200}
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su hedor intolerable, v no tardaban,
81 log probaban, en perder Iz vida:
las aves, sin embargo, no salian
impunemente por aguellos dias,
ni dejaban las fieras allmafias (1228)

las selvas por la noche: casi todas
sucumbian 4l morbo v fenecian:
principalmente los leales perros

en medio de las calles exiendidos
enfermos daban el posirer aliento,
gue arrancaba el contagic de sus miembros.
Precipitadamente arrebatsban

sin pompa log caddveres: no habis
alii un seguro v general remedio:

la pocima que habia prolongado

le. vida 2 unos, 3 otros daba mueries.

Perg 2lll 1o mas triste v deplorahle {1230
era gue algunoes de estos infelices
que se velan presa del contagio
se despechaban como criminales
condenados a muerte, se abatian,
vefan siempre s par de si la muerte,
v en medio de terrores perecian,
Multiplicabs empero las exequias
principalmente el avide contagio,
gue no cesaba nd un instanie zolo
de irse comunicando de uno en ofro;
porgue aguellos gue huian las vigitas
de dolientes amigos por codicis
de 1z vida o por miedo de la muerie,
victimas insensibles perecian
dentro de poco tiempo, abandonados,
necesitados v menesierosos,
como lanar ganado v como bueyes:
mas 108 que no iemian presentarse
al contagio y fatigs se rendian,
viendo que el pundonor y tiernas guejas
de amigos moribundos precisaban

{1240}
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entonces a llenar estos deberes,
Porque el mas virtuoso ciudadano
acababsa 1g vida con tal muertie;
y después de enterrar la muchedumbre
de sus prendas mas caras, se volvian,
fatigados de llantos v gemidos,

2 encamarse muriendo de tristeza;

por fin, en estos tiempos de desasire
muertos o moribundos, ¢ infelicas

gue los lloraban, s6lo se veian.
Ademas, ya pastores v vagueros

v el fuerte conductor del corvo arade
enfermaban también, y los buscaba

Is contagion denirc de sus cabafias,

v alli les daban muerte inevitable

1a pobreza v el morbe: se velan

g veces los cadaveres fendidos

de los padres encima de los Taljos,

v los hijuelos el postrer aliento

s0bre padres v madres exhalaban,

El contagio en gran parte provenia

de 1z genie del campo, que a millares

2 la ciludad enfermos acudian:

todos los sitles pablicos v casas

estaban llenos; por lo mismo entonces
con mas facilidad amontonaba
apifiados cadaveres la muerie.

Muchos de sed morian en las calles;

y después de haber otros arrastrado
hacia las fuentes publicas sus cuerpos,
sin vida a1l quedaban extendidos,
ahogados al sentir la gran dulzuras

que les causaba el agua gue bebian:

vy 1as calles estaban ocupadas

de unos languidos cuerpos medio muertos,
hediondos v suclos v andrajosos,
cuvoes miembros podridos se caian:
1a piel sola tenian sobre el hueso,

(1250)

(1260)
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en 1a gue ya las tlceras v podre
habian producido el mismo efecto
gue hace la sepultura en ¢l cadaver,
La muerie, en fin, Hend de cuerpos musrtos
o008 los femplos santos de ios digses,
v estaban de cadsdveres sembrados
todos los edificios de deldades:
log hicleron posadas de Anados
los sacristanes: imporiaba poco
la religidon ya entonces v los dioses,
porgue el dolor presente era excesivo,
Y se olvidd este pueblo en sus entierros
de aguellas ceremonias fan antiguas
gue en sacros funersles se observaban:
andaba todo &l sebreszlifado, f1280
v en este general abatimiento
cada cual enterrabs a gulen podia:
¥ ia necesidad vy iz indigencia
horrorosas violencias inspiraron;
pordgue algunoes gritando colccaban
8 8us parientes en la pira alens,
v poniéndela fuege por debsajo,
con mucha sangre a veces pendenciaban
antes gue los cadiverss soliasen. {1286}
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LIBRO §

r..el claro cielo es la traduccidén del original placa-
tum... caelum, verso 9 del texto latino. Este placalum
enfra dentro del sentido genersl de ig Invocaciin int-
clal mejor gue el claro de la traducclén, ya gue 8@
trata de una peticién de pas & Venus, como simbolo
del Amor v de la Concordla. Véanse los versos 43 ¥ s,
No hay que olvidar gue Luecrecic vive en la primers
mitad el siglo I 2.C., 18 época mas dura de las luchas
intestinas en Romasa.

¢ Tespués de este verse hay uns laguna enire el 43
v el 49 del texto original de clneo versos donde se
encontraba el fragmento I, $46-651 (frad, 11, 437-834.
Estos versos han side apartazdos por considerarse in-
terpolados por un lector tardio gue gueris poner a Lu-
crecic en contradiecion consigo mismo, v gue iras ls
plegaria introduciviz un fragmento sobre ol aleja-
miento de los dioses de jz vida humana. En 1 tradus-
eldn de Marchensa se encuentran en I, 80-87, entre o1 81
v el 62 del texto laitino.

Y. poy grave fanatismo es lp traduccion de grave
sub religione, gue va seguldo de una oracion de rela-
tivo especificativa, guae copul ¢ coell regionibus osion-
debat, “la religién que desde lss regiones del elelo
mostraba su cabeza”; véasze la Traduecidn de Hrnond,
“_ . écrasée sous le poids dlune religion dont le visa-
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ge...”. Hsto parece importante para ver con claridad
cual era el verdadero objeto de los atagues de Lucrecio.
No se trata de la supersticion popular simplemente, se
trata de la religién astral sostenida por estoicos ¥ aca-

démicos, ¥ esto expliea el entusiasmo v el tono desafian~

te gque emplea en este fragmento, atribuyendo su pro-
pla combatividad a su maestro, gue tal vez no la com-
partiera, aungue si sostenia la misma idea. Epicurec, en
efecto, se enfrenta a las escuelas platénica v aristoté-
Hea, que establecian tal religion como dogma de fe.
Sobre log astros como cosas privadas de vida v sensi-
biltdad, véase V, 110 v ss. (179 ¥ s88. de la traduecion).
Marchena suele traducir religio por fanatismo.

* ...para dar a o escuadre buen sucesp es. la tra-
duceion de ewxilus ut classi felir faustusque daretur,
que es una alusion a la formula tradicional de los
augurios en Roma, Quod bonum, faustum, felizque for-
tunatumague esset. Ello indica gue Lucrecic se refiere
& una religibn oficial, més que a una religidn dsl
pueblo. En el verso 123 se explica que los causantes
fueron (lat. 86) ductores Danaum delecti, “la flor de
los caundillos de los griegos”. Al prinecipio, en cambioc,
hay otra azlusion religiosa, pero es una invecacitn s
Venus por la paz. La religion Gue agul se afacs es 1a
Qque provoca el sacrificic de Ifigenia por una guerra,
¥ no son las guerras homéricas, son las guerras de su
tlempo, para las gue se utilizan Jlos augurics econ la
formula ya mencionada. (Ver Farrington, Ciencia u
politica..., p. 181.) Para Ia formula augural, v. Cicerén,
De divinatlione, I, 45,

> En efecto, segun Epicurc, *la mayvor turbacién
para las almas de los hombres consiste en considerar
que Ios astros son felices e inmortales” (Carfa 2 He-
rédoio, 81) v esa turbacién sélo puede evitarse con el
estudic de la naturaleza, “v en ese tipo de vida gozo
de una especial tranguilidad” (id. 37}, ¥ es la verda-
dera razén de gue sea necesaric tal estudio: “Si no
Nnos preocuparan las sospechas sobre los CUErPOos ce-
lestes ¥ la muerte... no necesitariamos estudiar la na-
turaleza.” (Semtencias, XI) La ausencia de turbacion
conseguida con tal estudio es el placer: “Cuando deci-
mos que el fin es el placer, no nos referimos & los pla-
ceres de los libertinos ni a los que se encuentran en
la. vida disoluta, como creen algunecs gue 1n0s descono-
cen y no coinciden con nosotros o lo han entendido
mal, sino al hecho de no sentir dolor en el cusrpc ni
turbacion en ¢l alma” (Carfa a Meneceo, 131). De ahi

lz inconveniencia de ciertas mterpretaciones del pla-
g gla epicures. o
CEE age Z&:aﬁ?f%e unpprincipio fu&dameni&% an la zz.a?;{‘:a?_.-
de Epicuro. Por ejemplo, Carte ¢ ﬁe’gmﬁ@ﬁ& 38-39:
“Nada nace de la nada; pues todo naceria de m@_q sin
necesidad de gérrmenes; ¥y sl io que desapar&e$ se digol-
viers en el no ser, todo pereceria pov n@”em.ﬁtz? nags
en gue poder cambiarse cusndo se deshace”. Véanse los.
_8a i a
ve}s%ogzétemos de Lucrscio, en elecig, contienen en
si la potencialidad de lg vida. Ver IL 112.8; dem?&ﬂ@gég
pués de vivas..., Marchena no fraduce gran g}}?wg ,?;
verso 880, ... el hinc sensus aﬁémanﬁm{; procreal G”is;m
gue Valenti traduce: “y de sllos crea la sensibilidad de
an )
m% a?ix;é:}?én ia traduccion medio veIso \Ea‘tm{} el fz%:aa
se explica aperio corpore Qﬁ@f_sug;gjv. 297, Valent] tra-
uee: - - CUerpo es manilie .
diaeﬁst;%ng qu{f solia. haber en 1ars puertas de Ef;s
ciudades, gue iz gente al pasar sclia bagaz; E*?{:*am‘zﬁ
habla (Verrings, IV, 94} de uns estatua de EEE?szgésﬂ@ﬁ
Agrigento en que “lz boca ¥ el mentén estin a@%z}éﬁ{i
mas gastados, porque en las preces ¥ accion de g;&g;' a;;
no solo tlenen la costumbre de venerarlo, sinoe tamhbién
arle besos”. ) .
éel“d Desde €] 487 la traduccldn no parece rﬁﬁegar fiel-
mente el texto latino. Damos los Versos 3606-363 del
original v su traducciom por Valenti: o
Nam s tantundemst in longe plomere q*zz.mzfﬁ,m_
corporis in plumbo esi, _ta:faimm‘iem pendere pif?‘ﬂfi%?
corporis officiumst guoniam premere OM?i%é%‘{ff?uizenﬂs,f
contro aufem nalura manei sine peﬁﬁergm{zmg
“Pues &1 la mismae materis hay en un oviilo de ians
gue en un igual velumen de plomo, justo ez gue pesen
lo mismo; porgite es propledad d‘e; los cuerpos T?“t(:j%z’
presién hacia abale v, sl contraric, lo gue ss vacio
sin peso.” ]
pegm%flleggcm s%la sirve para dar sitio. Ver Epicurs,
Carig o Herddoio, 67. “No es po§ible ﬁam%f?iﬁ?f lo
imcorporal en si mismo sin el vagio. Pero el vacio no
puede hacer ni padecer, szmp}en}ez}%e gsmpai?:’mgﬁ@ a
los cuerpeos capacidad de movimiento a itravés 4de sl
L1 Esd
m:;gsmgsm opinién sobre los accidentes, ajenocs zfz,m;ié}s
atomos, que Lucrecio itoms di}:'ec?amente éf Ffﬁya"{f
(ver Carta o Herddolo, 54): “No hay que ﬁz.:zisar fue
los atomes proporcionen ninguna de las cuglidndes @}e
Jos fentmenos...”, se opone ¢l pensamiento de Demg-
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crito. Ver Introduccion. Mas adelante, o través de esia
teoria, se anticlpa la doctrina de la percepcidén, en I,
868 (lat. 685), que se desarrcllard en el Iibro IV,

¥ Entre los versos 740 ¥ 741 se encuentran en el

original los versos 577-583, que Marchena coloca en

797-802.

® Para gue puedan surgir nuevos seres de la ma-
teria desaparecida, Ia division de ésta hg de tener un
limite, ¥y nunca podrsd disolverse en la nada. Le divisi-
bziidad infinita de la materia habia sldo sostenida por
Anaxggoras, los estoicos y los académicos. (V. Ernout,
Lueréce..., I, n. 52, nota 1.

s, celebrada por su obscurce lenguaie” es ia tra-
duceion de clarus ob ebscuram linguam. Lucrecic hace
use del valor doble de clarus contraponiéndolo a obs-
curam. Clarus significa “celebrado”, “famoso”, perg
también significa “claro, inteligible”. V. Clcerdn, Catili-
narias, I, 6; luce sunt elariore nobis tua consilia omnia,
“todas tus intenciones son para nosotros mds olargs que
1a luz”. Bl atague a Heraclito se justifics fundamental-
mente porgue sus ldeas habian sido aecogidas en gran
parte por los enemigos més importantes del eplcursis-
mo en la epoca de Lucrecio, los estoicos, & quienes
llama ingnis, “superficiales”. Por otra parte la chscuri-
dad de Heraclito se ha hecho proverbial,

¥ “HBe guedan en silencio”. El verso original 657 se
encuentra en mal estade ¥ ne hay acuerdo absoluto
sobre e€l. Marchens uiiliza Ia lectura mussant del ¢o-
dice Laurentiagnus 35. Ernout corrige en Mussae, ba-
sandose en Didgenes Laercio, IX, 1, 12, gue dice “unos
le (sc. a Heraclito) atribuyen las Musas’, otros “sobre
la Naturaleza”, v considera gue se trata del nombre de
una obra de Heraclito. Valenti admite 1o correceion con
reservas y traduce: “pero como sus Musas ven tantas
cosas que las contradicen”,

U Anaximenes,

¥ Tales de Mileto.

¥ Ferécides,

2 Jendfanes.

8 Lucrecio considera a Empédoeles equivocado, pero
muesira por €l una viva admiracion, se siente ligado a
él en cuanto a corriente de pensamientc. No ocurria
asi con Herdclito. En BEmpédocles no sdlo ve su antece-
dente poético, hay ademéds muchos puntos de acuerdo:
para €1 fambién el alima erece v se debilita con el
cuerpo, los elementos eran oternos, como los atomos de
Lucrecio, ¥ aungue éste no aceptara los elementos como
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tales, si los tenia en cuents como paso Importants en
ig formacion del mundo Pero también hay puntos de
desgeuerde: Bmpédocies habis acentado log seres ¢omo
lnos Centaurcs entre les primeros habitantes de iz tie-
rra; Luerecio atacarsd esta ides con vehemensis en V,
1287 (lat. 881).

2 Esba comparacidn entre Iz clencin ionicas ¥ el
oraculo de Delfos pone ds manifiestc e sentids social
de la obra de Lucrecio ¥ del epicureismo. El ordculo
sra en Grecia el modo de expresion de Is nobleza. Enire
los filgsofos, se sienten ligados & €1 Pitagoras, Flatdn
¥ ios estoieos.

# La doetrina agui refutads s¢ encuentira ¢omo &8~
tofes en Clcerdn, De naiurg deorum: “Como Hay oUs~
tro tipos de cuerpos, con su sucesidn se sontintgs Ia
naturaleza del mundo Pues de la tierra nace el agua,
del agus el aire, del airse el clelo; ¥ luego & 51 ves del
cielo el aire, de ahl el agua, del agus por fin iz derra.
Asi, con el movimiento constante arribs v absic de
estas naturalezas, de las gue estan formadas iodas las
cosas, se sostiene 1z unidn de ios euerpos del mundo”

% Entre 860-881 (lat.) se ha indicado uns laguna del
texto gue Lambin suple con un versg asi: ef nerrvos
alienigenis e partibus esse, gue Marchens traducs: “y
ios nervios se componen de heberngéneas partes”. Los
editores modernoes no suelen admitir o1 verso supuesto.

% A egntinuaecion se encuentran, en los manuscriios,
ios versos 873 v 874, gus planiesan problemas. Se han
rechazado en parte o en blogus (Marulic), log han
cambiado de sibio, se ha establacideo uns lagunsa, sioc.
LS Versos Son:

Praeterea fellus gquae corporg cumgue aolit guged

exr alienigenis, gquoe lignis exoriuniur.

Ernout admite ung laguna entre los dos, como Munro,
v traduce: “Fun outre tous les corps gue la terrs nourris
ot fgit croitre... (laguna)... comme sont hétérogénes
les substances {;m jaillissent du bois”. Valsndl admits
una laguna reducids ¥ emite unas hipdiesis en la tra-
duccion: “Ademasas, la tlerrs, & todos los cuerpos gus
nutre, aporta <las sustancias contenidas en ésiog, ds
modo gue también ella estars formads por las sustan-
cigs> heterogéness gue surgen de iz madera.”

% Desde 1104 = 8234887 Valenti, siguiszaée g Howard,
pone 884 detras de 888, v asi tradues: “por semejante
manera, convendria tamb’fézz gue las hierbas, cusndo
ias aplastamos entre dos pledrag, desprendieran sangre,
v gque el sgus destilara gotas del mismoe dulce sahor
gue ias gue manan de las ubres de las ovejas”.
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¥ Un ser capaz de reir ¥ Horar como es el hombre,
habria de tener elementos dotados de risa ¥ llanto,

® Antes de este verso hay seguramente una laguna
gue Marchena no tiene en cuenta, ¥ en la gue Valenti
supone, “Pues si el
tener uns cantidad infinita de materia; y si ésta fye-
ra limitada y el espacio infinito...”

¥ Aqui se ataca de nuevo al estoicismo. Ver Ciceron,
De notura deorum, II, 115: “En efecto, todas las partes
de este “mundo” tratando de alcanzar un lugar cenftral
sienden hacia abajo con igual fuerza. ¥ de este modo
108 cuerpos permanecen unidos entre sl como si estu-
viesen ligados por medic de un vineculo gue los ro-
deara”.

¥ Desde 1344 = lat. 1068-1075. Se encuentra mubi-
lado en el original; la restitucién se debe a Munro.

% Tras este verse faltan ocho, los latinos, 1084-1101,
Gue corresponden a los mutilados 1068-1075 (iraduc-
cidon 1344-1355). “Los ocho versos perdidos debian ch-
jetar que, si aire y fuego tendieran hacia arriba, abri-
rian una brecha por la Que escapariz la materia, aca-
rreando is destrucecitén del mundo”, Valenti, Lucre-

cio..., I, p. 54, nota 1. Marchena barece utilizar una hi-
potesis parecida hasta el verso 1380,

LIBRC 11

1 Los verscs 57-58 corresponden a 43a latino, cita-
do por Nonio como perteneciente al Hbro II y colocado
en este lugar por Lambin. In cambio, se omiten en la
traduccion Ios versos 42 y 43, que se encuentran en mal
estado ¥ no se han podido interpretar satisfactoria-
mente,

 Tras el verso 164 del original hay unsa laguna.
Marchena parece admitir la hipatesis de Marullo, su-
poniendo un verso como:

nam neque consilio debent tardata moveri,
pere la laguna debia de ser mas Importante gue eso.

¥ = lat. 182. Ver libro V, 278-332 (lat. 185-234),

¢ Esta doctrina fue objete de duras criticas, sobre
todo por parte de Ciceron. Sin embargo, su Importancia
es fundamental para Introducir la libertad del hombre
en el sistema atémico, sin necesidad de elementos me-
tafisicos, haciendo con elle frente a los estoicos. Ver
Cicerdn, De fato, 22-23: “Epicuro cree que con la decli-
nacion del atomo evita lg necesidad del hado. . Epi-
curo Introadujo este razonamiento porque temis que, si

espacio fuers finito, no bodria con-
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el dtomo slempre era transportado por ura gf&i?fﬁf&ﬂ
natural ¥ necesaria, no nos qae&a}.}a ninguns Ezm}‘*-
tad, ya que & animo se mueve obligado por el mg:—i»
miento de los dtomos, "Daméeri’{,@,ﬁ el creador de E@s% g0~
mos, prefiridé aceptar gue todas Ins cosas tenian z‘agz;;z’
por necesidad antes que guitar a ics em@m@f ﬁmfi%;mﬂ
dusales sus movimientos naturales” Ver los VEL-
s0s 328 (lat, 288) ¥ 376 (lai. 293 En e%ecm, el ﬂ;ﬁ?%QlEm,
reismo da un paso adelanbte con respecio al fatzlisomo
i de Demberito. ]
at?m‘%g e}e delelte conduce 2 cada uno”; “Deleite”, vo-
iupias es una cgr:?:ees‘ién de Tambin, En los msantseri-
lse wolunias. )
m? S%‘ambién en esto s opons a8 B&m@cﬁzﬁ i;mm
ouien “las restanies cosas se componen ds mmg}@; jz’lé
divisibles, ¥ éstos son infinitos tanto en su can ,.,z,mﬁ
como en sus formas”. {Arvistoteles, De generglione =
fione, I, 314 a 22, ] ) )
Co: mE?si:e es’ el nensamiento basico del QEJICHTQES‘{EEG{ cgn
respecto 8 la divinidad. “Haz io gue ie he ‘?ﬁ@%fh’iéi
constantemente v preccupats de ello, en la igea &
gus es el Tundamentce pars vf:vzf ‘bmn,ﬂ ;Si}ﬂcé%%?fi:;ﬁ;é:
enn primer lugar, gue ol ser divino es mmcﬁ :,6 % “;&n
liz, tal como estd grabadsa 11 gm-satms ia Q,zf..,,;\,e_‘_.s.,zga
comun del dios, ¥ no le adjudigues nada &ﬁmzﬁwg
inmortalidad s%z}arad% ‘Si éaﬂ @fijﬁ%ﬁéﬁ :%@iﬁ;%?gé
dera e oxiste en 81 todo 1 Duede CONSEYVET
ggnfsigigéa%ujunto eon su iqﬁ}grtaii-@agz.” Em%ﬁf& Grzg;
ta a Meneceo, 183, ¥sis felicidad divine ez iz fﬁ?,ﬁ tpa;
de aleanzar el sablo, v por elio ne es pm*agie%}b? ra -0;
rica iz atribucion dg naturalezs diving a Eplcurc po
ug discipulos, -
Daft%§€§n§, }agnia indi%?ﬁa nor Bernayvs, Marchensz
epta Iz desfitucion de Munrvo: ] ]
acqu’s gecense golent fumdare ﬁii&g‘za divum. av i
9 “Dice (Evlcursy gue en }05; atoz?os 0o u%g;; | jgz =
cualidad gue la forma, gl tamafio v eiﬂz:ses?k 7 %i‘z %’
los “Doce principios” gue el m};,?rw cambg_?a géggﬂgm
posicién de los 4tomos”, nota & Eplcuroe, Card £
b - g (31
m%{ﬁ?{?ifacen gusanilios”, lab. vermiculos t@-?ﬁ?’%i’?&iﬁ En«
gendran gusanilios”. Esta Doco claro 3 oue ?Lgiu}:gi Ki:
berse la traduccidon de pariuni como %&1‘:%53} :'&iqr.;‘m
plemente un fgpsus por sl verbo parec? :0 una mals
lectura de Menéndez v ?8}133’0? )
1 Corresponde al Iatin gﬂzmgﬂéc )
Deinde er sensilibus gui sensile posse creart
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constituunt porro ex qliis sentire sueti,

moliia cum faciunt. ..

Ernout y Valent! admiten la laguna sefialada por
Christ entre 903 y 904, asi como la restitucidn de
Munro: '

ipst sensilibus, mortalic seming reddunt
¥ Valenti traduce: “Ademas, los que afirman gue lo
sensible s6lo puede crearse de elementos sensibles,
acostumbrados como estdan a sentir por medio de otros
{elementos sensibles, hacen pereceders la naturaleza
de los atomos), ya gque los imaginan blandos.” Lambin
utiliza suefis en ver de sueli, sustituye cum por twm ¥y
suprime la laguna. Asi es el texto que utiliza Mar-
chena.

2 Desde el verso 1290 se encuentra en la traduceion

un orden distinto del de lag ediciones mds comunes.
En éstas, 1281-1294, estan detrds de 1304, v 1305-1308,
detras de 1309. Esta diferencig influye considerable-
mente en la traduccion. Damos 1o de Valenti Fiol: «
asi la aceidn destructora de la muerte no lega a ani-
quilar los elementos materiales, sino que s6lo desagrega
su union; después los combina unos eon otros v haee
que todas las cosas muden de forma y eambien sus
colores, adquieran sensibilidad ¥ en un Instante Iz
bierdan de nueve; lo cual te ensefia cuan fmyportante
€5, para uncs mismos elementos, con que olros se com-
binan y en qué orden y gue movimientos provoean ¥
reciben; y no creas gue en log atomos eternos puedan
residir las cualidades que vemos flotar en la super-
ficie de las cosas, ora naciendo ora desapareciendo de
sublto. También en nuestros versos 28 muy importante
como cada letra se combina con otras ¥ en qué orden
s¢ disponen; pues unas mismas designan el cielo, el
mar, las tierras, los rios, el sol, unas mismas las mie-
ses, 4rboles, animales; aungue no todas, la gran ma-
yoria son semejantes; mas los vocablos discrepan por
su disposicién. Asi en las cosas mismas, cuando se
alteran los concursos, movimientos, orden, posiciones
y figuras de los atomos, deben aquellas también alte-
rarse.”

B “Tl espiritu libre” corresponde al latino (v. 1047)
animi igctus liber, “libre impulse del animo”, que tra-
duce el griego epibole fes dianoias, que s¢ encuentra en
la Carta a Herddoto, v que es fundamental para la
teoria del conocimiento epicurea. Ver IV, 1108 (1ati. 958
¥ 880,

%1, 1201 ss. (Jat, 958 s5.).
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¥ fTaltan los versos Eﬁﬁf}miigé del texto origingl, nus
niran a partir de 1510, . .
Seiﬁmﬁgsiéﬁ & los estoicos que u‘tﬁzzafﬁsafz {;sts% %ii}iaﬁif“
forma alegdrica. Para la creacion de los seres VIVOS I
is tierra, ver V, 1105 {(lat. 783 ss).
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I T traduceidtn “gueda _ei hombre” de g?%ige%;ggn{j
manere, segin 1os manusic%zgg; 1o DArece iars.
i uce “queda la realldad”.
g ztraédiude aqla, difieil si‘maczpﬁ internsa -@_e %g:{?:éﬁﬁ&
3 132-139 sonn ung hipotesis para mi}}:}éﬁm}
existente entre los versos 97 ¥ 98;%&1 ’i;ezf 4 egipéiéﬁiae
i Tgta teoria habis sido sostenida pmg&E E}ﬁg_ﬁéféﬁ;@ﬁg
Aristozeno. V. Clcerén, Tusg'gﬁzm&s, I 1 a aue'!?}i ”aéma;
muasico v fiidsclfo al m}ismg tiempo (pﬁ_ens_whl : V‘f{a e
es} una especie de tension del saemg, o e
ent el eanto ¥ la lira se ilama armonia.

ir el verse 185 (Isi. 132). .
algd%isﬁmeién que corresponde a la de Diemaerito entre
che. ) R
moﬁus”y pdsg Ia muerte” corresponde a lefd Hay %1;, E%%
rrecciézﬁ de Marulle en f2li que suelen a%???ciﬁ% o
tores modernaos. ?ér}ipog ej@gén;% aladetrgﬁagégéﬁ e
lenti: “Si la erizada viciencia - un g o
ggtz};a desgajandolos, huesos ¥ Nervios, _muggﬁgi %Cs wéé;s
gus af destruir 1z vids...” Parsce una tracudl mh
eciiente. ] | )
m’fnst}s caracteres de log T:m-mjg‘;es de;}erﬁe%i?zigg%
los hipocraticos, de los “hungqres que Bose e‘s;eig \%ﬁ;n ;éﬁ
parece conocer bien s medicina dg esta esﬂ_ ep}gm%é_
verso 884 se hace una E‘Eescripemn =de, ia 79: Efé'fa
{lat. 505) v en VI, 1780 (lat. 119_5) de Ios gimﬁg}ih?gq P;»ém
pes‘i{e tomados sstos fAitimos ﬁxrectame{zue‘abmgapde o
fnésﬁiéos de Hipdcrates. E’or“ 1o demas, ia 2‘232&;5.} e @
herenicia de los versos IV, 1871 ss. (lat iﬂi Ea,gﬁﬁo&
cuerdan también con iz de esta escuela. OF. 1 T
! n' I3 > 7 E 5’;
d%ecé? el helado pavén”, fraduccién del 1at 3358 e;;
gue eﬁée papvoris. Tal vez exista en glgunha DArs
Ta POavonis. o _ ) o
}e%mLa goctrina de Demderito gue agul se cita 88 €0
alo por este pasaje. N S
n%g'e %ras %5{‘5, Ins versos 474 ye@:% del b;?%@@% ﬂ{;ﬁ;ggg:
han side rechazados por Lambin temeé E?igg;';}ﬁ? §é%,-
jos editores han admitido en general esia LE E @ﬁ;*}’éa
1 Alugisn o los pliagéricos para guienas OTTIE
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era la tumba (somea sema) del alma. También los refe-
rentes a la metempsicosis o transmigracién de las al-
mas de los versos anteriores (918; lat. 671).

“# Desde el verso 1040 (“el alma tiene...”), se trata
del verso 746, que rechazan los editores en general.

B Desde 1107 no se conoce el origen.

Y Desde 1162: “...nil se entristece por los sujetos
que ha de hacer el tiempo de la materia nuestra”, neo
se encuentra su correspondiente en el original,

5 Este verse, correspondiente al lat. 865, ha sido
colocade por Lachmann detrias del 1170 (Iat. 857). La
variacion de la traduceion no es substancial.

% Bn la traduccidén de Marchena faltan los versos
latinos B84-887:

Hinc indignalur se morialem esse credtum

nec videl in verag nullum fore morte alinm se

qui possit vivus sibi se lugere perempium

stansgue igcentem -<se> lgcerari urive dolere.

“Por esto se indigna de haber sido creade mortal v
ne ve gue en la muerte real no existira otro “4] mismo”™
gue pueda vivir para llorar su propia muerie v gue-
darse de pie junto a su propic cuerpo yacente, sufrien-
do de verlo desgarrado v quemado” (trad. Valenti).

17 “La miel era una de las substancias usadas en la
técnica del embalsamiento de cadaverss”. Valenti, Lu-
crecic..., I, p. 157, nots 1.

¥ BSeptn las ediciones modernas, las comillas co-
mienzan en 1226; también se extienden desde 1230
8 1239 y desde 1411 a 1448. Se trata de una parodia
de las oraciones fanebres de la épocea.

¥ No se ve muy claro por qué Marchena introduce
una oraclon interrogativa. Parece mas bien tratarse de
una oracidon subordinads causal; habria en ese caso
gue quitar los signos v sustitulr por gué por porgue.

% Los versos 1308-1307 (Ist, 952 [9851) habrian de
estar, segun ILachmanm, detras del 1205 (lat. 951),
uniendo asi todo el parrafo entrecomiliade, v el enea-
bezamiento guedaria asi (trad. Valenti): “Perc si es un
anciano cargado de afios el gue se queja y, desdichado,
deplora su muerte més de lo justo, ¢no gritard conm
mas razén tedavia, increpandole con scre vor?”

o Esta version del suplicio de Tantalo es la gue se
encuentra en los fragicos y liricos; Iz olra, mas cono-
cida, segin la cual se encuentra torturado por el ham-
bre ¥ ia sed entre gran cantidad de alimento, se en-
cuentra en Homero, Odiseq, XTI, 582 ss.

2 1.z libido se situaba normalmente en el higado.
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® Se alude al mito de lag Dangidas,

* Se alude a Jerjes gue en las guerras médicas cong-
truyé un puente sobre el Helesponto pars hacer pasar
su ejéreito.

LIBRO IV

T “Este pasaje nos revelz probablemente por qué
Lucrecio eligié el verso comoc medio de expresidn. Los
anfiguos Tfildsofos griegos escribian generalments en
prosa; pere tres de ellos, Jendfanes, Farménides ¥
Empedocles, eligleron el versc. Hstaz eleccidn se dehis,
probablemente 2 la sleccidn del publico con gue gue-
rian tratar. Es probable gue tanto en la Grecin del
sigle V como en la Roms del siglo I, la poozia, como
instrumento de expresion de la filosofia, tuviers un
piblico mas vasto gue la prosa: Lucrecio, pues, e3perd
de este modo ser leido v escuchado més amplisments”
Farrington, Clencig y politica..., nota 10 del ean. 13,

? Mearchens maneis unas edicion con e orden de
Versos gue acepfa Ermoub 7 gue es el restabiscido por
Marullo: sin embargo, no todos los editores admiten
este orden; segun otros, como Valenti ol hay gue
admitir el orden de los manuscriteos, v asl e nrosmio
{1-34; Iat. 1-25) estariz ssguido de dos Imtroducciones
(entre corchetes): 26-44 (HErnout, 30-49 mas el 5%
trad. 41 (desde puesio)-85 (hasta delicadezd) mas Ti-
72) ¥y 45-53 (Ernout, 26-29; 48-49 (eliminado por Ma-
rullo por ser iguales sl 33-34) v 50-52: trad, 35-41,
47-50 ¥ 66 (desde gue Hamomos)-70.

 Los versos 140-142 (laf, 102-10% susien ser re-
chazados por los editores como trasposicién de los
versos latinos 65-66, Marchena en 91-93 log traducs de
distinta manera.

¢ Entre “ingrata” v “al punito” hay una laguns en
el fexto original enfre 128 v 127, Marchens iz olude
traduciendo el verso 126:

guorum unum guidvis levifer si forte duohus
sin tener en cuenta duchus, gue Valentl traduce “sn-
tre dos <<dedos>".

¢ En la traduccién de Marchens se soncloria L
voleg del v. 193, con simulacre de 191, “los sorpviszcuios
sutiles”, concordancis normalmente no aceptada. Hs
mas habitual concertarla con cousa del mismo wver.
50 193; por ejemplo, Valent! traduece “un peguefio prin-
cipio Impulsor”.

¢ Be refiere a quienes dan mas importancia nara

23.—
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el conocimiento a la mente gue & Ios sentides. La tra-
dyccion literal seria mas significativae; v. Valenti: “Re-
nuneiasré, por tanto, a8 discutir con uno que se empefia
en poner la cabeza donde tiene log ples.” Segun Epi-
cure (Didgenes Laerclo, X, 32), “todos los pensamienios
se producen a partir de los sentidos”, En la continus-
cion de este Libro IV, Lucrecio da una serie de sjem-
plos de casos en gue los sentidos parecen engafarnos,
ejemplos utilizados en sentido opuesto por los defrac-
tores del conocimientoe sensible, sobre todo por Cice-
rémn, Académicds, v Séneca en (uestiones Naifurdles y
De Beneficiiz, donde, tras una serie de ejemplos, con-
cluye: Involuta veritas in alto Ilatef, “la verdad vive
oculta en lo alto”. La causa de tales errores es inters
pretada por Lucrecio (648; laf. 468) de acuerdo con
Epicuro (Carta ¢ Herddoto, 51) para gulen el error no
depende de los sentidos, sino de nuestra interpreta-
cidon de sus datos.

" Es posible dar de cada hecho varias explicacio-
nes, pues “la vida no tiene necesidad de irracionali-
dades ni de opiniones vacuas, sino de que nosotros
vivamos de forma imperturbable” (Epicuro, Caria o
FPitocles, 87). Ver mas adelante, 748 (lat. 530) y V, 1011
(lat. 719).

¢ Se cuenta Ia misma leyenda en Flinio, Hisforia
Natural, VII, 15.

9 Ver Plinio, Historia Natural, X, 21, 48.

1B “Desierto”, si como parece, corresponde a rellicla
del latino 761, no se ve por gué ha de concertar con
guem, ¥ no con vite, “dejada la vida”.

. Tras 1068, Marchenaz omite los versos latinos
TI3-T76:

seilicet id fiert celeri ratione pufandumst:

tanta est mobilitas ef rerum copia tanta

tantague sensibili quovis est fempore in uno

copia parficularum, uf possit suppeditare.
gue Valenti traduce: “Esto sucede, naturalmente, de
modo muy rapido: tanta esg la movilidad ¥ 1z abundan-
cia de imagenes, tanta la multitud de particulas emi-
tidas en el minimo tlempo sensible, gue su provision
no se agota.”

2 ml verso 1101 de la traduccidn corresponde al 798
del texto original. Este seria igual al 774, el 2800 al 771
{(trad. 1065-1066) v el 801 sl 772 (trad. 1067-1088), por
io gue han side eliminados por Lachmann. Marchena
s6lo el T99.

B Bobra la expresion “tan so6lo”.

abi

Ié 3 # &
Esta refutacidn de las causas finales se dirige

scbhre todn a Iqs estolcos. Ver, por ejemplo, &l esinico
Balbo en Czceron, De naturg deorum, IT, 150: “La ns-
turalezs dio al hombre unas manos capaces de mu-
chas artes”.

5 "‘EI slimento” traduce vis animae del izt 817 “la
engrgm del alma” segvn Valenti. :

Los versos slguientes (iat, 1000-1003) suelen ser

zechazadgs por los editores por ser iguales a 900905
{trad. 1350-1353).

¥ esposos” traduce wrores de 1288, que Hieral-
mente es “gsposas”.

LIBRG V

U Los versos 48 y 47 corresponde al 30 de los ma-

nuseritos. Munro Io ha colocado en al lugar del 28,
gue en la traduccidn corresponderiz al ngar entre ef 41
v €l 42; Buchner lo eoloed entre el 25 v el 26 {($rad. ver-
so 37, entre las dos interrogaciones). Marulle detfris
del 31, que es la colocacion gue adopta Marchens,

? Este entusiasmo divinizante por e maesire, gus
hgn}as explicado en la nota 7 del libro II, despertd las
criticas de los enemigos del sistema epicureo, Ver H-
ceron, Tusculgnas, I, 21, 48: “Yo suelo admirarme de
ia 1_11591@1105& de algunos filosofos gque admiran el co-
nocimiento de la naturaleza y entusiasmados dan gra-
gii?}i f“ su inventor v plonerc ¥ lo veneran oomo 5 un

® Detrds del verso 136 (lat. 90) faltan los versos
latinos 91-96: ’

@u_od_sgspg?’esi, ne te in promissis plura moremar,

principio mare ac ferras coclumgue {dere;

quorum wnaluram triplicem, fria corpora, Memmi,

Iris species tam dissimilis, tria falia texta,

una dies dabit exilic, multosgue per gnnos

sustentaia. ruet moles ef maochina mundi.
que Valenti traduce: “Mas, para no seguir demorin-
dote con promesas, considera, en primer iugsar, los ma-
res, las fierras y el clelo: son tres materias, tres cuer-
pos, Memmio, tres formas completaments distintas ¥
tres texturas; pues blen, un solc dis las hara nerengy
kg gsﬁa mole ¥ fabrica de! mundo se derrumbars des-
pues de estar en pie tantos afos”

* Contra la idea de 1z providencia preconizada por
los esteicos. Ver Séneca Caria o Lucilio, DO, 18 =s. i
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5 A continuacion faltan los versos latinos 341-34%:
aut exr imbribus adsiduis exisse rapaces
per terras ammnes algue oppida coperuisse,

gue Valentl traduce: “o que de un diluvio Incesante

salieron rios rapaces que inmundarcn las ferras ¥ cu--

brieron los pueblos”,

5§ Marehens conserva agqui el orden de los manus-
critos, pero Lachmann coloed 437-439 (irad. 505-609)
detms de 445 (trad. 818), v detras del 618 estarisz el
latine 445, que Marchena no traduce:

nee mo-zfus inter sese dari convenientis
Valenti: “ni comunicarse unoes a cotros Ios movimientos
convenientes”. _

v % eomo cuerpos vivientes” suaviza una contra-
dicion traduciendo el #f por “como¢’’, estando cons-
truido con subjuntivo: ut corpora viva/versent. Va-
lenti hace o mismo “como llenos de vida”, pero Hr-
neout traduce “pleins de vie”. Es una contradiccidon
literaria que no afecta al fondo de la cuestién. Bn el
verso 8863 ‘“los mas activos” no corresponde al texio
original,

s Ver Epicuro, Carta a Pifocles, 91: “El tamafio del
sol v de los demés astros es para nosotros tal como se
nos aparece; en si mismo sera mayor o un poco mas pe-
guefio o igual”

¢ “alusiom 2 las tablas astrondmicas construidas so-
bre el modelo de la de Hiparco, en las gue se anotaba
el curso del sol a través del Zodiaco” Valenti, Lucre-
cio..., 11, 1. 99, nota 1. '

1 Alusion a la doetring caldea expuesia por Beroso.

1 Prata de refutar una doctring segin ia cual los
hombres primitivos quedarian desolados tvas la desapa-
rieion del sol cada dia.

12 Tras este verso (lat, 1012) indicé Marullo una la-
guna gque suplié asi:

castague privatae veneris conubio ldeid
gue se ve en Marchena desde “y cuando...” hasta
“ . matrimonio” de 1458.

13 Hohre el cardcter contractusl de la justicia segin
el epicureismo, ver Epicuro, Sentencias, EXEIII: “La
justicia nada es en si misma, sino gue por acuerdos
de los hombres se establecid en slgunos lugares para
no dafiar a cambio de no ser dafiado”.

&  Sobre el origen del lenguaje, ver Epicuro, Caric
g Herodoto, T5: “Por tanto los nombres desde &) prin-
¢ipio no se formaron por eonveneidon, sine gue la pro-
pla naturaleza de los hombres percibiendo las sensa-

Y

o]

cione_s propias segitn cada pushio ¥ sdgulriensdo las
prepias representaciones formaren propismente la pa-
labra segun cada ssnsacidn ¥ cads representacisn, de
forma gue resultd algo diferente segin los lugnres ¥
pueblos”,

¥ L.os versos 1831 (deade “pues no asdvierten’™), 1833
(iat. 1131-1132) han sido colocados detras del 1624
(lat. 1128) por Munro, lo gue se ha admitide por la
mayoria de los editores modernos.

B Detras de éste han sido omitidos los versos lati-
nos 1183-1187;

Praetered caeli rationes ordine certo

et varid annorum cernebant femporg verti

nec poterani quibug id fleret cognascere cousis;

ergo perfugium sibi habebant omnie divis

tradere el illorum nuty focere omnia flecii
Valenti traduce: “Por otra parts, cbhservaban el siste-
ma del ecieglo ¥ su orden preciso ¥ la sucesidn de a8
varias estaciones del afio, sin poder averigusr por gud
causas se hacia. Asi, no tenian obtro recurse gue remi-
tirlo todo 4 1z accion de los dioses ¥y haeer gue todo
girars a una sefial suya”.

1= jabalies”. Bn el verse 1323 hay suos. No sabe-
nos Si se trata de un error o hay alguna edicisn que
diga sues.

& Los versos 1938-1944 (lat. 1341-1348) han side con-
siderados por Munre como inierpolados,

¥ Concepciton del progreso como un cariacher adgui-
rido a través de la historia. Ver Epicuro, Carfg g Herd-
doto, T8 “Ademds debemos suponer gus ismbidn ia
naturaleza humana fue adiestrada y obligads simple-
menie por las circunstancias 2 haseer muchas cosas de
todo tipo...”.

LIBRG VI

1 Este pasaje se encuentra muy eorrompids v no
se han enconftrade soluciones validas En is m”“s%%mm
cidén, el verso 61 correspondes al 48 laiino, e 82 no
encuentra correspondiente, el 83 ¥ el 64 hasta “brl-
Nante” corresponde sl 47, el resto del 84 v 2l 85 tam-
poce encusniran correspondiente, Después del 47 v del
48 latinos se han establecide lagunas por los editores.
Los versos 48 ¥ 49 no los traduce Marchens:

48 penlorum existant ploceniur <ui> omnia rursum

49 guae fuerint sini placaio conversda furore.
Valenti traduce: “(47) va que <he osado> moniar una
vez en gl carro esplendente... (48) diré cdmo surgen ios
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vientos ¥ vuelven a aplacarse ¥y (4% como tode lo gue
estaba <<enfurecido> cambidse de nuevo, sosegada su
furia”.

]

?  Alusion a los sistemas de adivinacion de los etrus-

cos, gue llegaron a dividir el cielo en dieciséis partes;.

Plinio, Historia Natural, 11, 143: “Dividieron el cielo exn
diecs.sezs partes con este proposito.., y tiene muchi-
sima importancia de dénde proceden los ravos v adon-
de se dirigen”. Séneca, aungue niega la veracidad de
tales creencias, ve en ellas una utilidad. Cuestiones
Naturales, 11, 42, 3. “;Qué perseguian al decir esto?
Unos hombres sapientisimos juzgaron que el miedo era
inevitable para tensr coaccionados los animos de los
ignorantes, de rmodo que temieramos algo por encima
de nosolros.”

¥ Anaxagoras defendia una opinién semejante, se-
gan Séneca, Cuestiones Naturales, IL, 12, 3: “Dice Ans—
xagoras gue adqué]l emans del éter v de un arder tan
grande del cielo caen muchos que las nubes protegen
teniéndolos guardados durante largo tiempo”.

£ “Verano” en su sentido primitivo de “primavera’”,

b Las diferentes causas de los terremotos se encuen-
tran en Epicuro, Carte ¢ Pilocles, 105, Algunas de ellas
se han tomado de la fisica jonica: sobre Ansximenes,
ver Seéneca, Cuestiones Nalurales, VI, 10,

§ En la traduccion desde el verso 935, correspon-
diente a los latinos 641-643:

Lnegue enim medioeri clode coorig

ﬁammea tempestas Siculum dominate per agros

finitimis ad se converfit geniibus ora.

Marchena parece aplicar mal la negacidon. Ver la ira-
ducecidn de Valenti: “Pues no fue un desastre medisne
el producido por la fiera tempestad que surgié v do-
mind sobre los campos de Slclha, atrayendc sobre si
los ojos de los pueblos vecinos..

To“...de San Anton el fuego” es traduccion de sacer
ignis, “la erisipela”,

8 Es la opinién de Tales, segun Séneca, Cuestiones
Noturales, IV, 2, 22: “8i crees a Tales, al descander
el Nilo los etesios le oponen resistencia v detienen su
curso llevando el mar contra 1a desemboeadura”,

¢ Opinlén de Anaxagoras, segun Séneca, Cuestiones
Naturales, IV, 2, 17: “Dice Anaxagoras gue las nieves
cuando tiene lugar el deshielo corren hasta el Nilo
desde las cumbres de Etiopla. Toda la antigiiedad sos-
tuvo esta opinidén; nos la transmiten Esquilo, Sofocles
¥ Buripides, Pero esta clarc gue es falsae por diversos
argumentos.”

889

" Este nombre, segun la etlmologia popular, deriva-
ba del griego aornos “sin palaros”, porgus morian, a
causa de las emanaciones, a8 aves gue volaban Dor en-

cima,

1 Seguramente lo mismo a2 gue se refisre Plinio en
Hist. Naif., XXVIII, 17, 236: “Se sace unsg magnifica
{eola) de las orejas ¥ partes genitales de los torog”,

2 Descripeidon de la peste de Atenas del 437 2.0,
segin el modelo de Tuoelidides, II, 47-5Z2. Tamblén se
encuentran influenclas de los escritos hiposraticns, ver
nota 7 del libro IIL
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Para la historia del pensamiente griego en general,
adernds de las Histerias de la FPllosofia elssicas ¥ los en-
tudios de los Presocriticos, merece la pena conaultar,
Dars ung mejor comprension de tal pensamiento, e
Hbro de Thomson, deschylus and Athens. 4 Study in
the socigl origins of Drama. Londres, Lawrence and
Wishart, 1886, 3.2 edicidn. La traduccidén esstcllzana de
este Hbro se encuentra en preparacion en ls editorial
“Ciencia Nueva”, ‘

Sobre el pensamiento griego en general, ¥ en espe-
cial sobre el epleureismo v Lucrecio, son importantes
las obras de Benjamin Farrington. Ver sobre todo:

Clencie griega. Buenos Alres, Hachette, 1857

Clencin y polifica en el munde aniipuc, Modrid,
“Ciencia Nueva”, 1885.

Lo rebelion de Epicuro. Barcelona, “Cultura nopular”,
1968,

Head and Hand in ancient Greece. Londres, “Watts
and Co., 1847, el capitulo IV, titulade The Gods of
Epicurus and the RHoman, Sigis.

Son clasicas las obras:

Bailey, Cyril: The Greek Alomists and Epicurus.
1528,

Festuglére, A. J.. Epicuro y sus dioses. Buenos Alres,
“FEudeba”, 1880,
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Un estudic divulgador en:

Brun, Jean: L’Epicurisme. Paris, P. U. ¥, 1882. Colec-
cion “Que sais-je?”.

Las obras de Epicuro se encuentran recopiladas por
Diogenes Laercio en el Libro X de sus Vidas de los
filésofos, editadas en Oxford Classical Texts por H. S.
Long en 1964,

De las obras epiclireas con noticias v textos referidos
5 las doctrinas, etc., es clasica la edicién de Usener
Epicureq de 1887, Entre las posteriores, la edicién de
Bailey con traduccion inglesa y comentario, de 1828,
en Oxiord.

De las ediciones de Luerecic merecen citarse:

Ernoub: Lucréce, De la noature. Paris, “Les Belles
Lettres”, 1824. La ultimsa tirada es de 1962, Tiene tra-
duccion y notas. Dos volumenes,

Balley, Cyril: Tili Lucreti Cari De rerum naturc libri
sex. Oxford, 1947, con introdueccion, traduccién v co-
mentarios. Tres volumenes.

Y, finalmente, la espaficla de Eduardo Valenii Fiol,
Luerecio, De la naturaleze. Barcelona, “Alma Mater”,
1861, También con introduccion, traduccién v notas.

Sobre el Abate Marchena es posible leer en ia Colec-
cidn Austral de Espasa Calpe, Marcelinoe Menéndez Pe-
iayo, El Abdle Marchend, 1946.

TGRS




ACAYA —Region situasds al Norte del Peloponesoe, Pa-
ginag 333

ACGRIGENTO. —Ciudad de Siciliz, patria de Empédociss,
Pags. 64, 345.

ALCEOD Fidsofe epictirso romano anierior & Lucre.
clo. Pag, 28, )

ALCMEON DE CROTONA.—Discipule de Pliagoras, 8i-
glos VI-V a.C. Pags. 15, 18,

ALRIANDRO.—Paris. Hiic de Priame, raptor de Felona,
Pag. 56,

AMAFINIO. —Filosofo epletreo romanc anberior a Lu-
grecio. Pag. 29.

AMBMON —Dios egipeio identificade con Zeug ¥ Japiter.
Su templo estaba situado en un casis de lag Clrensica.
Pag. 322,

ANAXAGORAS DE CLAZOMENE. —Filésofo griego del

siglo V a.C. Pags. 18, 22, 30, 68-68, 346, 358,

ANAXIMANDRC DE MILETO—Fislco jnico, 611-547
a.C. Pags. 12-13.

ANAXIMENES DE MILETO.—Fisico jdnjco del sigie VI
4.C. Pags. 13, 348, 358

ANCO MARCIO.—Cuarto rey legendaric de Romsa, Pa-
ging 167.

APOLO —Dios griego gue presidia el Oraculo de Delfos,
Pags. 85, 220,

AQUERON, AQUERONTE.—RIio de los inflernos, 7, por
extension, los inflernos mismoes. Pags. 128, 152, 166,
175, 180, 287, 318,

AQUILONES —Vientos del Norle, Pag. 284,

ARADIA —-De Arado, isla de Fenician. Pégs. 323-324,

ARCADIA —Regidn central del Peloponeso. Pag. 226,

ARISTOTELES DE RBETAGIRA.—Fildsofo griego esta-
blecido en Atenas v fundador del Liceo, a. 384-322.
Pag. 348,

ARISTOXENG —Filosofe ¥ musico, discipulc de Aris-
toteles, Afio 330 5.C. Pag. 351,

ARQUITAS DE TARENTUO —Discipulo tardico de Piis-
goras. 8iglo IV a.C. Pag, 18 ¥ noba 7,
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ATICA.—Peninsula griega que tenia como capital Ate-
nas. Pag. 3338,

AUGUSTO.—Primer emperador romano. 83 2.C.-14 4.C,
Pag, 29,

AULIDE —Peguefic puertoc de Beocia en gque fue sacri-
ficada Ifigenia, la hija de Agamendn. Pag. 42,

AUBTRO.—Viento del Sur. Pig. 254.

BABILONIA.-Ciudad situadas a orillas del Eufrates,
importante centro comercial v artesano de la Anti-
gliedad. Pags. 11, 212,

BACO.—Dios de origen agricoia, introductor de la vid
en Grecla, patrocinador de la vendimia v de las orgias
celebradas en esta época. Pags. 104, 136, 218, 228,

BALBO —Filésofc romano de 1a escuela estoica, Pagi-
na 355.

BERNAYS, J—Autor de una edicién de Luerecio, en
Lelpzig, 1852, Pag. 3485,

BEROBO . —Astrénomo caldeo del siglo IV a.C. Pag. 358,

BISTONIAS.—De Tracia, Pag. 2926.

BONAPARTE. —Napoledén I. 17658-1821. Pag. 33.

BUCHNER.—BEstudioso de los manuseritos Iuerecianos.
Es autor de un articulo, “Praludien zu einer Lucrez—
ausgabe”, en Hermes, 84 (1958), 201, v de un libro
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Dei Lukrez, Berlin, 1836. Pag. 355.

CALICPE.—Musa de la poesia éplea. Pag. 201

CAPITOLIO.Una de las siete colinas de Roma en la
que se encontraba el templo de Jupiter Capitolino
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Pag. 64, 7 -
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nas. Pag. 334.
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al verano. Pags. 23, 104, 218, 226, 254,
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CIBELES.—Madre de los dloses; su culto ers de origen
orgiastico. Pag. 162,
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nas 15 (nota 7, 28-31, 344-348, 351, 354-355.
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CORDAY, Carlota.—Pag. 2%
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Apclo. Pags, 293, 347,
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ESCIPION.—General romano, héroe de las Guerras Pa-
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din con frutos de oro, custodiado Doy un dragdn, Pa-
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glo II a.C. Pig, 358,

HIPOCRATES DE COS.—Meédico griego nacido en 480G
a8.C. Pags., 20, 351.

HIRCANIA —Provinela de Asira, cerca del mar Cagnio.
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LAGRANGE —Traductor de Lucrecioc sl francés ante-
rior & Marchena, Pag, 34.
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a.C. Pag. 18,

LUCRECIO.—94-51 a.C. Pags. 10, 16, 20-32, 343-347, 351,
353-354.

MAGNESIOS.—Habitantes de Magnesia, en Lidia. Ps-
ging 324,

MALTA —En el texto Iatino dice Alidensio = Flidensia,
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gina 216,

MARAT.—Pag. 33

M?E;RSCHEN&.WE%S—ESZL Pags, 31-35, 343-350, 252-358,
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MARCHETTI.-—Traductor de Lucrecio al italianc, ante-
rior a Marchena. Pag. 34

MARQUES DE BAN MARCIAL.—Pag. 32,

MARTE.-Dios de Ia guerra. Pag. 40.

MARULLO.—Humanista italiano del siglo XVI, estu- -
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347, 348, 351, 353, 355, 358.
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paficl. 1754-1817. Pag. 33.
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MENENDEZ ¥ PELAYO Marcelino—1856-1912. Pags. 32-
35, 349,

MILETO —Ciudad de Jonia, patria de Tales. Pag, 11,

MINERVA.—Palas Atenea, protectora de Atenas, gue,
segin Iz leyenda, no dejaba enfrar a las cornejas en
la Acropolis porgue habian delatado a lzs hijas de
Céerope, Pag, 318,

MOLIERE.—Pag. 34.

MOREAU . —Piag. 33.

MUNRO, H. A, J—Editor de Lucrecio en 1864, 7. Lucreti
Cari De rerum nafura, 42 edicion, Londres, 1886, Pa-
ginas 34-35, 347-350, 355, 35'. .

NEPTUNQ.—Rey del mar ¥, por extension, el mar mis-
mo. Pags. 98, 104.

NILO.—Rio de Egipto. Pags. 12, 318-317, 333, 3B8.

NONIC MARCELO.--Gramatico de prinecipios del s IV
d.C. Pag. 348.

ORCO.—Divinidad infernal, 1a muerte. Pag. 44.

ORFISMO.—Pags. 14, 17-18, 30.

PALAS. Ver Minerva. Pags. 217, 318,
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PANDION.--Hijo de Erecteo, rey de Atenas. Pag. 334.

PARMENIDES DFE BLEA. —Flicscofo idealista nacido en
510 a.C. Pags. 16-17, 19, 25, 353,

PARTOS.—Pueble de Persia. Pag. 278,

PELOPONESO . --Peninsula de Grecia, actual Mores. Pa-

ina 311,

PE%RGAMO.——Fortaleza de Troyva ¥, por extension, Trova
misma, Pag. 56.

PERICLES.—General ¥ politics de la democracia ale-
niense. Pag. 19, ]

PETRONIO. —Poeta latino del siglo I 4.C. 2 guien se
atribuye el Saliricoén. Pag. 35,
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PIERIDES. —Las musas. Pag. 7i.

PIBRIO.—Monte consagrado & lag musas entre Tesalia
v Macedonia. Pag, 173,

PITAGORAE DE SAMOS. —Ficsofo ¥ matematico dal
siglo VL. Pags. 14, 15 (nota 7, 347,

PITAGORISMO.—Pdgs. 14-15, 18.

PITIA —Pitonisa, sacerdotisa de Apolo, intérprete de
sus oraculos, Pags. 85, 228,

PLATON DE ATENAS —F{ésofo idealista. 498-243 8.0,
Pags. 12, 15, 19-20,

PLATONISMO.—FPags. 24, 30.

PLINIO EL VIEJO-—Eseritor romano autor de oha His-
torig Natural. 23-79 d4.C. Pags. 354, 358, 350,

POLIBICO DE MEGALOPOLIB.—Historiador griego na-
eido en 205 a.C. Pag. 30.

PONTO —El mar Negro vy &l pals situado en su costa
Sur, al NE, de Aslg Menor, Pag, 232,

TRESTERES —Columnas o irombas de agus. Pig. 304,

QUIMERA.—Monstruo fabuloso entre Jedn, cabra v
serpiente. Pag. 261.

RACINE.—Pag. 34

ROBESPIERRE.—Pag. 33,

SAMOTRACIA —Isla del mar Hgeo, Pag. 330,

SANTIBANEY —Pag. 33.

SATURNO. —Padre de Jipiter. Pag. 104
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mar Egeo. Pag. 216.

SENECA, LUCIO ANNEO.—Fildésofo estoico latine, na-
gi%a en Cordoba. 4 a.C.-65 d4.C. Pags. 31, 34, 354, 355,
58.

SICILIA —Isla del Mediferraneo. Pags. 15 (nota 7), 358,

SICION . —Ciudad ds Acaya. Pag. 216,

SIDON.—Ciudad de ¥Fenicia. Pag. 311. :

BIRIA —Pals de Asin entre el Mediterrdnsc v gl rio
Fufrates. Pag. 318

SISIFPO.—Hijco de Edlo, condensdo en loz inflernns o
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8 i ilanura irremediablemente. Pag. 184,

BOCRATES. —Filosolo griego. 469-399 3. Pige. 12, 15
{nota 7).

SBOCRATISMOC. —Fag. 10

SOFOCLES DE COLOND. —Trigico ateniense. 455-405.
Pig. 358,

TALES DE MILETO —Clentifico jonice gus florecis en
586 a.C. Pags. 11-12, 346, 353,

TANTALO—Hijo de Jupiter, famose por al suplcio se-
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de manjares sin poder probarlos. Pags. 188, 352,
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T%’RPE%}}Z ~Roca de 1a que se arrciaba a los eriminales.
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TARTARC.—Los Infiernos. Pags, 165, 167.

TEHALIA —TRegidn del norte de Grecza Pag. 99,

THOMSBON.—Ver Nota bibliografica. Pags. 11 (nota 1,
15 (nota 8).

TICIO —Gigante arroiado a log Infiernos donde un bui-
tre le roia el higado. Pag. 186,

TIMEO LOCRO.—Pitagorico del siglo IV a.C. Pig. 15
(nota 7.

TRACIA.—Pais situado al NE. de Macedonia. Pag. 350,

VALENTI FIOL, Eduardo—¥fditor de Lucrecio en Es-
pafia. Ver Not;a bibliografica. Pags. 345-348, 350-358.

VARRON.—Escritor latine. 116-27 a.C. Pag. 30

VENUS.—Diosa de la belleza v del amor, madre de
Eneas, antepasado legendario de los romanos. Pagi-
nas 39, 48, 96, 114, 213-220, 222, 261, 263, 266, 243, 344.

VESUBIO MVOICé,n cercanc a Napoles Pag 318.
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21 a.C. Pags. 28, 34,
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COLECCION
‘'LOS CLASICOS

Frérez Estraps, En defense de las Corres. 60 pras.
Mary, Formaciones scondmicas precapiiclisins, 60 pias.
LARRA, Bscritos pofitices. 140 ptas.

VOUTAIRE, Cgndido. 80 pias.

Marti, Sobre Espana. 60 pias.

H. pr Luna, Segunde Lazarillo. 50 plas.

Mars, Las luchas de clases en Francig. 60 pias.

¥ A, LioreNTE, La Inguisicidn v los sspafioles. 60 pias.
GorkI, Lo madre. 60 pias.

MiRane, Lamentos politicos de um pobrecite holgoszds,

&0 pias.

12

13/14.

Z. ROBESPIERRE, Discursos. 60 pias.

F. vy Siova, Segunde Celesring, 100 pias

15. Hsrzen, Cartas sobre & esiudio de la naruraleza. 60 pias,

6. Arzovar, Carras politsco-ccondmicas al Conde de Lerena.
6 pias.

17/18.

ENGELS, Anti-Dithring. 100 pias

19. DiIpeEnoT, El sobrine de Rameau. 60 plas.

20/21.

LUCRECIO, De la naturaleza de las cosas. 100 piss.

22 Momris, Noticias de ninguna parte. 60 pias.

23 Rimuauvp, Una femporads en ef infierno. 80 pias,



